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EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
322 straipsnj, taip pat | Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutartj, ypac i jos 106a straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisék@iros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami | Audito Rimy nuomong (%),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (),

kadangi:

(1)

2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Eurato-
mas) Nr.1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudzetui taikomo finansinio reglamento (3) buvo keletg
karty i§ esmés keiciamas. Reikia atlikti papildomus pakei-
timus, kuriais bty atsizvelgiama | Lisabonos sutarties
jsigaliojima, todél siekiant aiskumo Reglamentas (EB,
Euratomas) Nr.1605/2002 turéty bati panaikintas ir
pakeistas $iuo reglamentu;

Reglamente (EB, Euratomas) Nr.1605/2002 nustatyti
biudZeto principai ir finansinés taisyklés, kuriuos taikant
sudaromas ir  jgyvendinamas Sajungos  bendrasis
biudzetas (toliau — biudZetas), uztikrinamas patikimas ir
efektyvus valdymas, kontrolé ir Sgjungos finansiniy inte-
resy apsauga, taip pat didinamas skaidrumas, kuriy turi
bati laikomasi visuose teisés aktuose ir kuriy turi laikytis
visos institucijos. Turéty biati iSlaikyti pagrindiniai to
reglamento principai, koncepcija ir struktira, taip
pagrindinés biudzeto ir finansy valdymo taisyklés.
Nukrypti nuo $iy pagrindiniy principy leidZiancias
nuostatas reikéty perzitiréti ir kuo labiau supaprastinti,
atsizvelgiant i jy tolesnj aktualuma, jy prading verte
biudzZetui ir i suinteresuotosioms 3alims dé{) ju tenkancig
nasta. Batina iSlaikyti ir stiprinti pagrindinius finansiniy
taisykliy elementus, t. y. finansy pareigiiny vaidmeni,
kontrolés aspekty 1trauk1ma, i Vel]}()los tarnyby darba,
vidaus auditorius, veikla grindziama biudZeto sudarymg,
apskaitos ]](Drlnmpq ir taisykliy, taip pat pagrindiniy dota-
cijoms taikomy principy modernizavima;

atsizvelgiant | specifinj Europos centrinio banko (ECB)
pobidj ir funkcijas, ypa¢ jo nepriklausomuma valdant
savo finansus, jis turéty nepatekti j Sio reglamento
taikymo sritj, i§skyrus jeigu kitaip numatyta $iame regla-
mente;

() OL C 145, 2010 6 3, p. 1.
(%) 2012 m. spalio 23 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

S

atsizvelgiant j prakting patirtj, | §j reglamentg reikéty
jtraukti taisykles, siekiant atsizvelgti i kintancius biudzeto
vykdymo reikalavimus, pvz., bendrojo finansavimo su
kitais pagalbos teikéjais, padidinti iSorés pagalbos veiks-
mingumga, palengvinti tokiy specialiy finansiniy priemo-
niy, kaip sudarytosios su Europos investicijy banku (EIB),
naudojimg ir palengvinti biudzeto vykdyma per viesojo ir
privataus sektoriy partneryste (VPP);

Reglamente (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 apsiribota tik
bendryjy biudzeto principy ir finansiniy taisykliy pagal
Sutartis, i§déstymu, tuo tarpu jgyvendinimo nuostatos,
siekiant, kad taisykliy hierarchija buty aiSkesné ir bity
lengviau  skaityti ~ Reglamentg  (EB,  Euratomas)
Nr. 1605/2002, buvo isdéstytos 2002 m. gruodzio
23 d. Komisijos reglamente (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002, nustatanciame i$samias Tarybos regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (%) igyvendinimo
taisykles. SESV 290 straipsnyje nurodyta, kad teisékiros
procedira priimtu aktu Komisijai gali bati suteikti jgalio-
jimai priimti ne teisékiros procedﬁra riimamus  aktus
siekiant tik papildyti arba i§ dalies paielsu tam tikras
neesmines to teisékiiros procedira priimto akto nuosta-
tas. Todél kai kurios Reglamente (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002 i3déstytos nuostatos turéty bati jtrauktos
i § reglamentg;

olicijos ir teisminis bendradarbiavimas baudziamosiose
Eylose tapo sudedamagja kity Sgjungos politikos sriciy ir
vidaus veiksmy dalimi. Todél Siai politikos sriciai
taikomos specialiosios finansinés nuostatos nebéra
pagristos ir neturéty biti jtrauktos i §j reglament;

siekiant uztikrinti skaidrumg, biudZete turéty bati
jraSomos garantijos Sajungos sudarytoms skolinimosi ir
skolinimo  operacijoms, jskaitant Europos finansinés
padéties stabilizavimo priemone ir mokéjimy balanso
priemonés operacijas;

dabartinés taisyklées, kuriomis reglamentuojamos i§
iSankstinio finansavimo mokéjimy gaunamos palikanos,
turéty bt supaprastintos, nes dél jy atsiranda pernelyg
didelé administraciné nasta tiek gavéjams, tiek Komisijos
tarnyboms ir kyla nesusipratimy tarp Komisijos tarnyby
ir gavéjy. Siekiant supaprastinti taisykles, visy pirma
taikomas naudos gavéjams, ir vadovaujantis patikimo
finansy valdymo principu, prievolé i§ iSankstinio finansa-
vimo moké¢jimy uzdirbti paliikanas ir tokias paltikanas
susigrazinti nebeturéty bati taikoma. Tadiau turéty bati
galimybé jtraukti tokia prievole | jgaliojimy perdavimo
susitarima, kad biity galima pakartotinai panaudoti pald-
kanas, uzdirbtas i§ programy iSankstinio finansavimo
mokéjimy, tokias palikanas i$skai¢iuoti i§ mokéjimy
praSymy arba jas susigrazinti;

asignuotosioms jplaukoms taikomose perkélimo | kita
laikotarpj taisyklése turéty bati atsizvelgiama | iSorés ir
vidaus asignuotgsias jplaukas. Siekiant atitikti pagalbos
teikéjo nustatyta paskirtj, iSorés asignuotosios 1pjgaukos
turéty bati automatiskai perkeliamos j kitg laikotarpj ir
panaudo f(amos iki tol, ko]p;vykdomos visos su programa
arba veiksmu, kuriems ji priskirta, susijusios operacijos.

(4 OL L 357, 2002 12 31, p. 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Kai iSorés asignuotosios jplaukos gaunamos praéjusiais
programos ar%a veiksmo metais, taip pat turéty bati
galima jas panaudoti pirmaisiais tolesnés programos
arba veiksmo metais. Vid};us asignuotgsias jplaukas turéty
bati galima perkelti j kitg laikotarpj ne ilgesniam negu
vieny mety ]I;ikotarpiui, jeigu Siame reglamente nenuro-

dyta kitaip;

talsykles del lalkmq]q dvyliktyjy daliy turéty bati aiskes-
nés, kai tai susije su papildomy la1k1nq]q dvyliktyjy daliy,
kuriy gali butl reikalaujama, atveju ir tais atvejais, kai
Europos Parlamentas nusprendzia sumazinti Tarybos
priimta laikingsias dvyliktasias dalis virSijancia papildomy
islaidy sumag;

su asignuotosiomis jplaukomis susijusia nuo universa-
lumo principo nukrypti leidZian¢ia nuostatg reikéty
pakeisti, (53 bity atsizvelgta | vidaus asignuotyjy
iplauky, kur1os atsiranda i§ Europos Parlamento ir
Tarybos patvirtinty asignavimy, ir | iSorés asignuotyjy
iplauky, surinkty i§ jvairiy pagalbos teikéjy ir jy paskirty
specialiai programai arba veiksmui, ypatumus. Be to,
iSorés pagalbos teikéjams turéty biti leidziama bendrai
finansuoti iSorés veiksmus, visy pirma humanitarines

eracijas, netgi tais atvejais, kai pagrindiniame teisés
]Ee toks bendrasis finansavimas néra aiskiai numatytas;

asignuotyjy jplauky pateikimas biudZeto projekte turéty

ati  skaidresnis numatant, kad | biudZeto projekta,
kuriame nurodomos biudZeto projekto sudarymo dieng
Zinomos sumos, turéty biti jtrauktos asignuotyjy jplauky
sumos;

kalbant apie konkretumo principg, kadangi panaikinamas
islaidy skirstymas j privalomagsias ir neprivalomasias,
turéty biti atitinkamai pritaikytos asignavimy perkélimus
reglamentuojancios taisyklés;

reikéty taip pat su jsigaliojusia Lisabonos sutartimi pada-
rytais pakeitimais suderinti asignavimy perkélimus regla-
mentuojancias taisykles. Be to, naujausia patirtis rodo,
kad mety pabaigoje labai svarbu padidinti mokéjimy
asignavimy perkélimo lankstumg, ypa¢ struktiriniy
fondy atveju. Bitina uZztikrinti geresnj g’iudieto vykdyma,
ypac kiek tai susije su mokéjimy asignavimais, asignuo-
tosiomis jplaukomis ir administraciniais asignavimais,
kurie yra bendri kelioms antratinéms dalims. Todél
turéty bati supaprastinta perkélimy tipologija ir kai
kuriy perkélimy patvirtinimo procedira turéty biti lanks-
tesné. Pirmiausia paaiskéjo, kad galimybé Komisijai
priimti  sprendimus déf nepanaudoty  asignavimy
perkélimy tarptautiniy humanitariniy nelaimiy ir kriziy
atvejais yra aktuali ir veiksminga. Todél ta galimybe
turéty bati suteikiama ir panasiy jvykiy, jvykusiy po
finansiniy mety gruodzio 1 d., atveju. Tokiais atvejais,
sieckdama skaidrumo, Komisija turéty nedelsiant pranesti
Europos Parlamentui ir Tarybai apie savo sprendima
perkelti nepanaudotus asignavimus;

(15)

(16)

(17)

(19)

kiek tai susije su nuostatomis dél patikimo finansy
valdymo, jgaliotasis leidimus suteikiantis pareigfinas reng-
damas teisékliros pasidlymus ir kurdamas atitinkamas
valdymo ir kontrolés sistemas turéty atsizvelgti j tikéting
klaidy rizikos lygj ir kontrolés sanaudas ir nauda. Igalio-
tasis leidimus suteikiantis pareiginas veiklos atskaitoje
turéty kasmet informuoti apie kontrolés rezultatus ir
jos sanaudas ir naudg. Nacionaliniy valdymo ir kontrolés
sistemy veiksmingumui batinos tokiy sistemy valdymo
deklaracijos, kurias pateikia valstybiy nariy paskirtosios
jstaigos, kurios atsakingos uz Sgjungos fondy valdyma
ir kontrolg;

laikantis skaidrumo principo, kuris itvirtintas SESV 15
straipsnyje, pagal kurj reikalaujama, kad visos institucijos
veikty kuo atviriau, turi bati uztikrinama, kad Sgjungos
biudzeto vykdymo srityje pilieciams bity prieinama
informacija apie tai, kur ir kokiais tikslais leidZziamos
biudzeto 1éSos. Tokia informacija skatina demokratines
diskusijas, prisideda prie pilieciy dalyvavimo Sajungos
sprendimy priémimo procese ir stiprina institucijy kont-
role bei Sajungos islaidy priezifira. Tokie tikslai turéty
bati pasiekti skelbiant (pageidautina, kad tam baty
naudojamos pazangios komunikacijos priemonés) atitin-
kamg informacija, susijusia su galutiniais rangovais ir
galutiniais Sgjungos fondy naudos gavéjais laikantis
tokiy rangovy ir naudos gavéjy teiséty konfidencialumo
ir saugumo interesy, taip pat, kai tai susije su fiziniais
asmenimis, gerbiant jy teises | privatumg ir | asmens
duomeny apsauga. Todél institucijos turéty taikyti
atrankos metodg skelbdamos informacijg pagal propor-
cingumo principa. Siekiant suteikti prasmingg informacija
sprendimai dél jos skelbimo turéty Pl:))ﬁti grindZiami atitin-
kamais kriterijais;

Pagal SESV 316 straipsnj Europos Vadovy Taryba ir
Taryba turéty turéti ta patj biudzeto skirsnj;

pagal SESV metiné biudZetiné procediira turéty bati jtvir-
tinta Siame reglamente;

kalbant apie biudzeto sudarymg, svarbu aiskiai apibrézti
Komisijos rengiamo biudZeto projekto struktirg ir patei-
kimga. Pries biudzeto projektq pateikiamo bendrojo jvado
turinys turéty bati i§samiau apraSytas. Taip pat butina
jtraukti nuostatg dél ateinanciy mety finansinio progra-
mavimo ir nuostatg dél Komisijai suteikiamos galp ybeés
pateikti darbinius dokumentus, siekiant pagristi biudzeto
prasymus;

kalbant apie bendros uZsienio ir saugumo politikos
ypatybes, pagal SESV ir ES sutarties V ir VI antrastines
dalis turéty bati atnaujintos galimos pagrindiniy teisés
akty radys. Be to, iSorés veiksmy srityje parengiamuyjy
priemoniy priémimo procediira turéty bati pritaikyta,
atsizvelgiant j SESV;
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(21)  biudZeto vykdymo metody taisyklés, kuriomis visy pirma

(22)

(23)

(24)

(25)

reguliuojamos  vykdymo jgaliojimy perdavimo trecio-
sioms Salims sglygos, metams bégant pasidaré pernelyg
sudétingos ir jas reikéty supaprastinti. Be to, reikéty
laikytis pirminio jgaliojimy perdavimo iorés vykdyto-
jams tikslo — t. y., kad nepriklausomai nuo vykdymo
bido islaidy vykdymo kontrolés ir skaidrumo lygis turéty
atitikti tg, kurio tikimasi i§ Komisijos tarnyby;

todél reikéty aiskiai isskirti tokias situacijas, kai biudzeta
tiesiogiai vykdo Komisija arba jos vykdomosios istaigos,
situacijas, kai biudZetas pagal pasidalijamojo valdymo
rincipg vykdomas valstybiy nariy, ir situacijas, kai
giudiet@ netiesiogiai vykdo treciosios Salys. Tai turéty
padéti nustatyti suderintg pasidalijamojo ir netiesioginio
valdymo tvarka, kuri gali bati pritaikyta prie konkretiems
sektoriams taikomy taisykliy, ypa¢ kai biudzetg pagal
pasidalijamojo valdymo principg vykdo valstybés narés.
Tokig suderintg tvarkg pirmiausia turéty sudaryti pagrin-
diniai principai, kuriy Komisija turés laikytis, kai nuspres
pa]%al pasidalijamojo valdymo principa arba netiesiogiai
dyti biudzets, ir pagrindiniai principai, kuriy turés
laikytis 3alys, kurioms buvo pavestos biudzeto vykdymo
uzduotys. Komisija turéty galéti taikyti Sgjungos taisykles
ir procediiras arba sutikti taikyti jgaliotosios Salies
taisykles ir procediiras su salyga, kad pastarasis garantuos
lygiaverte Sajungos finansiniy interesy apsaugg. Vykdant
Komisijos priezitiros uzduotis, taip pat bitina visiems
vykdymo budams numatyti kontrolés ir audito jpareigo-
jimus, jskaitant saskaity tikrinimg ir pripaZinima;

subjekty ir asmeny, kuriems pagal netiesioginio valdymo
principa pavestos biudZeto vykdymo uzduotys, ex ante
vertinimo taisyklés turéty bati pritaikytos, siekiant garan-
tuoti, kad visi igaliotieji subjektai ir asmenys uZtikrinty
tokig Sgjungos finansiniy interesy apsauga, kurios reika-
laujama pagal §j reglamenta;

patirtis su VPP, kurios pagal Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 185 straipsnj oficialiai la1komos Sajungos
jstaigomis, rodo, kad reikia numatyti papildomy VPP
kategorijy, norint padidinti priemoniy pasirinkimg ir
jtraukti jstaigas, kuriy taisyklés lankstesneés ir kurias priva-
ciojo sektoriaus partneriai galéty lengviau taikyti nei tas,
kurios taikomos Sgjungos institucij f(oms Tos papildomos
kategorijos turéty apimti jstaigas, kurioms taikoma vals-
tybiy nariy privatiné teis¢, ir istaigas, jsteigtas remiantis
Eagrindiniu teisés aktu ir turincias finansines taisykles,
urios laikytysi principy, batiny patikimam Sajungos
lé3y finansiniam valdymui uZtikrinti;

SESV 317 straipsnio taikymo tikslais, $iuo reglamentu
turéty bati sustiprinti valstybiy nariy pagrindiniai kont-
rolés ir audito jsipareigojimai, kai jos vykdo biudzeta
pagal pasidalijamojo valdymo principa, kadangi Siuo
metu tokie jsipareigojimai yra nustatyti tik konkretiems
sektoriams taikomose taisyklése Todél bitina jtraukti
nuostatas, kuriose idéstoma nuosekli visy susijusiy
politikos sri¢iy nacionaliniu lygmeniu suderinty administ-
raciniy struktiiry sistema. Ta sistema neturéty bati

(26)

(27)

(28)

(29)

sukuriama jokiy papildomy kontrolés organy, bet vals-
tybéms naréms turéty biti suteikiama gaffimybé paskirti
jstaigas, kurioms pavedama valdyti ir kontroliuoti
Sajungos 1é3as. Be to, nuostatos dél bendry toms struk-
taroms taikytiny valdymo ir kontrolés jsipareigojimy,
metinés valdymo deklaracijos, kuriomis administratoriai
prisiima jiems pavesta atsakomybe uz Sajungos lésy
valdyma, saskaity tikrinimo ir pripazinimo ir Komisijos
taikomy sustabdymo ir koregavimo mechanizmai turéty
bati jtraukti j §j reglamentg siekiant sukurti nuoseklig
teisektiros sistema, kuri taip pat padidinty bendra teisinj
tikruma, kontrolés ir taisomuyjy veiksmy efektyvumg, taip
pat Sajungos finansiniy interesy apsauga. I$samios
nuostatos turéty likti konkretiems sektoriams taikomuose
reglamentuose. Laikydamosi vieno audito principo ir
sieckdamos sumazinti papildoma administracing nasta,
atsirandancia dél dauge{)io kontrolés procediiry, valstybés
narés gali pateikti Komisijai deklaracijas, pasirasytas
atitinkamu nacionaliniu ar regioniniu fgmemu pagal
atitinkamus valstybiy konstitucinius reikafz]wlmus

reikety paaiskinti kai kurias nuostatas, susijusias su jgalio-
tojo lei(fimus suteikian¢io pareigino pareigomis, ypac tas,
kurios susijusios su ex ante ir ex post vidaus gntrole
kuria vykdo jgaliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas,
o tai pat su pastarojo ataskaity teikimo pareigomis.
Siuo atzvilgiu jgaliotojo leidimus suteikian¢io pareigiino
metinés veiklos ataskaitos turinj reikéty atnaujinti, atsi-
zvelgiant | praktika, t. y. jtraukti reikiama finansing ir
valdymo informacija, sickiant pagristi jgaliotojo leidimus
suteikiancio pareigtino patikinimo pareiskima dél pareigy
vykdymo;

reikéty paai§kinti Komisijos apskaitos pareigiino atsako-
mybe, ypa¢ reikéty patikslinti, kad Komisijos apskaitos
pareigiinas yra vienintelis asmuo, turintis teis¢ nustatyti
apskaitos taisykles ir suderintus saskaity planus, tuo tarpu
visy kity institucijy apskaitos pareigiinai nustato savo
institucijoms taikytinas apskaitos procediras;

siekiant palengvinti tam tikry programy arba veiksmy,
pavesty visy pirma finansy institucijoms, vykdyma,
Siame reglamente turéty bati numatyta galimybé atidaryti
patikos saskaitas. Finansy institucijy apskaitos knygose
turéty bati nurodyta, kad tokios banko saskaitos atida-
rytos Komisijos vardu arba jos pavedimu. Jas turéty
valdyti ta finansy institucija leidimus suteikiancio parei-
glino atsakomybe ir turéty bati galimybé atidaryti jas ne
tik eurais, bet ir kitomis valiutomis;

kiek tai susij¢ su jplauky operacijomis, sickiant atsizvelgti
i biudzeto poreikius, baitina racionalizuoti gautiny sumy
apskai¢iavimo taisykles. Iplaukas reikéty registruoti, kai
numatomos jplaukos yra susijusios su tam tikru tiki-
mybés laipsniu ir gafi, bati apskai¢iuojamos gaunant
priimting apytikre reikSme. Siekiant supaprastinimo,
reikéty pradéti taikyti tam tikras specialias nuostatas dél
gautinos sumos samatos patikslinimo arba panaikinimo
procediry;
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(30)  1ésy susigrazinimo taisyklés turéty biti aiskiau iSdéstytos (39)  siekiant teisinio tikrumo turéty bati paaiskinta dotacijy ir
ir patobulintos. Pirmiausia reikéty patikslinti, kad nusta- finansiniy priemoniy taikymo sritis. [§samesné konkreciy
tytos gautinos sumos panaikinimas nereiskia, kad atsisa- salygy, taikomy dotacijoms ir finansinéms priemonéms,
koma Sgjungos nustatytos teisés j graZintinas sumas. Be apibréZtis taip pat prisidéty prie ty dviejy finansinés
to, siekiant sustiprinti Sgjungos finansiniy interesy paramos tipy poveikio didinimo;
apsaugg, valstybés narés turety traktuoti Sajungos lésas,
kurias prasoma kompensuotl ne maziau palaniwl, kaxp
jy teritorijoje esanciy viesyjy istaigy reikalavimus;

(40)  dotacijy suteikimo taisyklés, taikomos specialiai veiksmui
vykdyti sukurtiems subjektams, turéty bati pritaikytos,
kad buty palengvinta paraisky teikéjy ir naudos gavéjy,

(31)  atsizvelgiant i poreikj sumazinti rizika, susijusig su sumy, nusprendusiy dirbti kartu pagal atitinkamg nacionaling
laikinai surinkty kaip baudos, nuobaudos ir sankcijos, teis¢ sukurtoje partnerystéje ar grupéje, ypac, kai pasi-
taip pat bet kuriy i§ jy gauty pajamy valdymu, tos rinkta teisiné forma sitilo solidy ir patikimg bendradar-
sumos turéty bati kuo grei¢iau uzfiksuotos kaip biudzeto biavimg, priciga prie Sgjungos finansavimo ir dotacijy
iplaukos, véliausiai tais finansiniais metais, kurie eina po valdymo. Be to, atsizvelgiant j Sgjungos ribotg finansing
to, kai remiantis sprendimais, pagal kuriuos jos yra rizikg ir siekiant nenustatyti papildomy sutartiniy reika-
paskirtos, i¥naudojamos visos teisinés gynimo priemonés; lavimy esantiems struktiiriniams susitarimams, subjektai,

su naudos gavéju susieti nuolatiniais kapitalo ar teisiniais
rySiais, turéty turéti teise deklaruoti tinkamas finansuoti
sanaudas nereikalaujant, kad jie vykdyty visas naudos

(32) taip pat vadovaujantis patikimo finansy valdymo prin- 8aVEJ0 parcigas;
cipu, reikéty paaiskinti jvairias mokéjimy rasis. Be to,
iSankstinio finansavimo moké]);imus turéty reguliariai tvir-

Emtl atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas, vadovau- (41)  patirtis, igyta naudojant vienkartines iSmokas ar nustatyto
amasis Komisijos apskaitos pareigiino nustatytomis Jvdzio icoaok dé. kad del tokiu fi imo f

kaitos taisyklémis. Siuo tikslu reikéty jtraukti’ atitin- ydzio 1Smokas, parode, kad del tokiy finansavimo formy

lips Y AR buvo Zymiai supaprastintos administracinés procediros ir

amas nuostatas j sutartis, sprendimus dél dotacijy, susi- . . siio Klaidu rizika, Be t ltatai

tarimus dél dotacijy ir igaliojimq perdavimo susitarimus; 1 esmes sumazcjo Klaidy rizika. be to, rezutatais

paremtas finansavimas pasitvirtino kaip esantis tinkamas

tam tikry veiksmy ra$ims. Atsizvelgiant j tai, supapras-

tinty dotacijy formy, nustatyty remiantis vienkartinémis

iSmokomis, vieneto ikainiais ir nustatyto dydzio i§moko-

(33) Siuo reglamentu turéty biti padedama jgyvendinti e. mis, naudojimo sglygos turéty biti lankstesnés. Visy
valdzia, ypa¢ skatinama naudoti elektroninius duomenis pirma turéty biiti leidziama naudoti sumas, nustatytas
keiéiantis informacija tarp institucijq ir treéiqjq §a11q, atskirai nagrinéjant kiekvieno naudos gavéjo atve'usy

jskaitant atvejus, kai naudos gavéjas tokias sumas dekla-
ruoja laikydamasis jprastos sanaudy apskaitos praktikos,
tam, kad naudos gavéjui baty sumazinta administraciné

(34) tam tikromis sglygomis turéty biti leidziama vykdyti nasta ir .ié.laidos, gtsirapdanéios biitent dél finansiniy atas-
bendras viesuyjy plrﬁlmq procediras su Europos laisvosios kaity teikimo Sgjungai;
prekybos asociacijos (ELPA) valstybémis ar Sajungos
Salimis kandidatémis;

(42) tam, kad baty panaikintos asmeny, turinciy bitinas
ekspertines Zinias, tac¢iau kuriems néra apmokama sumo-

(35) siekiant sustiprinti Sajungos finansiniy interesy apsauga, léiarll; atlygmxm% (EI' galéry d alp1mq tuoSs .asmemz, tku.r_m
reikéty patobulinti draudimo, ypa¢ dél dalyvavimo irod mazosekls o u(riose) ayvavl1(mo gun ls otachy
viedujy pirkimy procedirose, taisykles; grogramose iitys, dotacijy suteikimo taisyklése turéty

Gti atsizvelgta | konkretias mazZosioms ir vidutinéms
jmonéms (MV]) taikomas atlyginimo schemas, kaip
apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendaci-
joje 2003(361/EB deig labai mazy, mazyjy ir vidutiniy

(36) atsizvelgiant | ECB ir EIB nuosavy iStekliy naudojima imoniy aplbreznes(

Sajungos finansiniams interesams, $ios institucijos turéty

galéti naudotis centrinés draudimo dalyvauti vieSyjy

pirkimy procediroje duomeny bazés, suﬁrlrrtos siekiant

apsaugoti finansinius Sgjungos interesus, informacija; (43)  pelno nesiekimo ir bendro finansavimo principai turéty
gﬁti pritaikyti atsizvelgiant | praktine patirtj ir i skirtinga
tokiy principy aiskinimg ir taikyma, nes dél ko atsiranda
klaidos, o kartais — prieéin%i rezultatai. Ypa¢ pelno

(37) sprendimams, kuriais nustatomos administracinés ir apibréityje démesys turéty bati sutelktas | tinkamas
finansinés nuobaudos, ypac ty, kurios susijusios su vieai- finansuoti sgnaudas ir jplaukas, kuriomis tos sanaudos
siais pirkimais, skelbti turéty bati priimtas patikimas konkre¢iai finansuojamos, kad baty supaprastintas
teisinis pagrindas, atitinkantis duomeny apsaugos reikala- naudos gavéjy ataskaity teikimas ir jie bhty paskatinti
vimus. Duomeny apsaugos ir saugumo tikslais toks jvairinti savo finansavimo Saltinius. Be to, Komisija netu-
sprendimy skelbimas turéty likti neprivalomas; réty manyti, kad kiti paramos teikéjai nesusigrazins jokio

dél jy paciy jnaSo atsiradusio pervirsio, todél turéty susi-
grazinti tik jos dotacijai proporcingg pelno dalj. Galiausiai
nejrodyta, kad proporcingo mazinimo principas yra

(38) reikalavimas sutartininkams pateikti garantijas daugiau veiksminga priemone, kuria galima mazinti dotacijy

neturéty bati automatiskas, taciau biiti paremtas rizikos
analize;

() OL L 124, 2003 5 20, p. 36.
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(44)

(45)

(46)

(48)

(49)

veiklai gavéjy priklausomuma nuo Sajungos 1ésy. Be to,
proporcingo mazinimo principo taikymas buvo labai
apribotas po to, kai buvo numatytos biitinos i§imtys
daugelyje pagrindiniy teisés akty ir supaprastinty dotacijy
formy atveju. Atsizvelgiant j Siuos apribojimus, propor-
cingo mazinimo reikalavimas, taikomas dotacijoms veik-
lai, turéty bati panaikintas;

toliau paprastinant procediras, taikomas mazos vertés
dotacijoms, turéty bati supaprastinta subjekty, turinciy
ribotus administracinius i§tel€hus, kurie gali atstovauti
asmeny, kuriems teikiama pirmenybé tam tikroms sche-
moms, grupei ir kurie yra biitini Sgjungos politikos tiks-
lams pasiekti, prieiga prie Sgjungos finansavimo;

siekiant uZztikrinti teisinj tikrumg ir nustatyti viena
pagrindiniy finansiniy taisykliy, kuriomis naudos gavéjai
gali remtis Sajungos programose, grupe, Siame regla-
mente turéty bati nustatyta sanaudy tinkamumo kriterijai
ir konkrecios salygos, reglamentuojancios tam tikras
sanaudy kategorijas ir turéty biiti nustatytas jy nuoseklus
taikymas;

turéty bati suderintos jnasy natira i§ treciyjy Saliy pripa-
zinimo bendru finansavimu ir ty jnaSy vertés nustatymo
salygos tam, kad biity sumazinta klaidy ir bylingjimosi
rizika;

siekiant skaidrumo ir tam, kad buty atsizvelgta i jy paciy
planavimo apribojimus, pareiskéjai, siekiantys gauti dota-
cijg, kvietime teikti pasitlymus turéty biti informuoti
apie tikéting laikg, kurio reikés dotacijy susitarimams
pasiradyti ar jiems pranesti apie sprendimus dél dotacijy.
Tuo paciu tikslu, $iuo reglamentu turéty bati nustatytas
terminas, paremtas patirtimi ir nustatyty supaprastinimo
priemoniy numatomu poveikiu;

jei nustatomos sisteminés ar pasikartojancios klaidos,
turin¢ios reik§mingg poveiki daugeliui dotacijy, laikantis
griezty salygy turéty bati leidZiama audito rezultatus
taikyti neaufituotoms dotacijoms, kurioms buvo daromas
poveikis, kad bty palengvinta finansiné ir administraciné
nadta, atsirandanti vykdant kontrole vietoje ir audita.
Komisija turéty sumaZinimo ar susigraZinimo sumai,
taikomai dotacijoms, kuriy atveju buvo jrodytos siste-
mingos ar pasikartojan¢ios klaidos, ekstrapoliacijos
metodg taikyti tik tuo atveju, kai negalima ar praktiskai
nejmanoma dedant proporcingas pastangas tiksliai nusta-
tyti kiekvienai dotacijai tenkancios netinkamy finansuoti
sgnaudy sumos;

Siuo reglamentu turéty biti nustatyti standartiniai naudos
gavéjy dokumenty, susijusiy su Sgjungos dotacijomis,
saugojimo laikotarpiai tam, kad bity iSvengta skirtingy
ar neproporcingy sutartiniy reikalavimy, taciau kartu
suteikiant pakankamai laiko Komisijai ir Audito Riimams
pasinaudoti prieiga prie tokios informacijos ar doku-
menty ir atlikti ex-post patikrinimus ir auditg, batinus
Sajungos finansiniams interesams apsaugoti;

(50)

(51)

(52)

(53)

tam tikromis sglygomis reikéty suteikti galimybe naudos
gavéjui suteikti finansing paramg treCiosioms $alims,
siekiant palengvinti teisingg programy, skirty, be kita
ko, daugeliui tiziniy asmeny, kuriuos galima pasiekti tik
dotacijas teikiant etapais, vykdyma. Vis délto turéty biti
iSsaugotas principas, pagal kurj naudos gavéjas gali
neveikti savo nuozifira skiriant finansing paramg trecio-
sioms $alims, ypac siekiant iSvengti bet kokios painiavos
tarp galimybés, suteiktos naudos gavéjams parengti ir
igyvendinti savo atsakomybe veiksmus, kuriems biidinga
?ignansiné parama, kaip reikalavimus atitinkanti veikla, ir
galimybés patikéti biudzeto vykdymo uzduotis, esant
pasidalijamajam ar netiesioginiam valdymui, tam tikroms
jstaigoms, subjektams ar asmenims;

apdovanojimy, kaip naudingos finansinés paramos rusies,
panaudojimas turéty bati supaprastintas ir paaiskintos
taikomos taisyklés, atskiriant apdovanojimus nuo dotacijy
ir pasalinant nuorodas j numatomas sgnaudas. Vis délto
apdovanojimai néra tinkami siekiant visy Sajungos poli-
tikos tiksly, todél turéty bati laikomi kity finansavimo
priemoniy, pvz., dotacijy, papildymu, o ne pakaitaly;

finansinés priemonés gali biti naudingos, siekiant padi-
dinti Sgjungos lésy veiksmingumg, kai tos léSos sutel-
kiamos kartu su kitomis 1éSomis ir susijusios su sverto
efektu. Kadangi tokiy finansiniy priemoniy negalima
lyginti su paslaugomis arba dotacijomis, reikia nustatyti
nauja finansinés paramos ri$j. Finansinés priemonés
turéty biti taikomos laikantis griezty salygy, kad nekilty
pavojus biudZetui ir rinkos iskraipymo, nesuderinamo su
valstybés pagalbos taisyklemis, pavojus;

laikantis ~ metiniy  asignavimy,  kuriuos  Europos
Parlamentas ir Taryba leido panaudoti atitinkamai prog-
ramai, sistemos, finansinés priemonés turéty bati panau-
dotos kaip papildomos priemonés, remiantis ex ante verti-
nimu, rodanciu, kad siekiant Sajungos politikos tiksly jos
yra veiksmingesnés negu kitos Sajungos finansavimo
formos, jskaitant dotacijas;

leidimas naudoti finansines priemones turéty bt
suteiktas priimant pagrindinj teisés akta, kuriame visy
pirma apibréziami jy tikslai ir trukmeé. Kai tinkamai
pagristais  atvejais finansinés priemonés nustatomos
nepriimant pagrindinio teisés akto, Europos Parlamentas
ir Taryba biudZete turéty joms suteikti leidima;

turéty biiti nustatyta priemoniy, kurios galimai patenka |
pirmos dalies VIII antrasting dalj, pvz., paskoly, garantijy,
investicijy | nuosava kapitalg ir kvazinuosava kapitala ir
rizikos pasidalijimo priemoniy, apibréztis. Rizikos pasida-
lijimo priemoniy apibréztis turéty leisti apimti kredito
vertés padidinima projekty obligacijoms, apimancia
projekto skolos aptarnavimo rizikg ir sumazinancig obli-
gacijy savininkams tenkancia kredito rizika kredito verte
padidinant paskolos ar garantijos forma;
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(56) metinés grazintos sumos, jskaitant kapitalo grgzinima, nurodyti ataskaity informacija, kuri turéty bati patei-

(57)

(58)

(60)

(61)

(62)

suteiktas garantijas ir pagrindinés paskoly sumos grazi-
nima, turéty sudaryti vidaus asignuotgsias iplaukas. Iplau-
kos, jskaitant dividendus, kapitalo prieaugj, garantijy
mokescius ir paskoly ir patikos saskaity paliikanas,
atémus valdymo islaidas ir mokescius turéty bati jraSytos
i biudZetg. Siame reglamente turéty biti nustatyti finan-
siniy priemoniy taikymo principai ir salygos ir Sgjungos
finansinés atsakomybés apribojimo taisyklés, taip pat
kovos su sukéiavimu ir pinigy plovimu, finansiniy prie-
moniy laipsnisko panaikinimo ir ataskaity teikimo
nuostatos;

reikéty supaprastinti ataskaity pateikimg, numatant, kad
Sajungos ataskaitas sudaro tik konsoliduotosios finan-
sinés ataskaitos ir suvestinés biudZeto ataskaitos. Tai
pat reikéty paaiSkinti, kad konsolidavimas taikomas tiE
institucijoms, jstaigoms, jsteigtoms pagal SESV ir Eura-
tomo sutartj ir turin¢ioms juridinio asmens statusg bei
gaunancioms i§ biudZeto mokamas iSmokas, ir kitoms
jstaigoms, kuriy ataskaitos turi baity konsoliduojamos
pagal apskaitos pareigiino patvirtintas apskaitos taisykles;

kaip reikalaujama tarptautiniu mastu pripaZintuose
apskaitos standartuose, kuriais paremtos Sgjungos
apskaitos taisyklés, Sajungos saskaitose turéty biti nuro-
dyti su pensijomis susije isipareigojimai, atskirai pateikti
Sajungos balanse ir i§samiau paaiskinti finansiniy atas-
kaity pastabose;

siekiant aiSkiai atskirti Komisijos apskaitos pareigiino
pareigas ir atsakomybe nuo institucijy arba istaigy,
jsteigty pagal SESV ir Euratomo sutartj ir turin¢iy juri-
dinio asmens statusg bei gaunanéiy i§ biudzeto mokamas
iSmokas, ir kity jstaigy, kuriy ataskaitos turi bity konso-
liduojamos ~ pagal apskaitos pareigiino patvirtintas
apskaitos taisykles, apskaitos pareigiiny pareigy ir atsako-
mybés, reikéty numatyti, kad kiekviena institucija arba
jstaiga parengty finansiniy mety biudZeto ir finansy
valdymo ataskaitg ir jg iki kity finansiniy mety kovo
31 d. nusiysty Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito
Rimams;

biitina atnaujinti Sajungos apskaitos taiszles ir principus,
kad jie deréty su Tarptautiniy vieSojo sektoriaus apskaitos
standarty valdybos taisyklémis;

Audito Ramai turéty uZtikrinti, kad apie bet kurie jo
rezultatai, kurie galéty turéti jtakos audituojamy subjekty
galutinéms ataskaitoms ar jy pagrindiniy operacijy teisé-
tumui arba tvarkingumui, yra laiku perduo£1mi susijusiai
institucijai ar jstaigai, kad bty suteikiama pakankamai
laiko tokiems audituojamiems subjektams reaguoti |
tuos rezultatus;

nuostatos, susijusios su laikinosiomis ir galutinémis atas-
kaitomis, turéty bati atnaujinamos, visy pirma siekiant

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

kiama su ataskaitomis, siun¢iamomis Komisijos apskaitos
pareigiinui konsolidavimo tikslais;

kalbant apie informacija, kurig per biudzeto ivykdymo
patvirtinimo procediirg turi pateikti Komisija, ji Europos
Parlamentui ir Tarybai visy pirma turéty pateikti
Sgjungos finansy jvertinimo pranesimg pagal SESV 318
straipsni;

reglamentuojant specialias $io reglamento nuostatas dél
struktiriniy fondy, Sanglaudos fondo, Europos Zuvinin-
kystes fondo, Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai ir
pasidalijamojo valdymo principu valdomas lésas, susiju-
sias su laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, bitina ir
toliau taikyti nuostata, jrasyta i Komisijos pareiskima,
pridéta prie 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1260/1999, nustatancio bendrgsias nuostatas dél
struktiiriniy fondy (), dél iSankstinio finansavimo moké-
jimy grazinimo ir naujo jy panaudojimo. Be to, nukryps-
tant nuo perkélimo i kita laikotarpj taisyklés, Komisijai
turéty bati leidziama iki programos uzbaigimo perkelti i
kit laikotarpj finansiniy mety pabaigoje turimus isiparei-
gojimy asignavimus, atsiradusius i$ iSankstinio finansa-
vimo mokéjimy susigrazinimo, ir panaudoti tuos isiparei-
gojimy asignavimus, kai nebéra kity panaudotiny jsipa-
reigojimy asignavimuy;

Jungtinio tyrimy centro (JRC) dalyvavimas viesyjy
pirkimy ir dotacijy procedirose turéty biti paaiskintas.
Be to, siekiant veiksmingai vykdyti susijusias uzduotis,
iplaukos, kurios atsiranda dalyvaujant tokiose procedi-
rose, turéty bati iSimtinai laikomos iSorés asignuoto-
siomis jplaukomis;

specialiosios nuostatos, susijusios su iSorés veiksmy
vykdymu, turéty bati pritaikytos, atsizvelgiant | silomus
vykdymo metody pakeitimus, ir turéty bati numatytas
diferencijuotas metodas, kai Sajunga turi imtis veiksmy,
reaguodama j humanitarines nelaimes, tarptautines krizes
ar treciyjy Saliy, kuriose vyksta peréjimas prie demokra-
tijos procesy, poreikius;

Siame reglamente turéty bati nustatytos bendros salygos,
kurioms esant parama biudzZetui gali bati panaudota kaip
iSorés veiksmy priemoné. Tokios salygos turéty bati susi-
jusios su pakankamo skaidrumo ir patikimo bei veiks-
mingo viesyjy finansy valdymo uZtikrinimu. Be to, Komi-
sija finansiniame sprendime turéty numatyti tikslus ir
tikétinus rezultatus, su kuriais turéty bati susietas
paramos biudZetui mokéjimas. Tokie elementai, taip pat
salygos, kuriomis paramg biudZetui reikia graZinti, turéty
bati pateikti finansavimo susitarime, sudarytame su
paramg gaunancia Salimi;

() OL L 161, 1999 6 26, p. 1.
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(68)  siekiant sustiprinti tarptautinj Sajungos vaidmenj iSorés (74)  siekiant papildyti ir i§ dalies pakeisti tam tikrus $io regla-
veiksmy ir vystymosi srityje, padidinti jy matomumg ir mento aspektus, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
veiksminguma, Komisijai turéty bati leidZiama ikurti ir turéty bati suteikti jgaliojimai priimti aktus. Kiekvieno
valdyti Sgjungos patikos fondus veiksmams ekstremaliyjy deleguotojo akto turinys ir taikymo sritis i§samiai nuro-
situacijy atveju, veiksmams po ekstremaliyjy situacijy domi atitinkamuose straipsniuose. Ypa¢ svarbu, kad
arba teminiams veiksmams. Nors tie patikos fondai Komisija, vykdydama su deleguotaisiais aktais susijusius
nejtraukti | biudZeta, jie turéty bati Val%omi pagal § parengiamuosius darbus, tinkamai konsultuotysi, jskai-
reglamenty, kiek tai batina Sajungos lésy naudojimo tant konsultacijas eksperty lygiu. Ruosdama ir rengdama
saugumui ir skaidrumui uZztikrinti. Tuo tikslu Komisija deleguotuosius aktus Komisija turéty uZztikrinti, kad susije
turéty pirmininkauti kiekvieno patikos fondo valdyboje, dokumentai biity tuo paciu metu tinkamai ir laiku persi-
ikurtoje, siekiant uztikrinti pagalbos teikéjy atstovavima ysti Europos Parlamentui ir Tarybai;
ir priimti sprendimus dél 1é8y panaudojimo. Be to, Komi-
sijos apskaitos pareiginas turéty bati kiekvieno patikos
fondo apskaitos pareigiinas;
(75) 3§ reglamenty reikéty perziaréti tik tuomet, kai batina,
taciau véliausiai likus dvejiems metams iki pirmosios

(69) laikotarpis, per kurj subjektai, kuriems pagal netiesioginio daugiametés finansinés programos po 2013 m. pabaigos.

valdymo principa pavesta vykdyti iSorés veiksmus, gali Perziirg vykdant per daznai, atsiranda neproporcingy

sudaryti sutartis ir dotacijy susitarimus, turéty bhti ne sanaudy, susijusiy su administraciniy struktiiry ir proce-

ilgesnis nei treji metai po jgaliojimy perdavimo susita- dury pritaikymu prie naujy taisykliy. Be to, norint pada-

rimo, nebent yra specialios iSimtinés ir i§orés aplinkybés. ryti svarig isvada dél galiojanciy taisykliy taikymo, laiko-

TaCiau tas galutinis terminas neturéty biati taikomas tarpis gali bati per trumpas;

daugiametéms programoms, kurios vykdomos pagal

strukttiriniy fondy procediiras. I$samios taisyklés, kaip

panaikinti asignavimus tokiy daugiameciy programy

atveju, turéty bati iSdéstytos konkretiems sektoriams

taikomose taisyklése;

(76)  reikéty nustatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas. Sis
reglamentas turéty biti taikomas tik priémus deleguotuo-
sius aktus, kuriuose pateikiamos taikymo taisyklés ir kuris
turéty isigalioti 2012 m. gruodzio mén. Siekiant, kad

(70)  kiek tai susij¢ su specialiomis iSorés veiksmams taiko- naujas finansinis reglamentas nebiity taikomas paskutinj
momis vieSyjy pirkimy taisyklémis, turéty biati leista mety ménesj, jo taikymo pradzig reikéty atidéti iki
treciyjy Saliy pilieciams, jsteigusiems savo versla parama 2013 m. sausio 1 d. Be to, siekiant uZtikrinti suderina-
gaunancioje 3alyje, dalyvauti konkursy procedirose, taip mumg su konkretiems sektoriams taikomomis taisyklé-
pat kai programos igyvendinimas vyksta be pagrindinio mis, nuostaty dél vykdymo metody ir finansiniy prie-
teisés akto ir esant tinkamai pagristoms iSimtinéms aplin- moniy taikymo pradzig reikéty atidéti iki 2014 m. sausio
kybéms; 1 d. Galiausiai, siekiant sudaryti salygas jy taikymui jau

2012 m. biudZete, nuostatas dél struktiriniy fondy
mokéjimy asignavimy perkélimo mety pabaigoje reikéty
taikyti nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos;

(71)  turéty bati patobulintas institucijy rengiamy statyby
projekty ataskaity teikimo Europos Parlamentui ir
Tarybai budas. Institucijos turéty i§ anksto pranesti
Europos Parlamentui ir Tarybai apie bisimus statyby
projektus ir ty projekty jvairius procediiros etapus. (77)  Sis reglamentas turéty jsigalioti kita dieng po jo paskel-
Statybq projektlg, turinciy dldeh poveiki biudzetui, atveju bimo Europos quungos oﬁciqlia}'ame Ieidiny}'e, ka bﬁtq
turéty biiti reikal_aujama Europos Parlamento ir Tarybos sudarytos salygos laiku priimti deleguotuosius aktus
pritarimo, o ne tik nuomonés; agal §j reglaments. Sio reﬁlamento jsigaliojimas laiku

dtinas norint taikyti taisykles, pateiktas deleguotuose
aktuose, nuo 2013 m. sausio 1 d. siekiant i$vengti
sunkumy, susijusiy su finansiniy taisykliy pakeitimu
finansiniy mety laikotarpiu;

(72)  institucijoms turéty bati leista plétoti ilgalaike nekilnoja-
mojo turto politika ir gauti naudos i§ mazesniy palikany
normy deél gero Sgjungos kredito reitingo finansy rinkoje.

Taigi joms turéty bati leista gauti paskoly, kad bty

galima isigyti nekilnojamojo turto. Tai leisty panaikinti

dabartinés sistemos sudétinguma, taip pat biity sutau- (78)  atsizvelgiant i 2000 m. gruodzio 18 d. Europos

pytos sgnaudoms padengti skiriamos I¢Sos ir padidinamas Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.45/2001 dél

skaidrumas; asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (') 28 straipsnio 2 dalj, buvo pasikonsultuota su
Eurol;ios duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinu, kuris
pateiké nuomone 2011 m. balandzio 15 d. (3,

(73)  atsizvelgiant | patirtj, Siame reglamente reikéty aiskiau
apibrézti kailpz eksperty atrinkty fiziniy asmeny veiklos () OLL 8, 2001 1 12, p. 1.
apimtj, atrankos procediirg ir mokéjimo salygas; (% OL C 215, 2011 7 21, p. 13.
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PRIEME S| REGLAMENTA;:

1.

PIRMA DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

I ANTRASTINE DALIS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos Europos Sgjungos bendrojo

biudzeto sudarymo ir vykdymo, taip pat ataskaity pateikimo ir
audito taisykleés.

2.

Sis reglamentas taikomas Euratomo tiekimo agentiiros

biudzeto vykdymui.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente:

a)

Sgjunga — Europos Sgjunga, Europos atominés energijos
bendrija arba abi, priklausomai nuo konteksto;

institucija — Europos Parlamentas, Europos Vadovy Taryba,
Taryba, Europos Komisija, Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas, Europos Audito Rimai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetas, Regiony Eomitetas, Europos
ombudsmenas, Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiinas ir Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT);
Europos centrinis bankas nelaikomas Sgjungos institucija;

biudzetas — priemoné, kuria numatomos ir leidZiamos
naudoti kiekvieny finansiniy mety jplaukos ir islaidos,
kurios laikomos reikalingomis Sajungai;

pagrindinis teisés aktas — teisés aktas, kuriame nustatomas
veiksmo ir atitinkamy biudZete numatyty islaidy teisinis
pagrindas.

Pagrindinis aktas gali bati vienas i§ Siy teisés akty:

i) taikant Sutartj dél Europos Sajungos veikimo (SESV) ir
Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj
(Euratomo sutarti), reglamentas, direktyva arba sprendi-
mas, kaip apibrézta SESV 288 straipsnyje, arba

i) taikant Europos Sgjungos sutarties (ES sutartis) V antras-
ting dalj, vienas i§ teisés akty, nurodyty ES sutarties 26
straipsnio 2 dalyje, 28 straipsnio 1 dalyje, 29 straipsnyje,
31 straipsnio 2 dalyje, 33 ir 37 straipsniuose.

Rekomendacijos ir nuomonés néra pagrindiniai teisés aktai;

(¢
~

vykdymo metodas — biudZeto vykdymo metodas, aprasytas
58, 59 ar 60 straipsniuose;

jgaliojimy perdavimo susitarimas — susitarimas, sudarytas su
subjektais ir asmenimis, kuriems patikétos biudZeto
vykdymo uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
i~viii punktus;

naudos gavéjas — fizinis ar furidinis asmuo, su kuriuo buvo
pasiradytas susitarimas dél dotacijos arba kuriam buvo
pranesta apie sprendimg dél dotacijos;

rangovas — fizinis ar juridinis asmuo, su kuriuo buvo suda-
ryta vieSyjy pirkimy sutartis;

gavgas — naudos gavéjas, rangovas ir bet kuris fizinis ar
juridinis asmuo, gaunantis apdovanojimus arba 1é3as pagal
finansing priemong;

apdovanojimas — finansinis jnasas, suteikiamas kaip apdo-
vanojimas konkurso laimétojams;

paskola — susitarimas, kuris jpareigoja skolintojg pateikti
skolininkui sutarto dydzio pinigy sumg sutartam laikotar-
piui ir pagal kurj skolininkas isipareigoja per sutarta laiko-
tarpj grazinti t3 sumg. Paprastai skolininkas privalo sumo-
keti paskolos sumos paliikanas;

garantija — raytinis jsipareigojimas prisiimti atsakomybe uz
treciosios Salies visa skolg ar jos dalj arba uZz jsipareigojima
ar sékmingg tos treciosios $alies veikla vykdant savo jsipa-
reigojimus, jeigu tokia garantija panaudojama, pvz.,
paskolos isipareigojimy nevykdymo atveju;

investicijos | nuosava kapitala — kapitalo suteikimas firmai
tiesiogiai ar netiesiogiai investuojant mainais uz visg ar
daling tos firmos nuosavybe, kai $is investuotojas j nuosava
kapitalg papildomai gali prisiimti tam tikrg firmos valdymo
kontrole ir gali gauti dalj firmos pelno;

investicija j kvazinuosavg kapitalg — finansavimo rasis, kuri
yra tarp nuosavybés ir skolos, susijusi su didesne rizika
negu pirmaeilés skolos ir su mazesne rizika negu bendro
ka ita{)o atveju. Investicijos  kvazinuosava kapitaﬁ; gali biti
VyEdomos kaip investicijos i skolos vertybinius popierius
(paprastai neuztikrintus ir subordinuotus, kuriuos kai kuriais
atvejais galima pakeisti i akcijas) arba privilegijuotasias akci-

jas;
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o) rizikos pasidalijimo priemoné — finansiné priemoné, kuria
sudaromos salygos apibréztos rizikos pasidalijimui tarp
dviejy ar daugiau subjekty, jei tikslinga, mainais uz sutarta
atlygj;

p) finansinés priemonés — Sgjungos finansinés paramos prie-
mongs, papildomumo pagrindu teikiamos i§ biudzeto
siekiant vieno ar keliy konkreciy Sajungos politikos tiksly.
Tokios priemonés gali biti investicijos | nuosava kapitalg ar
i kvazinuosava kapitala, paskolos ar garantijos, arba kitos
rizikos pasidalijimo priemonés, kurios prireikus gali biti
derinamos su dotacijomis;

q) Tarnybos nuostatai — Europos Sajungos pareigiiny tarnybos
nuostatai ir kity Europos Sajungos tarnautojy jdarbinimo
salygos, nustatytos Tarybos reglamente (EEB, Euratomas,
EAPB) Nr. 259/68 (1);

r) kontrolé — visos priemonés, kuriy imamasi siekiant pateikti
agrista patikinimg dél veiksmy efektyvumo ir ekonomis-
Eumo ir ataskaity teikimo patikimumo, turto ir informacijos
apsaugos, sukéiavimo ir pazeidimy prevencijos, nustatymo,
iStaisymo ir tolesniy su tokiu sukéiavimu ir paZeidimais
susijusiy veiksmy, ir dél tinkamo rizikos, susijusios su
pagrindiniy operacijy teisétumu ir tvarkingumu, valdymo,
atsizvelgiant | daugiametj programy ir atitiniamq mokéjimy
obtdj. Kontrolé gali apimti jvairius patikrinimus, taip pat
get kokios politikos ir procedary, skirty pasiekti pirmame
sakinyje aprasytus tikslus, jgyvendinimag;

s) patikrinimas — specialaus jplauky ar iSlaidy operacijos
aspekto patikrinimas.

3 straipsnis
Antriniy teisés akty atitiktis Siam reglamentui

1. Pagrindinio teisés akto nuostatos dél biudzeto jplauky ir
islaidy vykdymo turi atitikti pirmos dalies II antrastinéje dalyje
nustatytus biudzeto principus.

2. Nedarant poveikio 1 daliai, bet kuriame pasitlyme arba
pasitilymo pakeitime, pateiktame teisékiros institucijai, kuriuose
yra nuostaty, i§skyrus tas, kurios pateikiamos pirmos dalies I
antrastingje dalyje, arba nuo pagal §j reglamenta priimty dele-
guotyjy akty leidZianciy nukrypti nuostaty, aiskiai nurodomos
tokios nukrypti leidziancios nuostatos, o visy tokiy pasitlymy
konstatuojamosiose dalyse ir aiskinamajame memorandume
nurodomos konkrecios priezastys, pateisinancios tokias nukrypti
leidZiancias nuostatas.

4 straipsnis
Laikotarpiai, datos ir terminai

Jei nenustatyta kitaip, terminy, nustatyty Siame reglamente,
apskai¢iavimui taikomas 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos regla-
mentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams,
datoms ir laikotarpiams taikytinas taisykles (?).

5 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

Sis reglamentas nedaro poveikio 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo () ir Reglamento (EB) Nr. reikalavimams.

II ANTRASTINE DALIS

BIUDZETO PRINCIPAI

6 straipsnis
BiudZeto principy laikymasis

Biudzetas sudaromas ir vykdomas laikantis vieningumo,
biudzeto tikslumo, metinio periodiskumo, subalansuotumo,
apskaitos vieneto, universalumo, konkretumo, patikimo finansy
valdymo, kuriam uZtikrinti batina efektyvi ir veiksminga vidaus
kontrolé, ir skaidrumo principy, kaip nustatyta Siame regla-
mente.

1 SKYRIUS

Vieningumo ir biudZeto tikslumo principai

7 straipsnis
BiudzZeto taikymo sritis
1.  BiudzZetg sudaro:
(a) Sajungos jplaukos ir islaidos, jskaitant administracines islai-
das, kurias institucijoms numato ES sutarties nuostatos dél
bendros uzsienio ir saugumo politikos, ir veiklos islaidos,

reikalingos $iy nuostaty jgyvendinimui, kai jos yra paden-
giamos i§ biudzZeto;

() OL L 56, 1968 3 4, p. 1.

(b) Europos atominés energijos bendrijos jplaukos ir ilaidos.

2. BiudZete jrafomos garantijos Sgjungos sudarytoms skolini-
mosi ir skolinimo operacijoms, jskaitant Europos finansinés
padéties stabilizavimo priemonés ir mokéjimy balanso prie-
monés operacijas, pagal 49 straipsnio 1 dalies d punkta.

8 straipsnis
Konkrecios vieningumo ir biudZeto tikslumo principy
taisyklés

1. Nedarant poveikio 83 straipsniui, jokios jplaukos negali
bati renkamos ir jokios iSlaidos negali bati daromos, jei jos
néra jraSytos i tam tikra biudZeto eilute.

2. Jokios islaidos negali biiti skiriamos arba leidziamos virsi-
jant nustatytus asignavimus.

3. Asignavimas negali biti iraég[as i biudzeta, jei jis néra
skirtas islaidoms, kurios laikomos biitinomis.

() OL L 124, 1971 6 8, p. 1.
() OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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4. Palikanos, sukauptos uZ iSankstinio finansavimo i3
biudzeto mokéjimus, néra mokétinos Sajungai, isskyrus atvejus,
kai kitaip numatyta jgaliojimy perdavimo susitarimuose,
isskyrus tuos susitarimus, sudarytus su treCiosiomis Salimis ar
ju paskirtomis jstaigomis. Numatytais atvejais tokios paltikanos
pakartotinai panaudojamos atitinkamam veiksmui, i$skai¢iuo-
jamos i§ mokéjimy prasymy pagal 23 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos ¢ punkta arba susigrazinamos.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias sukaupty palikany,
gauty vykdant iSankstinio finansavimo mokéjimus, apskaitos
taisykles.

2 SKYRIUS

Metinio periodiskumo principas

9 straipsnis
Apibréztis

[ biudZeta jradytus asignavimus leidZiama naudoti finansinius
metus, kurie prasideda sausio 1 d. ir baigiasi gruodzio 31 d.

10 straipsnis
Asignavimy rasis
1. BiudZeta sudaro diferencijuotieji asignavimai, kurie susi-

deda i§ isipareigojimy asignavimy ir mokéjimy asignavimy, ir
nediferencijuotieji asignavimai.

2. Isipareigojimy asignavimus sudaro visy finansiniais metais
prisiimty teisiniy isipareigojimy suma, atsiZvelgiant | 86
straipsnio 4 dalj ir 189 straipsnio 2 dalj.

3. Moké¢jimy asignavimai apima mokéjimus, atliekamus
vykdant finansiniais metais arba ankstesniais finansiniais metais
prisiimtus teisinius jsipareigojimus.

4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys nedaro poveikio antros dalies I,
IV ir VI antradtiniy daliy specialioms nuostatoms ir nesudaro
kliti¢iy galimybei bendrai paskirti asignavimus arba galimybei
vykdyti biudzetinius jsipareigojimus kasmetinémis i§moky dali-
mis.

11 straipsnis
Iplauky ir asignavimy apskaita

1. Finansiniy mety jplaukos jraSomos j ty finansiniy mety
saskaitas, remiantis surinktomis tais finansiniais metais sumo-
mis. Taciau, vadovaujantis 2000 m. geguzés 22 d. Tarybos
reglamentu (EB, Euratomas) Nr.1150/2000, ijgyvendinanciu
Sprendima 2007/436[EB, Euratomas dél Europos Bendrijy
nuosavy istekliy sistemos ('), kity finansiniy mety sausio
ménesio nuosavi istekliai gali bati iSmoketi i§ anksto.

2. Pridétinés vertés mokescio nuosavy istekliy, papildomy
bendruoju nacionaliniu produktu paremty iStekliy ir bet kuriy

() OL L 130, 2000 5 31, p. 1.

finansiniy jnasy jrasus galima tikslinti, vadovaujantis Regla-
mentu (EB, Euratomas) Nr. 1150/2000.

3. Finansiniais metais leidziami asignavimai turi bati naudo-
jami tik tais finansiniais metais isipareigotoms ir apmokétoms
islaidoms padengti ir mokétinoms sumoms, kurios yra reika-
lingos ankstesniyjy finansiniy mety jsipareigojimams jvykdyti,
padengti.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias finansiniy mety asig-
navimy taisykles.

4. Isipareigojimai jraSomi i saskaitas remiantis teisiniais jsipa-
reigojimais, jraSytais iki gruodzio 31 d. ISimties tvarka 86
straipsnio 4 dalyje nurodyti bendrieji biudZetiniai jsipareigojimai
ir 189 straipsnio 2 dalyje nurodyti ir su treciosiomis Salimis
sudaryti susitarimai  saskaitas jraomi iki gruodzio 31 d. prisi-
imty biudzetiniy jsipareigojimy pagrindu.

5.  Finansiniy mety mokéjimai | saskaitas jraSomi apskaitos
pareigino iki ty mety gruodzio 31 d. atlikty mokéjimy
pagrindu.

6. Nuk?/pstant nuo 3, 4 ir 5 daliy Europos Zemés ikio
garantijy fondo finansiniy mety iSlaidos j saskaitas jraSomos
pagal antros dalies I antrastingje dalyje nustatytas taisykles.

12 straipsnis
Asignavimy paskyrimas jsipareigojimams

[ biudZeta jraSyti asignavimai gali bati paskiriami jsipareigoji-
mams nuo sausio 1 d., kai tik galutinai priimamas biudzZetas,
isskyrus atvejus, kai numatyta kitaip antros dalies I ir VI antras-
tinése dalyse.

13 straipsnis
Asignavimy panaikinimas ir perkélimas i kita laikotarpi

1. Asignavimai, nepanaudoti iki finansiniy mety, j kuriuos jie
buvo jrasyti, pabaigos, panaikinami.

Taciau jie gali buti perkelti tik i kitus finansinius metus atitin-
kamos institucijos sprendimu, priimtu ne véliau kaip iki vasario
15 d., pagal 2 ir 3 dalis arba jie gali biiti automatiskai perkelti
pagal 4 dalj.

2. Iki finansiniy mety pabaigos dar nepaskirti diferencijuotieji
isipareigojimy asignavimai ir nediferencijuotieji asignavimai gali
bati perkelti kaip:

a) sumos, atitinkancios jsipareigojimy asignavimus arba nedife-
rencijuotus asignavimus, susijusius su statybos projektais,
kuriy panaudojimo procediiros parengiamyjy etapy didzioji
dalis yra uzbaigta iki gruodzio 31 d. Tokios sumos gali biiti
panaudotos iki kity mety kovo 31 d. arba kity mety gruo-
dzio 31 d. sumy, susijusiy su statyby projektais, atveju;
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b) sumos, kurios pasidaro biatinos, kai teisés akty leidéjas
{zriima pagrindinj teisés aktg paskutiniame finansiniy mety
etvirtyje ir Komisijai nespéja skirti tam tikslui numatyty
asignavimy iki gruodzio 31 d.

3. Mok¢jimy asignavimai gali bati perkelti j kita laikotarpj
sumoms, reikalingoms egzistuojantiems jsipareigojimams arba
jsipareigojimams, susijusiems su i kitg laikotarpj perkeltais jsipa-
reigojimy asignavimy mokéjimais, padengti, kai atitinkamose
kity finansiniy mety biudZeto eilutése numatyty asignavimy
toms reikméms nepakanka.

Atitinkama institucija pirma panaudoja einamiesiems metams
nustatytus asignavimus, o perkelty asignavimy nenaudoja tol,
kol nei$naudoja pirmyjy.

4. Nediferencijuotieji asignavimai, atitinkantys iki finansiniy
mety pabaigos tinkamai prisiimtus jsipareigojimus, automatiskai
perkeliami tik i kitus finansinius metus.

5. ki kovo 15 d. atitinkama institucija informuoja Europos
Parlamentg ir Tarybg apie priimtg sprendima i kita laikotarpj
perkelti asignavimus, pagal kiekvieng biudZeto eilut¢ nurody-
dama, kaip kiekvienam perkeélimui taikomi 2 ir 3 daliy kriterijai.

6. Nedarant poveikio 14 straipsniui, asignavimai, jrasyti |
rezervy, ir asignavimai personalo iSlaidoms neperkeliami.
Taikant §j straipsnj personalo i§laidos apima institucijy, kurioms
taikomi Tarnybos nuostatai, nariy ir darbuotojy atlyginimus ir
kitas i§mokas.

7. Komisijai suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias asignavimy
panaikinimo ir perkélimo i kitg laikotarpj taisykles.

14 straipsnis
Asignuotyjy jplauky perkélimo taisyklés

21 straipsnyje nurodyty asignuotyjy jplauky bei nepanaudoty ir
gruodzio 31 d. turimy asignavimy, susidariusiy i§ tokiy jplauky,
perkélimas atliekamas laikantis $iy taisykliy:

a) iSorés asignuotosios jplaukos perkeliamos automatiskai ir
visiskai panaudojamos iki tol, kol jvykdomos visos su prog-
rama arba veiksmu susijusios operacijos, kuriems jos skirtos.
[Sorés asignuotosios 1pfaukos, gautos praéjusiais programos
arba veiksmo metais, gali bati panaudotos pirmaisiais
tolesnés programos arba veiksmo metais;

b) vidaus asignuotasias jplaukas galima perkelti j kitg laikotarpj
tik vieniems metams, iSskyrus vidaus asignuotasias jplaukas,
apibréZtas 21 straipsnio 3 dalies g punkte, kurios
perkeliamos automatiskai.

15 straipsnis
Asignavimy panaikinimas

Nedarant poveikio 178 ir 182 straipsniams, tais atvejais, kai
jsipareigojimai panaikinami kitais finansiniais metais, einanciais
po finansiniy mety, kuriais asignavimai buvo jrasyti i biudzets,
dél tos priezasties, kad veiksmai, kuriems jie buvo numatyti,
nebuvo visikai arba i§ dalies jgyvendinti, atitinkami asignavimai
atSaukiami.

16 straipsnis
Taisyklés, taikytinos pavéluotai priémus biudzety

1. Jei finansiniy mety pradzioje biudzetas dar néra galutinai
priimtas, taikom SESV 315 straipsnio pirmoje pastraipoje nusta-
tyta procedira (laikinyjy dvyliktyjy galiq rezimas). Isipareigo-
jimai ir mokéjimai gali bati atliekami laikantis $io straipsnio 2
dalyje nurodyty apribojimy.

2. Galima nustatyti kiekvieno skyriaus isipareigojimus, ne
didesnius kaip ankstesniy finansiniy mety atitinkamo skyriaus
visy asignavimy, kurie buvo patvirtinti, ketvirtoji dalis, pridedant
viena dvyliktaja uz kiekviena praéjusj ménes;.

BiudZeto projekte numatyta asignavimy riba nevirsijama.

Mokéjimus galima atlikti kas meénesj pagal kiekvieng skyriy,
nevirSijant ankstesniy finansiniy mety atitinkamo  skyriaus
patvirtinty asignavimy vienos dvyliktosios dalies. Taciau ta
suma negali virSyti biudZeto projekto tame paciame skyriuje
numatyty asignavimy vienos dvyliktosios dalies.

3. Ankstesniy finansiniy mety atitinkamo skyriaus patvirtinti
asignavimai, kaip nurodyta 1 ir 2 dalyse, suprantami kaip
biudzete, jskaitant taisomuosius biudZetus, pripazinti asigna-
vimai ir pakoreguoti pagal perkélimus, atliktus tais finansiniais
metais.

4. Jei to reikia Sajungos veiksmui testi ir valdymo poreikiams
tenkinti, Taryba, remdamasi Komisijos pasialymu, kvalifikuota
balsy dauguma gali leisti virSyti jsipareigojimus ir mokéjimus,
kuriuos automatiskai galima naudoti pagal 1 ir 2 dalis, virSijant
viena laikingja dvyliktaja dali, bet nevirSijant keturiy laikinyjy
dvyliktyjy daliy, iSskyrus tinkamai pagristus atvejus. Ji nedefs—
dama Europos Parlamentui perduoda sprendimg suteikti leidima.

Sprendimas jsigalioja praéjus 30 dieny po jo priémimo, nebent
Europos Parlamentas:

a) ji sudaran¢iy nariy balsy dauguma nusprendzia tas islaidas
per ta laikotarpj sumazinti, tokiu atveju Komisija pateikia
nauja pasitlyma; arba

b) informuoja Tarybg ir Komisija, kad nepageidauja sumazinti
Siy i8laidy, tokiu atveju sprendimas jsigalioja pries baigiantis
30 dieny laikotarpiui.

Papildomos dvyliktosios dalys skiriamos visos ir nedalijamos.
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5. Jei konkre¢iam skyriui keturiy pagal 4 dalj skirty laikiny
dvyliktyjy daliy nepakanka islaidy, kurios yra bitinos Sajungos
veiksmy, kuriems taikomas atitinkamas skyrius, testinumo
pertrikiui i§vengti, i§imties tvarka gali bati duotas leidimas
virSyti asignavimy sumg, jraSyta | buvusiy finansiniy mety
biudzeto atitinkamg skyriy. Europos Parlamentas ir Taryba
sprendzia 4 dalyje nustatyta tvarka. Taciau jokiu atveju negalima
virsyti bendros visy asignavimy sumos, numatytos ankstesniy
finansiniy mety biudZete arba pasitilytame biudzeto projekte.

3 SKYRIUS

Subalansuotumo principas

17 straipsnis
Apibréztis ir taikymo sritis

1. Iplaukos ir mokéjimy asignavimai turi biiti subalansuoti.

2. Sajunga ir 208 straipsnyje nurodytos Sajungos istaigos
negali imti paskoly pagal biudzeto struktiirg.

18 straipsnis
Finansiniy mety likutis

1. Kiekvieny finansiniy mety likutis jraSomas j kity finansiniy
mety biudzetg kaﬂa iplaukos pervirSio atveju arba kaip moke-
jimy asignavimai deficito atveju.

2. Apskaiciuota tokiy jplauky arba mokéjimy asignavimy
suma jraSoma i biudZeta biudZetinés procediiros metu ir taiso-
majame raste, kuris pateikiamas pagal 39 straipsni. Apskaiciuota
suma parengiama pagal Reg%amenta( (EB, Euratomas)
Nr. 1150/2000.

3. Pateikus kiekvieny finansiniy mety laikingsias ataskaitas,
bet koks neatitikimas tarp ty ataskaity ir apskaiivotyjy sumy
jraSomas | kity finansiniy mety biudzetg parengiant taisomajj
biudzetg, skirta tik tam neatitikimui. Tol}ziu atveju Komisija
pateikia taisomojo biudZeto projekta tuo paciu metu Europos
Parlamentui ir Tarybai per 15 dieny nuo laikinyjy ataskaity
pateikimo dienos.

4 SKYRIUS

Apskaitos vieneto principas

19 straipsnis
Euro naudojimas

1. Daugiameté finansiné programa ir biudZetas sudaromi ir
vykdomi eurais, saskaitos pateikiamos eurais. Taliau pinigy
srauty, nurodyty 68 straipsnio 1 dalyje, tikslais apskaitos parei-
glinas, o avansiniy saskaity atveju — avansiniy 1éSy administra-
toriai, Komisijos ir EIVT administracinio valdymo reikméms —
atsakingas leidimus suteikiantis pareiginas jgaliojamas vykdyti
operacijas kitomis valiutomis, kaip nustatyta deleguotuose
aktuose, priimtuose pagal §j reglamenta.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias euro ir kity
valiuty keitimo kurso taisykles.

5 SKYRIUS

Universalumo principas

20 straipsnis
Apibréztis ir taikymo sritis
Nedarant poveikio 21 straipsniui, visos jplaukos padengia visus
mokéjimy asignavimus. Nedarant 11(30veikio 23 straipsniui, visos

jplaukos ir i8laidos jraomos, netikslinant jy viena kitos atzvil-
giu.

21 straipsnis
Asignuotosios jplaukos

1. ISorés asignuotosios jplaukos ir vidaus asignuotosios
jplaukos naudojamos specialioms islaidoms padengti.

2. IBorés asignuotasias jplaukas sudaro:

a) valstybiy nariy finansiniai jnasai pagal Reglamentg (EB, Eura-
tomas) Nr. 1150/2000 skirti tam tikroms moksliniy tyrimy
programonms;

b) valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, jskaitant abiem atvejais vals-
tybines agentiras, subjekty arba fiziniy asmeny finansiniai
jnasai tam tikriems iSorés pagalbos projektams arba progra-
moms, kuriuos finansuoja Sgjunga ir jy vardu valdo Komi-
sija;

¢) palikanos uz indélius ir baudos, numatytos 1997 m. liepos
7 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1467((97 dél pervirsinio
deficito procediiros pagreitinimo ir paaiskinimo (1);

d) jplaukos, paskirtos konkreciam tikslui, tokios kaip fondy
pajamos, subsidijos, dovanos ir testamentu Ealiktas turtas,
jskaitant kiekvienai konkre¢iai institucijai paskirtas jplaukas;

e) treciyjy Saliy arba Sgjungai nepriklausanciy jstaigy finansiniai
jnasai | Sgjungos veiklg, nenumatyti b punkte;

f) 181 straipsnio 2 dalyje ir 183 straipsnio 2 dalyje nurodytos
asignuotosios jplaukos;

g) 3 dalyje nurodytos vidaus asignuotosios jplaukos, papildan-
Cios Sioje dalyje nurodytas kitas jplaukas.

3. Vidaus asignuotasias jplaukas sudaro:
a) 1§ treCiyjy Saliy uz jy praSymu pateiktas prekes, suteiktas
paslaugas arba atliktg darba gautos jplaukos;

() OL L 209, 1997 8 2, p. 6.
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iplaukos, gautos uz parduotas transporto priemones, jranga,

rietaisus, medziagas ir mokslinius bei techninius aparatus,
{iurie kei¢iami kitais arba Salinami i§ apyvartos visiskai nura-
Sius jy buhaltering vert;

¢) iplaukos i§ grazinamy neteisingai i$mokéty sumy pagal 80
straipsni;

d) jplaukos, gautos i§ paliikany, gaunamy i§ iSankstinio finan-
savimo mokéjimy, pagal 8 straipsnio 4 dalj;

e) iplaukos uz kitiems departamentams, institucijoms arba jstai-
goms pateiktas prekes, suteiktas paslaugas ir atlikta darba,
iskaitant institucijos, kity institucijy arba istaigy atlyginamus
ju vardu i$mokeétus komandiruotpinigius;

f) gautos draudimo imokos;
g) nuomojant patalpas gautos jplaukos;

h) %plaukos i§ leidiniy ir filmy, jskaitant leidinius elektronine
orma, pardavimo;

i) finansinéms dpriemonéms grgZzinamos sumos pagal 140
straipsnio 6 dalj;

j) iplaukos i§ tolesnio mokes¢iy kompensavimo pagal 23
straipsnio 3 dalies b punkta.

4. Pagrindiniu teisés aktu taip pat galima skirti jplaukas tam
tikriems iSlaidy punktams. Jeigu pagrindiniame teisés akte nenu-
matyta kitaip, tokios jplaukos yra vidaus asignuotosios jplaukos.

5. BiudzZete yra jraSytos eilutés, skirtos iSorés asignuotosioms
jplaukoms ir vidaus asignuotosioms jplaukoms, ir visais jmano-
mais atvejais nurodoma suma.

| biudZeto projekta gali bati jtraukta tik tokio dydzio asignuo-
tyjy iplauky suma, dél kurios neabejojama biudZeto projekto
sudarymo diena.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj dél iSorés ir vidaus asignuotyjy
jplauky nustatymo ir atitinkamy asignavimy skyrimo sistemos,
kuriuose apibréziamos su valstybiy nariy jnasais | moksliniy
tyrimy programas susijusios taisyklés. Be to, Komisijai sutei-
kiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 210
straipsnj dél jplauky i§ pagal SESV 126 straipsnio 11 dalj skirty
baudy ir dél asignuotyjy iplauky, gauty ELPA $alims dalyvaujant
tam tikrose Sgjungos programose.

22 straipsnis
Dovanojamas turtas
1. Komisija gali priimti bet kokj Sajungai dovanojamg turta,

tokj kaip fondai, subsidijos, dovanos ir testamentu palickamas
turtas.

2. Priimant 50 000 EUR ar didesnés vertés dovanojamg turta,
su kuriuo yra susijusios finansinés islaidos, jskaitant vélesnes
islaidas, virijjanc¢ios 10 % dovanojamo turto vertés, bitina
gauti Europos Parlamento ir Tarybos leidimg, dél kurio abi
institucijos nusprendzia per du ménesius nuo Komisijos
praS§ymo gavimo datos. Jei per t3 laika nepareiskiama jokiy
prieStaravimy, Komisija pati priima galutinj sprendimg dél dova-
nojamo turto priémimo.

2a.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias Sgjungai dova-
nojamo turto priémimo taisykles.

23 straipsnis
Atskaitymy ir valiutos keitimo kursy tikslinimo taisyklés

1. I8 mokéjimo prasymy, kurie paskui bus perduoti grynajai
sumai apmoketi, gali buti iskaitoma:

a) baudos, paskirtos vieSyjy pirkimy sutar¢iy Salims arba
naudos gavéjams;

b) nuolaidos, grazinimai ir kompensacijos pagal atskiras
saskaitas ir islaidy ataskaitas;

¢) paliikanos, gautos vykdant iSankstinio finansavimo mokéji-
mus;

d) skirtumas, susidares dél netinkamai i§mokeéty sumy.

Pirmos pastraipos d punkte nurodytas skirtumas, susidares dél
netinkamai i$mokeéty sumy, gali bati tiesiogiai i$skaitomas is
naujo tarpinio mokéjimo arba liku¢iy iSmokéjimo tam paciam
gavéjui pagal tg patj skyriy, straipsnj ir uzZ tuos pacius tinansi-
nius metus, kuriais buvo i$mokéta per didelé suma.

Pirmos pastraipos ¢ ir d punktuose nurodytiems i$skaitymams
taikomos Sgjungos apskaitos taisyklés.

2. Sajungai suteikty produkty arba paslaugy kaina, i kuria
jeina mokesciai, kuriuos pagal Protokola dél Europos Sajungos

grivilegijq ir imunitety graZina valstybés narés, jskaitoma j
iudZeta suma be mokesciy.

3. Sgjungai suteikty produkty arba paslaugy kaina, | kurig
jeina mokesciai, kuriuos graZina treCiosios Salys, remdamosi
atitinkamais susitarimais, gali bati jskaitoma j biudzeta:

a) suma be mokesciy; arba

b) suma su mokesciais. Tokiu atveju véliau kompensuoti
mokesciai traktuojami kaip vidaus asignuotosios jplaukos.

4. BiudZeta galima tikslinti, atsiradus valiuty skirtumams
biudzeto vykdymo metu. Galutinis teigiamas arba neigiamas
rezultatas jraSomas j mety likutj.
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5.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su susigrazinamy mokesciy sgskaitomis.

6 SKYRIUS

Konkretumo principas

24 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Asignavimai paskiriami konkretiems tikslams pagal antrasting
dalj ir skyriy. Skyriai toliau dalijami j straipsnius ir punktus.

25 straipsnis
Kity nei Komisija institucijy atliekami perkélimai

1. Visos institucijos, isskyrus Komisija, gali perkelti asigna-
vimus savo biudzZeto skirsnyje:

a) i§ vienos antrastinés dalies j kita ne daugiau kaip 10 % asig-
navimy tiems metams, kurie nurodyti eilutéje, i§ kurios
perkeliami asignavimai;

b) i§ vieno skyriaus j kita ir i§ vieno straipsnio i kita be apri-
bojimy.

2. Likus trims savaitéms iki 1 dalyje nurodyty asignavimy
perkélimy, institucijos apie savo ketinimus prane$a Europos
Parlamentui ir Tarybai. Jei per §j laikotarpj Europos Parlamentas
arba Taryba nurodo tinkamai pagristas priezastis, taikoma 27
straipsnyje nustatyta tvarka.

3. Visos institucijos, i§skyrus Komisija, gali pasitlyti Europos
Parlamentui ir Tarybai tos institucijos biudzeto skirsnyje perkelti
asignavimus i§ vienos antratinés dalies i kita virSijant 10 %
asignavimy tiems finansiniams metams, kurie nurodyti eilutéje,
i§ kurios perkeliami asignavimai. Tokiems asignavimy perkeéli-
mams taikoma 27 straipsnyje nustatyta tvarka.

4. Visos institucijos, iskyrus Komisija, gali savo biudzeto
skirsnyje perkelti asignavimus i§ vieno straipsnio j kitg i§ anksto
neprane$damos Europos Parlamentui ir Tarybai.

5.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias kity nei Komi-
sija institucijy perkélimo procenty apskaiciavimo taisykles.

26 straipsnis
Komisijos atliekami perkélimai

1. Komisija jai skirtame biudZeto skirsnyje gali savarankiskai:

a) perkelti asignavimus kiekviename skyriuje;

b) perkelti asignavimus personalo ir administracinéms islai-
doms, kurios yra bendros kelioms antrastinéms dalims, i§
vienos antrastinés dalies j kita, nevir§ydama 10 % asignavimy
tiems metams, kurie nurodyti eilutéje, i§ kurios perkeliama, ir
nevirsydama 30 % asignavimy tiems metams, kurie nurodyti
eilutéje, | kurig perkeliama;

¢) perkelti asignavimus veiklos islaidoms i§ vieno skyriaus j kita
toje pacioje antrastinéje dalyje, nevirSydama 10 % asignavimy
tiems finansinjams metams, nurodytiems eilutéje, i§ kurios
perkeliama.

Likus trims savaitéms iki pirmos pastraipos b punkte nurodyty
asignavimy perkélimy, Komisija apie savo ketinimus pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai. Jei per §j laikotarpj Europos
Parlamentas arba Taryba nurodo tinkamai pagristas prieZastis,
taikoma 27 straipsnyje nustatyta tvarka.

Taikant i$imtj antrai pastraipai per paskutinius du finansiniy
mety ménesius Komisija gali savarankiskai perkelti asignavimus
personalo, iSorés darbuotojy ir kity tarnautojy iSlaidoms is
vienos antrastinés dalies j kitg, nevirSydama 5 % visy ty mety
asignavimy. Komisija prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai
per dvi savaites nuo sprendimo dél ty perkélimy priémimo.

2. Komisija gali priimti sprendimus dél $iy asignavimy
perkélimo jai skirtame biudzeto skirsnyje i§ vienos antrastinés
dalies i kita, jeigu ji i§ karto praneSa Europos Parlamentui ir
Tarybai apie savo sprendima:

a) perkelti asignavimus i§ 46 straipsnyje nurodytos antrastinés
dalies ,Atid¢jiniai, kur nustatoma vienintelé rezervo panau-
dojimo sglyga — priimti pagrindinj teisés akta pagal SESV
294 straipsni;

=

tinkamai pagristais i§imtiniais atvejais, kai tarptautinés huma-
nitarinés neﬁimés ir krizés jvyksta po finansiniy mety gruo-
dzio 1 d., perkelti nepanaudotus daugiametés finansinés
programos 4 iSlaidy kategorijos biudZeto antrastinése dalyse
nurodytus einamuyjy finansiniy mety biudZeto asignavimus j
biudzeto antrastines dalis, susijusias su pagalba kriziy
valdymui ir humanitarinés pagalbos operacijomis.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias Komisijos
vidaus perkélimy procenty apskai¢iavimo taisykles ir prasymy
perkelti 1ésas priezastis.

27 straipsnis

Europos Parlamentui ir Tarybai pateikiami institucijy
pasialymai dél perkélimy

1. Kiekviena institucija pateikia savo pasitlymus dél
perkélimy vienu metu Europos Parlamentui ir Tarybai.
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2. Sprendimus dél asignavimy perkélimo, numatytus Sio
straipsnio 3-6 dalyse, priima Europos Parlamentas ir Taryba,
isskyrus atvejus, kai antros dalies I antrastingje dalyje yra numa-

tyta kitaip.

3. Isskyrus skubos atvejus, Europos Parlamentas ir Taryba,
Eastaroji spresdama kvalifikuota balsy dauguma, sprendima dél
iekvieno pasitlymo dél perkélimo priima per 3eSias savaites
nuo tos dienos, kai abi institucijos gavo pasitlyma.

4. Pasitlymui dél perkélimo pritariama, jeigu per Sesiy
savaiciy laikotarpj jvyksta bet kuris i§ iy atvejy:

a) jam pritaria Europos Parlamentas ir Taryba;

b) jam pritaria Europos Parlamentas arba Taryba, o kita institu-
cija nesiima veiksmuy;

¢) Europos Parlamentas ir Taryba nesiima veiksmy arba
neFriima sprendimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas pasitilymas
dél perkélimo arba jis atmetamas.

5. 3 dalyje nurodytas $esiy savaiciy laikotarpis sutrumpi-
namas iki trijy savaiCiy, nebent Europos Parlamentas arba
Taryba papraso kitaip, jeigu:

a) perkeliama suma sudaro maziau kaip 10 % eilutés, i§ kurios
atlieckamas perkélimas, sumos ir nevirsija 5 000 000 EUR;

b) perkeliami tik mokéjimy asignavimai ir visa perkélimo suma
nevir$ija 100 000 000 EUR.

6. Jeigu Europos Parlamentas arba Taryba i§ dalies pakeité
perkélimo suma, o kita institucija ji patvirtino arba nesiémé
veiksmy, arba jeigu Europos Parlamentas ir Taryba i§ dalies
pakeité perkélimo sumg, patvirtinta laikoma mazesné i§ dviejy
sumy, nebent atitinkama institucija atsiimty pasitlyma dél
perkeélimo.

28 straipsnis
Specialios perkélimo taisyklés

1. Asignavimai Eali bati perkelti tik j biudZeto eilutes, i
kurias biudZete leidZiama jrasyti asignavimus arba kuriose yra
simbolinis jrasas ,pro memoria®.

2. Asignavimai, atitinkantys asignuotgsias jplaukas, gali bati
perkelti tik tuo atveju, jei tokios jplaukos naudojamos tai paskir-
¢iai, kuriai jos yra numatytos.

29 straipsnis
Perkélimai, kuriems taikomos specialiosios nuostatos

1. Asignavimy perkélimams biudZeto antrastinése dalyse,
skirtose Europos Zemés tkio garantijy fondui, struktiiriniams
fondams, Sanglaudos fondui, Europos Zuvininkystés fondui,
Europos Zemés tkio fondui kaimo plétrai ir moksliniams tyri-
mams, taikomos specialios antros dalies I, Il ir III antrastiniy
daliy nuostatos.

2. Sprendimus dél asignavimy perkélimy, kuriais leidziama
panaudl())ti neatidéliotinos pagalbos rezerva, priima Europos
Parlamentas ir Taryba remdamiesi Komisijos pasitlymu. Atskiras
pasitilymas pateikiamas dél kiekvieno veiksmo susidarius ekst-
remaliai pad%éiai.

Sioje dalyje taikoma 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyta tvarka.
Jei Europos Parlamentas ir Taryba nepritaria Komisijos pasi-
tlymui ir néra surandama bendra pozicija dél Sio rezervo
panaudojimo, jie susilaiko nuo veiksmy dél Komisijos pasi-
tlymo dél perkeélimo.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su praSymais perkelti 1éSas i§ neatidéliotinos pagalbos
rezervo.

7 SKYRIUS
Patikimo finansy valdymo principas

30 straipsnis
Ekonomiskumo, veiksmingumo ir efektyvumo principai

1. Asignavimai naudojami laikantis patikimo finansy
valdymo principo, tai yra laikantis ekonomiskumo, veiksmin-
gumo ir efektyvumo principy.

2. Ekonomiskumo principu reikalaujama, kad institucijoms

ju veiklos vykdymui reikalingf(i istekliai baity prieinami reikiamu
laiku, pakankamo dydzio ir kokybés bei geriausia kaina.

Veiksmingumo principas reiskia siekti geriausio panaudoty
istekliy ir pasiekty rezultaty santykio.

Efektyvumo principas — tai konkre¢iy nustatyty tiksly jvyk-
dymas ir planuoty rezultaty pasiekimas.

3. Visiems biudZete numatytiems veiklos sektoriams nusta-
tomi konkretiis, imatuojami, pasickiami, svarbiis ir nurodyto
laikotarpio tikslai. Ty tiksly vykdymas stebimas pagal kiekvienos
veiklos rodiklius, o léSas naudojancios institucijos Europos
Parlamentui ir Tarybai teikia informacija, nurodyta 38 straipsnio
3 dalies e punkte. Ta formacija teikiama kasmet ne véliau kaip
kartu su biudzeto projekto dokumentais.

4.  Siekdamos tobulinti sprendimy priémima, institucijos
atlieka ex ante ir ex post vertinimus, laikydamosi Komisijos
pateikty nuorody. Atlieiami visy programy ir veiklos, susijusios
su didelémis iSlaidomis, vertinimai, o vertinimo rezultatai patei-
kiami Europos Parlamentui, Tarybai ir 1éSas naudojancioms
administracinés valdZios institucijoms.

4a.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias ex ante, laiko-
tarpio vidurio ir ex post vertinimy taisykles.
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31 straipsnis
Privaloma finansiné pazyma

1. Kartu su bet kuriuo pasilymu arba iniciatyva, kuriuos
Komisija, Sagjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir
saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) arba valstybé
naré teikia teisékiiros institucijai ir kurie gali turéti jtakos
biudzetui, jskaitant etaty skai¢iaus pakeitimus, pateikiama finan-
siné pazyma ir ex ante vertinimas, numatytas 30 straipsnio 4

dalyje.

Kartu su teisékiiros institucijai pateikto pasitlymo arba inicia-
tyvos pakeitimu, kuris gali turéti ap¢iuopiama poveikj biudZetui,
jskaitant etaty skaiCiaus pasikeitimus, pateikiama pakeitima
siilancios institucijos parengta finansiné pazyma.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsni, nustatancius iSsamias taisykles, susijusias
su finansinés pazZymos reikalavimais.

2. Biudzetinés procediros metu Komisija pateikia bating
informacijg, kad buty galima palyginti reikalingus asignavimus
su finansinéje pazymoje pateiktomis pradinémis prognozémis,
atsizvelgiant | teisékiiros institucijai pateikto pasiilymo arba
iniciatyvos svarstymo eiga.

3. Siekiant sumazinti sukéiavimo ir paZeidimy rizika, 1
dalyje nurodytoje finansinéje pazymoje pateikiama informacija
apie parengta vidaus kontrolés sistemg, kontrolés, atliktos
taikant tokias sistemas, sgnaudy ir naudos vertinima, numatomo
klaidy rizikos lygio vertinima, taip pat informacija apie esamas
ir planuojamas suk¢iavimo prevencijos ir apsaugos nuo sukdia-
vimo priemones.

Tokioje analizéje atsizvelgiama | tikéting klaidy mastg ir rasj,
taip pat | konkrecias atitinkamos politikos srities salygas ir jai
taikomas taisykles.

32 straipsnis
BiudZeto vykdymo vidaus kontrolé

1.  BiudZetas vykdomas taikant efektyvig ir veiksminga vidaus
kontrolg, atitinkancig kiekvieng vykdymo metoda, atsizvelgiant |
atitinkamas konkretiems sektoriams taikomas taisykles.

2. Biudzeto vykdymo tikslais vidaus kontrolé apibréziama
kaip procesas, taikomas visais valdymo lygiais, kurio paskirtis
— patikimai uztikrinti $iy tiksly jgyvendinima:

a) operacijy efektyvumo, veiksmingumo ir ekonomiskumo;

b) ataskaity teikimo patikimumo;

¢) turto ir informacijos apsaugos;

d) suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos, nustatymo, istaisymo ir
tolesniy su tokiu sukéiavimu ir paZeidimais susijusiy
veiksmy;

e) tinkamo rizikos, susijusios su pagrindiniy operacijy teisé-
tumu ir tvarkingumu, Valdlzlmo atsizvelgiant | daugiametj
programy ir atitinkamy mokéjimy pobadi.

3. Veiksminga vidaus kontrolé grindZiama geriausia tarptau-
tine praktika ir visy pirma apima:

a) uzduodiy atskyrima;

b) tinkamg rizikos valdyma ir kontrolés strategija, jskaitant
kontrole gavéjo lygmeniu;

¢) interesy konflikty vengima;

d) tinkamg audito seka ir duomeny vientisumg duomeny siste-
mose;

e) veiklos stebésenos ir tolesniy priemoniy nustalius vidaus
kontrolés trikumus ir i§imtis taikymo procediras;

f) periodinj patikimo vidaus kontrolés sistemos veikimo verti-
nima.

4. Veiksminga vidaus kontrolé grindziama $iais elementais:

a) tinkamo rizikos valdymo ir kontrolés strategijos, koordinuo-
jamos tarp atitinkamy kontrolés grandinés dalyviy, jgyvendi-
nimu;

b) atliktos kontrolés rezultaty prieinamumu visiems atitinka-
miems kontrolés grandinés dalyviams;

¢) kai tinkama, rémimusi valdymo deklaracijomis ir nepriklau-
somomis audito nuomonémis, jei susijusios veiklos kokybé
yra tinkama ir priimtina ir jei ji buvo vykdoma vadovaujantis
standartais, dél kuriy buvo susitarta;

R

savalaikiu taisomyjy priemoniy, jskaitant, jei tinkama, atgra-
somasias nuobaudas, taikymu;

e) aiskiais ir nedviprasmiais teisés aktais, kuriais grindZiama
politika;

f) kartotinés kontrolés panaikinimu;
g) kontrolés ekonominés naudos gerinimu.

5. Jei jgyvendinimo laikotarpiu klaidy lygis nuolat islieka
didelis, Komisija nustato kontrolés sistemos trikumus, i§nagri-
néja galimy taisomyjy priemoniy sanaudas ir naudg ir imasi
arba sitilo atitinkamus veiksmus, pvz., supaprastina taikomas
nuostatas, patobulina kontrolés sistema ir pertvarko programa
arba jgyvendinimo sistema.
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33 straipsnis
Ekonomiskai efektyvios kontrolés sistemos

Pristatydama persvarstytus arba naujus pasiilymus, Komisija
jvertina kontrolés sistemy islaidas ir nauda, taip pat klaidy
rizikos lygi, kaip nurodyta 31 straipsnio 3 dalyje.

8 SKYRIUS

Skaidrumo principas

34 straipsnis
Ataskaity rinkinio, biudZeto ir kity ataskaity paskelbimas

1. BiudZetas sudaromas ir vykdomas ir ataskaitos patei-
kiamos laikantis skaidrumo principo.

2. Europos Parlamento pirmininkas uztikrina, kad galutinai
priimtas biudZetas ir bet kuris taisomasis biudZetas bty
paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

BiudZetai paskelbiami per tris ménesius nuo tos dienos, kurig
paskelbiama, kad jie galutinai priimti.

Konsoliduotosios metinés ataskaitos ir kiekvienos institucijos
parengta biudZeto ir finansy valdymo ataskaita skelbiamos
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
agal 210 straipsnj, nustatancius i§samias preliminaraus
iudzZeto paskelbimo taisykles.

35 straipsnis
Informacijos apie gavéjus ir kitos informacijos paskelbimas

1.  Informacija apie skolinimosi ir skolinimo trec¢iosioms
Salims operacijas, vykdomas pagal Sgjungos sudarytas sutartis,
pateikiama biudZeto priede.

2. Komisija tinkamu badu ir laiku pateikia informacija apie
gavéjus, taip pat biudZeto léSomis finansuojamy priemoniy
pobadj ir tiksF, kai pastarasis vykdomas tiesiogiai pagal 58
straipsnio 1 dalies a punkta, bei informacija apie gavéjus,
pateikta subjekty, kuriems pavestos biudzeto vykdymo uzduotys
pagal kitus vykdymo metodus.

Pirmoje pastraipoje nustatyta pareiga taip pat taikoma kitoms
institucijoms atsiZvelgiant i jy gavéjus.

3. Si informacija pateikiama deramai laikantis konfidencia-
lumo ir saugumo reikalavimy, visy pirma asmens duomeny
apsaugos reikalavimo.

Fiziniy asmeny atveju turéty bati skelbiamas tik gavéjo vardas,
pavardé ir vietové, paskirta suma ir dotacijos tikslas. Ty
duomeny atskleidimas grindziamas atitinkamais kriterijais, kaip
antai dotacijy skyrimo periodiskumas, jy tipas ar svarba.
Paskelbty duomeny atskleidimo kriterijai ir jy i§samumo lygis
nustatomi atsizvelgiant j sektoriaus specifiskuma ir | kiekvieng
vykdymo metoda.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susijusias
su informacijos apie gavéjus skelbimu. Prireikus atitinkamose
konkretiems sektoriams taikomose taisyklése apibréziamas issa-
mumo lygis ir kriterijai.

III ANTRASTINE DALIS
BIUDZETO SUDARYMAS IR STRUKTURA

1 SKYRIUS

BiudZeto sudarymas

36 straipsnis
Iplauky ir iSlaidy samatos

1.  Kickviena kita nei Komisija institucija parengia savo
jplauky ir iSlaidy samata, kurig perduoda Komisijai ir tuo
paciu metu Europos Parlamentui ir Tarybai susipazinti iki kiek-
vieny mety liepos 1 d.

2. Vyriausiasis jgaliotinis konsultuojasi su uz vystymosi poli-
tika, kaimynystés politika, tarptautinj bendradarbiavimg, huma-
nitaring pagalbg ir kriziy valdymg atsakingais Komisijos nariais
klausimais, susijusiais su jy atsakomybeés sritimis.

3. Komisija parengia savo sgmatas, kurias ji taip pat pateikia
i$ karto, kai jos patvirtinamos, Europos Parlamentui ir Tarybai.

Rengdama savo samatas, Komisija naudojasi 37 straipsnyje
nurodyta informacija.

37 straipsnis
208 straipsnyje nurodyty jstaigy biudZeto samata

Iki kiekvieny mety kovo 31 d. kiekviena 208 straipsnyje nuro-
dyta jstaiga, vadovaudamasi savo steigimo dokumentu, Komisi-
jai, Europos Parlamentui ir Tarybai perduoda savo jplauky ir
islaidy samatg, jskaitant savo etaty plang, taip pat savo darbo
programos projekta.

38 straipsnis
BiudZeto projektas

1.  Komisija  biudzeto rojekto  pasiilyma  Europos
Parlamentui ir Tarybai pateiﬁia iki ty mety, po kuriy tas
biudZzetas turi bati vykdomas, rugséjo 1 d. Ji ta pasitlymga taip
pat perduoda nacionaliniams parlamentams susipazinti.
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BiudZeto projekte iSdéstoma bendroji Sgjungos iplauky ir islaidy
suvestiné ir konsoliduojamos 36 straipsnyje nurodytos samatos.
[ ji taip pat gali bati jtraukiamos kitokios negu institucijy
parengtos sgmatos.

Biudzeto projektui taikoma 4449 straipsniuose nurodyta struk-
tira ir pateikimas.

Pries kiekviena biudZeto projekto skirsnj pateikiamas atitin-
kamos institucijos parengtas jvadas.

Komisija parengia bendrg biudZeto projekto jvadg. Bendra jvada
sudaro finansinés lentelés, kuriose pateikiami pagrindiniai
duomenys pagal antrastines dalis ir pagrindziami vieny finan-
siniy mety asignavimy poky¢iai, palyginti su kity mety asigna-
vimo poky¢iais, pagal daugiametés finansinés programos islaidy
kategorijas.

2. Siekiant pateikti tikslesnes ir patikimesnes prognozes dél
galiojanciy teisés akty ir svarstomy pasitlymy dél teisés akty
poveikio biudZetui, Komisija prie biudZeto projekto prideda
ateinan¢iy mety finansinio programavimo dokumenta.

Priemus biudZeto projekts, finansinis programavimas atnaujina-
mas, siekiant jtraukti biudZetinés procediiros rezultatus ir bet
kokius kitus svarbius sprendimus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias finansinio programa-
vimo taisykles.

3. Prie biudzeto projekto Komisija prideda:

a) ﬁrireikus, priezastis, dél kuriy biudZeto projekte pateiktos
itokios negu institucijy parengtos sgmatos;

b) bet kokius darbinius dokumentus, kurie, jos nuomone, yra
naudingi atsizvelgiant i institucijy etaty planus ir jnasus,
kuriuos Komisija teikia 208 straipsnyje nurodytoms istai-
goms ir Europos mokykloms; visuose darbiniuose dokumen-
tuose, | kuriuos jtraukiamas naujausias patvirtintas etaty
planas, pateikiama:

i) visi Sgjungos, jskaitant teisiskai savarankiskus jos organi-
zacinius padalinius, jdarbinti darbuotojai iSdéstyti pagal
sutarties riisj,

i) politikos, kurios laikomasi etaty ir iSorés personalo, taip
pat ly¢iy pusiausvyros atzvilgiu, paaiskinimas,

iif) faktiskai uzimty etaty skaicius mety, kuriais pateikiamas
biudzeto projektas, pradzioje nurodant etaty paskirstyma
pagal kategorijas ir administracinius vienetus,

iv) etaty sarasas pagal politikos sritj,

v) pradinis numatytas viso darbo laiko ekvivalenty skaicius,
remiantis patvirtintais asignavimais, pagal kiekvieng
iSorés darbuotojy kategorija, taip pat asmeny, kurie
faktiskai dirba mety, kuriais pateikiamas biudzeto projek-
tas, pradzioje, skaiCius nurodant jy pasiskirstyma pagal
pareigy grupe ir atitinkamai pagal lygius.

¢) darbinj dokumentg dél planuojamo finansiniy mety asigna-
vimy vykdymo ir dél nejvykdyty isipareigojimy, dél 208
straipsnyje nurodyty istaigy ir Europos mo%ykh; bei bando-
mujy projekty ir parengiamyjy veiksmuy;

d) kai tai susij¢ su tarptautiniy organizacijy finansavimu, darbinj
dokumentg, kuriame pateikiama:

i) visy jnaSy, suskirstyty pagal Sajungos programas ar
fondus ir tarptautines organizacijas, suvesting;

i) paaiSkinimas, kodél Sgjungai parankiau finansuoti Sias
tarptautines organizacijas, o ne veikti tiesiogiai;

e) veiklos ataskaitas arba kitus svarbius dokumentus, kuriuose
nurodyta:

i) informacija apie visy jvairioms veiklos sritims anksciau
nustatyty konkreciy, pamatuojamy, pasiekiamy, svarbiy
ir savalaikiy tiksly jgyvendinima bei naujus rodikliais
matuojamus tikslus,

ii) visapusiskas pagrindimas, jskaitant sgnaudy ir naudos
santykiu ﬁrindiiamq analize¢ dél sitlomy asignavimy
dydzio pakeitimy,

iii) aiSkus intervencijos Sgjungos lygmeniu pagrindas laikan-
tis, inter alia, subsidiarumo principo,

iv) informacija apie praéjusiy mety veiklos jgyvendinimo
rodiklius ir einamyjy mety veiklos jgyvendinimo rodik-
lius,

v) jei tai svarbu biudZeto pokyciams, vertinimo rezultaty
santrauka,

vi) informacija apie apdovanojimus, kuriy vieneto verté
1 000 000 EUR arba didesné;

f) tolesniy finansiniy mety mokéjimy tvarkara$¢io suvesting,
kuria remiantis siekiama jgyvendinti ankstesniais finansiniais
metais prisiimtus biudZeto isipareigojimus.
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4. Jei Komisija biudzeto vykdyma patiki viesojo ir privaciojo
sektoriy partnerystéms, prie biudZeto projekto pridedamas
darbinis dokumentas, kuriame pateikiama:

a) metiné egzistuojanciy VPP veiklos praéjusiais finansiniais
metais ataskaita, jskaitant informacijg apie subjekty, kuriems
patikéta vykdyti veiksmus, teisinj statusg ir akcininkus pagal
58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto vii papunkti,

b) tiems finansiniams metams, su kuriais susijes biudZeto
grojektas, nustatyti tikslai, nurodant visus konkrec¢ius
iudzeto lésy, skirty Siam tikslui pasiekti, poreikius,

¢) administracinés sgnaudos ir panaudotos biudzeto 1éSos i§
viso, taip pat pagal istaiga, kaip nurodyta 209 straipsnyje,
ir pagal VPP pragjusiais finansiniais metais,

d) kiekvienai VPP skirta finansiniy jnasy i§ biudzeto suma, kity
partneriy finansiniy jna$y suma ir jnady nattira verté;

Jei VPP taiko finansines priemones, atitinkama informacija, susi-
jusi su tomis priemonémis, jtraukiama | 5 dalyje nurodyta
darbini dokumenta.

1 3

5. Jei Komisija taiko finansines priemones, prie biudZeto
projekto ji prideda darbinj dokumenta, kuriame nurodoma:

a) bendri biudZetiniai jsipareigojimai ir mokéjimai i§ biudzeto
kiekvienai finansinei priemonei;

b) jplaukos ir grazinamos sumos pagal 140 straipsnio 6 dalj ir
finansiniy mety papildomy istekliy kaupimas;

¢) nuostaty dél rizikos ir jsipareigojimy bendra suma, taip pat
bet kokia informacija apie finansing rizika Sajungai;

d) nuosavo kapitalo ar rizikos pasidalijimo priemoniy turto
nuvertéjimas ir garantijy priemoniy panaudotos garantijos
pragjusiais metais ir atitinkamos bendros sumos;

e) vidutinis laikotarpis tarp biudZetinio jsipareigojimo finansi-
néms priemonéms ir teisiniy jsipareigojimy atskiriems
projektams nuosavo kapitalo ar skolos pavidalu, jei jy
trukmé virSija trejus metus. Vykdant meting biudzeto jvyk-
dymo patvirtinimo procediira Komisija 140 straipsnio 8
dalyje numatytoje ataskaitoje paaiskina priezastis ir, prireikus,
pateikia veiksmy plang dél laikotarpio sutrumpinimo;

f) administracinés islaidos, susijusios su valdymo mokesciais ir
kitomis finansinémis ir veiklos sgnaudomis, sumokétomis uz

finansiniy priemoniy valdymg, kai valdymas buvo patikétas
treCiosioms Salims, i viso, pagal valdyme dalyvaujancig 3alj
ir pagal valdomg finansing priemoneg.

6.  Prie biudzeto projekto Komisija taip pat prideda bet kokj
kita jos manymu naudinga darbinj dokumentg, kuriuo pagrin-
dziami jos biudZeto praSymai.

7. Vadovaudamasi 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo
2010/427[ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés veiksmy
tarnybos struktira ir veikimas ('), 8 straipsnio 5 dalimi ir siek-
dama uzZtikrinti skaidry Sgjungos iSorés veiksmy srities biudzets,
Komisija kartu su biudZeto projektu Europos Parlamentui ir
Tarybai perduoda darbinj dokuments, kuriame aiskiai pateikia-
mos:

a) visos su Sgjungos iSorés veiksmais, jskaitant bendros uzsienio
ir saugumo politikos bei bendros saugumo ir gynybos poli-
tikos (BSGP) uzduotis, susijusios administracinés ir veiklos
islaidos, finansuojamos i§ biudzeto;

b) bendros EIVT administracinés praéjusiy mety islaidos,
suskirstytos i iSlaidas pagal Sajungos delegacijas ir EIVT cent-
rinés administracijos islaidas, taip pat veiklos islaidos,
suskirstytos pagal geografines vietoves (regionus, Salis),
temines sritis, Sajungos delegacijas ir misijas.

8. 7 dalyje nurodytame darbiniame dokumente taip pat:

a) pateikiamas kiekvienos Sajungos delegacijos, taip pat EIVT
centrinés administracijos kieﬁvienos kategorijos kiekvieno
pareiginio lygio ir nuolatiniy bei laikiny etaty, jskaitant sutar-
tininkus ir vietos darbuotojus, skaicius, leistinas nevirSijant
asignavimy;

b) nurodomas bet koks etaty pagal pareiginj lygi ir kategorija
skai¢iaus padidinimas arba sumazinimas EIVT centrinéje
administracijoje ir visose Sgjungos delegacijose, palyginti su
ankstesniais finansiniais metais;

¢) nurodomas etaty, kuriuos leista steigti finansiniais metais,
skaicius, etaty, kuriuos leista steigti praéjusiais metais, skai-
Cius ir etaty, kuriuos uzima i§ Va]gstybiq nariy ir Tarybos bei
Komisijos darbuotojy komandiruoti diplomatai, skaicius;

d) pateikiamas iSsamus visy Sajungos delegacijy darbuotojy,
dirbanciy tuo metu, kai teikiamas biudzeto projektas, aprasas
ir jy suskirstymas pagal geografines vietoves, lytj, atskiras
Salis ir misijas, nurodant | etaty plang jraSytus etatus, sutar-
tininkus, vietos darbuotojus ir komandiruotus nacionalinius
ekspertus, taip pat nurodomi asignavimai, kuriy biudZeto

rojekte prasoma kity riSiy personalui, pateikiant atitin-
Eamas samatas, skirtas lygiaver¢iams visg darbo dieng dirban-
tiems darbuotojams, kurie gali bati jdarbinti neperzengiant
praSomy asignavimy riby.

() OL L 201, 2010 8 3, p. 30.
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39 straipsnis
BiudZeto projekto taisomasis rastas

Remdamasi bet kuria nauja informacija, kurios tuo metu, kai
buvo sudaromas biudzeto projektas, neturéjo, Komisija savo
iniciatyva arba vienos i§ kity institucijy praSymu, susijusiu su
tai institucijai skirtu biudZeto skirsniu, gali prie§ susaukiant
SESV 314 straipsnyje nurodyta Taikinimo komitetg tuo paciu
metu Europos Parlamentui ir Tarybai pateikti biudZeto projekto
taisomuosius rastus. Rastai gali apimti taisomajj rasta, ypac ta,
kuriuo atnaujinama iSlaidy zemés tikiui samata.

40 straipsnis
Valstybiy nariy pareigos, atsirandancios priémus biudZetg

1. Europos Parlamento pirmininkas paskelbia, kad biudzetas
galutinai priimtas SESV 314 straipsnio 9 dalyje ir Euratomo
sutarties 106a straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Paskelbus, kad biudzZetas galutinai priimtas, kiekviena vals-
tybé naré nuo kity finansiniy mety sausio 1 d. arba nuo paskel-
bimo apie galutinj biudZeto priémimg dienos, jei tai jvyksta
véliau kaip sausio 1 d., privalo sumokéti Sajungai privalomas
sumokéti jmokas, kaip nurodyta Reglamente (EB, Euratomas)
Nr. 1150/2000.

41 straipsnis
Taisomyjy biudZety projektai

1. Komisija gali pateikti taisomyjy biudZzety projektus, kurie
visy pirma orientuoti | jplaukas esant tokioms aplinkybéms:

— kad | biudZeta baty jrasytas praéjusiy finansiniy mety
balansas pagal 18 straipsnyje nustatytg procediirg,

— kad remiantis atnaujinta ekonomine prognoze biity perzid-
réta nuosavy istekliy prognozé, ir

— kad baty atnaujinta persvarstyta nuosavy istekliy ir kity
jplauky prognozé, taip pat perzitiréti turimi mokeéjimy asig-
navimai ir jy poreikiai.

Jei yra nei$vengiamy, i§imtiniy arba nenumatyty aplinkybiy,
visy pirma atsizvelgiant j Europos Sgjungos solidarumo fondo
lésy panaudojima, Komisija gali pateikti taisomyjy biudZety
projektus, kurie pirmiausia orientuoti i islaidas.

2. Tomis paciomis aplinkybémis, kaip nurodyta 1 dalyje, kity
nei Komisija institucijy prasymai dél taisomyjy biudzZety patei-
kiami Komisijai.

Pries pateikdama taisomojo biudzeto projekta, Komisija ir kitos
institucijos i$nagrinéja atitinkamy asignavimy perskirstymo sritj,
ypac atsizvelgdamos j laukiama nevisiskg asignavimy jvykdyma.

Taisomiesiems biudZetams taikomas 40 straipsnis. Taisomieji
biudZetai pagristi nuorodomis i biudZeta, kurio sgmatos taiso-
mos.

3. Komisija, i§skyrus tinkamai pagristas i§imtines aplinkybes
ar Europos Sgjungos solidarumo fondo mobilizavimo atvejj, kai
taisomojo biudZeto projektas gali bati pateikiamas bet kada
mety eigoje, savo taisomyjy biudZety lI()rojektus vienu metu
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai iki kiekvieny finansiniy
mety rugséjo 1 d. Ji gali pridéti nuomone apie kity institucijy
prasymus dél taisomyjy biudzety projekty.

4. Europos Parlamentas ir Taryba apsvarsto taisomyjy
biudZety projektus, tinkamai atsizvelgdami | jy skubuma.

5.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatanéius iSsamias taisomyjy
biudzety projekty taisykles.

42 straipsnis
ISankstinis samaty ir biudZeto projekty perdavimas

Komisija, Europos Parlamentas ir Taryba gali susitarti nukelti
tam tif(ras samaty perdavimo ir biudZeto projekto priémimo
bei perdavimo datas. Taciau toks susitarimas negali sutrumpinti
arba pailginti laiko, kuris numatytas ty teksty aptarimui pagal
SESV 314 straipsnj ir Euratomo sutarties 106a straipsni.

2 SKYRIUS

BiudZeto struktiira ir pateikimas

43 straipsnis
BiudZeto struktiira

BiudzZetas susideda is:
a) bendrosios jplauky ir islaidy suvestinés;

b) atskiry skirsniy, padalyty | kiekvienai instituciéai, isskyrus
Europos Vadovy Tarybg ir Taryba, kurioms skiriamas tas
pats biudzeto skirsnis, skirty jplauky ir iSlaidy suvestines.

44 straipsnis
BiudZeto nomenklatiira

1.  Europos Parlamentas ir Taryba Komisijos iplaukas bei kity
institucijy jplaukas ir iSlaidas klasifikuoja pagal jy rasj arba
panaudojima, kuriam jos skirtos pagal antrastines dalis, skyrius,
straipsnius ir punktus.

2. Blaidy suvestiné Komisijos skirsnyje pateikiama pagal
Europos Parlamento ir Tarybos priimta nomenklatirg ir yra
suklasifikuota pagal paskirtj.
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Kiekviena antrastiné dalis atitinka politikos sritj, o kiekvienas
skyrius paprastai atitinka veikla.

Kiekvienoje antrastinéje dalyje gali bati jrasyti veiklos asigna-
vimai ir administraciniai asignavimai.

Vienos antrastinés dalies administraciniai asignavimai sugrupuo-
jami | vieng skyriy.

3. Jei yra suskirstyti pagal paskirtj, atskiry antratiniy daliy
administraciniai asignavimai suklasifikuojami toliau nurodytu

buidu:

a) i8laidos personalui, patvirtintam pagal etaty plana: turi bati
nurodyta tam tikra asignavimy suma ir etaty plano etaty
skaicius, atitinkantis tas islaidas;

b) iSlaidos iSorés personalui ir kitos iSlaidos, nurodytos 26
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte ir finansuo-
jamos pagal daugiametés finansinés programos islaidy kate-
gorijg ,Administravimas;

¢) i8laidos pastatams ir kitos su tuo susijusios i$laidos, jskaitant
valymg ir priezifira, nuompinigius ir nuomojima, telekomu-
nikacijas, vandenj, dujas ir elektrg;

d) islaidos iSorés personalui ir techninei pagalbai, tiesiogiai susi-
jusiai su programy jgyvendinimu.

Bet kurios Komisijos administracinés islaidos, kuriy tipas yra
bendras kelioms antrastinéms dalims, nurodomos atskiroje
suvestingje, suskirstant jas pagal tipa.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias biudzeto klasi-
fikavimo taisykles.

45 straipsnis
Neigiamy jplauky draudimas
1. BiudZete negali biti neigiamy jplauky.

2. Nuosavus iSteklius, sumokeétus pagal 2007 m. birzelio 7 d.
Tarybos sprendimg 2007/436/EB, Euratomas dél Europos
bendrijos nuosavy istekliy sistemos (1), sudaro grynosios sumos,
kurios biudzeto jplauky suvestinéje taip ir jraSomos.

46 straipsnis
Atidéjiniai

1. Kiekviename biudZeto skirsnyje gali bati antrastiné dalis
LJAtidéjiniai“. Asignavimai j $ig antrasting dalj jrasomi:

a) kai sudarius biudzeta konkrediam veiksmui néra numatytas
pagrindinis teisés aktas; arba

() OL L 163, 2007 6 23, p. 17.

b) kai yra rimtas pagrindas abejoti asignavimy pakankamumu
arba galimybe vadovaujantis patikimo finansy valdymo prin-
cipo reikalavimais, jgyvendinti atitinkamose eilutése jrasytus
asignavimus.

Asignavimai pagal tg antrasting dalj gali biiti naudojami tik po
to, kai atliekamas perkélimas $io reglamento 26 straipsnio 1
dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nustatyta tvarka tais atvejais,
kai pagrindinio teisés akto priémimui taikoma SESV 294
straipsnyje nustatyta tvarka, o kitais atvejais — Sio reglamento
27 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Esant dideliy vykdymo sunkumy, Komisija finansiniais
metais gali sitlyti asignavimus perkelti | antrating dalj ,Atidé-
jiniai“. Europos Parlamentas ir Taryba priima sprendima dél
tokiy perkelimy 27 straipsnyje nustatyta tvarka.

47 straipsnis
Neigiamas rezervas

Komisijai skirtame biudZeto skirsnyje gali bati neigiamas rezer-
vas, ne didesnis kaip 200 000 000 EUR. Tokj rezerva, kuris
jraSomas | atskira antrasting dalj, sudaro tik mokéjimy asigna-
vimai.

Tas neigiamas rezervas parengiamas iki finansiniy mety pabai-
gos, atlikus perkélimg 26 ir 27 straipsniuose nustatyta tvarka.

48 straipsnis
Neatidéliotinos pagalbos rezervas

1. Komisijai skirtame biudZeto skirsnyje nustatomas neatidé-
liotinos pagalbos treciosioms Salims rezervas.

2. 1 dalyje nurodytas rezervas parengiamas iki finansiniy
mety pabaigos, atlikus asignavimy perkélimg 27 ir 29 straips-
niuose nustatyta tvarka.

49 straipsnis
BiudZeto pateikimas
1. BiudZete parodoma:

a) bendrojoje jplauky ir islaidy suvestinéje:

i) atitinkamy finansiniy mety Sajungos iplauky samata (n
metai);

i) pra¢jusiy finansiniy mety jplauky samata ir n-2 mety
iplaukos;

ii) n mety jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimai;

iv) pragjusiy finansiniy mety isipareigojimy ir mokéjimy
asignavimai;
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v) n-2 mety jsipareigotos islaidos ir apmokétos islaidos,
pastarosios taip pat isreiskiamos kaip procentiné n
mety biudzeto dalis;

vi) atitinkamos pastabos kiekvienoje padaloje, kaip apibrézta
44 straipsnio 1 dalyje;

b) kiekviename skirsnyje jplaukos ir islaidos pateikiamos
laikantis tos pacios strukturos, kaip ir a punkte.

¢) su personalu susijusiais atvejais:

i) etaty planas, kuriuo kiekviename skirsnyje nustatomas
kiekvienos kategorijos ir tarnybos kiekvieno lygio etaty
skai¢ius ir nuolatiniy bei laikiny etaty skaicius, leistinas
nevirsijant asignavimuy;

ii) personalo, kuris yra apmokamas i§ asignavimy moks-
iniams tyrimams ir tecﬂnologinei plétrai uz jy tiesioginj
veiksma, etaty planas, ir personalo, kuris yra apmokamas
i§ ty paciy asignavimy uZ netiesioginj veiksmg, etaty
planas; etaty planuose darbuotojai skirstomi pagal kate-
gorijas ir lygius, atskirai nurodant nuolatinius ir laikinus
etatus, leistinus, nevirSijant asignavimuy;

i) mokslo ir techniniai darbuotojai gali biti suskirstyti pagal
lygiy grupes vadovaujantis kiekviename biudZete nustaty-
tomis sglygomis; etaty plane nurodomas aukstos kvalifi-
kacijos mokslo arba techniniy darbuotojy, kuriems suda-
romos specialios salygos pagal Tarnybos nuostaty specia-
ligsias nuostatas, skaicius;

iv) kiekvienos 208 straipsnyje nurodytos institucijos,
ﬁaunanéios i§ biudZeto apmokamg jnaSa, etaty planas,
uriame nurodytas etaty skaiCius pagal lygj ir kategorija.
Etaty plane Salia finansiniais metais leistino etaty skai-
¢iaus nurodomas leistinas skaiCius ankstesniais metais.

d) skolinimosi ir skolinimo operacijy atvejais:

i) bendrojoje iplauky suvestingje: biudzeto eilutés, atitin-
kancios tam tikras operacijas, kuriose jraSomos i§ gavéjy,
kurie i§ pradziy nevykdé skoliniy jsipareigojimy, gautos
grazintos sumos, dél kuriy vél pradedamos naudoti
veiklos jvykdymo garantijos. Tose eilutése jraSomas
simbolinis jrasas ,pro memoria“ ir atitinkamos pastabos;

ii) Komisijai skirtame skirsnyje:

— biudzeto eilutés, kuriose parodomos  Sajungos
suteiktos atitinkamoms operacijoms veiklos jvyk-
dymo garantijos. Tose eilutése jraSomas simbolinis

jrasas ,pro memoria“, jei neatsirado jokiy i§ konkreciy
istekliy mokétiny iSmoky,

— pastabos su nuorodomis | pagrindinj teisés akta ir
numatyty operacijy apimtj, trukme ir Sajungos
tokioms operacijoms suteiktas finansines garantijas,

iii) dokumente, pridedamame prie Komisijai skirto skirsnio,
rodanciame:

— tebevykdomas kapitalo operacijas ir skolos valdymg,
— n mety kapitalo operacijas ir skolos valdyma;

e) finansiniy priemoniy pagal pirmos dalies VIII antrasting dalj
atveju:

i) nuoroda j pagrindinj teisés akta;
ii) biudzeto eilutés, atitinkan¢ios tam tikras operacijas;

iii) bendras finansiniy priemoniy apraSymas, iskaitant jy
trukme ir poveikj biudzetui;

iv) numatytos operacijos, jskaitant tikslines apimtis,
Earemtas egzistuojan¢iy finansiniy priemoniy sverto
oeficientu;

f) subjekty, kuriems pavedamos biudzeto vykdymo uzduotys
pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto vii papunktj, finansa-
vimo atveju:

i) nuoroda i atitinkamos programos pagrindinj teisés aktg;
ii) atitinkamos biudzZeto eilutés;

iii) bendras patikéty uzduociy aprasymas, jskaitant jy trukme
ir poveikj biudzetui;

g) visa BUSP i8laidy suma jraSoma j skyriy, kuris vadinasi BUSP,
pateikiant konkrecius straipsnius. Pagal tuos straipsnius
padengiamos BUSP islaidos ir j juos jraSomos specialios eilu-
tés, kuriose nurodomos bent svarbiausios atskiros misijos.

2. Be 1 dalyje nurodyty dokumenty, Europos Parlamentas ir
Taryba gali pridéti prie biudZeto bet kurj kitg svarby doku-
mentg.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pz}gal 210 straipsnj dél biudzeto pateikimo, jskaitant
pracity finansiniy mety, kuriy saskaitos jau yra uzdarytos,
taktiniy islaidy apibrézt, pastabas dél biudzeto ir etaty planus.
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50 straipsnis
Etaty plano taisyklés

1. 49 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytame etaty plane
nustatomos absoliucios ribos kiekvienai institucijai arba istaigai;
jokie paskyrimai negali bati daromi vir§ijant nustatytas ribas.

Taciau, i8skyrus AD 16, AD 15 ir AD 14 lygius, kiekviena
institucija arba jstaiga gali keisti jy etaty planus iki 10 % nusta-
tyty etaty skaiciaus, atsizvelgdamos i Sias sglygas kad:

a) nebiity daromas poveikis personalo asignavimy dydZiui per
visus finansinius metus;

b) nebiity virSytas bendras etaty plane nustatytas etaty skaicius;
ir

c) institucija ar jstaiga dalyvavo atliekant lyginamaja analiz¢ su
kitomis Sajungos institucijomis ir jstaigomis, vykdant Komi-
sijos inicijuota darbuotojy vertinima.

Likus trims savaitéms iki antroje pastraipoje nurodyty pakeitimy
jvykdymo, institucijos apie savo ketinimus pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai. Jei per §j laikotarpj Europos Parlamentas
arba Taryba nurodo tinkamai pagristas priezastis, institucijos
nedaro jokiy pakeitimy ir taikoma 41 straipsnyje nustatyta
tvarka.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies pirmos pastraipos, darbo ne visa
darbo dieng, kurj, vadovaudamasi Tarnybos nuostatais, leidzia
paskyrimy institucija, tikslai gali bati pasiekiami kitais paskyri-
mais.

3 SKYRIUS

BiudZetiné drausmé

51 straipsnis
Atitiktis daugiametei finansinei programai

BiudZetas atitinka daugiamete finansing programa.

52 straipsnis
Sgjungos teisés akty atitiktis biudZetui
Jei igyvendinant Sajungos teisés akta virSijami biudZete numatyti

asignavimai, toks aktas finansiskai gali baiti jgyvendinamas tik
po to, kai atitinkamai i§ dalies pakei¢iamas biudzetas.

IV ANTRASTINE DALIS
BIUDZETO VYKDYMAS

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

53 straipsnis
BiudZeto vykdymas pagal patikimo finansy valdymo
principa
1. Komisija biudZeto jplaukas ir islaidas vykdo pagal §j regla-
mentg savo atsakomybe ir nevirSydama leidziamy asignavimy.

2. Valstybés narés bendradarbiauja su Komisija, kad asigna-
vimai biity naudojami pagal patikimo finansy valdymo principa.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias biudZeto
vykdymo, laikantis patikimo finansy valdymo principo, taisykles
ir informacija apie asmens duomeny perdavimg audito tikslais.

54 straipsnis
Pagrindinis teisés aktas ir iSimtys

1.  BiudZete numatyti asignavimai bet kuriam Sajungos
veiksmui gali bati naudojami tik priémus pagrindinj teisés akta.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, toliau nurodyti asignavimai gali
bati vykdomi be pagrindinio teisés akto, jei veiksmai, kuriems
finansuoti jie yra skirti, priskiriami Sajungos kompetencijai:

a) asignavimai eksperimentinio pobiidZio bandomiesiems
projektams, skirtiems veiksmy jgyvendinamumui ir naudin-
umui nustatyti. Atitinkami jsipareigojimy asignavimai gali
%ﬁti jradyti i biudZeta ne daugiau nei dvejus i§ eilés einancius
finansinius metus;

Bendra asignavimy bandomiesiems projektams suma nevir-
§ija 40 000 000 EUR bet kuriais finansiniais metais.

g

asignavimai parengiamiesiems veiksmams SESV ir Euratomo
sutarties taikymo srityje, skirti parengti pasialymus, atsizvel-
giant j ateityje priimsimus veiksmus. Parengiamieji veiksmai
turi bati nuoseklis ir gali bati vykdomi jvairiais budais.
Atitinkami jsipareigojimy asignavimai gali bati jrasyti |
biudzetg ne daugiau nei trejus i§ eilés einancius finansinius
metus. Procediira, skirta priimti atitinkama pagrindinj akta,
baigiama iki treciyjy finansiniy mety pabaigos. Tos proce-
diiros metu asignavimy priskyrimas isipareigojimams turi
atitikti parengiamyjy veiksmy specifinius bruozus, susijusius
su numatoma Veifda, sickiamais tikslais ir gavéjais. Todél
jgyvendintos priemonés savo apimtimi negali atitikti numa-
tyty galutinio veiksmo finansavimo priemoniy.
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Bendra asignavimy naujiems parengiamiesiems veiksmams,
nurodytiems $iame punkte, suma bet kuriais finansiniais
metais nevirsija 50 000 000 EUR, o bendra faktiné parengia-
miesiems veiksmams jau jsipareigoty asignavimy suma nevir-
$ija 100 000 000 EUR;

c) asignavimai parengiamosioms priemonéms ES sutarties V
antrastinés dalies srityje. Tokios priemonés yra trumpalaikés
ir skirtos sudaryti salygas jgyvendinti Sajungos veiksmus,
vykdant BUSP tikslus, ir patvirtinti batinas teisines priemo-
nes.

Sajungos kriziy valdymo operacijy tikslais parengiamosios
priemonés yra, inter alia, skirtos veiklos reikalavimams jver-
tinti, numatf/ti greita pradinj istekliy skyrima arba sudaryti
salygas veiklai vietoje pradéti.

Dél parengiamyjy priemoniy susitariama Taryboje, remiantis
vyriausiojo igaliotinio pasitilymu.

Sieckdamas uztikrinti, kad baty sparciai jgyvendinamos
parengiamosios priemonés, vyriausiasis jgaliotinis kuo anks-
¢iau pranesa Europos Parlamentui ir Komisijai apie Tarybos
ketinimg pradéti igyvendinti parengiamaja priemone ir visy
pirma apie Siam tikslui numatomus reikalingus isteklius.
Komisija imasi visy batiny priemoniy, kad uZtikrinty greita
lésy iSmokéjima;

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susijusias
su parengiamyjy priemoniy BUSP srityje finansavimu;

d) asignavimai vienkartiniams veiksmams arba net neapibréztos
trukmés veiksmams, kuriuos Komisija vykdo jgyvendindama
pagal SESV ir Euratomo sutartj dél savo prerogatyvy institu-
ciniu lygiu kylancius uzdavinius, nesusijusius su b punkte
nurodyta jos teisék@iros iniciatyvos teise, ir remdamasi jai
tiesiogiai Siomis Sutartimis suteiktais konkreciais jgaliojimais,
kuriy sgrasas pateikiamas pagal §j reglamentg priimtuose
deleguotuose aktuose;

e) asignavimai kiekvienos institucijos veiklai pagal jos administ-
racinj savarankiskuma.

Pateikusi biudZeto projekta, Komisija Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia pranesimg apie pirmos pastraipos a ir b punk-
tuose nurodytus veiksmus, kuriame taip pat jvertina rezultatus ir
numato tolesnius veiksmus;

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su pagrindiniu teisés aktu ir $io straipsnio 2 dalyje iSvar-
dytomis iSimtimis.

55 straipsnis
Kity nei Komisija institucijy biudZeto vykdymas

Komisija kitoms institucijoms suteikia bitinus jgaliojimus su
jomis susijusiems biudZeto skirsniams vykdyti.

EIVT ir Komisija gali sutarti dél i§samiy nuostaty, siekdami
palengvinti Sgjungos delegacijy administraciniy asignavimy
vykdyma. Tokiais sutarimais nenukrypstama nuo $io reglamento
ar deleguotyjy akty, priimty pagal §j reglamenta.

56 straipsnis
BiudZeto vykdymo jgaliojimy perdavimas

1. Komisija ir kiekviena kita institucija gali pavesti biudZeto
vykdyma savo departamentams vadovaudamosi $iame regla-
mente nustatytomis salygomis, savo vidaus taisyklémis ir laiky-
damosi perdavimo dokumente nustatyty apribojimy. Tokiu
bidu Lga{)iotieji veikia pagal jiems aiskiai suteiktus jgaliojimus.

2. Taciau Komisija gali pavesti su savo skirsnio veiklos asig-
navimais susijusius biudZeto vykdymo igaliojimus Sajungos
delegacijy vadovams. Tuo paciu metu ji apie tai informuoja
vyriausigji jgaliotinj. Kai Sajungos delegacijy vadovai veikia

aip Komisijos perigalioti leidimus suteikiantys pareigiinai, jie
taiko Komisijos biudZeto vykdymo taisykles, o jy pareigos, isipa-
reigojimai ir atskaitomybé yra tokie, kaip bet kurio kito Komi-
sijos perigalioto leidimus suteikiancio pareig@ino.

Komisija gali atSaukti jgaliojimy perdavimg vadovaudamasi savo
taisyklemis.

Pirmos pastraipos tikslais vyriausiasis jgaliotinis imasi reikalingy
Eriemoniq Sajungos delegacijy ir Komisijos departamenty
endradarbiavimui palengvinti.

57 straipsnis
Interesy konfliktas

1. Finansy pareigiinai ir visi kiti su biudzeto vykdymu ir
valdymu, jskaitant susijusius parengiamuosius aktus, auditu
arba kontrole susij¢ asmenys nesiima veiksmy, dél kuriy gali
kilti jy ir Sajungos interesy konfliktas.

Kur kyla toks pavojus, atitinkamas asmuo susilaikyti nuo tokiy
veiksmy ir pranesa apie tai jgaliotajam leidimus suteikian¢iam
pareigiinui, kuris raStu patvirtina, ar interesy konfliktas egzis-
tuoja. Atitinkamas asmuo taip pat informuoja savo tiesioginj
vadova. Jei nustatyta, kad interesy konfliktas egzistuoja, atitin-
kamas asmuo privalo nutraukti bet kokia savo veikla, susijusia
su klausimu. L(l;aliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas asme-
niskai imasi tolesniy tinkamy veiksmy.
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2. Taikant 1 dalj interesy konfliktas kyla tais atvejais, kai dél
priezasCiy, susijusiy su Seima, emociniu gyvenimu, politine arba
pilietine priklausomybe, ekonominiais interesais arba kitais su
gavéju turimais bendrais interesais, kyla pavojus, kad 1 dalyje
nurodytas finansy pareigiinas arba kitas asmuo nebegalés nesa-
liskai ir objektyviai atlikti savo pareigy.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, dél kuriy galéty kilti interesy konf-
liktas, ir procediira, kurios reikia laikytis Siais atvejais.

2 SKYRIUS
BiudZeto vykdymo metodai

58 straipsnis
BiudZeto vykdymo metodai
1.  Komisija biudzeta vykdo Siais badais:

a) tiesiogiai (tiesioginis valdymas), per savo departamentus,
jskaitant savo darbuotojus Sajungos delegacijose, vadovaujant
atitinkamam delegacijos vadovui, pagal 56 straipsnio 2 dalj
arba per vykdomasias jstaigas, kaip nustatyta 62 straipsnyje;

b) pasidalijamojo valdymo su valstybémis narémis badu (pasi-
dalijamasis valdymas); arba

¢) netiesiogiai (netiesioginis valdymas), kai tai numatyta pagrin-
diniame teisés akte, arba 54 straipsnio 2 dalies pirmos
astraipos a—-d punktuose nurodytais atvejais, pavesdama
giudieto vykdymo uzduotis:

i) treCiosioms $alims arba jy paskirtoms jstaigoms;
ii) tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms;
i) EIB arba Europos investicijy fondui;

iv) 208 ir 209 straipsniuose nurodytoms jstaigoms;

V) vieSosios teisés istaigoms;

vi) jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé,
veikianc¢ioms vieSyjy paslaugy srityje, jeigu jos pateikia
pakankamas finansines garantijas;

vii) jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés
privatiné teis¢, kurioms pavesta jgyvendinti vieSojo ir
privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia pakan-
kamas finansines garantijas;

viii) asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy
vykdymas pagal ES sutarties V antrasting dalj, ir nuro-
dytiems atitinkamame pagrindiniame teisés akte.

2. Komisija lieka atsakinga uz biudZeto vykdyma pagal SESV
317 straipsnj ir informuoja Europos Parlamentg ir Taryba apie
veikla, kuria vykdé subjektai ir asmenys, kuriems pavedamos
biudzeto vykdymo uzduotys pagal Sio straipsnio 1 dalies ¢
punkta. Kai subjektas ar asmuo, kuriam patikéta vykdyti veikla,
nurodytas pagrindiniame teisés akte, 31 straipsnyje nurodytoje
finansinéje pazymoje pateikiamas visapusiskas to konkretaus
subjekto ar asmens pasirinkimo pagrindimas.

3. Subjektai ir asmenys, kuriems pavedamos biudZeto
vykdymo uzduotys pagal Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkta, visa-
pusiskai bendradarbiauja siekdami uZztikrinti Sajungos finansiniy
interesy apsauga. Su tokiais subjektais sudarytuose jgaliojimy
perdavimo susitarimuose numatyta, kad Audito Riamai ir
Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF), vykdydami lésy
auditus, turi teisg visapusiskai naudotis savo kompetencija pagal
SESV.

Komisija biudZeto vykdymo uZzduotis paveda subjektams ir
asmenims pagal $io straipsnio 1 dalies ¢ punkta, jei yra numa-
tytos skaidl;ios, nediskriminuojamosios, veiksmingos ir efekty-
vios perziliros procediiros, susijusios su faktiniu tokiy uzduociy
jgyvendinimu.

4. Visi jgaliojimy perdavimo susitarimai pateikiami Europos
Parlamentui ir Tarybai, jy praSymu.

5. Subjektai ir asmenys, kuriems pavedamos biudZeto
vykdymo uzduotys pagal $io straipsnio 1 dalies ¢ punkta, uztik-
rina, tinkama kasmetinj ex post Sajungos 1ésy gavéjy paskelbima,
vadovaujantis 35 straipsnio 2 dafimi. Komisijai pranesama apie
priemones, kuriy siuo atZvilgiu imtasi.

6.  Subjektams ir asmenims, kuriems pavedamos biudZeto
vykdymo uzduotys pagal 1 dalies ¢ punkta, nesuteikiamas
jgalioto leidimus suteikianc¢io pareigiino statusas.

7. Komisija nepaveda treciosioms 3alims vykdomuyjy jgalio-
jimy, kai tokiais jgaliojimais suteikiama plati veiksmy laisveé
priimant politinius sprendimus.

8.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius isamias taisykles, susi-
jusias su biudzeto vykdymo bidais, jskaitant tiesioginj valdyma,
vykdomosioms jstaigoms deleguoty igaliojimy vykdyma, bei
konkrecias nuostatas dél netiesioginio valdymo su tarptauti-
némis organizacijomis, 208 ir 209 straipsniuose nurodytomis
jstaigomis, vieSosios teisés jstaigomis ar jstaigomis, kuriy veikla
reglamentuoja privatiné teis¢, veikianc¢iomis vieSyjy paslaugy
srityje, jstaigomis, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés
privatiné teis¢ ir kurioms pavesta jgyvendinti vieSojo ir priva-
¢iojo sektoriy partneryste, taip pat su asmenimis, kuriems
pavesta jgyvendinti konkrecius BUSP srities veiksmus.
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59 straipsnis
Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

1. Kai Komisija vykdo biudzeta pasidalijamojo valdymo
bidu, biudZeto vykdymo uzduotys pavedamos valstybéms
naréms. Komisija ir valstybés narés laikosi patikimo finansy
valdymo, skaidrumo ir nediskriminavimo principy ir, valdy-
damos Sgjungos lésas, uztikrina Sajungos veiksmo matomuma.
Siuo tikslu Komisija ir valstybés narés vykdo savo atitinkamus
kontrolés ir audito jsipareigojimus ir prisiima susijusia atsako-
mybe, nurodyta Siame reglamente. Papildomos nuostatos nusta-
tomos konkretiems sektoriams taikomose taisyklése.

2. Valstybés narés, vykdydamos su biudzeto vykdymu susi-
jusias uzduotis, imasi visy reikalingy priemoniy, jskaitant teise-
kiiros, reguliavimo ir administracines priemones, bitiny
Sajungos finansiniams interesams apsaugoti, visy pirma:

a) uztikrina, kad biudZeto 1éSomis finansuojami veiksmai biity
vykdomi tinkamai ir veiksmingai laikantis konkretiems
sektoriams taikomy taisykliy ir $iuo tikslu paskiria pagal 3
dalj ir kontroliuoja jstaigas, atsakingas uz Sgjungos lésy
valdyma ir kontrof@;

b) uzkerta kelia pazeidimams ir suk¢iavimui, juos nustato ir
pasalina.

Siekdamos apsaugoti Sgjungos finansinius interesus valstybés
narés, laikydamosi proporcingumo principo ir vadovaudamosi
Siuo straipsniu bei Eonkretiems sektoriams taikomomis taisyk-
lemis, vykdo ex ante ir ex post kontrole, taip pat prireikus tipiniy
ir (arba) su rizika susijusiy operacijy patikras vietoje. Jos taip pat
susigrazina netinkamai i$mokétas lésas ir prireikus iskelia lfy{)as

Valstybés narés gavéjams taiko veiksmingas, atgrasancias ir
proporcingas nuobaudas, kaip numatyta konkretiems sekto-
riams taikomose taisyklése ir specialiose nacionaliniy teisés
akty nuostatose.

Vykdydama rizikos vertinimg ir atsizvelgdama | konkretiems
sektoriams taikomas taisykles Komisija stebi valstybése narése
sukurtas valdymo ir kontrolés sistemas. Vykdydama auditg
Komisija vadovaujasi proporcingumo principu ir atsizvelgia j
jvertintos rizikos lygji pagal konkretiems se{:toriams taikomas
taisykles.

3. Laikydamosi konkretiems sektoriams taikomose taisyklése
nustatyty kriterijy ir procediry, valstybés narés tinkamu
lygmeniu paskiria istaigas, atsakingas uz Sajungos lésy valdyma
ir kontrole. Tokios jstaigos taip pat gali vykdyti su Sajungos lésy
valdymu nesusijusias uzduotis ir pavesti tam tikras savo
uzduotis kitoms jstaigoms.

Priimdamos sprendima dél istaigy paskyrimo, valstybés narés
savo sprendima gali gristi tuo, ar valdymo ir kontrolés sistemos
yra i§ esmés tokios pacios, kokios egzistavo ankstesniu laikotar-
piu, ir ar jos funkcionavo veiksmingai.

Jei audito ir kontrolés rezultatai rodo, kad paskirtosios jstaigos
daugiau neatitinka konkretiems sektoriams taikomose taisyklése
nustatyty kriterijy, valstybés narés imasi biitiny priemoniy siek-
damos uztikrinti, kad $iy jstaigy uzduociy vykdymo trikumai
baty pasalinti, jskaitant paskyrimo panaikinimg pagal konkre-
tiems sektoriams taikomas taisykles.

Konkretiems sektoriams taikomomis taisykléemis apibréziamas
Komisijos vaidmuo S$ioje dalyje nurodytame procese.

4. Pagal 3 dalj paskirtos istaigos:

a) parengia ir uZtikrina efektyvig ir veiksmingg vidaus kontrolés
sistemg;

b) naudoja apskaitos sistemg, kuria laiku pateikiama tiksli,
i$sami ir patikima informacija;

¢) pateikia informacija, kurios reikalaujama pagal 5 dalj;

d) uztikrina ex post paskelbima pagal 35 straipsnio 2 dalj. Bet
koks asmens duomeny tvarkymas atitinka nacionalines
nuostatas, pagal kurias ijgyvendinama Direktyva 95/46/EB.

5. Pagal 3 dalj paskirtos jstaigos iki kity finansiniy mety
vasario 15 d. Komisijai pateikia:

a) konkretiems sektoriams taikomose taisyklése numatytu
atitinkamu  ataskaitiniu  laikotarpiu  jgyvendinant savo
uzduotis patirty ir Komisijai pateikty grazinimui islaidy
saskaitas. Tos saskaitos apima iSankstinj finansavima ir
sumas, dél kuriy vykdomos ar baigtos vykdyti susigrazinimo
rocediiros. Su jomis pateikiamas valdymo pareiskimas,
{:uriame patvirtinama, llzad, uz lédy valdymg atsakingy
asmeny nuomone:

—
=

informacija yra tinkamai pateikta, i§sami ir tiksli,

ii

=

islaidos naudotos pagal numatyta paskirtj, kaip nustatyta
konkretiems sektoriams taikomose taisyklése,

iii) nustatytomis kontrolés sistemomis uztikrinamos bitinos
garantiﬁ'os, susijusios su pagrindiniy operacijy teisétumu
ir tvarkingumu;

b) meting galutiniy audito ataskaity ir atlikty patikrinimy sant-
rauka, jskaitant sistemose nustatyty klaidy ir trikumy pobi-
dzio bei masto analiz¢, taip pat taisomuosius veiksmus, kuriy
buvo imtasi ar planuojama imtis.
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Su pirmos pastraipos a punkte nurodytomis saskaitomis ir
pirmos pastraipos b punkte nurodyta santrauka pateikiama
nepriklausomos audito jstaigos nuomoné, parengta pagal tarp-
tautiniu mastu pripazZintus audito standartus. Toje nuomonéje
nustatoma, ar saskaitose teisingai ir saziningai atskleidziama, ar
islaidos, kurias grazinti praSoma Komisijos, yra teisétos ir tvar-
kingos ir ar jdiegtos kontrolés sistemos veikia tinkamai.
Nuomonéje taip pat nurodoma, ar atlikus audita kilo abejoniy
dél pirmos pastraipos a punkte nurodytame valdymo pareiskime
pateikty tvirtinimy.

Atitinkamai valstybei narei pateikus praneimg, vasario 15 d.
terming Komisija iSimties tvarka gali pratesti iki kovo 1 d.

Valstybés narés atitinkamu lygmeniu gali skelbti Sioje dalyje
nurodyta informacija.

Be to, valstybés narés gali pateikti atitinkamu [ dygmemu pasira-
Sytus pareiskimus, paremtus $ioje dalyje nurodyta informacija.

6.  Siekdama uztikrinti, kad Sajungos 1éSos naudojamos pagal
taikytinas taisykles, Komisija:

a) taiko procedirras, kad biity patikrintos ir priimtos paskirty
jstaigy finansinés ataskaitos, uZztikrindama, kad ataskaitos
bity i§samios, tikslios ir teisingos;

b) i§ Sajungos 1ésy nedengia islaidy, iSmokéty pazeidzZiant
taikomg teisg;

¢) nutraukia mokéjimy terminus arba sustabdo mokéjimus, kai
tai numatyta konkretiems sektoriams taikomose taisyklése.

Valstybei narei pateikus savo pastabas ir kai tik ji imasi visy
bitiny priemoniy, Komisija at$aukia visus mokéjimy terminy
nutraukimus ar mokéjimy atidéjimus arba dalj jy. 66 straipsnio
9 dalyje nurodytoje metinéje veiklos ataskaitoje pateikiama
informacija apie visus jpareigojimus pagal $ig pastraipa.

Konkretiems sektoriams taikomose taisyklése atsizvel-
jama i poreikius, susijusius su Europos teritorinio bendradar-
%1av1mo prO%ramomls visy pirma su jy valdymo pareiskimo
turiniu, 3 dalyje nurodytu procesu ir audito funkcija.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti ~deleguotuosius
aktus agal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél
pas1dalpamo o valdymo su valstybémis narémis, jskaitant jstaigy,
atsakingy uz Sajungos 1éSy valdyma ir kontrole, registro suda-
rymo taisykles ir gerosios patirties skatinimo priemones.

60 straipsnis
Netiesioginis valdymas

1.  Subjektai ir asmenys, kuriems pavedamos biudzeto
vykdymo uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, laikosi
patikimo finansy valdymo, skaidrumo ir nediskriminavimo prin-
cipy ir, valdydami Sgjungos lésas, uztikrina Sgjungos veiksmo
matomumg. Valdydami Sgjungos léSas jie uztikrina, kad
Sajungos finansiniy interesy apsaugos lygis atitikty ta, kurio
reikalaujama pagal §j reglamenty, ir tinkamai atsizvelgia :

a) jiems pavesty uzduociy pobidj ir susijusias sumas;
b) susijusia finansing rizika;

c) Fatikinimo, kurj lemia jy sistemos, taisyklés ir procediros,
ygi ir priemones, kuriy imasi Komisija, siekdama priziaréti ir
remti jiems pavesty uzduodiy vykdyma.

2. Siekdami apsaugoti Sajungos finansinius interesus,
subjektai ir asmenys, kuriems pavedamos biudZeto vykdymo
uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, laikydamiesi
proporcingumo principo:

a) parengia ir uztikrina efektyvig ir veiksminga vidaus kontrolés
sistemy;

=z

naudoja apskaitos sistema, kuria laiku pateikiama tiksli,
i$sami ir patikima informacija;

<) pas juos vykdomas nepriklausomas iSorés auditas, kurj pagal

rptautiniu mastu pripazintus audito standartus atlieka funk-

ciskai nuo susijusio subjekto arba asmens nepriklausoma
audito tarnyba;

d) taiko atitinkamas taisykles ir procediras finansavimui i§
Sajungos fondy dotacijy, viesyjy pirkimy ir finansiniy prie-
moniy forma;

e) laikydamiesi 35 straipsnio 2 dalies nuostaty, uztikrina infor-
macijos apie gavéjus ex post paskelbima;

f) uztikrina tinkama asmens duomeny apsaugg, kaip nurodyta
Direktyvoje 95/46/EB ir Reglamente (EB) Nr. 45/2001.

Asmenys, kuriems pavedamos biudzeto vykdymo uZzduotys
pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto viii papunktj, priima
savo finansines taisykles pries tai gave Komisijos sutikimg. Ne
véliau kaip per Sesis ménesius po jy jgaliojimy pradzios jie
uztikrina reikalavimy, nurodyty $ios dalies a—e punktuose, laiky-
masi. Jei pasibaigus Siam laikotarpiui jie tik i§ dalies laikosi
reikalavimy, Komisija imasi tinkamy taisomyjy priemoniy, kad
bity kontroliuojamas ir remiamas jiems pavesty uzduociy
jgyvendinimas.
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3. Subjektai ir asmenys, kuriems pavedamos biudZeto
vykdymo uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkts,
uzkerta kelig pazeidimams ir suk¢iavimo atvejams, juos nustato
ir iStaiso, atliEdami su biudZeto vykdymu susijusias uzduotis.
Siuo tikslu jie, vadovaudamiesi proporcingumo principu,
vykdo ex ante ir ex post kontrole, taip pat prireikus tipiniy ir
(arba) su rizika susijusiy operacijy patikras vietoje, sickdami
uztikrinti, kad i§ biudZeto finansuojami veiksmai baty efektyviai
vykdomi ir teisingai jgyvendinami. Jie taip pat susigraZina netin-
kamai iSmokétas lésas ir prireikus iSkelia bylas.

4. Komisija gali sustabdyti i§mokas subjektams ir asmenims,
kuriems pavedamos biudzeto vykdymo uzduotys pagal 58
straipsnio 1 dalies ¢ punkts, ypa¢ kai nustatomos sisteminés
klaidos, dél kuriy kyla abejoniy dél susijusio subjekto arba
asmens vidaus kontrolés sistemy patikimumo arba dél pagrin-
diniy operacijy teisétumo ir tvarkingumo.

Nepaisant 92 straipsnio, atsakingas leidimus suteikiantis parei-
giinas gali visiSkai arba i§ dalies nutraukti iSmokas tokiems
subjektams arba asmenims, kad baty galima atlikti papildomus
patikrinimus, kai:

i) atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas gauna informa-
cijos apie didelj vidaus kontrolés sistemos veikimo trikuma,
arba apie tai, kad atitinkamo subjekto arba asmens patvir-
tintos islaidos yra susijusios su sunkiu pazeidimu ir jis neis-
taisytas;

ii) nutraukimas reikalingas, kad nebity smarkiai pakenkta
Sajungos finansiniams interesams.

5. Nedarant poveikio 7 daliai, subjektai ir asmenys, kuriems
pavedamos biudzeto vykdymo uzduotys pagal 58 straipsnio 1
dalies ¢ punkta, Komisijai pateikia:

a) jiems pavesty uzduociy vykdymo ataskaita;

b) i8laidy, patirty vykdant jiems pavestas uzduotis, saskaitas. Su
tomis saskaitomis pateikiamas valdymo pareiskimas, kuriame
patvirtinama, kad, uz léSy valdyma atsakingy asmeny
nuomone:

i) informacija yra tinkamai pateikta, i§sami ir tiksli,

ii) islaidos naudotos pagal numatyta paskirtj, kaip nustatyta
jgaliojimy perdavimo susitarimuose, arba, jei taikytina,
atitinkamose konkretiems sektoriams taikomose taisyk-
lése,

iii) nustatytomis kontrolés sistemomis uztikrinamos biitinos
garantijos, susijusios su pagrindiniy operacijy teisétumu
ir tvarkingumu;

¢) galutiniy audito ataskaity ir atlikty patikrinimy santrauka,
jskaitant sistemose nustatyty klaidy ir trikumy pobudzio
bei masto analizg, taip pat taisomuosius veiksmus, kuriy
buvo imtasi ar planuojama imtis.

Kartu su pirmoje pastraipoje nurodytais dokumentais patei-
kiama pagal tarptautiniu mastu pripazintus audito standartus
parengta nepriklausomos audito jstaigos nuomoné. Toje
nuomonéje nustatoma, ar saskaitose teisingai ir s3Ziningai
atskleidZiama, ar jdiegtos kontrolés sistemos veikia tinkamai ir
ar pagrindinés operacijos yra teisétos ir tvarkingos. Nuomonéje
taip pat nurodoma, ar atlikus audita kilo abejoniy dél pirmos
pastraipos b punkte nurodytame valdymo pareiskime pateikty
tvirtinimy.

Pirmoje pastraipoje nurodyti dokumentai pateikiami Komisijai
ne véliau kaip iki kity finansiniy mety vasario 15 d. Antroje
Eastraipoje nurodyta nuomoné pateikiama Komisijai ne véliau
aip iki kovo 15 d.

Sioje dalyje nurodytais jsipareigojimais nedaromas poveikis su
tarptautinémis organizacijomis ir treciosiomis S$alimis sudary-
tiems susitarimams. | toéius susitarimus jtraukiamas bent jau
ty tarptautiniy organizacijy ir treCiyjy Saliy jsipareigojimas
kasmet patvirtinti Komisijai, kad per atitinkamus finansinius
metus Sgjungos jnaSas buvo panaudotas ir apskaitytas pagal 2
dalyje isdéstytus reikalavimus ir tokiuose susitarimuose iSdés-
tytus jsipareigojimus.

6.  Nedarant poveikio 7 daliai, Komisija:

a) prizitri, kad tie asmenys ir subjektai vykdyty savo isiparei-
gojimus, ypa¢ kad vykdyty programy jgyvendinimo auditus
ir vertinimus;

b) taiko procediiras, kad biity patikrintos ir priimtos jgaliotyjy
subjekty ir asmeny ataskaitos, uztikrindama, kad ataskaitos
baty iSsamios, tikslios ir teisingos;

¢) i§ Sajungos 1é3y nedengia i$moky, kurios atliktos pazeidziant
galiojancias taisykles.

7. 5 ir 6 dalys netaikomos Sgjungos jnaSams, skirtiems
subjektams, kuriems taikoma atskira biudzeto jvykdymo patvir-
tinimo procediira pagal 208 straipsnj.

8.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles dél
netiesioginio valdymo, jskaitant netiesioginio valdymo salygy,
kai subjekty ir asmeny sistemos, taisyklés ir procediros yra
tapacios Komisijos sistemoms, taisykléms ir procediroms,
nustatyma, valdymo pareiskimus ir atitikties pareiskimus,
saskaity patikrinimo ir priémimo procediras ir atvejus, kai i
Sajungos 1é8y nedengiamos islaidos, atsiradusios pazeidziant
taikomas taisykles.
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61 straipsnis
Ex ante patikrinimai ir jgaliojimy perdavimo susitarimai

1.  Prie§ pavesdama biudZeto vykdymo uzduotis 58 straipsnio
1 dalies ¢ punkte nurodytiems subjektams arba asmenims,
Komisija gauna jrodymy, kad laikomasi 60 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos a—d punkty reikalavimy.

Jei buvo atliktas esminis subjekto ar asmens, kuriam pavedamos
biudzeto vykdymo uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢
punkta, sistemy ar taisykliy pakeitimas ar procediiry, kurios
susijusios su tam subjektui ar asmeniui pavesty Sajungos lésy
valdymu, pakeitimas, atitinkamas subjektas arba asmuo nedels-
dami pranesa apie tai Komisijai. Komisija perziri su atitinkamu
subjektu arba asmeniu sudarytus jgaliojimy perdavimo susitari-
mus, siekdama uztikrinti, kad bity toliau laikomasi 60
straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a-d punktuose isdéstyty
reikalavimy.

2. Isskyrus atvejus, kai jgaliotasis subjektas yra nustatytas
pagrindiniame teisés akte, Komisija pasirenka vieng subjektg i§
58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii, v, vi ir vii papunkciuose
isvardyty kategorijy, tinﬁamai atsizvelgdama | pavedamy
uzduodiy pobadj ir i atitinkamy subjekty patirtj ir veiklos bei
finansinius pajégumus. Pasirinkimas turi bati skaidrus, pagristas
objektyviomis priezastimis ir dél jo nekyla interesy konfliktas.

3. Igaliojimy perdavimo susitarimuose nurodomi 60
straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a-d punktuose iSdéstyti
reikalavimai. Juose aiskiai apibréziamos subjektui pavedamos
uzduotys ir pateikiamas atitinkamy subjekty arba asmeny jsipa-
reigojimas vykdyti 60 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos e ir f
punktuose nustatytus jpareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, dél kuriy gali kilti interesy konfliktas.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles dél
taisykliy ir procediiry pagal tiesioginio valdymo principa ex
ante vertinimo ir jgaliojimy perdavimo susitarimy turinio.

62 straipsnis
Vykdomosios jstaigos

1. Komisija gali perduoti igaliojimus vykdomosioms istai-
goms Komisijos vardu ir jos atsakomybe igyvendinti visg
Sajungos pro(%ramq arba projektg ar jy dalj pagal 2002 m.
gruodzio 19 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 58/2003, nustatantj
vykdomyjy istaigy, kurioms pavedamos tam tikros Bendrijos
programy valdymo uzduotys, istatus (!). Vykdomosios jstaigos
yra Komisijos sprendimu pagal Sgjungos teis¢ isteigti juridiniai
asmenys.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias vykdomosioms jstai-
goms perduoty jgaliojimy vykdymo taisykles.

() OL L 11, 2003 1 16, p. 1.

2. Atitinkamus  veiklos asignavimus pagal tiesioginio
valdymo principa valdo vykdomosios jstaigos direktorius.

63 straipsnis
Igaliojimy perdavimo ribos

1. Komisija negali pavesti uzduociy, susijusiy su i§ Sajungos
biudzeto gaunamy lésy igyvendinimu, jskaitant mokéjimus ir
iSmokéty sumy susigrgzinimg, iSorés privataus sektoriaus
subjektams arba jstaigoms, i$skyrus 58 straipsnio 1 dalies ¢
punkto v, vi ir vii papunkc¢iuose nurodytg atvejj arba konkrecius
atvejus, kai mokéjimai:

i) turi bati atliekami Komisijos nurodytiems gavéjams;

ii) jiems taikomos Komisijos nustatytos salygos ir sumos; ir

i) mokéjimus atliekantis subjektas arba jstaiga neveikia savo
nuoziiira.

2. ISorés privataus sektoriaus subjektams arba jstaigoms,
neteikiancioms vieSyjy paslaugy, sutar¢iy pagrindu Komisija
gali pavesti techninés ekspertizés uzduotis ir administracines,
parengiamasias arba pagalbines uzduotis, kurias atliekant nesi-
naudojama nei vieSosios valdzios jgaliojimais, nei veikiama savo
nuozitira.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatanius iSsamias taisykles dél
uzduodiy pavedimo tam tikriems iSorés privataus sektoriaus
subjektams ar jstaigoms pagal pirmos dalies V antrastinéje dalyje
nustatytas vieSyjy pirkimy taisykles.

3 SKYRIUS

Finansy pareigiinai

1 skirsnis

Pareigy atskyrimo principas

64 straipsnis
Pareigy atskyrimas

1. Leidimus suteikiancio pareigiino ir apskaitos pareigiino
pareigos yra atskirtos ir nesidubliuoja.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél
visy finansy pareigliny teisiy ir pareigy.

2 skirsnis

Leidimus suteikiantis pareigiunas

65 straipsnis
Leidimus suteikiantis pareigiinas

1. Leidimus suteikian¢io pareigiino pareigas atlicka kiekviena
institucija.
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2. Sioje antraitingje dalyje terminas ,darbuotojai® reigkia
asmenis, kuriems taikomi Tarnybos nuostatai.

3. Kiekviena institucija laikydamasi savo darbo tvarkos
taisyklése numatyty sglygy, paveda leidimus suteikiancio parei-
gino pareigas atitinkamo lygio darbuotojams. Ji savo vidaus
administracinése taisyklése nurodo darbuotojus, kuriems paveda
tas pareigas, nustato perduoty ijgaliojimy taikymo sritj ir
nurodo, ar asmenys, kuriems tie jgaliojimai yra perduoti, gali
perjgalioti kitus asmentis.

4. Leidimus suteikiancio pareigiino igaliojimai arba perjgalio-
jimai perduodami tik darbuotojams.

5. Atsakingi leidimus suteikiantys pareigiinai veikia neper-
zengdami juos jgaliojanciame arba perjgaliojanciame dokumente
nustatyty riby. Atsakingajam leidimus suteikianc¢iam pareigtinui
atlickant jam pavestas uzduotis gali padéti vienas arba daugiau
darbuotojy, kuriems jo atsakomybe yra pavedamas tam tikry
operacijy, bitiny biudZeto vykdymui ir ataskaity pateikimui,
vykdymas.

6. Kai Sgjungos delegacijy vadovai veikia kaip perigalioti
leidimus suteikiantys pareigiinai pagal 56 straipsnio 2 dalj,
jiems Komisija yra institucija, kurios pareiga nustatyti, vykdyti,
stebéti ir vertinti jy, kaip perigalioty leidimus suteikianciy parei-
gliny, pareigas ir atsakomybe. Komisija tuo paciu metu apie tai
informuoja vyriausiajj jgaliotinj.

7. Atsakingam leidimus suteikianciam pareiginui atlikti
pareigas gali padéti darbuotojai, uz kuriuos jis prisiima atsako-
mybe ir kuriems pavedamos tam tikros uzduotys, reikalingos
vykdant biudZetg ir rengiant finansing bei valdymo informacija.
Darbuotojams, padedantiems atsakingiems leidimus suteikian-
tiems pareigiinams, taikomas 57 straipsnis.

8.  Kiekviena institucija informuoja Audito Riimus, Europos
Parlamentg ir Taryba apie igalioty leidimus suteikiandiy parei-
gliny, vidaus auditoriy ir apskaitos pareigiing paskyrimg ir
paskyrimo panaikinima ir apie visas vidaus taisykles, kurias ji
priima finansy klausimais.

9.  Kiekviena institucija informuoja Audito Rtimus apie avan-
siniy 168y administratoriy paskyrimus ir apie jgaliojimy
perdavimo sprendimus pagal 69 straipsnio 1 dalj ir 70 straipsni.

10.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles dél
pagalbos atsakingiems leidimus suteikiantiems pareiginams ir
Vi(faus nuostaty, kuriomis reglamentuojamas 1ga§)iojimq suteiki-
mas.

66 straipsnis
Leidimus suteikian¢io pareigiino jgaliojimai ir pareigos

1. Kiekvienoje institucijoje leidimus suteikiantis pareigiinas
yra atsakingas uz jplauky ir iSlaidy vykdyma, vadovaujantis
patikimo finansy valdymo principais, ir uz tai, kad bty faiko-
masi teisétumo bei tvarkingumo reikalavimy.

2. 1 dalies tikslais jgaliotas leidimus suteikiantis pareigiinas,
pagal 32 straipsnj ir kiekvienos institucijos priimtus batiniausius
standartus ir atsizvelgdamas j rizika, susijusia su valdymo
aplinka ir finansuojamy veiksmy pobtdziu, nustato organiza-
cing struktiirg ir vidaus kontrolés sistemas, tinkancias jo parei-
goms atlikti. Tokia struktiira ir sistemos sukuriamos remiantis
visapusiska rizikos analize, kurioje atsizvelgiama j jy ekonominj
efektyvuma.

3. Vykdydamas islaidas, atsakingas leidimus suteikiantis
pareigiinas prisiima biudZeto ar teisinius jsipareigojimus, tvirtina
islaidas, suteikia jgaliojimus vykdyti mokéjimus ir imasi prelimi-
nariy priemoniy asignavimams vykdyti.

4. | iplauky vykdyma jeina gautiny sumy samaty rengimas,
susigrgzinting sumy nustatymas ir vykdomuyjy rasty sumoms
isieskoti isdavimas. Kai tinkama, jtraukiamas teisés j grazintinas
sumas atsisakymas.

5. Kiekvienai operacijai taikoma bent ex ante kontrole,
pagrista dokumenty tikrinimu ir turimais jau atliktos kontrolés,
susijusios su operacijos veiklos ir finansiniais aspektais, rezulta-
tais.

Ex ante kontrolé apima operacijos pradéjimg ir patikrinima.

Konkrecios operacijos atveju patikrg atlieka kiti darbuotojai, nei
tie, kurie operacija pradéjo. Patikrg atliekantys darbuotojai néra
pavaldiis operacija pradéjusiems darbuotojams.

6. Igaliotas leidimus suteikiantis pareiginas gali nustatyti ex
post kontrole, kad patikrinty operacijas, kurios jau buvo patvir-
tintos atlikus ex ante kontrole. Tokia kontrolé gali biti organi-
zuojama atrankos biidu atsizvelgiant i rizika.

Ex ante kontrolg atlieka kiti darbuotojai nei tie, kurie atsakingi
uz ex post kontrole. Uz ex post kontrole atsakingi darbuotojai
néra pavaldis darbuotojams, atsakingiems uz ex ante kontrole.

Kai jgaliotas leidimus suteikiantis pareigiinas kaip ex post kont-
role atlieka gavéjy finansinj audita, susijusios audito taisyklés
turi bati aiskios, nuoseklios ir skaidrios ir turi bati gerbiamos
Komisijos ir audituojamy subjekty teisés.

7. Darbuotojai, atsakingi uz finansiniy operacijy valdymo
kontrole, turi turéti biitinus profesinius jgidZius. Jie turi laiﬁqylzis
atitinkamo profesiniy standarty kodekso, kurj nustato kiekviena
institucija.
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8. Jei darbuotojas, dalyvaujantis finansy valdyme ir sandoriy
kontroléje, mano, kad sprendimas, kurj jo virSininkas reikalauja
vykdyti arba priimti, yra klaidingas arba neatitinka patikimo
finansy valdymo principy arba profesiniy taisykliy, kuriy i§ to
darbuotojo reikalaujama laikytis, jis apie tai atitinkamai pranesa
savo tiesioginiam vadovui. Jei darbuotojas apie tai pranesa rastu,
tiesioginis vadovas turi atsakyti rastu. Jei tiesioginis vadovas
nesiima veiksmy arba patvirtina pradinj sprendimg arba nuro-
dyma ir darbuotojas mano, kad toks patvirtinimas néra pagristas
atsakymas | jam riipimg klausima, darbuotojas rastu informuoja
jgaliotg leidimus suteikiantj pareigiina. Jei tas pareigiinas nesiima
veiksmy, darbuotojas pranesa apie tai 73 straipsnio 6 dalyje
nurodytai atitinkamai komisijai.

Neteisétos veiklos, sukciavimo arba korupcijos, kuri gali
pakenkti Sajungos interesams atveju, darbuotojas pranesa
institucijoms arba jstaigoms, nurodytoms taikytiname teisés
akte. Sutartyse su iSorés auditoriais, vykdanciais Sajungos finan-
sinio valdymo audita, turi biiti numatyta iSorés auditoriy pareiga
informuoti jgaliota leidimus suteikiantj pareigiing apie visus
jtariamus neteisétos veiklos, suk¢iavimo arba korupcijos atvejus,
kuriais gali bati pakenkta Sgjungos interesams.

9. Igaliotas leidimus suteikiantis pareigiinas savo institucijai
atsiskaito uz savo pareigy atlikima metinéje veiklos ataskaitoje, j
kuria jtraukiama finansiné ir valdymo informacija, jskaitant
kontrolés rezultatus, pareik§damas, iSskyrus atvejus, kai su
apibréztomis jplauky ir iSlaidy sritimis susijusiose i§])ygose nuro-
dyta kitaip, kad yra pakankamas uZtikrinimas, kad:

a) ataskaitoje pateikta informacija yra tikra ir teisinga;

=

ataskaitoje nurodytai veiklai skirti iStekliai panaudoti numa-
tytu tikslu laikantis patikimo finansy valdymo principo;

¢) nustatytomis kontrolés procediromis uZtikrinamos bitinos
garantijos, susijusios su pagrindiniy operacijy teisétumu ir
tvarkingumu.

Veiklos ataskaitoje nurodomi veiklos rezultatai remiantis nusta-

tais tikslais, su ta veikla susijusi rizika, suteikty iStekliy panau-
cf, ojimas ir vidaus kontrolés smtemq veiksmingumas bei efekty-
vumas, jskaitant su kontrole susijusiy islaidy ir naudos bendra
jvertinima.

Ne véliau kaip kiekvieny mety birzelio 15 d. Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai siuncia praéjusiy mety metiniy veiklos
ataskaity suvesting. Europos Parlamentui ir Tarybai taip pat
suteikiama galimybé susipazinti su kiekvieno jgalioto leidimus
suteikianciy pareigiino metinémis veiklos ataskaitomis.

10.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius iSsamias taisykles, susi-
jusias su ex ante ir ex post kontrole, patvirtinamyjy dokumenty

saugojimu, profesiniy standarty kodeksu, leidimus suteikian¢io
pareigiino neveikimu, informacijos perdavimu apskaitos parei-
glinui ir prane$imais apie deryby procediras.

67 straipsnis
Sajungos delegacijy vadovy jgaliojimai ir pareigos

1. Kai Sgjungos delegacijy vadovai veikia kaip perjgalioti
leidimus suteikiantys pareiglinai pagal 56 straipsnio 2 dalj, jie
%laudmal bendradarbiauja su Komisija, kad tinkamai jgyvendinty

¢3as, pirmiausia siekdami uZztikrinti finansiniy operacijy teisé-
tumg ir tvarkinguma, taip pat tai, kad valdant lésas bty laiko-
masi patikimo finansy valdymo principo ir bity veiksmingai
saugomi Sgjungos finansiniai interesai.

Atitinkamai, jie imasi bitiny priemoniy, kad i§vengty bet kokios
padéties, dél kurios galéty iskilti grésmé Komisijos atsakomybei
uz jiems perduoto %iudieto vykdyma, ir bet kokio prioritety
konflikto, kuris gali turéti jtakos jiems perduoty finansy
valdymo uzdaviniy vykdymui.

Jeigu susidaro antroje pastra oje nuro f’ta padetis arba konflik-
tas, Sajungos delegacijy Va ovai nedelsdami apie tai pranesa
atsakingiems Komisijos ir EIVT generaliniams direktoriams. Tie
generaliniai direktoriai imasi atitinkamy veiksmy padéciai istai-

syti.

2. Jeigu Sajungos delegacijy vadovai atsiduria 66 straipsnio 8
dalyje nurodytoje padétyje, jie Siuo klausimu kreipiasi | specia-
lizuota finansiniy pazeidimy komisija, sudaryta pagal 73
straipsnio 6 dalj. Sgjungos interesams galinCios pakenkti netei-
sétos veiklos, suké¢iavimo arba korupcijos atveju jie pranesa
institucijoms ir jstaigoms, nurodytoms taikytinuose teisés
aktuose.

3. Pagal 56 straipsnio 2 dalj kaip perjgalioti leidimus sutei-
kiantys pareigiinai veikiantys Sajungos delegacijy vadovai teikia
ataskaitas savo jgaliotam leidimus suteikian¢iam pareiginui, kad
pastarasis galéty ijtraukti jy ataskaitas | 66 straipsnio 9 dalyje
nurodyta savo metinés veiklos ataskaita. Sajungos delegacijy
vadovy ataskaitose nurodoma informacija apie jy delegacijos
vidaus kontrolés sistemy veiksminguma ir efektyvuma, taip
pat apie jiems {)erduotos veiklos vykdymga, ir pateikiamas 73
straipsnio 5 dalies trecioje pastraipoje nurodytas patikinimas.
Tos ataskaitos pridedamos prie igalioto leidimus suteikiancio
pareigiino metinés veiklos ataskaitos ir Europos Parlamentui
bei Tarybai suteikiama galimybé su jomis susipazinti, prireikus
atsizvelgiant i jy konfidenciaﬁ;mq.

Sajungos delegacijy vadovai visapusiskai bendradarbiauja su
institucijomis, kurios susijusios su biudzeto jvykdymo patvirti-
nimo procedira, ir prireikus pateikia bet kokig reikalingg papil-
domg informacija. AtsiZvelgiant | tai, jy gali biiti paprasyta
dalyvauti susijusiy jstaigy posédziuose ir teikti paramga atsa-
kingam jgaliotam leidimus suteikian¢iam pareiginui.
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4. Pagal 56 straipsnio 2 dalj kaip perigalioti leidimus sutei-
kiantys pareigiinai veikiantys Sgjungos delegacijy vadovai atsako
i bet kokj Komisijos jgalioto leidimus suteikian¢io pareigino
]};ra§ mg, pateikta pacios Komisijos iniciatyva arba, vykdant
iudzeto jvykdymo patvirtinimo procediirg, Europos Parlamento
praSymu.

5.  Komisija uztikrina, kad perjgaliojimas nesukliudyty
kdyti biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiros pagal
SESV 319 straipsni.

3 skirsnis

Apskaitos pareigiinas

68 straipsnis
Apskaitos pareigiino jgaliojimai ir pareigos

1. Kiekviena institucija paskiria apskaitos pareigiing, kuris
kiekvienoje institucijoje yra atsakingas uz:

a) tinkama mokéjimy vykdyma, jplauky surinkima ir nustatyty
gautiny sumy susigrazinima;

b) ataskaity parengimg ir pateikimg pagal pirmos dalies IX
antrastine dalj;

¢) ataskaity tvarkyma pagal pirmos dalies IX antrastine dalj;

d) apskaitos procediry ir saskaity plano nustatymg pagal
pirmos dalies IX antrasting dalj;

e) apskaitos sistemy nustatymg bei tvirtinimg ir prireikus
sistemy, kurias leidimus suteikiantis pareigiinas yra nustates
apskaitos informacijos teikimui arba pagrindimui, tvirtinima;
Siuo atzvilgiu, apskaitos pareigiinas igaliojamas bet kuriuo
metu patikrinti, ﬁaip laikomasi patvirtinimo kriterijy;

f) izdo valdyma.

EIVT apskaitos pareigiinas atsakingas tik uz EIVT vykdomo
biudzeto EIVT skirsnj. Komisijos apskaitos pareigiinas licka atsa-
kingas uz visg biudzeto Komisijos skirsnj, jskaitant apskaitos
operacijas, susijusias su Sajungos delegacijy vadovams perduo-
tais asignavimais.

Komisi]ios apskaitos Eareigﬁnas, laikantis 213 straipsnio, taip pat
veikia kaip EIVT apskaitos pareigiinas, kiek tai susije su biudzeto
EIVT skirsniy jvykdymu.

2. Komisijos apskaitos pareigiinas atsako uZ apskaitos
taisykliy ir suderinty saskaity plany nustatyma pagal pirmos
dalies IX antrastine dalj.

3. Apskaitos pareiginas i§ leidimus suteikianc¢io pareigiino
gauna visg informacija, kuri yra bitina ataskaitoms, teisingai ir
objektyviai parodancioms institucijy finansing padétj ir biudZeto
vykdyma, parengti. Leidimus suteikiantis pareigiinas uZztikrina
Sios informacijos patikimuma.

4. Prie§ institucijai arba 208 straipsnyje nurodytai jstaigai
patvirtinant ataskaitas, jas pasiraSo apskaitos pareigiinas, patvir-
tindamas  turima paéankamq patikinima, kauig ataskaitose
teisingai ir objektyviai parodyta finansiné institucijos arba 208
straipsnyje nurodytos jstaigos padétis.

Tuo tikslu apskaitos pareigiinas patvirtina, kad ataskaitos yra
parengtos pagal 143 straipsnyje nurodytas apskaitos taisykles
ir apskaitos procediiras, nurodytas Sio straipsnio 1 dalies d
punkte, ir kag visos jplaukos ir islaidos yra jrasytos i saskaitas.

Jgalioti leidimus suteikiantys parei%unai apskaitos pareigiinui
perduoda bet kurig jo pareigoms vykdyti reikalinga informacija.

Leidimus suteikiantys pareigiinai lieka visiskai atsakingi uz
tinkama jy valdomy léSy panaudojimg, jy kontroliuojamy
iSlaidy teisetumg ir tvarkinguma ir apskaitos pareigiinui perduo-
damos informacijos i$samuma ir tiksluma.

5. Apskaitos pareigiinas %aliojamas l}()atikrinti gautg informa-
cijg ir atlikti tolesnius patikrinimus, kurie, jo nuomone, yra
reikalingi norint pasiradyti ataskaitas.

Apskaitos pareigtinas prireikus pareiskia islygas, tiksliai paaiskin-
damas tokiy islygy pobidj ir taikymo sritj.

6. Isskyrus atvejus, kai Siame reglamente numatyta kitaip, tik
apskaitos pareigiinas yra jgaliotas valdyti pinigus ir pinigy ekvi-
valentus. Apskaitos pareiginas atsakingas uZ jy saugojima.

7. Igyvendinant programg arba veiksma, Komisijos vardu ir
jos pavedimu gali bati atidarytos patikos saskaitos, kad jas
galéty valdyti subjektas, kuriam pavedamos biudZeto vykdymo
uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii, iii, v ar (vi)
papunkcius.

Tokios saskaitos atidaromos leidimus suteikian¢io pareigtino,
vadovaujancio programos arba veiksmo jgyvendinimui, atsako-
mybe pritariant Komisijos apskaitos pareigunui.

Tokios saskaitos valdomos leidimus suteikiancio pareigiino atsa-
komybe.

8.  Komisijos apskaitos pareigiinas parengia patikos saskaity
atidarymo, valdymo, jy uzdarymo ir naudojimo taisykles.
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9.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatandius iSsamias taisykles, susi-
jusias su apskaitos pareigiino jgaliojimais ir pareigomis, jo
paskyrimu eiti pareigas ir pareigy nutraukimu, nuomone apie
apskaitos ir turto aprafo sistemas, iZdo ir banko saskaity
valdymu, parasais ant sgskaity, saskaity likuciy valdymu,
pervedimo ir keitimo operacijomis, mokéjimo bidais, teisés
subjekto forma ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimu.

69 straipsnis
Igaliojimai, kuriuos gali perduoti apskaitos pareiginas

1. Apskaitos pareigiinas, vykdydamas savo pareigas, gali tam
tikras uzduotis perduoti jam pavaldiems darbuotojams.

Jgaliojimy perdavimo dokumente nurodomos tos uzduotys.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius iSsamias taisykles, susi-
jusias su asmenimis, jgaliotais administruoti saskaitas vietiniuose
padaliniuose.

4 skirsnis

Avansiniy 1éSy administratorius

70 straipsnis
Avansinés sgskaitos

1. Iplauky, i8skyrus nuosavus isteklius, surinkimui ir mazy
sumy iSmokéjimui galima atidaryti avansines sgskaitas, kaip
apibrézta pagal 3 reglamentg priimtuose deleguotuosiuose
aktuose.

TaCiau kriziy valdymo pagalbos ir humanitarinés pagalbos
operacijy srityje, kaip apibrézta 128 straipsnyje, avansinés
saskaitos gali bati naudojamos neribojant sumos, tuo pat
metu laikantis atitinkamoje einamyjy finansiniy mety biudZeto
eilutéje nurodyto asignavimy dydzio, dél kurio sprendimg
priémé Europos Parlamentas ir Taryba.

2. ] avansines saskaitas pinigus perveda institucijos apskaitos
pareigtinas ir uZz jas yra atsakingi institucijos apskaitos parei-
gtno paskirti avansiniy 1é$y administratoriai.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius su avansinémis sgskai-
tomis susijusias salygas, apimancias didZiausias sumas, kurias
moka avansiniy 1éSy administratoriai, taip pat iSorés veiksmy
taisykles, jskaitant taisykles dél avansiniy léSy administratoriy
pasirinkimo, avansiniy saskaity papildymo, leidimus suteikianciy
ir apskaitos pareigiiny vykdomos kontrolés ir vieSyjy pirkimy
procediros Igikymosi. Be to, Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius
iSsamias taisykles dél avansiniy saskaity atidarymo ir avansiniy
lésy administratoriy Sajungos delegacijose.

4 SKYRIUS
Finansy pareigiiny atsakomybé

1 skirsnis

Bendrosios taisyklés

71 straipsnis

Finansy pareigiinams suteikty jgaliojimy atSaukimas ir
sustabdymas

1. Institucija, paskyrusi atsakingus leidimus suteikiancius
pareigfinus, gali bet kuriuo metu jy jgaliojimg arba perjgaliojima
laikinai ar visam laikui at3aukti.

2. Institucija, paskyrusi apskaitos pareigiing, gali bet kuriuo
metu apskaitos pareigtino arﬁa avansiniy 1ésy administratoriaus,
arba abiejy pasﬁyrima, eiti pareigas laikinai arba visam laikui
sustabdyti.

3. Sis straipsnis nedaro poveikio jokioms drausminéms prie-
monéms, kuriy buvo imtasi 1 ir 2 dalyje nurodyty finansy
pareigliny atzvilgiu.

72 straipsnis

Leidimus suteikian¢io pareigiino atsakomybé uZ neteiséta
veikly, suk¢iavimg arba korupcija

1. Sis skyrius nedaro poveikio bet kokiai galimai 71 straips-
nyje nurodyty finansy pareigiiny baudZiamajai atsakomybei,
kaip numatyta taikomoje nacionalinéje teis¢je ir galiojanciose
nuostatose dél Sajungos finansiniy interesy apsaugos ir dél
kovos su Sajungos arba valstybiy nariy pareigiing korupcija.

2. Nedarant poveikio Sio reglamento 73, 74 ir 75 straips-
niams, kiekvienas atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas,
apskaitos pareigiinas ir avansiniy 1éSy administratorius gali
biti baudziamas drausminémis priemonémis ir i§ jo gali bati
reikalaujama sumokéti kompensacija, kaip nustatyta Tarnybos
nuostatuose. Neteisétos veiilos, suk¢iavimo arba korupcijos
atveju, kuris gali pakenkti Sgjungos interesams, klausimas
perduodamas taikytiny teisés akty paskirtoms institucijoms ir
jstaigoms, visy pirma OLAF.

2a.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatanius iSsamias taisykles dél
leidimus suteikian¢iy pareigiiny, apskaitos pareiginy ir avan-
siniy 168y administratoriaus atsakomybés neteisétos veiklos,
suk¢iavimo arba korupcijos atveju.

2 skirsnis

Atsakingiems leidimus suteikiantiems
pareiginams taikomos taisyklés

73 straipsnis
Leidimus suteikiantiems pareigiinams taikomos taisyklés

1. Atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas turi sumokeéti
kompensacija, kaip nustatyta Tarnybos nuostatuose.
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2. Pareiga sumokeéti kompensacijg visy pirma taikoma, jeigu
atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas tycia arba dél savo
didelio aplaidumo:

a) nustato teis¢ j graZintinas sumas arba i§duoda Vykdomuosius
rastus sumoms iSieSkoti, paskirsto islaidas arba pasiraso
mokéjimo  pavedima nesj) ikydamas $io reglamento ar
pagal §j reglamentg priimto deleguotojo akto;

b) neparengia dokumento, kuriuo nustatoma gautina suma,
neisduoda vykdomojo rasto sumoms iieskoti arba véluoja
ta padaryti, arba véluoja isduoti mokéjimo pavedima, ir dél
to treciosios Salys pareiskia institucijai civilinj ieskinj.

3. Igaliotas arba perjgaliotas leidimus suteikiantis pareigiinas,
kuris mano, kad sprendimas, kurj jis privalo priimti, yra netei-
singas arba prieStarauja patikimam finansy valdymui, apie tai
rastu pranesa jj jgaliojusiai institucijai. Jei po to jgaliojusi institu-
cija jgaliotam arba perjgaliotam leidimus sute%ﬁian(:iam parei-
gunui rastu pateikia pagrista nurodyma priimti ta sprendima,
atsakomybé leidimus suteikian¢iam pareigtinui netaikoma.

4. Perigaliojimo tarnybose atveju jgaliotas leidimus sutei-
kiantis pareiginas toliau lieka atsakingas uz jdiegty vidaus
valdymo bei kontrolés sistemy veiksminguma ir efektyvuma
bei uz perjgalioto leidimus suteikiancio pareigino parinkima.

Perlfgaho]lmo Sajungos  delegacijy ~vadovams  atveju
1ga110tas idimus suteikiantis pareigtinas atsakingas uz jdiegty
vidaus valdymo bei kontrolés sistemy apibréztj, taip pat jy
veiksminguma ir efektyvuma. Sajungos delegcuq vadovai atsa-
kingi uz ty sistemy tinkamg sukiirimg ir vei imq, atsizvelgiant i
igalioto leidimus suteikiancio pareigiino nurodymus, taip pat uz
lesy ir Sgjungos delegacijose vykdomos veiklos, uz kurias jie
atsakingi, valdyma. Prie§ pradédami eiti savo pareigas, jie
i8klauso specialy mokymo kursy apie leidimus suteikianiy
pareiginy uzduotis ir atsakomybe, taip pat apie biudzeto

vykdyma.

Sajungos delegacijy vadovai teikia ataskaitas apie savo atsako-
mybés sritis pa%al Sios dalies pirmg pastraipa, atsizvelgdami 67
straipsnio 3 dalj.

Kasmet Sajungos delegacijy vadovai Komisijos jgaliotam
leidimus suteikian¢iam pareigtinui pateikia patikinimg dél savo
delegacijose idiegty vidaus valdymo ir kontrolés sistemy, tai
pat dél jiems perigalioty valdymo operacijy ir ty operacijy rezuF
taty, kad leidimus suteikiantis pareigiinas galéty parengti savo
66 straipsnio 9 dalyje numatyta deklaracijg dél uztikrinimo.

6.  Kiekviena institucija jsteigia specialig finansiniy pazeidimy
komisija arba dalyvauja keliy institucijy sudarytoje bendroje
komisijoje. Komisijos veikia nepriklausomai ir nustato, ar yra
padarytas finansinis pazZeidimas ir kokie turéty biti padariniai
(jei tokiy baty).

Remdamasi Sios komisijos nuomone, institucija nusprendzia, ar
radéti procesg dél nubaudimo drausmine priemone arba dél
ompensacijos sumokéjimo. Jei komisija nustato problemas

acioje sistemoje, ji nusiuncia pranesima su rekomendacijomis

[)e1d1mus suteikianCiam pareigiinui ir jgaliotam leidimus sutei-
kian¢iam pareigiinui, jei jis néra proceso dalyvis, taip pat vidaus
auditoriui.

7. Kai pagal 56 straipsnio 2 dalj Sajungos delegacijy vadovai
veikia kaip perigalioti leidimus suteikiantys pareigtinai, pagal $io
straipsnio 6 dalj Komisijos sudaryta speciali finansiniy pazei-
dimy komisija kompetentinga 56 straipsnio 2 dalyje nurodytais
atvejais.

Jei komisija nustato problemas pacioje sistemoje, ji nusiuncia
prane$img su rekomendacijomis leidimus suteikian¢iam pareigi-
nui, vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijos jgaliotam le):idimus
suteikian¢iam pareiginui, jeigu pastarasis néra proceso dalyvis,
taip pat vidaus auditoriui.

Remdamasi finansiniy paZeidimy komisijos nuomone Komisija
gali paprasyti vyriausiojo jgaliotinio, kad jis, kaip skiriancioji
institucija, inicijuoty procesg dél perigalioty leidimus sutei-
kian¢iy pareiginy nubaudimo drausmine priemone arba dél
kompensacijos sumokéjimo, jeigu pazeidimai susije su jiems
perduotais Komisijos jgaliojimais. Tokiu atveju atsizvelgdamas
i Tarnybos nuostatus vyriausiasis igaliotinis imasi tinkamy
veiksmy, kad bty vykdomi sprendimai dél nubaudimo draus-
mine priemone arba dél kompensacijos sumokéjimo atsizvel-
giant | Komisijos rekomendacijas.

Valstybés narés visapusiskai remia Sajungos veiksmus, kuriais
siekiama uztikrinti bet kokig laikinyjy darbuotojy, kuriems
taikomas Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygy
2 straipsnio e punktas, atsakomybe pagal Tarnybos nuostaty
22 straipsni.

8.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles,
taikomas jgaliotam leidimus suteikian¢iam pareigtinui, jskaitant
nurodymy patvirtinimg ir finansiniy pazeidimy %OmISIJOS vaid-
menj.

3 skirsnis

Apskaitos pareigionams ir avansiniy lésy
administratoriams taikomos taisyklés

74 straipsnis
Apskaitos pareigiinams taikomos taisyklés

1.  Apskaitos pareiginui taikoma drausminé priemoné ir
reikalaujama sumoketi kompensacija, kaip nustatyta Tarnybos
nuostatuose, taikant juose numatytas procedras. Tokios prie-
moneés apskaitos pareigiinui ypac gali bati taikomos dél bet
kurio i3 $iy prasizengimy:

a) saugomy lésy, turto ar dokumenty praradimas arba sugadi-
nimas;
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b) klaidingas banko sgskaity arba pasto Ziro saskaity pakeiti-
mas;

¢) sumy, kurios neatitinka vykdomyjy rasty sumoms isieskoti
arba mokéjimy pavedimy, susigrgzinimas arba sumokéjimas;

d) gautiny jplauky nesurinkimas.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susi-
jusias su apskaitos pareigiiny atsakomybe kity prasizengimy
atvejais.

75 straipsnis
Avansiniy 1éSy administratoriams taikomos taisyklés

1. Avansiniy 1é8y administratoriui taikoma drausminé prie-
mon¢ ir reikalaujama sumokéti kompensacija, kaip nustatyta
Tarnybos nuostatuose, taikant juose numatytas procediras.
Tokios priemonés avansiniy léSy administratoriui ypaé gali
bati taikomos dél bet kurio i§ $iy prasizengimuy:

a) saugomy lésy, turto ar dokumenty praradimas arba sugadi-
nimas;

b) negaléjimas pateikti tinkamy savo atlikty mokéjimy patvirti-
namyjy dokumenty;

) pinigy iSmokéjimas asmenims, neturintiems teisés i tokias
iSmokas;

d) gautiny jplauky nesurinkimas.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatandius iSsamias taisykles, susi-
jusias su avansiniy lésy administratoriy atsakomybe kity prasi-
Zengimy atvejais.

5 SKYRIUS
Iplauky operacijos

1 skirsnis

Nuosavy iStekliy naudojimas

76 straipsnis
Nuosavi iStekliai

1. Nuosavy iStekliy jplauky samata, nurodyta Sprendime
2007[436/EB, Euratomas, jraSoma i biudZeta eurais. Ja leidZziama
naudotis pagal Reglamenta (EB, Euratomas) Nr.1150/2000,
igyvendinantj ta sprendima.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatandius iSsamias nuosaviems
istekliams taikomas taisykles.

2 skirsnis

Gautiny sumy apskaiiavimas

77 straipsnis
Gautiny sumy apskaiciavimas

1. Kai atsakingas leidimus suteikiantis pareigtinas turi pakan-

kamos ir patikimos informacijos apie bet kurig priemone arba
adeétj, dél kurios gali atsirasti skola Sgjungai, atsakingas

{)eidimus suteikiantis pareiginas apskaiiuoja gauting suma.

2. Leidimus suteikiantis pareigiinas tikslina apskaiciuotg
gauting sumg, kai tik suZino apie ivyki, del kurio pasikeicia
priemoné arba padétis, kurios lemia apskaiciavimg.

Rengiant vykdomgji rasta sumoms iSieskoti dél priemonés arba

adéties, dél kuriy pirmiau apskaiCiuotos gautinos sumos, atsa-
ijn as leidimus duodantis pareigiinas atitinkamai tikslina ta
apsiaiéiavimq.

Jeigu parengiamas vykdomasis rastas sumoms isieskoti, kuriame
nurodoma ta pati suma kaip pradiné apskaiciuota gautina suma,
tos apskaiciuotos sumos sumazinamos iki nulio.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, gautina suma neapskaiciuojama
tol, kol valstybés narés Komisijai nesumoka nuosavy istekliy
sumy, apibrézty Sprendime 2007/436/EB, Euratomas, kurias
valstybés narés moka reguliariai nustatytais terminais. Atsizvelg-
damas | tai, atsakingas leidimus suteikiantis pareiginas i§duoda
vykdomagjj rastg toms sumoms iSieskoti.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél
gautiny sumy apskaiciavimo.

3 skirsnis

Gautiny sumy nustatymas

78 straipsnis
Gautiny sumy nustatymas

1. Gautiny sumy nustatymas — tai veiksmas, kuriuo atsa-
kingas leidimus suteikiantis pareigtinas:

a) patikrina, ar skola yra;
b) nustato arba patikrina skolos tikruma ir jos sumg;

¢) patikrina salygas, kuriomis skola turi bati sumokéta.
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2. Komisijai mokami nuosavi istekliai ir tikrai patvirtinta
tiksli gautina suma nustatoma apskaitos pareigiinui siuncia-
mame vykdomajame raste sumoms iSieskoti, o po to skolininkui
siun¢iamame  debetiniame dokumente; abu  dokumentus
parengia atsakingas leidimus suteikiantis pareigtinas.

3. Klaidingai i$mokétos sumos turi biti atgautos.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél
gautiny sumy nustatymo, taip pat dél procediiros, patvirtina-
muyjy dokumenty ir delspinigiy.

4 skirsnis

Leidimas iSieSkoti sumas

79 straipsnis
Leidimas iSieskoti sumas

1. Leidimas iieskoti sumas — tai veiksmas, kuriuo atsakingas
leidimus suteikiantis atsakingas pareigiinas, i§duodamas vykdo-
majj rasdtg sumoms isieskoti, nurodo apskaitos pareigiinui isies-
koti gauting sumg, kurig atsakingas leidimus suteikiantis parei-
gilinas yra nustates.

2. Institucija gali oficialiai nustatyti suma, gauting i§ asmeny,
iSskyrus valstybes, priimdama sprendima, kuris vykdomas, kaip
apibrézta SESV 299 straipsnyje.

Komisija taip pat iSskirtinemis aplinkybémis kity institucijy
praSymu gali priimti tokj vykdyting sprendimg jy naudai dél
su darbuotojais, kuriems taikomi Tarnybos nuostatai, susijusiy
reikalavimy, jei tai reikalinga norint veiksmingai ir laiku apsau-
goti Sgjungos finansinius interesus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatanéius i$samias taisykles dél susigrg-
zinimo tvarkos.

5 skirsnis

SusigragZinimas

80 straipsnis
SusigraZinimo taisyklés

1. Apskaitos pareigiinas veikia pagal vykdomuosius rastus
sumoms i§ieskoti, kuriuos tinkamai iSdavé atsakingas leidimus
suteikiantis pareigfinas. Apskaitos pareigiinas tai daro tinkamai,
siekdamas uztikrinti, kad Sajunga gauty savo iplaukas, ir uZztik-
rina Sajungos teisiy apsauga.

Apskaitos pareigtinas susigrazina sumas, i Sajungos reikalavimus
skolininkui jskaitydamas tolygia suma, kurig paciam skolininkui
turi grazinti Sajunga. Tokios sumos yra tiksliai nustatytos,
fiksuoto dydzio ir mokétinos sumos.

2. Kai jgaliotas leidimus suteikiantis pareigiinas ketina visiskai
arba i§ dalies atsisakyti teisés susigrazinti nustatytg gauting
suma, jis uztikrina, kad toks atsisa%ymas galimas ir atitinka
patikimo finansy valdymo ir proporcingumo principus. Spren-
dimas atsisakyti iSieskoti sumas pagrindziamas. Leidimus sutei-
kiantis pareigiinas kitam asmeniui gali perduoti priimti tokj
sprendima.

([igaliotas leidimus suteikiantis pareiginas gali visiskai arba i3
alies panaikinti nustatyta gauting suma. Nustatytos gautinos
sumos dalinis panaikinimas nereiskia, kad atsisakoma nustatytos
Sajungos teisés j grazintinas sumas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susijusias
su susigrazinimo bidais, jskaitant susigrazinima jskaitymo
badu, isieskojimo procediira, kai skola negrazinama geranoris-
kai, papildoma mokéjimo laika, baudy ir kity nuobaudy isies-
kojima, isieskojimo atSaukimg ir nustatytos gautinos sumos
panaikinimg.

3. Valstybés narés visy pirma atsakingos uz kontrolés ir
audito vykdyma ir uZ netinkamai panaudoty sumy susigrgZi-
nimg, kaip numatyta konkretiems sektoriams taikomose taisyk-
lése. Jei valstybés narés aptinka pazeidimus ir juos iStaiso savo
sgskaita, joms netaikomas Komisijos finansiniy klaidy istaisy-
mas, susijes su tais pazeidimais.

4. Komisija iStaiso valstybiy nariy finansines klaidas, kad i3
Sajungos &8y nebity dengiamos i8laidos, atsirandancios pazei-
dziant taikomus teisés aktus. Komisija savo finansiniy Elaidq
iStaisyma pagrindzia netinkamai iSleisty sumy nustatymu ir
finansiniu poveikiu biudZetui. Jei tokios sumos negali buti tiks-
liai nustatytos, Komisija gali taikyti ekstrapoliuoto ar nustatyto
dydzio pataisg pagal konkretiems sektoriams taikomas taisykles.

Komisija, nustatydama finansinés pataisos sumg, atsizvelgia i
taikomy teisés aKtq pazeidimo pobudj ir sunkuma ir finansines
pasekmes biudzetui, apimant valdymo ir kontrolés sistemy
trikumy atvejus.

Finansiniy klaidy iStaisymo nustatymo kriterijai ir taikoma
procedira gali bati apibrézti konkretiems sektoriams taikomose
taisyklése.

5. Ekstrapoliuoto ar nustatyto dydzio pataisy taikymo meto-
dologija nustatoma laikantis konkretiems sektoriams taikomy
taisykfitg siekiant sudaryti salygas Komisijai apsaugoti Sgjungos
finansinius interesus.

81 straipsnis
Senaties terminas

1. Nedarant poveikio konkrec¢iy reglamenty nuostatoms ir
Sprendimo 2007/436/EB, Euratomas taikymui, Sajungos teiséms
i grazintinas sumas treciyjy Saliy atzvilgiu ir treciyjy Saliy
teiséms | grazintinas sumas Sgjungos atzvilgiu taikomas
penkeriy mety senaties terminas.
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2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles dél
senaties termino.

82 straipsnis
Sajungos teisiy | grazintinas sumas nacionalinis traktavimas

I8kelus nemokumo byla, Sgjungos teiséms | grazintinas sumas
teikiama tokia pati pirmenybé kaip vieSojo sektoriaus istaigy
panasaus pobﬁdgio teiséms valstybése narése, kuriose vykdoma
isieskojimo procedira.

83 straipsnis

Komisijos paskirtos baudos, nuobaudos ir susikaupusios
palikanos

1. Sumos, gautos baudy, nuobaudy ir sankcijy pavidalu, taip
pat bet kurios dél jy susikaupusios palikanos arba kitos
Eajamos i biudZeta néra jraomos kaip biudzeto jplaukos tol,
ol sprendimus, pagal kuriuos jos yra paskirtos, gali panaikinti
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas.

2. Pirmoje dalyje nurodytos sumos kuo grei¢iau jraomos |
biudzetg kaip biudZeto jplaukos véliausiai tais metais, kurie eina
po to, kai i$naudojamos visos teisinés gynimo priemonés.
Sumos, kurios turi bati grazintos jas sumokéjusiam subjektui
pagal Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendima, nejra-
Somos kaip biudzeto jplaukos.

3. 1 dalis netaikoma sprendimams dél sgskaity tvirtinimo ar
finansiniy klaidy istaisymo.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles dél
sumy i§ baudy, nuobaudy ir susikaupusiy palikany.

6 SKYRIUS
Islaidy operacijos

84 straipsnis
Finansavimo sprendimai

1.  Kiekvienas islaidy punktas turi turéti nustatytg paskirt,
biti patvirtintas, jam turi bati i$duotas leidimas ir jis turi bati
iSmokétas.

2. I8skyrus asignavimus, kurie gali bati vykdomi be pagrin-
dinio teisés akto pagal 54 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos
e punkta, prie§ islaidy paskirties nustatyma institucija arba kitos
institucijos, kurioms institucija yra perdavusi tokius jgaliojimus,
priima finansavimo sprendima.

3. 2 dalyje nurodytame finansavimo sprendime pateikiama
informacija apie tai, kokio tikslo siekiama, kokiy rezultaty tiki-
masi, kokius jgyvendinimo metodus ketinama taikyti ir bendra
finansavimo suma. [ ji taip pat jtraukiamas veiksmy, kuriuos
ketinama finansuoti, apra§ymas, nurodoma kiekvienai operacijai
skirta suma ir pateikiamas preliminarus jgyvendinimo tvarkaras-
tis.

Netiesioginio valdymo atveju finansavimo sprendime taip pat
nurodomas subjektas ar asmuo, kuriam pavedamos biudZeto
vykdymo uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dzlies ¢ punktg, krite-
rijai, kuriais vadovautasi pasirenkant subjektg ar asmenj, ir jam
pavestos uzduotys.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatanéius iSsamias taisykles dél
finansavimo sprendimy.

1 skirsnis

ISlaidy paskirties nustatymas

85 straipsnis
Isipareigojimy riiSys
1. BiudZetinis jsipareigojimas — tai operaciﬂa, kuria rezervuo-

jamas asignavimas, batinas baisimiems mokéjimams vykdant
teisinius jsipareigojimus padengti.

Teisinis jsipareigojimas — tai veiksmas, kuriuo leidimus sutei-
kiantis pareiginas prisiima arba nustato jsipareigojima, dél
kurio 1§ biudzeto yra mokamos 1é3os.

BiudZetinius jsipareigojimus ir teisinius jsipareigojimus priima
tas pats leidimus suteikiantis pareigiinas, iSskyrus tinkamai
pagristus atvejus, numatytus pagal § reglamentg priimtuose
deleguotuose aktuose.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius isamias taisykles, susi-
jusias su jsipareigojimy rasimis, bendryjy jsipareigojimy prié-
mimu, vienu para$u ir administracinémis islaidomis, dengia-
momis i§ laikinyjy jsipareigojimy.

3. BiudZetiniai jsipareigojimai priklauso vienai i§ Siy katego-
rijy:

a) biudzetinis jsipareigojimas yra individualus, kai yra Zinomas
gavéjas ir iSlaidy suma;

b) biudzZetinis isipareigojimas yra bendras, kai bent vienas is
elementy, batiny individualiam jsipareigojimui nustatyti,
dar yra nezinomas;

¢) biudzetinis jsipareigojimas yra preliminarus, kai jis yra skirtas
170 straipsnyje minétoms iSlaidoms ir jprastoms administra-
cinéms i$laidoms padengti, arba kai jo suma arba galutiniai
gavéjai néra konkreciai Zinomi.

4. BiudZetiniai jsipareigojimai veiksmams, kurie tesiasi
daugiau kaip vienus finansinius metus, gali bati suskaidyti j
mokamas per keleta mety metines dalis tik tuo atveju, kai
taip yra numatyta pagrindiniame teisés akte, arba su tuo susiju-
sioms administracinéms i$laidoms padengti.
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86 straipsnis
Isipareigojimams taikomos taisyklés

1. Kiekvienai priemonei, dél kurios gali atsirasti i§ biudzeto

padengiamy i8laidy, atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas,

pries prisiimdamas teisinj jsipareigojimg tre¢iosioms Salims arba

gervesdamas lésas | patikos fondg pagal 187 straipsni, prisiima
iudzetinj jsipareigojima.

2. Pareiga prisiimti biudzZetinj jsipareigojima prie§ prisiimant
teisinj jsipareigojima, kaip numatyta 1 dafyje, netaikoma teisi-
niams jsipareigojimams, prisiimtiems po krizés paskelbimo,
vykdant veiklos testinumo plang laikantis tvarkos, kurig priemeé
Komisija arba bet kuri kita institucija remdamasi savo administ-
raciniu savarankiskumu.

3. 1 dalyje nustatyta pareiga netaikoma humanitarines
pagalbos operacijy, civilinés saugos operacijy ir kriziy valdymo
pagalbos atvejais, jei siekiant ef%ktyvios Sajungos intervencijos
reikalaujama, kad Sgjunga nedelsiant prisiimty teisinj jsipareigo-
jima treciyjy Saliy atzvilgiu, o i§ anksto prisiimti ind}i)viduahg
biudzetinj jsipareigojima nejmanoma. BiudZetinis jsipareigojimas
prisiimamas i§ karto po to, kai prisiimamas teisinis jsipareigo-
jimas treciyjy Saliy atzvilgiu.

4. Atsizvelgiant i specialias antros dalies IV antrastinés dalies
nuostatas, bendrieji biudZetiniai jsipareigojimai turi apimti visg
atitinkamy individualiy teisiniy jsipareigojimy, prisiimty iki n+1
mety gruodzio 31 d., suma.

Atsizvelgiant | 85 straipsnio 4 dalj ir 203 straipsnio 2 dalj,
individualis teisiniai jsipareigojimai, susij¢ su individualiais
arba preliminariais biudZetiniais jsipareigojimais, sudaromi iki
n mety gruodzio 31 d.

Pirmoje ir antroje pastraipose nurodyty laikotarpiy pabaigoje
atsakingas leidimus suteikiantis pareigfinas panaiﬁina visus su
nepanaudotu tokiy biudzZetiniy jsipareigojimy likuciu susijusius
isipareigojimus.

Prie§ pasiraant kiekvieng individualaus teisinio jsipareigojimo
suma, priimta pagal bendraji biudZetinj jsipareigojima, atsa-
kingas leidimus suteikiantis pareigiinas ja iregistruoja biudZeti-
nése saskaitose ir priskiria bendrajam biudzetiniam isipareigoji-
mui.

5. BiudZetiniams ir teisiniams jsipareigojimams, kurie tesiasi
ilgiau kaip vienus finansinius metus, iSskyrus personalo islai-
doms, nustatoma galutiné¢ jvykdymo data, vadovaujantis pati-
kimo finansy valdymo principu.

Visos tokiy isipareigojimy dalys, kurios néra jvykdytos praéjus
SeSiems meénesiams nuo tos datos, panaikinamos, vadovaujantis
15 straipsniu.

BiudZetinio jsipareigojimo suma, atitinkanti teisinj jsipareigo-
jima, pagal kurj, kaip nurodyta 90 straipsnyje, nebuvo atliktas
mokéjimas per dvejus metus po teisinio jsipareigojimo pasira-
$ymo, yra panaikinama, iSskyrus, kai ta suma susijusi su atveju,

kai vyksta bylingjimasis teisme arba arbitraze, arba kai egzis-
tuoja specialios sglygos, nurodytos konkretiems sektoriams
taikomose taisyklése.

6. Komisijai suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius iSsamias taisykles, susi-
jusias su biudzZetiniais ir teisiniais jsipareigojimais, taip pat
atskiry isipareigojimy registravimu.

87 straipsnis
Isipareigojimams taikomi patikrinimai

1. Priimdamas biudzZetinj jsipareigojimg, atsakingas leidimus
suteikiantis pareiginas uZztikrina, kad:

a) iSlaidos bty priskirtos teisingam biudZeto punktui;

b) asignavimai egzistuoty;

¢) iSlaidos atitikty Sutartis, biudZety, 3 reglaments, pagal §j
reglamentg priimtus deleguotuosius aktus ir visus teisés
aktus, priimtus, vadovaujantis Sutartimis ir bet kuriuo kitu
reglamentu;

d) baty laikomasi patikimo finansy valdymo principo. ISanks-
tinio finansavimo mokéjimy tinkamumas, jy suma ir bendras
mokéjimy grafikas yra proporcingi planuojamai trukmei,
vykdymo tempui ir finansinei rizikai, susijusiai su tokiu
iSankstiniu finansavimu.

2. Registruodamas teisinj isipareigojimg fiziniu arba elektro-
niniu paradu, leidimus suteikiantis pareigiinas uztikrina, kad:

a) isipareigojimas biity paremtas atitinkamu biudZetiniu isipa-
reigojimuy;

b) islaidos bty teisingos ir atitikty Sutartis, biudzeta, §j regla-
mentg, deleguotuosius aktus, priimtus pagal §j reglamenta, ir
visus teisés aktus, priimtus, vadovaujantis Sutartimis ir bet
kuriuo kitu reglamentu;

¢) baty laikomasi patikimo finansy valdymo principo.

3. Komisijai suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susi-
jusias su isipareigojimams taikomais patikrinimais.

2 skirsnis

Islaidy patvirtinimas

88 straipsnis
ISlaidy patvirtinimas

1. Blaidy patvirtinimas yra veiksmas, kuriuo atsakingas
leidimus suteikiantis pareigfinas:

a) patikrina kreditoriaus teisés buvima;
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b) nustato arba patikrina reikalavimo tikruma ir jo sumg;
c) patikrina sglygas, kuriomis turi biiti atliktas mokéjimas.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius iSsamias taisykles, susi-
jusias su islaidy patvirtinimu, jskaitant personalo iSlaidy patvir-
tinimg i$mokéjimui, tarpiniy iSmoky ir liku¢io patvirtinima
iSmokéjimui teikiant dotacijas ir sudarant vieSyjy pirkimy sutar-
tis, iSankstinio finansavimo mokéjimy patvirtinimg ir ,patvir-
tinta i§mokeéti“ ir ,tvirtinu, teisinga“ formas.

3 skirsnis

Leidimas iSlaidoms

89 straipsnis
Leidimas islaidoms

1. Leidimas iSlaidoms — tai veiksmas, kuriuo atsakingas
leidimus suteikiantis pareigiinas, patikrings, kad asignavimai
egzistuoja, ir i§daves mokéjimo pavedima, nurodo apskaitos
pareiginui apmokéti islaidy suma, kurig atsakingas leidimus
suteikiantis pareigtinas patvirtino.

Jeigu periodiniai mokéjimai yra susije su teikiamomis paslaugo-
mis, jskaitant nuomos paslaugas, arba su pristatomomis preié—
mis, leidimus suteikiantis pareigiinas, atsizvelgdamas | savo
rizikos analize, gali duoti nurodyma taikyti tiesioginio debeto
sistemg.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius iSsamias taisykles, susi-
jusias su leidimu i$laidoms, taip pat su privaloma informacija
ant mokéjimo pavedimy ir leidimus suteikianc¢io pareigiino
vykdomais mokejimo pavedimy patikrinimais.

4 skirsnis

Islaidy apmokéjimas

90 straipsnis
Mokéjimy risys
1. Mok¢jimas atlickamas, pateikus jrodymus, kad atitinkamas

veiksmas atitinka pagrindinio teisés akto arba sutarties nuosta-
tas, ir susideda i3 vienos ar keliy $iy operacijy:

a) visos mokétinos sumos apmokéjimo;
b) mokétinos sumos apmokéjimo vienu i§ iy budy:

i) i§ anksto finansuojant, kai suma galima padalyti | kelias
iSmokas, pasirasius jgaliojimy perdavimo susitarima,
sutartj arba susitarima dél dotacijos arba pranesus apie
sprendima dél dotacijos;

i) vienu arba keliais tarpiniais mokéjimais, kaip veiksmo
dalinio jvykdymo atitikmeni;

i) mokeétinos sumos likucio iSmokéjimu, kai veiksmas

visikai jvykdytas.

2. BiudZeto apskaitoje, jrasant skirtingy rasiy mokéjimus,
nurodytus 1 dalyje, batina kiekvieng mokeéjima atskirti.

3. 1152 straipsnyje nurodytas apskaitos taisykles jtraukiamos
iSankstinio finansavimo patvirtinimo sgskaitose ir sanaudy atiti-
kimo reikalavimams pripazinimo taisyklés.

4. Atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas reguliariai tvir-
tina iSankstinio finansavimo mokéjimus, atsizvelgdamas | susi-
jusio projekto ekonominj pobadj ir laikg.

Kai atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas mano, kad reika-
lauti finansinés ataskaitos i§ naudos gavéjy ir sutarties Saliy yra
neefektyvu, dotacijy ar sutarciy, kuriy verté daugiau nei
5000 000 EUR, atveju jis turi i§ jy bent karta per metus
gauti informacija apie kaupiamasias islaidas.

Antroje pastraipoje numatytu tikslu | sutartis, sprendimus ir
susitarimus dél dotacijy bei jgaliojimy perdavimo susitarimus
jtraukiamos atitinkamos nuostatos.

Si dalis nedaro poveikio konkrecioms taisykléms, nustatytoms
antros dalies IV antrastinéje dalyje.

5. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su mokéjimy rtsimis ir patvirtinamaisiais dokumentais.

91 straipsnis
Mokéjimai nevir$ija turimy lésy

Apskaitos pareigiinas iSlaidy mokéjimus atlicka nevirsydamas
turimy 1ésy.

5 skirsnis

ISlaidy operacijy terminai

92 straipsnis
Terminai

1. Mokéjimai atliekami per:

a) 90 kalendoriniy dieny jgaliojimus perduodanciy susitarimy,
sutarciy, susitarimy dél dotacijy ir sprendimy, susijusiy su
techninémis paslaugomis ar veiksmais, kuriuos ypac¢ sunku
jvertinti ir pagal kuriuos mokéjimas priklauso nuo ataskaitos
ar sertifikato patvirtinimo, atveju;
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b) 60 kalendoriniy dieny visy kity jgaliojimus perduodantiy
susitarimy, sutarciy, susitarimy dél dotacijy ir sprendimy,
{zagal kuriuos mokéjimas priklauso nuo ataskaitos ar sertifi-

ato patvirtinimo, atveju;

¢) 30 kalendoriniy dieny visy kity i?aliojimus perduodanciy
susitarimy, sutar¢iy, susitarimy dél dotacijy ir sprendimy
atveju.

2. Atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas gali nutraukti
mokéjimo termina, jei:

a) mokéjimo prasymo suma néra mokétina; arba
b) nebuvo parengti tinkami patvirtinamieji dokumentai.

Jei atsakingas leidimus suteikiantis pareiginas gauna informacija,
del kurios kyla abejoniy dél mokéjimo prasyme nurodyty islaidy
tinkamumo, $is pareigtinas gali sustabdyti mokéjimo termina,
kad bty galima patikrinti, isﬁaitant patikras vietoje, kad i$laidos
i§ tikryjy yra tinkamos.

3. Susije kreditoriai rastu informuojami apie to sustabdymo
priezastis.

4. Jei sustabdymo laikotarpis ilgesnis nei du ménesiai, kredi-
torius gali prasyti, kad atsakingas leidimus suteikiantis parei-
giinas priimty sprendima dél sustabdymo testinumo.

5. Isskyrus valstybiy nariy atveju, praéjus 1 dalyje nustaty-
tiems terminams, kreditorius turi teis¢ gauti delspinigius.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su mokeéjimy terminais ir aplinkybiy, kuriomis kreditoriai,
kuriems pavéluota iSmoketi, turi teis¢ gauti delspinigius, kurie
jraSomi | eilute, i§ kurios i§mokéta pagrindiné suma, apibrézimu.

7 SKYRIUS

IT sistemos ir e. valdZia

93 straipsnis
Operacijy elektroninis valdymas

1. Kai jplaukos ir iSlaidos valdomos kompiuteriy sistemomis,
dokumentai gali bati pasiradyti kompiuterine arba elektronine
tvarka.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatanius iSsamias taisykles dél
operacijy elektroninio valdymo.

94 straipsnis
Dokumenty perdavimas

Institucijoms ir valstybéms naréms i§ anksto susitarus, doku-
mentai tarp jy gali buti siunciami elektroninémis priemonémis.

95 straipsnis
E. valdzia

1. Pagal pasidalijamagji valdyma bet koks oficialus valstybiy
nariy ir Komisijos keitimasis informacija vykdomas taikant prie-
mones, nurodytas konkretiems sektoriams taikomose taisyklése.
Tos taisyklées uztikrina surinkty ar kitaip gauty dokumenty ir
persiysty biudZeto valdymo duomeny saveika.

2. Institucijos, vykdomosios jstaigos ir 208 straipsnyje nuro-
dytos istaigos nustato ir taiko bendrus keitimosi informacija
elektroniniu biidu su trec¢iosiomis 3alimis, kurios dalyvauja
viesyjy pirkimy ir dotacijy procedirose, standartus. Visy
pirma jos kuo aktyviau kuria ir taiko bendrus duomeny,
perduoty vykdant dotacijy ir vieSyjy pirkimy procediras,
perdavimo, saugojimo ir tvarkymo standartus ir Siuo tikslu
nustato bendra keitimosi elektroniniais duomenimis vietg pareis-
kéjams, kandidatams ir konkurso dalyviams.

3. Komisija reguliariai teikia Europos Parlamentui ir Tarybai
e. valdzios jgyvendinimo paZangos ataskaita.

8 SKYRIUS

Administravimo principai

96 straipsnis
Geras administravimas

1. Igaliojimus suteikiantis pareiginas nedelsdamas pranesa
apie buatinybe pateikti jrodymus ir (arba) dokumentus, jy
forma ir informacija, kurig bdtina jtraukti, taip pat prireikus
preliminary sutarties sudarymo procediiros uzbaigimo tvarka-
rastj paskelbiama.

2. Jei dél akivaizdzios rasybos klaidos, kuria padaré pareis-
kéjas ar konkurso dalyvis, pareiskéjas ar konkurso dalyvis nepa-
teikia jrodymy arba netinkamai suformuluoja pareiskimga, verti-
nimo komitetas arba, prireikus, atsakingas fei imus suteikiantis
pareigiinas, iSskyrus tinkamai pagristais atvejais, praso, kad
pareiskéjas arba konkurso dalyvis pateikty triikstama informa-
cijg arba paaiskinty patvirtinamuosius dokumentus. Tokia infor-
macija arba paaiSkinimai nekeicia 1§ esmés pasitlymo arba
konkurso salygy.

97 straipsnis
Teisiy gynimo priemoniy nurodymas

Jei leidimus suteikiancio pareigiino sudarytas procedirinis aktas
neigiamai veikia pareiskéjo ar konkurso dalyvio, naudos gavéjo
ar rangovo teises, jame nurodoma, kokiomis administracinémis
ir (aﬁba) teisinémis teisiy gynimo priemonémis galima uzgincyti
§j akta.



L 298/50

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201210 26

Visy pirma nurodoma, kokiy teisiy gynimo priemoniy esama,
kokiai institucijai ar institucijoms galima teikti prasyma dél
uzgindijimo ir per kiek laiko tai reikia padaryti.

9 SKYRIUS

Vidaus auditorius

98 straipsnis
Vidaus auditoriaus skyrimas

1. Kiekviena institucija sukuria vidaus audito funkcija, kuri
vykdoma pagal atitinkamus tarptautinius standartus. Institucijos
paskirtas Vi(%aus auditorius yra jai atskaitingas uZz tinkamo
biudzeto vykdymo sistemy veikimo ir procediry patikra. Vidaus
auditorius negali bati nei leidimus suteikiantis pareigiinas, nei
apskaitos pareigiinas.

2. EIVT vidaus audito reikméms, Sgjungos delegacijy vado-
vams, veikiantiems kaip perjgalioti leidimus suteikiantys parei-
glinai pagal 56 straipsnio 2 dalj, perduotg finansy valdyma
tikrina Komisijos vidaus auditorius.

Komisijos vidaus auditorius taip pat veikia kaip EIVT vidaus
auditorius, kiek tai susije su biudzeto EIVT skirsniy vykdymu,
laikantis 213 straipsnio.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius iSsamias taisykles, susi-
jusias su vidaus auditoriaus skyrimu.

99 straipsnis
Vidaus auditoriaus jgaliojimai ir pareigos

1. Vidaus auditorius pataria savo institucijai dél rizikos
valdymo, pareikidamas nepriklausomas nuomones dél valdymo
ir kontrolés sistemy kokybés bei teikdamas rekomendacijas, kaip
patobulinti operacijy vykdymo sglygas ir skatinti patikimg
tinansy valdyma.

Vidaus auditorius visy pirma yra atsakingas:

a) uz vidaus valdymo sistemy tinkamumo ir efektyvumo bei
departamenty veiklos jgyvendinant jvairias politikos kryptis,
programas ir veiksmus, ivertinima atsiZvelgiant i su jais susi-
jusig rizika;

b) uz vidaus kontrolés ir audito sistemy, taikomy kiekvienai
biudzeto vykdymo operacijai, veiksmingumo ir efektyvumo
vertinimg.

2. Vykdydamas savo pareigas, vidaus auditorius atliecka visos
institucijos veiklos ir visy departamenty audity. Vidaus audito-
riui prieinama visa be jokiy apribojimy informacija, kurios jam

reikia savo pareigoms atlikti prireikus ir vietoje, jskaitant vals-
tybes nares ir trecigsias Salis.

Vidaus auditorius atsizvelgia i leidimus suteikianciy pareigiiny
meting ataskaitg ir visg kita nurodyta informacija.

3. Vidaus auditorius praneSa institucijai savo nustatytus
faktus ir rekomendacijas. Institucija uZtikrina, kad bity imtasi
priemoniy, atitinkan¢iy po audito pateiktas rekomendacijas.
Vidaus auditorius institucijai taip pat pateikia meting vidaus
audito ataskaitg, nurodydamas, kiek ir kokios riisies vidaus
audity atlikta, kokios rekomendacijos pateiktos ir kokiy veiksmy
imtasi dél ty rekomendacijy.

4. Institucija sudaro galimybe susipazinti su vidaus audito-
riaus kontaktiniais duomenimis bet kuriam fiziniam ar juridi-
niam asmeniui, dalyvaujanciam islaidy operacijose, kad bity
galima konfidencialiai kreiptis | vidaus auditoriy.

5. Kiekvienais metais institucija Europos Parlamentui ir
Tarybai siuncia ataskaitg — atlikty vidaus audity skaiciy ir rasiy,
pateikty rekomendacijy ir veiksmy, kuriy imtasi dél ty rekomen-
dacijy, santrauka.

6.  Vidaus auditoriaus ataskaitos ir i§vados, taip pat institu-
cijos pranedimas turi bati prieinami visuomenei tik po to, kai
vidaus auditorius patvirtina veiksmus, kuriy imtasi dél rekomen-
dacijy.

7. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su vidaus auditoriaus jgaliojimais ir pareigomis.

100 straipsnis
Vidaus auditoriaus nepriklausomumas

1. Institucija nustato specialias vidaus auditoriui taikomas
taisykles, kurios garantuoja vidaus auditoriaus visiska nepriklau-
somumg atliekant savo pareigas ir kuriomis nustatoma vidaus
auditoriaus atsakomybé.

Jei vidaus auditorius yra etatinis darbuotojas, savo iSimtines
audito funkcijas jis vykdo visiskai nepriklausomai ir prisiima
atsakomybe, kaip nurodyta Tarnybos nuostatuose ir pagal §j
reglamentg priimtuose deleguotuose aktuose.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius isamias taisykles, susi-
jusias su vidaus auditoriaus nepriklausomumu ir atsakomybe,
jskaitant vidaus auditoriaus teis¢ pateikti ieskinj Europos
Sgjungos Teisingumo Teismui.
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V ANTRASTINE DALIS

VIESIEJI PIRKIMAI

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 skirsnis

sritis ir sutarties
principai

Taikymo sudarymo

101 straipsnis
Viesyjy pirkimy sutarciy apibréztis
1. VieSyjy pirkimy sutartys — atlygintinés sutartys, kurias
rastu sudaro vienas arba daugiau Tkinés veiklos vykdytojy ir
viena arba daugiau perkanciyjy institucijy, kaip apibrézta 117
ir 190 straipsniuose, kad uz visg arba i§ dalies i§ biudZeto

sumoketg kaing jos igyty kilnojamojo arba nekilnojamojo turto,
joms bity vykdomi darbai arba teikiamos paslaugos.

Tokios sutartys apima:
a) pastaty sutartis;

b) tiekimo sutartis;

¢) darby sutartis;

d) paslaugy sutartis.

2. Bendrosios sutartys — vieno arba daugiau tkinés veiklos
vykdytojy ir vienos arga daugiau perkanciyjy institucijy suda-
rytos sutartys, kuriomis siekiama nustatyti sutarciy, kurios bus
sudaromos per tam tikrg laikotarpj, salygas, visy pirma nustatyti
kaing ir prireikus numatyti kieki. Jas reglamentuoja $ios antras-
tinés dalies nuostatos, susijusios su sutarties sudarymo proce-
diira, jskaitant reklama.

3. I§skyrus 106-109 straipsnius, $i antrastiné dalis netaikoma
dotacijoms arba techninés pagalbos sutartims su Europos inves-
ticijy banku arba EIB.

3a.  Komisijai suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su vieSyjy pirkimy sutar¢iy apibréztimi ir taikymo sritimi,
jskaitant bendrgsias sutartis ir specialigsias sutartis.

102 straipsnis
VieSyjy pirkimy sutartims taikytini principai
1. Visos vieSyjy pirkimy, visiskai arba i§ dalies finansuojamy

i$ biudzeto, sutartys sudaromos laikantis skaidrumo, proporcin-
gumo, vienody salygy ir nediskriminavimo principy.

2. Visoms vieSyjy pirkimy sutartims sudaryti kuo placiau
skelbiami konkursai, i§skyrus atvejus, kai taikoma deryby proce-
diira, nurodyta 104 straipsnio 1 dalies d punkte.

Perkanciosios institucijos netaiko bendryjy sutarciy netinkamai
arba nesiima veiksmy, kuriy tikslas arba poveikis — uzkirsti kelig
konkurencijai, j3 apriboti arba ikraipyti.

2 skirsnis
Skelbimas

103 straipsnis
Viesyjy pirkimy sutaréiy skelbimas

1. Visas sutartis, virSijancias 118 arba 190 straipsnyje numa-
tytas ribas, perkanciosios institucijos skelbia Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Skelbimai dél sutar¢iy skelbiami i§ anksto, iSskyrus 104
straipsnio 2 dalyje nurodytus atvejus, ir paslaugy sutartis,
kurioms taikomas 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSyjy darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo () 1I B
priedas.

Kai sutartis jau sudaryta, tam tikros informacijos galima
neskelbti, jei tai trukdyty taikyti teisés aktus, priestarauty viesie-
siems interesams, kenkty teisétiems viesyjy arlI))a rivaciy imoniy
verslo interesams ar iSkraipyty jy saziningg konkurencija.

2. Pranesimai apie sutartis, kuriy verté mazesné uz 118 ar
190 straipsnyje nustatytas ribines vertes, bei apie paslaugy
sutartis, nurodytas Direktyvos 2004/18/EB II B priede, skelbiami
tinkamomis priemonémis.

2a.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatandius iSsamias taisykles, susi-
jusias su sutariy ir prane$imy skelbimo reikalavimais.

3 skirsnis

VieSyjy pirkimy procediiros

104 straipsnis
Vie$yjy pirkimy procediiros

1. VieSyjy pirkimy procediros biina tokios:
a) atvira procedira;

b) ribota procediira;

() OL L 134, 2004 4 30, p. 114.
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¢) konkursai;
d) deryby procedira;
¢) konkurencinis dialogas.

Kai vie$yjy pirkimy sutartimi arba bendrgja sutartimi yra suin-
teresuotos dvi arba daugiau institucijy, vykdomuyjy istaigy arba
208 ir 209 straipsniuose nurodyty istaigy ir jeigu galima pasi-
ekti didesnj veiksmingumg, atitinkamos perkanciosios institu-
cijos siekia vykdyti tarpinstitucing viesyjy pirkimy procedira.

Kai vieSyjy pirkimy sutarties arba bendrosios sutarties reikia
institucijos ir valstybés narés vienos ar daugiau perkanciyjy
institucijy bendram veiksmui vykdyti, institucija ir perkanciosios
institucijos gali bendrai vykdyti viesyjy pirkimy procediirg tam
tikrose situacijose, kurios turi biiti apibudintos pagal §j regla-
mentg priimtuose deleguotuose aktuose.

Viesyjy pirkimy procedfira gali bhiti bendrai vykdoma su
Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybémis ir Sajungos
Salimis kandidatémis, jei $i galimybé konkreciai numatyta dvisa-
l¢je ar daugiasaléje sutartyje.

2. Sutartims, kuriy verté mazesné uz 118 arba 190 straips-
nyje nurodytas ribas, taikyti deryby procediirg leidZiama tik tais
atvejais, kurie yra numatyti pagal §j reglamentg priimtuose dele-
guotuose aktuose.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su vieSyjy pirkimy procediry rasimis, bendru pirkimu,
mazos vertés sutartimis ir mokéjimu pagal saskaitas faktdras.

105 straipsnis
Konkurso dokumenty turinys

Konkurso dokumentuose pateikiamas i§samus, aiskus ir tikslus
sutarties dalyko aprasas ir nurodomi sutar¢iai taikomi draudimo
dalyvauti, atrankos ir sutarties sudarymo kriterijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susijusias
su konkurso doﬁumentq turiniu, taip pat galimybe ir sglygomis
koreguoti kaing ir technines specifikacijas.

106 straipsnis
Draudimo dalyvauti vieSyjy pirkimy procediirose kriterijai

1. Kandidatams arba konkurso dalyviams neleidziama daly-
vauti vieSyjy pirkimy procedaroje, jeigu:

a) jie yra bankrutave arba likviduojami, juos administruoja
teismai, jie yra sudarg susitarimg su kreditoriais dél skolos

razinimo, sustabde verslo veikly, jiems iskelta byla dél ty

ﬁlausimq, arba yra tokioje panasioje padétyje, kuri susidaro
dél panasios procediiros, numatytos nacionaliniuose jstaty-
muose arba kituose teisés aktuose;

b) jie arba jiems atstovaujantys, sprendimus priimantys arba
juos kontroliuojantys asmenys buvo pripazinti kaltais padare
teisés pazeidima, susijusi su jy profesine veikla, Vaﬁtybés
narés iompetentingos institucijos sprendimu turinciu res
judicata

¢) jie yra padare sunky profesinj prasizengima, jrodomg prie-
monémis, kurias Perkancioji institucija gali pagristi, jskaitant
EIB ir tarptautiniy organizacijy sprendimus;

&

jie nesilaiko savo isipareigojimy, susijusiy su socialinio drau-
dimo jmokomis, mokes¢iy mokéjimu pagal Salies, kurioje yra
jsisteige, arba perkanciosios institucijos 3alies, arba salies,
kurioje turi bati vykdoma sutartis, teisines nuostatas;

e) jy arba jiems atstovaujanciy, sprendimus priimanciy arba
juos kontroliuojan¢iy asmeny atzvilgiu buvo priimtas teismo
sprendimas, turintis res judicata, dél sukc¢iavimo, korupcijos,

alyvavimo nusikalstamoje organizacijoje, pinigy plovimo
arba kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, kenkiancioje
Sajungos finansiniams interesams;

f) jiems taikoma 109 straipsnio 1 dalyje nurodyta administra-
ciné nuobauda.

Pirmos pastraipos a—d punktai netaikomi prekiy pirkimui ypac
palankiomis salygoms i§ tiekéjo, kuris galutinai nutraukia savo
verslo veikly, arba i§ bankrutuojancios jmonés administratoriy
arba likvidatoriy, jeigu susitarta su kreditoriais, arba pagal nacio-
naling teise vykdoma tokio paties pobtidzio procedira.

Pirmos pastraipos b ir e punktai netaikomi, kai kandidatai arba
konkurso dalyviai gali jrodyti, kad jiems atstovaujanciy, spren-
dimus priimanciy arba juos kontroliuojanciy asmeny, kuriems
taikomas pirmos pastraipos b arba e punkte nurodytas spren-
dimas, atzvilgiu imtasi tinkamy priemoniy.

2. Deryby Erocedﬁros atveju, kai dél techniniy arba meniniy
priezas¢iy, arba dél priezasCiy, susijusiy su iSskirtiniy teisiy
apsauga, sutartis gali bati sudarffta tik su konkre¢iu wkinés
veiklos vykdytoju, institucija gali nuspresti nedrausti atitin-
kamam akinés veiklos vykdytojui dalyvauti vieSyjy pirkimy
procediiroje dél priezas¢iy, nurodyty 1 dalies pirmos pastraipos
a, ¢ ir d punktuose, jeigu tai bitina, kad baty uZtikrintas institu-
cijos darbo testinumas. Tokiais atvejais institucija tinkamai
pagrindzia savo sprendima.
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3. Kandidatai arba konkurso dalyviai patvirtina, kad jie néra
pateke nei | vieng i§ 1 dalyje i§vardyty situacijy. Taciau perkan-
¢ioji institucija gali nereikalauti tokio patvirtinimo labai mazos
vertés sutarciy atveju.

Siekdamas tinkamai taikyti 1 dalj, kandidatas arba konkurso
dalyvis, perkandiajai institucijai bet kada paprasius:

a) kai kandidatas arba konkurso dalyvis yra juridinis asmuo -
pateikia informacija apie savininkus arba juridinio asmens
valdyma, kontrole ir atstovavimo jgaliojimus ir patvirtina,
kad jie néra pateke nei | vieng i8 1 dalyje iSvardyty situacijy;

b) kai numatoma subrangos sutartis — patvirtina, kad subran-
govas néra patekes né j viena i§ 1 dalyje nurodyty situacijy.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles:

a) susijusias su draudimo dalyvauti vie$yjy pirkimy procediroje
kriterijais, jskaitant taisykles, susijusias su neteiséta veikla, dél
kurios draudziama dalyvauti;

b) nustatancias, kokie jrodymai gali bati patenkinami siekiant
{zarodyti, kad nesusidaré padétis, kai draudziama dalyvauti
onkurse;

¢) nustatancias draudimo dalyvauti konkurse trukme. Toks
draudimas negali vir$yti 10 mety.

107 straipsnis

Sutar¢iy sudarymui taikomi draudimo dalyvauti konkurse
kriterijai

1. Sutartis nesudaroma su kandidatais arba konkurso daly-

viais, kurie su $ia sutartimi susijusios viesyjy pirkimy proce-

diiros metu:

a) pateko j interesy konflikto situacija;

b) yra kalti dél informacijos, kuri perkanciosios institucijos
reikalavimu yra viena i§ dalyvavimo vieSyjy pirkimy proce-
dairoje salygy, klaidingo pateikimo arba visai nepateiEé tos
informacijos;

0) ﬁateko j vieng i§ 106 straipsnio 1 dalyje nurodyty situacijy,
urioms esant neleidziama dalyvauti vie$yjy pirkimy proce-
diroje.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius isamias taisykles, susi-
jusias su vieSyjy pirkimy procediiros metu taikytinais draudimo
dalyvauti vieSyjy pirkimy procedaroje kriterijais ir nustatymu,
kokie jrodymai gali bati laikomi pakankamais, kad biity galima
parodyti, jog nesusidaré padétis, kai draudziama dalyvauti

konkurse. Be to, susidarius padéciai, kai draudziama dalyvauti
konkurse, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, susijusius su draudimo dalyvauti
konkurse trukme.

108 straipsnis

Draudimo dalyvauti vieSyjy pirkimy procediiroje centriné
duomeny bazé

1.  Komisija sudaro ir administruoja draudimo dalyvauti cent-
ring duomeny bazg. Joje laikomi duomenys apie kandidatus ir
konkurso dalyvius, kurie yra pateke i vieng i§ situacijy, nurodyty
106 straipsnyje, 109 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b
punkte ir 109 straipsnio 2 dalies a punkte. Ta duomeny bazé
yra bendra institucijoms, vykdomosioms istaigoms ir 208
straill))snyje nurodytoms jstaigoms. Europos Parlamentui ir
Tarybai kasmet pateikiama informacija apie naujy atvejy skaiciy
ir apie bendrg | duomeny baze jtraukty atvejy skailiy.

2. Valstybiy nariy ir treciyjy Saliy institucijos ir jstaigos,
kurios néra nurodytos 1 dalyje, dalyvaujan¢ios vykdant biudzetg
pagal 58 ir 61 straipsnius, atsakingam leidimus suteikian¢iam
pareigiinui perduoda informacija apie kandidatus ir konkurso
dalyvius, kurie yra pateke j vieng i§ 106 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos e punkte nurodyty situacijy, iai atitinkamo
tkinés veiklos vykdytojo veikla kenké Sgjungos finansiniams
interesams. Tas leidimus suteikiantis pareigiinas gauna $ig infor-
{)nacijq ir papraso, kad apskaitos pareigiinas jvesty ja | duomeny
aze.

Pirmoje pastraipoje nurodytos institucijos ir jstaigos turi gali-
mybe naudotis duomeny bazéje esancia informacija ir atitinka-
mais atvejais bei savo atsakomybe gali atsizvelgti | j3 sudary-
dami sutartis, susijusias su biudZeto vykdymu.

3. ECB, EIB ir Europos investicijy fondas taip pat turi gali-
mybe naudotis informacija, jtraukta j duomeny bazg, kad apsau-
goty savo lésas, ir atitinkamais atvejais ir savo atsakomybe gali |
$ig informacija atsizvelgti sudarydami sutartis pagal savo vieSyjy
pirkimy taisykles.

Jie pranesa Komisijai informacija apie kandidatus ir konkurso
dalyvius, kurie yra pateke j vieng i§ 106 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos e punkte nurodyty situacijy, kai konkreciy
tkinés veiklos vykdytojy elgesys pakenké Sgjungos finansiniams
interesams.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatandius iSsamias taisykles, susi-
jusias su draudimo dalyvauti vieSyjy pirkimy procediroje cent-
rine duomeny baze, jskaitant duomeny bazés naudojimo stan-
dartizuoty procediiry ir techniniy specifikacijy aprasyma.

4a.  Treciyjy Saliy institucijoms prieiga galima suteikti tik
tada, kai laikomasi Reglamento (EB) Nr. 45%2001 9 straipsnio
reikalavimy, ir atskirai jvertinus kiekvieng atvejj.
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109 straipsnis
Administracinés ir finansinés nuobaudos

1. Perkancioji institucija gali skirti administracines ir (arba)
finansines nuobaudas:

a) rangovams, kandidatams arba konkurso dalyviams 107
straipsnio 1 dalies b punkte nurodytais atvejais;

b) rangovams, kurie buvo pripazinti sunkiai pazeide jsipareigo-
jimus, numatytus i§ biudZeto finansuojamose sutartyse.

Taciau visais atvejais perkancioji institucija atitinkamam asme-
niui pirmiausia suteikia galimybe pateikti savo pastabas.

2. 1 dalyje nurodytos nuobaudos yra Eroporcingos sutarties

svarbai ir nusizengimo sunkumui ir gali bati tokios:

a) draudimas su atitinkamu kandidatu, konkurso dalyviu arba
rangovu sudaryti i§ biudZeto finansuojamas sutartis ir jiems
skirti i§ biudzeto finansuojamas dotacijas ne ilgiau kaip
desimt mety; ir (arba)

b) finansiniy nuobaudy, ne didesniy kaip tos sutarties verté,
skyrimas kandidatui, konkurso dalyviui arba rangovui.

3. Siekdamos sustiprinti Sgjungos finansiniy interesy
apsauga, institucijos, laiiydamosi proporcingumo principo, gali
nuspresti paskelbti savo sprendimus, pagal l%uriuos skiriamos 1
dalyje nurodytos administracinés arba finansinés nuobaudos, po
to, kai visapusiskai jvykdoma 1 dalyje nurodyta procediira.

Priimant sprendima paskelbti sprendima, pagal kurj skiriamos
pirmoje pastraipoje nurodytos administracinés arba finansinés
nuobaudos, visy pirma atsizvelgiama | nusizengimo rimtuma,
jskaitant jo poveiEi Sajungos finansiniams interesams ir jvaiz-
dziui, | nuo nusiZengimo jvykdymo pra¢jusj laika, nusizengimo
trukme ir pasikartojimg, atitinkamo subjekto ketinimus arba
aplaidumo laipsnj bei priemones, kuriy émési atitinkamas
subjektas, kad iStaisyty padéti.

Slgrendimas dél paskelbimo jtraukiamas j sprendima, pagal kurj
skiriamos administracinés arba finansinés nuobaudos, ir jame
aiskiai numatomas sprendimo, pagal kurj skiriamos nuobaudos,

arba jo santraukos paskelbimas institucijos interneto svetaingje.

Siekiant uztikrinti ati%rasoma[ji poveikj, paskelbtoje santraukoje
nurodomas asmens, kuris atsakingas uz nusizengima, vardas ir

pavardé, trumpas nusizengimo a{zra§ymas, susijusi programa ir
draudimo dalyvauti vie$yjy pirkimy procedirose trukmé ir
(arba) finansiniy nuobaudy suma.

Sprendimas skelbiamas tik tuomet, kai panaudojamos visos
kitos teisés gynimo priemonés, nukreiptos pries sprendimag,
arba kai baigiasi teisiy gynimo priemonés terminai, ir spren-
dimas skelbiamas interneto svetainéje tol, kol pasibaigs drau-
dimo dalyvauti vie$uosiuose pirkimuose terminas arba kol pasi-
baigs Sesiy ménesiy po finansiniy nuobaudy sumokéjimo laiko-
tarpis, jeigu $ios nuobaudos — vienintelé nustatyta priemoné.

Fiziniy asmeny atvejais sprendimas dél paskelbimo priimamas
tinkamai atsizvelgiant j teise i privaty gyvenima ir  Reglamente
(EB) Nr. 45/2001 numatytas teises.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius i$samias taisykles, susi-
jusias su jvairiomis administracinémis ir finansinémis nuobau-
domis, skiriamomis konkurso dalyviams ar kandidatams, kurie
pateiké klaidingg informacija, padaré esminiy klaidy, pazeidimy
ar sukc¢iavo arba buvo pripazinti kaltais dél to, kad rimtai
pazeidé savo sutartinius jsipareigojimus.

110 straipsnis
Sutarties sudarymo kriterijai

1. Sutartys sudaromos remiantis konkurso turiniui taikomais
sutarties sudarymo kriterijais, patikrinus tkinés veiklos vykdy-
tojy, kuriems leidziama dalyvauti pagal 106 ir 107 straipsnius
bei 109 straipsnio 2 dalies a punkta, pajégumus pagal atrankos
kriterijus, nustatytus konkurso skelbimo dokumentuose.

2. Sutartys sudaromos taikant automating sutarties sudarymo
procediirg arba ekonominiu pozitriu geriausio pasitilymo proce-
diira.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, susijusius su atrankos ir sutarties
sudarymo kriterijy apibréZimu. Be to, Komisijai suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 210 straipsni,
susijusius su dokumentais, kurie jrodo ekonominius ir finansi-
nius pajégumus, techniniy ir profesiniy gebéjimy jrodymu ir
i$samiomis taisykléemis dél elektroniniy aukciony ir nejprastai
mazy kainy pasitlymais.

111 straipsnis
Pasitilymy teikimas

1. Pasilymy pateikimo tvarka turi bati uZtikrinta reali
konkurencija ir pasialymy turinio konfidencialumas iki tol, kol
vokai bus vienu metu atplésti.

2. Komisija, imdamasi atitinkamy priemoniy ir laikydamasi
95 straipsnyje nurodytos tvarkos, uztikrina, kad konkurso daly-
viai galéty jrasyti su konkursu susijusius duomenis ir pateikti bet
kokius patvirtinamuosius jrodymus elektronine forma (e. viesieji
pirkimai).
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Komisija iki 2014 m. spalio 28 d. ir véliau reguliariai Europos
Parlamentui ir Tarybai teikia Sios nuostatos jgyvendinimo
pazangos ataskaita.

3. Jeigu nustatoma, kad tai tinkama ir proporcinga, perkan-
Cioji institucija gali reikalauti, kad konkurso dalyviai i§ anksto
pateikty garantija, kad paduoti pasitilymai nebus atsiimti.

4. I§skyrus nedidelés vertés sutartis, nurodytas 104 straipsnio
3 dalyje, praSymus leisti dalyvauti ir pasidlymus atidaro tam
tikslui paskirta voky atplésimo komisija. Bet kurie pasitlymai
arba prasymai leisti dalyvauti, kurie komisijos pripazistami kaip
neatitinkantys nustatyty salygy, atmetami.

5. Visi praSymai leisti dalyvauti arba pasialymai, kuriuos
voky atplésimo komisija pripazista atitinkanciais nustatytas saly-
as, jvertinami remiantis Kriterijais, numatytais konkurso skel-
%imo dokumentuose, siekiant pasitlyti perkanciajai institucijai
sudaryti sutartj arba surengti elektroninj aukciong.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su pasitlymy pateikimu ir pasialymy ir prasymy dalyvauti
gavimo terminy nustatymu, taip pat laiko, skirto susipazinti su
konkurso skelbimo dokumentais, ir terminy skubos atvejais
nustatymu. Be to, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti dele-
uotuosius aktus pagal 210 straipsnj, susijusius su jvairiais
%endravimo badais ir i$samiomis taisyklémis dél pasitlymo
garantijos galimybés, pasitilymy voky atplésimu, prasymais daly-
vauti ir pasidlymy ir praymy dalyvauti vertinimo komitetu.

112 straipsnis
Vienody salygy ir skaidrumo principai

1. Vykstant vieSyjy pirkimy procedirai, perkancioji institucija
ir kandidatai arba konkurso dalyviai ben£auja taip, kad bty
uztikrintas skaidrumas ir vienodos salygos. Sutarties salygos
arba pradinés konkurso salygos nekeic¢iamos.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su vienody salygy ir skaidrumo principais. Be to, Komi-
sijai suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal
210 straipsnj, susijusius su kontaktais, kuriuos gali turéti
perkanciosios institucijos ir konkurso dalyviai per sutarties suda-
rymo procediirg, minimaliais vertinimo protokolo reikalavimais
ir pagrindinémis sprendimo, kurj priémé perkancioji institucija,
detalémis.

113 straipsnis
Sprendimas sudaryti sutartj

1. Leidimus suteikiantis pareigiinas, remdamasis atrankos ir
sutarties sudarymo kriterijais, nustatytais i§ anksto konkurso
skelbimo dokumentuose ir vieSyjy pirkimy taisyklése, sprendzia,
su kuo sudaroma sutartis.

2. Perkancioji institucija visiems kandidatams arba konkurso
dalyviams, kuriy prasymai leisti dalyvauti arba pasitilymai buvo
atmesti, pranesa motyvus, kuriais remiantis buvo priimtas
sprendimas, ir status quo laikotarpio, nurodyto 118 straipsnio
2 dalyje, trukme¢. Perkancioji institucija prane$a visiems
konkurso dalyviams, kurie atitiko draudimo dalyvauti vieyjy
pirkimy procediiroje ir atrankos kriterijus ir kurie rastu praso
tokios informacijos, apie nugalé¢jusio pasiilymo charakteristikas
ir santykinius pranasumus, taip pat konkurso dalyvio, su kuriuo
sudaroma sutartis, pavadinima.

TaCiau tam tikros informacijos negalima atskleisti, jei toks
atskleidimas trukdyty taikyti teisés aktus, prieStarauty viesie-
siems interesams arba kenkty teisétiems vieSyjy ar privaciy
jmoniy verslo interesams, arba iSkraipyty ty jmoniy saZininga
konkurencija.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatandius iSsamias taisykles, susi-
jusias su sprendimu sudaryti sutartj ir sutarties pasiraSymu bei
jos jgyvendinimu.

114 straipsnis
Viesyjy pirkimy procediiros atsaukimas

Kol sutartis dar nepasirasyta, perkancioji institucija gali arba
atsisakyti vieSyjy pirkimy, arba atSaukti sutarties sudarymo
procediirg, ir tokiu atveju kandidatai arba konkurso dalyviai
neturi teisés gauti kompensacija.

Sprendimas pagrindZiamas, ir apie jj praneSama kandidatams
arba konkurso dalyviams.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susijusias
su viesyjy pirkimy procediiros atSaukimu.

4 skirsnis

Garantijos ir taisomieji veiksmai

115 straipsnis
Garantijos

Iskyrus atvejus, kai sudaromos mazos vertés sutartys, jeigu
nustatoma, kad tai tinkama ir proporcinga, kiekvienu konkreciu
atveju, atlikusi rizikos analiz¢, perkancioji institucija gali reika-
lauti, kad rangovai pateikty garantija, siekiant:

a) uztikrinti visiska sutarties jvykdyma arba

b) apriboti finansing rizikg, susijusia su iSankstinio finansavimo
iSmokéjimu.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susijusias
su garantijomis, kuriy reikalaujama i§ sutarties (felllyviq, jskaitant
riziios analizés kriterijus.

116 straipsnis
Klaidos, pazeidimai ir suk¢iavimas vykdant procediirg

1. Kai vykdant sutarties sudarymo procediira padaryta
esminiy klaidy, pazeidimy arba sukliauta, perkancioji institucija
sustabdo procediirg ir gali imtis visy reikalingy priemoniy, jskai-
tant procediiros nutraukima.

Kai nustacius konkurso nugalétoja paaiskéja, kad vykdant sutar-
ties sudarymo procedirg arba sutartj padaryta esminiy klaidy,
pazeidimy arba sukéiauta, perkancioji institucija, atsizvelgdama j
einamgjj procediiros etapa, gali nesudaryti sutarties arba sustab-
dyti jos vykdyma, arba atitinkamais atvejais jg nutraukti.

Kai uz tas klaidas, paZeidimus arba suk¢iavima atsakingas
rangovas, perkancioji institucija gali taip pat atsisakyti mokeéti,
susigrgzinti jau iSmokétas sumas arba gali nutraukti visas su tuo
rangovu sudarytas sutartis, atsizvelgdama i klaidy, pazeidimy
arba suké¢iavimo sunkumg.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles dél
laikino sutarties sustabdymo, jeigu esama klaidy, pazeidimy
arba suk¢iavimo atvejy.

2 SKYRIUS

Nuostatos, taikomos sutartims, kurias institucijos sudaro savo
paciy sqskaita

117 straipsnis
Perkancioji institucija
1. Institucijos laikomos perkanciosiomis institucijomis, kai
jos sudaro sutartis savo paciy saskaita. Pagal 65 straipsnj jos

perduoda reikiamus jgaliojimus perkanciosios institucijos funk-
cijai vykdyti.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su perkanciosios institucijos funkcijos perdavimu, jskaitant
tinkamo lygio nustatyma apskaiciuojant ribines vertes.

118 straipsnis
Taikytinos ribinés vertés

1. Atsizvelgiant | antros dalies IV antradting dalj, Direktyvoje
2004/18/EB nustatomos ribinés vertés, kuriomis apspren-
dziama:

a) 103 straipsnyje nurodyta informacijos skelbimo tvarka;

b) vienos i§ 104 straipsnio 1 dalyje nurodytos procediiros pasi-
rinkimas;

¢) atitinkami terminai.

2. Atsizvelgdama | pagal § reglamentg priimtuose deleguo-
tuose aktuose nustatytas iSimtis ir salygas, perkancioji institucija
Direktyvoje 2004/18/EB numatyty sutarciy atveju su konkurso
nugalétoju nepasiraso sutarties arba bendrosios sutarties nepasi-
baigus status quo laikotarpiui.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius isamias taisykles, susi-
jusias su taikomomis ribinémis vertémis, atskiromis sutartimis ir
sutartimis, kuriose numatomos kelios dalys, taip pat su tam
tikry sutarCiy vertés vertinimu ir status quo laikotarpiu pries
pasiraSant sutartj.

119 straipsnis
Taisyklés dél dalyvavimo konkursy procediirose

1. Dalyvavimas konkursy procedirose turi biti atviras vieno-
domis salygomis visiems fiziniams ir juridiniams asmenims,
kuriems tai%(omos Sutartys, ir visiems fiziniams ir juridiniams
asmenims treciojoje Salyje, sudariusioje su Sgjunga specialy susi-
tarimg dél vieSyjy pirkimy, pagal tame susitarime nustatytas
salygas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susijusias
su jrodymais, kurie turi bati pateikti dél prieigos prie sutaréiy.

2. OLAF vykdo Komisijai 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos
reglamentu (Euratomas, EB) Nr.2185/96 dél Komisijos atlie-
kamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti
Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimo ir kity
pazeidimy (') suteiktus jgaliojimus vykdyti inspektavimus ir
patikrinimus vietoje Valst}%ése narése ir, vadovaujantis galiojan-
Ciais bendradarbiavimo ir savitarpio pagalbos susitarimais,
treciosiose Salyse ir tarptautiniy organizacijy patalpose.

120 straipsnis
Pasaulio prekybos organizacijos vieSyjy pirkimy taisyklés
Kai taikomas Daugiaalis susitarimas dél vyriausybés viesyjy
pirkimy, sudarytas Pasaulio prekybos organizacijoje, viesieji
pirkimai taip pat turi bati atviri valstybiy, kurios yra ratifikavu-

sios §j susitarimg, nacionaliniams subjektams tame susitarime
nustatytomis salygomis.

() OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
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VI ANTRASTINE DALIS

DOTACIJOS

1 SKYRIUS

Dotacijy taikymo sritis ir formos

121 straipsnis
Dotacijy taikymo sritis

1. Dotacijos yra neatlygintinos tiesioginés finansinés iSmokos
i$ biudzeto, skirtos finansuoti:

a) veiksma, skirtg padéti pasiekti Sajungos politikos tiksla;

b) institucijos, siekiancios kokiy nors bendry Sajungos interesy
arba turinCios kokj nors tikslg, kuris sudaro kurios nors
Sajungos politikos krypties dalj ir kuriuo remiamas jos
jgyvendinimas, funkcionavima (toliau — dotacijos veiklai).

Dotacijoms taikomas rasytinis susitarimas arba Komisijos spren-
dimas, apie kurj praneSama pareiskéjui, kuriam suteikta dotacija.

Komisija gali sukurti saugias mainy su naudos gavéjais elektro-
nines sistemas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius tiksly dotacijy taikymo srities
nurodymg ir taisykles, pagal kurias nurodoma, ar reikia sudaryti
susitarimus dél dotacijos, ar priimti sprendimus dél dotacijos. Be
to, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius elektroninés mainy sistemos
detales, jskaitant sglygas, kuriomis tokiomis sistemomis perduo-
dami dokumentai, jskaitant susitarimus dél dotacijy, laikomi
originalais ir turi biiti pasirasyti, ir partnerystés pagrindy susita-
rimo naudojima.

2. Sioje antrastinéje dalyje dotacijomis nelaikomos:

a) iSlaidos institucijy nariams bei darbuotojams ir ijmokos
Europos mokykloms;

b) 101 straipsnyje nurodytos viesyjy pirkimy sutartys, pagalba,
iSmokeéta kaip makrofinansiné parama ir parama i§ biudzZeto;

¢) finansinés priemonés, taip pat akcijy paketai arba dalyva-
vimas tarptautiniy finansy institucijy, pavyzdziui, Europos
rekonstrufcijos ir plétros banko (ERPB) arba specializuoty
Sgjungos organy, pavyzdziui, Europos investicijy fondo,
kapitalo valdyme;

d) imokos, kurias Sajunga moka kaip jvairiy organizacijy
narystés mokescius;

¢) i8laidos, patiriamos pagal pasidalijamajj ir netiesioginj
valdyma, kaip nurodyta 58, 59 ir 60 straipsniuose, jei nenu-
rodyta kitaip finansinése taisyklése, taikomose subjekty,
kuriems pavedamos biudzeto vykdymo uzduotys pagal 58
straipsnio 1 dalies ¢ punkta, biudZetui, arba jgaliojimy
perdavimo susitarimuose;

f) i8mokos vykdomosioms jstaigoms, nurodytoms 62 straips-
nyje, atlickamos pagal kiekvienos jstaigos steigiamajj akta;

g) su Zuvininkystés rinkomis susijusios iSlaidos, nurodytos
2005 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés ikio politikos finansa-
vimo (1) 3 straipsnio 2 dalies f punkte;

h) institucijy pakviesty arba jgalioty asmeny kelionés ir dienpi-
nigiy iSlaidy grazinimas arba atitinkamais atvejais kitokiy
kompensacijy jiems mokéjimas;

i) apdovanojimai, ijteikti kaip konkursy, kuriems taikoma
pirmos dalies VII antrastiné dalis, apdovanojimai.

3. Palikany normos subsidijos ir garantinio mokescio subsi-
dijos laikomos dotacijomis, jei jos derinant kartu su pirmos
dalies VIII antrastinéje dalyje nurodytomis finansinémis priemo-
némis nesudaro vienos priemongs.

Tokioms subsidijoms taikomos $ios antrastinés dalies nuostatos,
isskyrus:

a) 125 straipsnio 3 dalyje nurodytg bendro finansavimo prin-
cipg;

b) 125 straipsnio 4 dalyje nurodyta pelno nesiekimo principg;

¢) veiksmy, skirty gavéjo finansinéms galimybéms sustiprinti
arba pajamoms gauti ir 132 straipsnio 1 dalyje minéto
pareiskéjo finansinio pajégumo vertinimui, atveju.

4. Visos institucijos dgah suteikti dotacijas komunikacijos
veiklai tuo atveju, jeigu dél tinkamai pagristy prieZasciy viesyjy
pirkimy tvarkos taikymas yra netikslingas.

122 straipsnis
Naudos gavéjai

1. Kai keletas subjekty atitinka dotacijos skyrimo kriterijus ir
kartu sudaro vieng subjekta, tas subjeﬂtas gali bati laikomas
vienu naudos gavéju, iséaitant atvejus, kai subjektas yra konk-
reiai sukurtas veiksmo, kuris turi bati finansuojamas dotacija,
igyvendinimo tikslu.

() OL L 209, 2005 8 11, p. 1.
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2. Sios antrastinés dalies tikslais $ie subjektai laikomi su
naudos gavéju susijusiais subjektais:

a) subjektai, kurie yra naudos gavéjai pagal 1 dalj;

b) subjektai, kurie atitinka atrankos kriterijus ir nepatenka né |
viena i§ 131 straipsnio 4 dalyje nurodyty situacijy ir turi
sasaja su naudos gavéju, ypal teisiniu ar kapitalo pozidriu,
kﬁri1 neapsiriboja veiksmu ir néra sukurta tilg jgyvendinimo
tikslu.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius minimaly susitarimy
dél dotacijy ar sprendimy turinj, ypa¢ kai dotacija suteikiama
keletui subjekty, prireikus, konkrecias koordinatoriaus ir kity
naudos gavéjy pareigas, taikoma atsakomybés tvarka ir naudos
gavéjo jtraukimo ar pasalinimo salygas.

123 straipsnis
Dotacijy formos

1. Dotacijos gali biti tokios:

a) faktiskai patirty reikalavimus atitinkanciy islaidy, nurodyty
126 straipsnyje, nustatytos dalies atlyginimas;

b) atlyginimas remiantis vieneto jkainiais;

¢) vienkartinés i$mokos;

d) finansavimas nustatyto dydzio suma;

e) a-d punktuose nurodyty dotacijy derinys.

2. Nustatant tinkamg dotacijos forma reikia kuo labiau atsi-
zvelgti | galimo naudos gavéjo interesus ir apskaitos metodus.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius jvairiy formy dotacijy,
jskaitant maZos vertés dotacijas, taisykles.

124 straipsnis

Vienkartinés iSmokos, vieneto jkainiai ir finansavimas
nustatyto dydZio suma

1. Nedarant poveikio pagrindinio teisés akto nuostatoms,
vienkartiniy i$moky, vieneto jkainiy ar finansavimo nustatyto
dydzio suma metodus leidziama naudoti Komisijos sprendimu
uztikrinus, kad laikomasi vienodo tos pacios kategorijos
veiksmy ar darbo programy vykdanciy naudos gavéjy trakta-
vimo principo.

Jei maksimalus dotacijos dydis nevirsija mazos vertés dotacijos
sumos, leidimg gali suteikti atsakingas leidimus suteikiantis
pareigiinas.

2. Suteikiant leidima pateikiama bent:

a) tokiy finansavimo formy tinkamumo pagrindimas atsizvel-
giant | remiamy veiksmy ar darbo programy pobidj, taip pat
i pazeidimy ir suk&iavimo rizika bei | kontrolés sgnaudas;

b) sanaudos ar sanaudy kategorijos, kurias apima vienkartinés
i$mokos, vieneto jkainiai ar fJinansavimas nustatyto dydzio
suma, | kurias nejtraukiamos finansavimo kriterijy neatitin-
%<anéios sanaudos, kaip nurodyta taikytinose Sajungos taisyk-
ése;

¢) metody, taikomy nustatant vienkartines iSmokas, vieneto
jkainius ar finansavimg nustatyto dydzio suma, ir salygy,
kurios pagristai uztikrinty, kad baty laikomasi pelno nesie-
kimo ir bendro finansavimo principy bei iSvengta dvigubo
sanaudy finansavimo, apra$ymas. Tie metodai grindZiami:

i) statistiniais duomenimis ar panaSiomis objektyviomis
priemonémis; arba

ii) principu, kai kiekvieno naudos gavéjo atvejis nagriné-
jamas atskirai, remiantis patvirtintais duomenimis arba
istoriniais naudos %avéjo duomenimis, kuriuos galima
pitikrinti, arba pagal jo jprasting sanaudy apskaitos prak-
tika.

3. Jei leidziama taikyti jprasting naudos gavéjo sgnaudy
apskaitos praktika, atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas
ex ante arba taikydamas atitinkama ex post kontrolés strategija
gali jvertinti, ar ta praktika atitinka 2 dalyje pateiktas salygas.

Jei jprastinés naudos gavéjo sanaudy apskaitos praktikos atitiktis
2 dalyje nurodytoms sglygoms nustatyta ex ante, vienkartiniy
iSmoky sumos, vieneto jkainiai ar finansavimas nustatyto dydzio
suma, kurie nustatyti taikant tg praktika, neuzgincijami atlikus
ex post kontrole.

Atsakingas leidimus suteikiantis pareiginas gali daryti prielaidg,
kad jprastiné naudos gavéjo sanaudy apskaitos praktika atitinka
2 dalyje nurodytas salygas, jei ja kaip palyginama finansavimo
sistemg pripazista nacionalinés valdzios institucijos.

4. Sprendime arba susitarime dél dotacijos gali biiti leidziama
arba skiriama nustatyto dydZio suma finansuoti netiesiogines
naudos gavéjo sanaudas, sudarancias ne daugiau kaip 7 % visy
finansuotiny tiesioginiy veiksmy sanaudy, isskyrus atvejus, kai
naudos gavéjas gauna dotacija veiklai i§ biudZeto. Komisija
motyvuotu sprendimu gali pakeisti nustatyta 7 % virSuting riba.

5. MVI savininkai ir kiti fiziniai asmenys, kurie negauna
darbo uzmokescio, remdamiesi Komisijos sprendimu apibréztais
vieneto jkainiais, gali deklaruoti finansuojamas personalo
iSlaidas uz darba, atlikta vykdant veiksma ar darbo programa.
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6. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél
vienkartiniy iSmoky, vieneto jkainiy ir finansavimo nustatyto
dydzio suma.

2 SKYRIUS

Principai

125 straipsnis
Dotacijoms taikytini bendrieji principai

1. Dotacijoms taikomi skaidrumo ir vienody salygy principai.

2. Nedarant poveikio 130 straipsniui, dotacijos néra kaupia-
mosios arba skiriamos atgaline data.

3. Dotacijos turi buti bendrai finansuojamos, nedarant
poveikio specialiosioms  taisykléms, nustatytoms antros dalies
IV antrastinéje dalyje.

Jei Siame reglamente nenurodyta kitaip, taisyklés, reglamentuo-
jancios politiniy partijy veikla Europos lygmeniu, ir taisyklés dél
ju finansavimo nustatytos 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2004/2003 dél regla-
menty, reglamentuojanciy Europos politines partijas, ir $iy
partijy finansavimo taisykliy (!).

4. Dotacijomis nesiekiama pelno ir jos neturi tokio poveikio
pagal naudos gavéjo veiksma arba darbo programa (toliau —
pelno nesiekimo principas).

Pirma pastraipa netaikoma:

a) veiksmams, kuriy tikslas — naudos gavéjo finansiniy gali-
mybiy stiprinimas, arba veiksmams, %(urie skirti pajamoms
gauti siekiant uZztikrinti jy testinuma pasibaigus sprendime
dél subsidijos ar sutartyje numatytam laikotarpiui, kuriuo
teikiamas Sgjungos finansavimas;

=z

fiziniams asmenims mokamoms studijy, moksliniy tyrimy
arba mokymo stipendijoms;

¢) kitokiai tiesioginei paramai, suteiktai fiziniams asmenims,
kuriems jos labiausiai reikia, pvz., bedarbiams ir pabégéliams;

&

dotacijoms, pagristoms nustatyto dydZio sumomis ir (arba)
vienkartinémis i§mokomis ir (arba) vienetui tenkanciomis
sanaudomis, jei jos tenkina 124 straipsnio 2 dalyje nustatytas

salygas;

e) mazos vertés dotacijoms.

() OL L 297, 2003 11 15, p. 1.

Jei gaunamas pelnas, Komisija turi teis¢ susigrazinti procenting
pelno dalj, atitinkancig Sajungos ijnasg | naudos gavéjo reikala-
vimus atitinkancias sgnaudas, kurias jis faktiskai patyré jgyven-
dindamas veiksmy ar darby programg.

5. Sios antraitinés dalies tikslais pelnas apibréziamas kaip
iplauky perteklius, virSijantis naudos gavéjo patirtas reikalavimus
atitinkancias sanaudas, kai prasoma iSmoketi likutj.

Pirmoje pastraipoje nurodytos jplaukos apribotos vykdant
veiksmy ar darbo programg gautomis pajamomis, taip pat
finansiniais jnasais, kuriuos paramos teigéjai skyré specialiai
reikalavimus atitinkan¢ioms sgnaudoms finansuoti.

Dotacijos veiklai atveju j sumas, skirtas rezervy kaupimui, neat-
sizvelgiama tikrinant atitiktj pelno nesiekimo principui.

6. Jei Sajungos politinés partijos finansiniy mety, kuriems ji
gavo dotacijg veiklai, pabaigoje pajamos virsija iSlaidas, tai to
pervirsio dalis, ne didesné nei 25 % visy ty finansiniy mety
pajamy, gali, nukrypstant nuo 4 dalyje numatyto principo
nesiekti pelno, bati perkelta i kitus finansinius metus su salyga,
kad ji bus panaudota iki kity finansiniy mety pirmo ketvircio
pabaigos.

Siekiant uZtikrinti, kad buty laikomasi pelno nesiekimo prin-
cipo, nejskai¢iuojami nuosavi iStekliai, visy pirma dovanojamos
1ésos ir nario mokesciai, sukaupti per Sgjungos politinés partijos
veiklos metus, kurie virSija 15 % tinkamy finansuoti sgnaudy,
kurias gali padengti naudos gavéjas.

Antros pastraipos nuostatos netaikomos, jei Sajungos politinés
partijos finansiniai iStekliai virsija 100 % jos vidutiniy metiniy
pajamy.

7. Dotacijos gali biti teikiamos be kvietimo teikti pasitilymus
EIB ar Europos investicijy fondui techninés pagalbos veiksmams
vykdyti. Tokiais atvejais 131 straipsnio 2-5 dalys ir 132
straipsnio 1 dalis netaikomos.

8.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, papildancius bendrus dotacijoms
taikomus principus, jskaitant pelno nesiekimo ir bendro finan-
savimo principus. Be to, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus pagal 210 straipsnj, susijusius su techninés
pagalbos apibréZtimi.

126 straipsnis
Tinkamos finansuoti sgnaudos

1. Dotacijos nevirsija bendros virSutinés ribos absoliucigja
verte, nustatyta remiantis apskaiCiuotomis tinkamomis finan-
suoti sgnaudomis.
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Dotacijos nevirsija tinkamy finansuoti sgnaudy sumos.

2. Tinkamos finansuoti sgnaudos — tai sgnaudos, kurias
faktiskai patyré dotacijos gav¢jas ir kurios atitinka visus Siuos
kriterijus:

a) jos patiriamos jgyvendinant veiksmg arba darbo programa,
isskyrus sanaudas, susijusias su galutinémis ataskaitomis ir
audito pazyméjimais;

b) jos nurodytos veiksmy arba darbo programos bendroje
biudzeto samatoje;

¢) jos batinos veiksmy arba darbo programai, kuriai skiriama
dotacija, jgyvendinti;

d) jas galima atpazinti ir patikrinti, visy pirma jtraukiant i
naudos gavéjo apskaitg, ir nustatant pagal Salies, kurioje
isisteiges naudos gavéjas, taikomus apskaitos standartus ir
pagal jprastg naudos gavéjo sgnaudy apskaitos praktika;

e) jos atitinka taikomy mokes¢iy ir socialiniy teisés akty
nuostatas;

f) jos yra pagristos, pateisinamos ir atitinka patikimo finansy
valdymo principg, visy pirma ekonomiskumo ir veiksmin-
gumo principus.

3. Kvietime teikti pasiilymus nurodomos sanaudy, kurios
laikomos atitinkanc¢iomis Sajungos finansavimo reikalavimus,
kategorijos.

Nedarant poveikio pagrindiniam teisés aktui ir papildant 2 dalj
toliau nurodytos islaidy kategorijos yra tinkamos, Eai atsakingas
leidimus suteikiantis pareigiinas patvirtino jas tokiomis pagal
kvietima teikti pasitlymus:

a) sanaudoms, susijusioms su dotacijos gavéjo pateikiama
iSankstinio finansavimo garantija, kai tokios garantijos
pagal 134 straipsnio 1 dalj reikalauja atsakingas leidimus
suteikiantis pareigtinas;

b) sanaudoms, susijusioms su iSorés auditais, kai tokiy audity
reikalauja atlikti atsakingas leidimus suteikiantis pareigfinas
siekiant pagristi mokéjimo prasymus;

c) pridétinés vertés mokesciui (PVM), kai jis néra graZinamas
pagal taikomus nacionalinés PVM teisés aktus ir yra sumo-
kétas naudos gavéjo, o ne neapmokestinamojo subjekto, kaip
apibrézta 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros siste-
mos (1) 13 straipsnio 1 dalies pirmojoje pastraipoje;

d) nusidévéjimo sanaudoms, jeigu jas faktiskai patyré naudos
gavéjas;

() OL L 347, 2006 12 11, p. 1.

e) nacionaliniy administracijy personalo atlyginimy sgnaudoms,
kiek jos susijusios su veiklos, kurios atitinkama valdzios
institucija nevykdyty, jeigu nebiity jsipareigojusi pagal atitin-
kamg projekta, sanaudomis.

4. Susijusiy su naudos gavéju subjekty patirtas sanaudas, kaip
nurodyta 122 straipsnyje, atsakingas leidimus suteikiantis parei-
glinas gali pripazinti tinkamomis finansuoti pagal kvietimg teikti
pasitilymus. Tokiu atveju laikomasi $iy abiejy salygy:

a) atitinkami subjektai nustatomi susitarime ar sprendime dél
dotacijos;

b) atitinkami subjektai laikosi taisykliy, taikomy naudos gavé-
jams pagal susitarimg ar sprendimg dél dotacijos, atsizvel-
giant | sgnaudy tinkamuma finansuoti, ir Komisijos, OLAF
ir Audito Ramy teis¢ vykdyti patikrinimus ir auditus.

5. Komisijai suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnij, kuriais nustatomos tolesnés tinkamy
finansuoti sanaudy specitikacijos.

127 straipsnis
Bendras finansavimas natiira

1. ApskaiCiuojant i§ dotacijos gauta pelna neatsizvelgiama |
bendro finansavimo jnasus natiira.

2. Atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas gali priimti
bendra finansavima inasais natiira, jeigu mano tai esant reika-
linga ar tinkama. Kai bendras finansavimas natira silomas
siekiant paremti mazos vertés dotacijas, o atsakingas leidimus
suteikiantis pareigiinas nusprendé to neleisti, jis paaiskina, kodél
tai nebitina ar netinkama.

Tokiy jnasy verté negali bati didesné uz:

a) treCiyjy Saliy faktiskai patirtas ir apskaitos dokumentais
tinkamai jrodytas sanaudas;

b) arba, nesant tokiy dokumenty, sanaudas, kurios atitinka
atitinkamoje rinkoje paprastai priimtinas sagnaudas.

[nadai natiira biudZeto samatoje pateikiami atskirai, kad bty
galima matyti visus veiksmui paskirtus isteklius. Jy vieneto
verté nustatoma preliminariame biudZete ir véliau nekei¢iama.

[nasai natfira atitinka nacionalines mokes¢iy ir socialinés
apsaugos taisykles.
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128 straipsnis
Skaidrumas

1. Dotacijos skiriamos pagal darbo programa, kuri skelbiama
pries ja igyvendinant.

Ta darbo programa jgyvendinama skelbiant kvietima teikti pasi-
tlymus, iSskyrus tinkamai pagristus i$imtinius skubius atvejus
arba kai dél naudos gavéjo ar veiksmo ypatumy nejmanoma
to veiksmo atveju pasirinkti nieko kito, arba kai naudos gavéjas
nurodomas pagrindiniame teisés akte.

Pirma pastraipa netaikoma kriziy valdymo pagalbai, civilinés
saugos operacijoms ar humanitarinés pagalbos operacijoms.

2. Kvietime teikti pasitilymus nurodoma planuojama data, iki
kurios visi pareiskéjai turi baiti informuoti apie jy paraisky verti-
nimo rezultatus, ir orientaciné susitarimy dél dotacijos pasira-
§ymo ar prane§imo apie sprendima dél dotacijos data.

Tos datos nustatomos remiantis toliau nurodytais laikotarpiais:

a) daugiausiai $e$i ménesiai nuo galutinés i$samiy pasitlymy
pateikimo datos, kai informuojami visi pareiskéjai apie jy
pareiskimo vertinimo rezultatus;

b) daugiausiai trys ménesiai nuo pareiskéjy, kuriems suteikta
dotacija, informavimo datos, kai su jais pasiraSomas susita-
rimas dél dotacijos ar jiems praneSama apie sprendima dél
dotacijos.

Tie laikotarpiai gali bati pakoreguoti sickiant atsizvelgti i laika,
reikalinga ivykdyti specialias procediras, kuriy gali bati reika-
laujama pagrindiniame teisés akte pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr.182/2011 (), ir iSimties tvarka
tinkamai pagristais atvejais jie gali bati pratesti, ypa¢ sudétingy
veiksmy, kai pateikta daug pasitlymy arba véluojama dél pareis-
kéjy, atvejais.

Igaliotasis leidimus suteikiantis pareiginas savo metinéje veiklos
ataskaitoje pateikia informacijg apie vidutinius pareiskéjy infor-
mavimo ir susitarimy dél dotacijy pasiraSymo arba pranesimo
apie sprendimus dél dotacijy laikotarpius. Jei antroje pastraipoje
nurodytas laikotarpis virSijamas, jgaliotas leidimus suteikiantis
pareiglinas pateikia prieZastis ir, jeigu néra tinkamo pagrindimo
pagal trecig pastraipg, pasitlo taisomuosius veiksmus.

3. Visos finansiniais metais skirtos dotacijos skelbiamos
kasmet, kaip nustatyta 35 straipsnio 2 ir 3 dalyse.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél

() OL L 55, 2011 2 28, p. 13.

reikalavimy, susijusiy su darbo programa, kvietimy teikti pasi-
dlymus turiniu, kvietimy teikti pasitilymus i§imtimis, pareiské-
jams teikiama informacija ir ex post skelbimu.

129 straipsnis
Nekaupiamojo skyrimo principas

1. Vienam veiksmui ir vienam naudos gavéjui i§ biudzeto gali
bati skiriama tik viena dotacija, i$skyrus atvejus, kai atitinka-
muose pagrindiniuose teisés aktuose numatyta kitaip.

Naudos gavéjas i§ biudZeto per vienus finansinius metus gali
gauti tik viena dotacija veiklai.

Pareiskéjas nedelsdamas pranesa leidimus suteikiantiems parei-
glinams, jeigu yra kelios paraiskos ir kelios dotacijos, susijusios
su tuo pacdiu veiksmu arba ta pacia darbo programa.

Bet kuriuo atveju tos pacios iSlaidos du kartus i§ biudZeto nefi-
nansuojamos.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su nekaupiamojo dotacijy skyrimo principu.

130 straipsnis
Netaikymo atgaline data principas

1. Dotacija gali biiti skirta jau prasidéjusiam veiksmui tik tais
atvejais, kai pareiskéjas gali jrodyti, jog veiksmag pradéti bitina
prie§ pasirasant susitarimg dél dotacijos arba prie§ pranesima
apie sprendimg dél dotacijos.

Tokiais atvejais finansavimo reikalavimus atitinkancios sanaudos
negali bati patirtos prie§ pateikiant paraiska skirti dotacija,
iSskyrus tinkamai pagristus i§imtinius atvejus, numatytus pagrin-
diniame teisés algte, arba ypatingos skubos atvejais kriziy
valdymo pagalbai, civilinés saugos operacijoms ir humanitarinés
pagalbos operacijoms arba susidarius a(fééiai, kuri gali nedel-
siant peraugti j ginkluotg konfliktg arba destabilizuoti 3alj, kai

reitas Sgjungos dalyvavimas bty labai svarbus skatinant konf-
ﬁkto prevencija.

Dotacijy negalima skirti atgaline data jau uZzbaigtiems veiks-
marms.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsni, nustatancius i§samias skyrimo atgaline
data principo taisykles.

2. Dotacijy veiklai atveju susitarimas dél dotacijos pasira-
Somas arba apie sprendimg dél dotacijos prane$ama per $esis
ménesius nuo naudos gavéjo finansiniy mety pradzios. Finan-
savimo reikalavimus atitinkancios sanaudos negali bati patirtos
prie§ pateikiant paraiska skirti dotacijg arba prie§ prasidedant
naudos gavéjo finansiniams metams.
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3 SKYRIUS
Dotacijy skyrimo procediira

131 straipsnis
Paraiskos skirti dotacijas

1. Paraiskos skirti dotacijas pateikiamos rastu, taip pat, tam
tikrais atvejais, saugiu elektroniniu formatu.

Jei Komisija laiko §j biidg jmanomu, ji suteikia galimybe pateikti
paraiskas skirti dotacijas internetu.

2. Paraiskos skirti dotacijas atitinka reikalavimus, jei jas
pateiké:

a) juridiniai asmenys; arba

b) fiziniai asmenys, jei to reikalaujama, atsizvelgiant j veiksmo
pobiidj arba ypatumus, arba pareiskéjo tiksla.

Laikantis pirmos pastraipos a punkto paraiskos skirti dotacijas
gali atitikti reikalavimus, jei jas pateiké subjektai, pagal taikoma
nacionaling teis¢ neturintys juridinio asmens statuso, su salyga,
kad jy atstovai gali subjekty vardu prisiimti teisinius jsipareigo-
jimus ir suteikti Sajungos finansiniy interesy apsaugos garanti-
jas, lygiavertes juridiniy asmeny suteikiamoms garantijoms.

3. ParaiSkoje nurodomas pareiskéjo teisinis statusas ir jo
finansiniai bei veiklos pajégumai vykdyti siilomg veiksma ar
darbo programa.

Tuo tikslu pareiskéjas pateikia garbés pareiskima ir, jei dotacija
néra mazos vertés, visus patvirtinamuosius dokumentus, kuriy
reikalauja atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas, remda-
masis savo atliktu rizikos vertinimu. Dokumentai, kuriuos
batina pateikti, nurodomi kvietime teikti pasitilymus.

Finansinio pajégumo tikrinimas netaikomas stipendijas gaunan-
tiems fiziniams asmenims, fiziniams asmenims, kuriems parama
labiausiai reikalinga ir gaunantiems tiesioging parama, vieSo-
sioms jstaigoms ar tarptautinéms organizacijoms. Atsakingas
leidimus suteikiantis pareigiinas, remdamasis rizikos vertinimu,
gali netaikyti prievolés tikrinti vieSyjy jstaigy ar tarptautiniy
organizacijy veiklos pajégumus.

4. 106 straipsnio 1 dalis ir 107, 108 ir 109 straipsniai taip
at taikomi dotacijy pareiskéjams. Pareiskéjai privalo patvirtinti,
ad jie néra pateke nei | vieng i§ tuose straiEsniuose nurodyty

situacijy. Taciau atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas

nereikalauja tokio patvirtinimo:

a) mazos vertés dotacijy atveju;

b) kai toks patvirtinimas buvo suteiktas vykdant kitg skyrimo
procediirg.

5. Atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas gali skirti
pareiskéjams veiksmingas, proporcingas ir atgrasanéias administ-
racines ir finansines nuobaudas pagal 109 straipsnio nuostatas.

Tas nuobaudas taip pat galima skirti naudos gavéjams, kurie

araiskos pateikimo metu arba dotacijos panaudojimo metu
ﬁ]aidingai pateiké informacija, kurios reikalauja atsakingas
leidimus suteikiantis pareigiinas, arba i§ viso nepateiké tos infor-
macijos.

6. Komisijai suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su paraisky skirti dotacijas tvarka, jrodymais dél to, kad
nepatenkama | draudimo dalyvauti situacijg, juridinio asmens
statuso neturindiais pareiSkéjais, juridiniais asmenimis, kurie
sudaro viena pareiSEéjq, finansinémis ir administracinémis
nuobaudomis, atrankos kriterijais ir maZos vertés dotacijomis.

132 straipsnis
Atrankos ir dotacijy skyrimo kriterijai

1. I8 anksto kvietime teikti pasitilymus paskelbti atrankos
kriterijai turi bati tokie, kad buty galima jvertinti pareiskéjo
galimybes uzbaigti planuojama veiksmg ar darbo programa.

2. Dotacijy skyrimo kriterjai, i§ anksto paskelbti kvietime
teikti pasitlymus, turi leisti jvertinti pateikty pasitlymy kokybe,
atsizvelgiant j nustatytus tikslus ir prioritetus.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél
atrankos ir dotacijy skyrimo kriterijy.

133 straipsnis
Vertinimo procediira

1. Pasiilymai vertinami remiantis i§ anksto paskelbtais
atrankos ir skyrimo kriterijais, siekiant nustatyti, kuriuos pasi-
tlymus galima finansuoti.

2. Po to atsakingas leidimus suteikiantis pareigfinas, remda-
masis 1 dalyje nurodytu jvertinimu, sudaro naudos gavéjy ir
patvirtinty sumy sgrasa.

3. Atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas pareiskéjams
radtu praneSa apie priimta sprendimg déig ju paraiskos. Jei
praSomos dotacijos neskiriama, susijusi institucija nurodo
paraiSkos atmetimo priezastis, remdamasi visy pirma atrankos
ir dotacijos skyrimo kriterijais.
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4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su vertinimu ir dotacijy skyrimu bei informacija pareiské-
jams.

4 SKYRIUS
Mokéjimas ir kontrolé

134 straipsnis
I$ankstinio finansavimo garantija

1. Jeigu nustatoma, kad tai tinkama ir proporcinga, atsa-
kingas leidimus suteikiantis pareigiinas kiekvienu konkre¢iu
atveju ir atlikes rizikos analize, siekc?amas apriboti su i§ankstinio
finansavimo sumomis susijusig rizikg, gali reikalauti, kad gavéjas
i§ anksto pateikty garantijg.

2. Nepaisant 1 dalies, mazos vertés dotacijy atvejais garantijy
nereikalaujama.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél
iSankstinio finansavimo garantijos.

135 straipsnis
Dotacijy mokéjimas ir kontrolé

1. Visa dotacijos suma neiSmokama tol, kol atsakingas
leidimus suteikiantis pareigiinas nepatvirtina galutiniy ataskaity
ir saskaity, nedarant poveikio institucijos teisei atlikti vélesnius
patikrinimus, kurie at%ekami laiku.

2. Jeigu vykdant sutarties sudarymo procediira %)adaryta
esminiy klaidy, pazeidimy arba sukciauta, atsakingas leidimus
suteikiantis pareigiinas sustabdo procediirg ir gali imtis visy
reikalingy priemoniy, jskaitant procediiros nutraukimg. Atsa-
kingas leidimus suteikiantis pareigiinas nedelsdamas informuoja
OLAF apie jtariamus suké¢iavimo atvejus.

3. Tais atvejais, kai suteikus dotacija nustatoma, kad vykdant
sutarties sudarymo procediirg arba naudojant dotacija padaryta
esminiy klaidy, pazeidimy, sukéiauta, arba nevykdomi jsiparei-
gojimai, atsakingas leidimus suteikiantis pareigGinas, priklau-
somai nuo to, kokia procediiros stadija pasiekta, ir po to, kad
pareiskéjui ar naudos gavéjui buvo sudaryta galimybé pateikti
savo pastabas:

a) gali nec{)asiraéyti dotacijos susitarimo arba nepaskelbti spren-
dimo dél dotacijos;

b) sustabdyti dotacijos panaudojima; arba
¢) jei tinkama, nutraukti susitarima ar sprendima dél dotacijos.

4. Kai uz tokias klaidas, pazeidimus ar suk¢iavimg atsakingas
naudos gavéjas, arba kai naudos gavéjas nesilaiko susitarime

arba sprendime dél dotacijos numatyty jsipareigojimy, atsa-
kingas leidimus suteikiantis pareigiinas gali papildomai suma-
zinti dotacija arba susigraZinti neteisétai pagal susitarima ar
sprendima dél dotacijos iSmokétas sumas atsizvelgdamas |
klaidy, pazeidimy ar suk¢iavimo arba jsipareigojimy nevykdymo
sunkuma, su salyga, kad naudos gavéjui buvo suteikta galimybé
pateikti pastabas.

5. Jeigu kontrolés ir audito rezultatai rodo nuolat arba daznai
pasikartojancias klaidas, pazeidimus ar sukéiavima, arba tai, kad
naudos gavéjas nesilaiko jsipareigojimy, ir tai daro esminj
poveikj tam naudos gavéjui panaSiomis salygomis suteikty dota-
cijy skaiciui, atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas gali
sustabdyti visy susijusiy dotacijy panaudojimg arba, jei tinkama,
nutraukti susijusius susitarimus dél dotacijos ar sprendimus dél
dotacijos su tuo naudos gavéju atsizvelgdamas i klaidy, pazei-
dimy ar sukciavimo rimtuma ir jsipareigojimy nevykdymo
sunkuma, po to, kai naudos gavéjui buvo suteikta galimybé
pateikti pastabas.

Be to, atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas atlikus priesta-
ravimy procediira gali sumazinti dotacijas arba susigrazinti
netinkamai i$mokétas sumas, susijusias su visomis dotacijomis,
kuriy atzvilgiu buvo padaryta sisteminiy arba pasikartojanciy
klaidy, pazeidimy, buvo sukciauta arba nesilaikyta isipareigo-
jimy, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, ir kurios gali bati audi-
tuojamos pagal susitarimus ar sprendimus dél dotacijos.

6. Kai tik jmanoma ir praktiskai jgyvendinama, priémus
naudos gavéjo pateiktas perzitirétas finansines ataskaitas, atsa-
kingas leidimus suteikiantis pareiginas apibrézia sumas, kurios
turi biiti sumazintos arba susigrazintos, remdamasis neteisétai
kaip tinkamomis finansuoti deklaruotomis sanaudomis kiek-
vienai susijusiai dotacijai.

7. Jei nejmanoma ar sudétinga tiksliai nustatyti netinkamas
finansuoti sgnaudas kiekvienos susijusios dotacijos atveju,
sumos, kurios turi bfiti sumazintos ar susigraZintos, gali bati
nustatytos ekstrapoliuojant sumazinimo ar iSieskojimo suma,
taikomg dotacijoms, kuriy atzvilgiu buvo jrodytos sisteminés
ar pasikartojancios klaidos ar pazeidimai, arba, jei netinkamomis
finansuoti sgnaudomis negali biiti remiamasi nustatant sumas,
kurias reikia sumazinti ar susigraZinti, laikantis proporcingumo
rincipo nustatoma vienodo dydzio suma. Naudos gavéjui sutei-
Eiama galimybé pateikti pastabas dél taikomo ekstrapoliacijos
metodo arba vienodo dydzio sumos ir prie§ sumaZinant arba
susigrazinant 1é3as pasidilyti tinkamai pagrista alternatyvy
metodg ar suma.

8. Komisija uZtikrina vienoda salygy taikyma programos
naudos gavéjams, ypal kai jj igyvendina keletas atsakingy
leidimus suteikianciy pareigtiny.

Naudos gavéjai vadovaujantis 97 straipsniu informuojami apie
priemones, kuriomis galima uzginCyti pagal $io straipsnio 3, 4,
5, 6 ir 7 dalis priimtus sprendimus.
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9.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatandius iSsamias taisykles, susi-
jusias su dotacijy mokéjimu ir kontrole, jskaitant taisykles, susi-
jusias su patvirtinamaisiais dokumentais ir dotacijy sustabdymu
ir sumazinimu.

136 straipsnis
Irasy saugojimo laikotarpiai

1. Naudos gavéjai saugo jrasus, patvirtinamuosius dokumen-
tus, statistinius ir kitus su dotacija susijusius duomenis penkerius
metus nuo likuc¢io iSmokéjimo dienos ir trejus metus mazos
vertés dotacijy atveju.

2. Dokumentai dél audity, apeliacijy, gin¢y ar reikalavimy
atlyginti zalg, susijusiy su projekto vykdymu, saufomi tol, kol
uzbaigiami auditai, apeliacijos, gincai ar ieskiniai dél zalos atly-

ginimo.

5 SKYRIUS
Igyvendinimas

137 straipsnis
Igyvendinimo sutartys ir finansiné parama treciosioms
$alims

1. Kai veiksmui arba darbo programai jgyvendinti reikia teikti
finansing parama treciosioms Salims, naudos gavéjas gali teikti
tokiag finansing parama, jei laikomasi $iy salygy:

a) pries skiriant dotacijg atsakingas leidimus suteikiantis parei-
glinas patikrino, kad naudos gavéjas suteikia tinkama garan-
tija, susijusia su Komisijai mokétiny sumy susigraZinimu;

b) tokios paramos teikimo salygos yra grieztai apibréztos spren-
dime dél dotacijos arba naudos gavéjo ir Komisijos sudary-
tame susitarime dél dotacijos, kad biity vengiama galimybés
naudos gavéjui veikti savo nuozitira;

¢) atitinkamos sumos yra mazos, i$skyrus atvejus, kai finansiné
parama yra svarbiausias veiksmo tikslas.

2. Kiekviename sprendime arba susitarime dél dotacijos
aikiai numatoma, kad Komisija ir Audito Ramai turi j afio—
jimus tikrinti visy Sajungos 1ésas gavusiy treciyjy Saliy doku-
mentus, patalpas ir informacija (jskaitant saugoma elektroninése
laikmenose).

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su jgyvendinimo sutartimis ir finansine parama trecio-
sioms Salims.

VII ANTRASTINE DALIS
APDOVANOJIMAI

138 straipsnis
Bendrosios taisyklés

1.  Apdovanojimams taikomi skaidrumo ir vienody salygy
principai ir jais skatinamas Sgjungos politikos tiksly siekimas.

2. Siuo tikslu apdovanojimai jtraukiami i darbo programag,
kuri turi bati skelbiama pries ja jgyvendinant. Darbo programa
jgyvendinama skelbiant konkursus.

Konkursai  apdovanojimy,  kuriy  vieneto  verté  yra
1 000 000 EUR ar daugiau, atveju gali bati skelbiami tik jei
jie numatyti ataskaitose arba kituose atitinkamuose dokumen-
tuose, nurodytuose 38 straipsnio 3 dalies e punkte.

Konkurso taisyklése nustatomos bent dalyvavimo salygos, jskai-
tant 106 straipsnio 1 dalyje ir 107, 108 ir 109 straipsnyje
numatytus draudimo dalyvauti kriterijus, skyrimo kriterijai,
apdovanojimo suma ir mokéjimo tvarka.

Apdovanojimai negali bati teikiami tiesiogiai be konkurso ir

apie fuos skelbiama kiekvienais metais pagal 35 straipsnio 2 ir
3 dalis.

3. Konkurso dalyvius vertina eksperty grupé remdamasi
paskelbtomis konkurso taisyklémis.

Po to apdovanojimus teikia atsakingas leidimus suteikiantis
pareigiinas, remdamasis eksperty grupés pateiktais vertinimais;
ekspertai gali spresti, ar rekomenduoti teikti apdovanojimus, ar
ne, priklausomai nuo jy atlikto konkursui pateikty darby
koky}l:))és jvertinimo.

4. Apdovanojimo suma nesiejama su nugalétojo patirtomis
islaidomis.

5. Kai veiksmui arba darbo programai jgyvendinti biitina, kad
Sajungos dotacijos gavéjas apdovanojimus suteikty trec¢iosioms
Salims, tas naudos gavéjas gali tokius apdovanojimus suteikti,
jeigu sprendime dél dotacijos arba dotacijos gavéjo ir Komisijos
susitarime dél dotacijos tiksliai apibréztas 2 dalyje nustatyty
konkurso taisykliy minimalus turinys, nenumatant galimybés
veikti savo nuozifira.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su apdovanojimais, jskaitant programavima, konkurso
turinj, ex post skelbimg, vertinima, informacija ir pranesima
nugalétojams.
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VIII ANTRASTINE DALIS

FINANSINES PRIEMONES

139 straipsnis
Taikymo sritis

1. Finansinéms priemonéms turi biti suteiktas leidimas
priimant pagrindinj teisés akta.

Nepaisant pirmos pastraipos, finansinés priemonés tinkamai
pagristais atvejais gali bati nustatytos nesuteikus leidimo
prilmant pagrindinj teisés akta, jei tokios priemonés yra
jtrauktos i biudZeta pagal 49 straipsnio 1 dalies e punkta.

2. Kai Sgjungos parama teikiama panaudojant finansines
priemones ir ji teikiama vienos priemonés su elementais, tiesio-
giai susijusiais su finansinémis priemonémis, kuriomis parama
teikiama tiems patiems galutiniams gavéjams, jskaitant techning
pagalba, palikany normos subsidijas ir garantinio mokescio
subsidijas, pavidalu, $i antrastiné dafis taikoma visiems tos prie-
monés elementams.

3. Kai finansinés priemonés derinamos su dotacijomis, kurios
finansuojamos i§ biudzeto pagal pirmos dalies VI antrasting dalj,
elementams, tiesiogiai nesusijusiems su finansinémis priemoné-
mis, turi bati i$saugoti atskiri jrasai, susij¢ su kiekvienu finan-
savimo Saltiniu.

4. Komisija gali jgyvendinti finansines priemones tiesioginiu
valdymu arba netiesioginiu valdymu, kaip nustatyta pagrindi-
niame teisés akte, pavesdama biudZeto vykdymo uzduotis
subjektams pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii, iii, v ir vi
papunkdius.

Subjektai, kuriems pavedamos biudzeto vykdymo uzduotys
pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii, iii, v ir vi papunkcius,
jgyvendindami finansines priemones, gali savo atsakomybe dalj
Sio jgyvendinimo pavesti finansiniams tarpininkams, jei tie
subje]ﬁtai uztikrina, jog finansiniai tarpininkai tenkina 140
straipsnio 1, 3 ir 5 dalyse nustatytus kriterijus. Finansiniai tarpi-
ninkai pasirenkami pagal atvirg, skaidrig, proporcingg ir nedisk-
riminuojancia procedira, vengiant interesy konflikto.

Komisija ir toliau yra atsakinga uz uztikrinimg, kad finansiniy
priemoniy jgyvendinimo programa atitikty patikimo finansy
valdymo principus ir kad ja buty padedama siekti apibrézty ir
su nustatytais terminais politikos tiksly, kurie i§matuojami atsi-
zvelgiant i jy rezultatus. Komisija atsakinga uZ finansiniy prie-
moniy jgyvendinimg nedarant poveikio subjekty, kuriems pati-
kimas valdymas, teisinei ir sutartinei atsakomybei pagal taikyting
teise.

5. Kai finansinés priemonés jgyvendinamos pasidalijamojo
valdymo su valstybémis narémis bidu, toms priemonéms
taikomos nuostatos, jskaitant taisykles dél jnasy j finansines
priemones, kurios tiesiogiai ar netiesiogiai valdomos pagal $ia
antrasting dalj, idéstytos 175 straipsnyje nurodytuose regla-
mentuose.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su finansinémis priemonémis, jskaitant subjekty, kuriems
patikétas finansiniy priemoniy igyvendinimas, pasirinkimu,
jgaliojimy perdavimo susitarimy turiniu, valdymo sanaudomis
ir mokesciais, konkreciomis taisykléemis dél patikos sgskaity,
tiesioginiu finansiniy priemoniy jgyvendinimu ir administrato-
riy, finansiniy tarpininky ir galutiniy gavéjy pasirinkimu.

140 straipsnis
Finansinéms priemonéms taikytini principai ir salygos

1. Finansinés priemonés naudojamos laikantis patikimo
finansy valdymo, skaidrumo, proporcingumo, nediskrimina-
vimo, vienody salygy ir subsidiarumo principy, vadovaujantis
juy tikslais ir, jei taikoma, laikantis termino, nustatyto pagrindi-
niame teisés akte, kuris taikomas toms finansinéms priemo-
néms.

2. Finansinés priemonés atitinka Sias salygas:

a) jomis siekiama sprendimo nesékmiy rinkoje ar nepakan-
kamai optimalios investavimo aplinkos atvejais, kai pasirodo,
kad investicijos yra finansiskai perspektyvios, taciau negau-
nama pakankamai finansavimo i§ rinkos Saltiniy;

b) papildomumas: finansinémis  priemonémis  nesiekiama
pakeisti finansiniy priemoniy, kurias naudoja valstybés narés,
privaciojo sektoriaus finansavimo arba kitokios finansinés
Sgjungos intervencijos;

¢) jomis neiskreipiama konkurencija vidaus rinkoje ir jos
atitinka valstybés pagalbos taisykles;

d) sverto poveikis: Sajungos inasu j finansing priemong
siekiama sutelkti visuotines investicijas, didesnes uz Sajungos
inasg, pagal i§ anksto apibréztus rodiklius;

e) interesy suderinimas: Komisija, jgyvendindama finansines
priemones, uztikrina, kad bity bendras interesas siekti su
finansine priemone susijusiy politikos tiksly, kurj bty
galima skatinti numatant, pavyzdziui, bendrajj investavimg,
rizikos pasidalijimo reikalavimus arba finansines paskatas,
tuo pat metu uzkertant kelig jgaliotyjy subjekty interesy
konfliktui, kai jie vykdo kitg veikla;

f) finansinés priemonés nustatomos remiantis ex ante verti-
nimu, jskaitant galimo 8 dalies f punkte nurodyty papildomy
istekliy pakartotinio panaudojimo vertinima.

3. Su finansine priemone susijusios biudZeto islaidos ir
Sajungos finansiné atsakomybé jokiu bidu nevirsija tai prie-
monei paskirto atitinkamo biudzZetinio jsipareigojimo sumos,
taip pasalinant neapibréztyjy jsipareigojimy biudzete galimybe.
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4. Subjektai, kuriems pavedamos biudzeto vykdymo
uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii, iii, v ir vi
papunkcius, ir visi finansy tarpininkai, atrinkti dalyvauti vykdant
finansines operacijas pagal gnansinf; priemong laikosi atitin-
kamy pinigy plovimo prevencijos, kovos su terorizmu ir mokes-
tiniu sukéiavimu standarty ir taikomy teisés akty. Finansiniy
priemoniy pagal ia antrasting dalj jgyvendinimo tikslais subjek-
tai, kuriems pavedamos biudzeto vykdymo uzduotys pagal 58
straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii, iii, v ir vi papunk¢ius, néra
jsisteige ir nepalaiko verslo santykiy su subjektais, registruotais
teritorijose, kurios pagal savo jurisdikcija nebendradarbiauja su
Sajunga tarptautiniu mastu suderinty mokes¢iy standarty
taikymo srityje, ir tokius reikalavimus pateikia savo sutartyse
su atrinktais finansiniais tarpininkais.

5.  Subjektai, kuriems pavedamos biudzeto vykdymo
uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii, iii, v ir vi
papunkcius, Sgjungos finansiniy priemoniy valdyme dalyvau-
jantys finansiniai tarpininkai, nurodyti 4 dalyje, ir galutiniai
Sgjungos paramos pagal $ig antrasting dalj gavéjai Audito
Rumams pagal 161 straipsnj suteikia visas galimybes ir pateikia
visg informacija, kurig Audito Rimai mano esant reikalingg
savo uzduodiai atlikti.

Sajungos paramai pagal $ig antrasting dalj taikomas Reglamentas
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.1073/1999 dél
Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyri-

my (*).

6. Sumos, atitinkanCios bent Sajungos inasa arba, jei
taikoma, jo daugiklius, naudojamos konkreciy politikos tiksly,
kuriy siekiama finansine priemone, jgyvendinimui, ir dél jy
neturi atsirasti netinkamy pranasumy, ypa¢ netinkamy divi-
dendy ar pelno trec¢iosioms $alims forma.

Nedarant poveikio konkretiems sektoriams taikomoms taisyk-
lems dél pasidalijamojo valdymo, iplaukos, jskaitant dividendus,
kapitalo prieaugi, garantinius mokes¢ius, paskoly paliikanas ir
patikos sagskaity sumy, grazinty Komisijai, ar patikos saskaity,
atidaryty finansinéms priemonéms ir priskirty paramos i3
biudZeto pagal finansing priemon¢ mokéjimui, palikanas,
jraSomos | biudZetg atémus valdymo sgnaudas ir mokescius.

Metiniai graZinimai, jskaitant kapitalo grazinimus, suteiktos
garantijos ir pagrindinés paskoly sumos graZinimai, sumokéti
Komisijai ar j patikos saskaitas, atidarytas finansinéms priemo-
néms ir priskirtas paramos i biudZeto pagal finansing priemong
mokéjimui, sudaro vidaus asignuotgsias jplaukas pagal 21
straipsnj ir, nedarant poveikio Sio straipsnio 9 daliai, naudo-
jamos tai paciai finansinei priemonei laikotarpiu, kuris nevirsija
jsipareigojimy asignavimui skiriamo laikotarpio, prie kurio
Eridedami dveji metai, jei pagrindiniame teisés akte nenurodyta
itaip.

7. Mokéjimus i patikos saskaitas atlicka Komisija remdamasi
mokéjimy prasymais, kurie tinkamai pagristi mokéjimo planu, ir
atsizvelgdama | patikos saskaity likutj ir batinybe i$vengti $iy

() OL L 136, 1999 5 31, p. 1.

sumy pertekliniy likuciy. Jei patikos saskaity sumy pakanka
sutartyse numatytam minimaﬁam patikos sgskaity rezervui,
kuris padidintas atsizvelgiant | einamuyjy finansiniy mety moké-
jimo planus ir padengia sumas, reikalingas padengti neapibréz-
tuosius jsipareigojimus, susijusius su ne euro valiuta vykdomais
mokéjimy jsipareigojimais, j patikos sgskaitas nemokamos
jokios kitos sumos. Mokéjimy planai pateikiami kasmet arba,
prireikus, du kartus per metus.

8. Komisija kiekvienais metais Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia veiklos, susijusios su finansinémis priemonémis,
ataskaitg. Ataskaitoje pateikiama $i informacija apie kiekvieng
finansing priemoneg:

a) finansinés priemonés ir pagrindinio teisés akto nurodymas;

=

finansinés priemonés apraSymas, igyvendinimo tvarka ir
Sajungos jnaso pridétiné verté;

¢) finansinés institucijos, kurios dalyvauja jas i§yvendinant,
a

iskaitant bet kokius klausimus, susijusius su 5 dalies taikymu;

d) bendri biudZetiniai jsipareigojimai ir mokéjimai i§ biudZeto
kiekvienai finansinei priemonei;

e) finansinés priemonés veiklos rezultatai, jskaitant atliktas
investicijas;

f) visy sumy, kurios sugraZintos priemonei kaip vidaus asig-
nuotosios jplaukos pagal 6 dalj, panaudojimo vertinimas;

g) patikos saskaitos balansas;
h) iplaukos ir grazinamos sumos pagal 6 dalj;

i) investicijy | nuosava kapitalg verté, palyginti su ankstesniais
metais;

j) nuosavo kapitalo arba rizikos pasidalijimo priemoniy turto
nuvertéjimo ar garantijy priemoniy panaudoty garantijy
bendros sumos;

k) siektinas sverto poveikis ir pasiektas sverto poveikis;

1) jos inasas siekiant atitinkamos programos tiksly, i§matuotas
naudojant nustatytus rodiklius, jskaitant, atitinkamais atve-
jais, geografinj diversifikavima.
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9.  Jei Europos Parlamentas ar Taryba mano, kad taikant
finansing priemong nebuvo veiksmingai pasiekti jos tikslai, jie
gali prasyti, kad Komisija pateikty pasiilyma dél perzidréto
pagrindinio teisés akto siekiant panaikinti priemong. Finansinés
priemonés panaikinimo atveju visos naujos su ta priemone susi-
jusios grazinamos sumos pagal 6 dalies treCia pastraipg
laikomos bendrosiomis jplaukomis.

10.  Komisijos svetainéje skelbiamas finansinés priemoneés
tikslas ir, jei taikoma, jos specialus teisinis statusas ir juridiné
registracijos vieta.

11.  Atsakingas leidimus suteikiantis pareiginas uZtikrina, kad
subjektai, kuriems pavedamos biudzeto vykdymo uZzduotys
pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii, iii, v ir vi papunkcius,
iki kity mety vasario 15 d. pateikty finansiniy priemoniy
finansines ataskaitas, apimancias laikotarpj nuo sausio 1 d. iki

gruodzio 31 d., parengtas vadovaujantis 143 straipsnyje nuro-
dytoms apskaltos taisyklémis ir tarptautiniais vieSojo sektoriaus
apskaitos standartais, taip pat visa informacija, kuri reikalinga
finansiniy ataskaity parengimui pagal 68 straipsnio 3 dalj. Atsa-
kingas leidimus suteikiantis pareigiinas taip pat uztikrina, kad tie
subjektai, iki kity mety geguzés 15 d. pateikty finansiniy prie-
moniy audituotas finansines ataskaitas.

12.  Komisija uztikrina suderintg finansiniy ﬁriemoniq
valdyma, visy pirma apskaitos, ataskaity teikimo, stebésenos ir
finansinés rizikos valdymo srityse.

13.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius iSsamias taisykles, susi-
jusias su finansiniy priemoniy jgyvendinimu, jskaitant jy naudo-
jimo salygas, sverto poveiki, ex ante vertinima, stebésena ir jnasy
i§ 175 straipsnyje nurodyty fondy tvarkyma.

IX ANTRASTINE DALIS
ATASKAITUY PATEIKIMAS IR APSKAITA

1 SKYRIUS
Ataskaity pateikimas

141 straipsnis
Ataskaity struktiira

Ataskaitas sudaro:

a) konsoliduotosios finansinés ataskaitos, kuriose konsoliduo-
jama finansiné informacija, jtraukta j i§ biudZeto finansuo-
jamy institucijy, 208 straipsnyje nurodyty istaigy ir kity
istaigy, kuriy ataskaitos privalo bti konsoliduojamos pagal
143 straipsnyje nurodytas apskaitos taisykles, finansines atas-
kaitas;

b) suvestinés biudzeto ataskaitos, kuriose pateikiama informa-
cija, jtraukta j institucijy biudZeto ataskaitas.

142 straipsnis
BiudzZeto ir finansy valdymo ataskaita

1. Kiekviena 141 straipsnyje nurodyta institucija ir jstaiga
rengia ty finansiniy mety biudZeto ir finansy valdymo ataskaitg.

ki kity finansiniy mety kovo 31 d. jos siuncia ataskaitg
Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito Rumams.

2. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje atsizvelgiama (ir absoliu-
Ciais skaiciais, ir procentais)bent j asignavimy vykdymo normg
ir | suvesting informacijg apie asignavimy perkélimus i§ vieno
biudzeto punkto i kitg.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél
biudzeto ir finansy valdymo ataskaitos.

143 straipsnis
Ataskaitoms taikomos taisyklés

1. Komisijos apskaitos pareigiinas priima taisykles vadovau-
damasis tarptautiniu mastu pripazintais apskaitos standartais
taikomais viesajam sektoriui. Apskaitos pareigiinas gali nuk
nuo ty standarty, jei jis mano, kad tai reikalinga norint pate1
tikrg ir teisingg informacija apie turtg ir jsipareigojimus, 1sla1das,
pajamas ir pinigy srautus. Jei apskaitos taisykle i§ esmés
nukrypstama nuo ty standarty, finansiniy ataskaity aiskinamo-
siose pastabose tai nurodoma ir pateikiamos nukrypimo prie-
Zastys.

2. 141 straipsnyje nurodytos biudZetinés ataskaitos atitinka
§iame reglamente nustatytus biudZeto principus. Jose pateikiama
tikra ir teisinga informacija apie biudZeto iplaukas ir islaidy
operacijas.

144 straipsnis
Apskaitos principai

1. 141 straipsnyje nurodytose finansinése ataskaitose infor-
macija, jskaitant informacija apie apskaitos politika, pateikiama
tokiu biidu, kad yra uZtikrinama, jog ji yra susijusi, patikima,
palyginama ir suprantama. Jos parengiamos laikantis visuotinai
priimty apskaitos principy, nustatyty 143 straipsnyje nurody-
tose apskaitos taisyklése.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
teisés aktus tam, kad nustatyty apskaitos pareigino uzduodiy
vykdymo pagal §j straipsnj ir 145, 146, 148, 151, 154, 156 ir
157 straipsnius struktiirg.
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145 straipsnis
Finansinés ataskaitos

1.  Finansinés ataskaitos pateikiamos milijonais eury, jas
sudaro:

a) balansas ir finansinés veiklos ataskaita, kuriuose parodytas
visas turtas ir isipareigojimai, finansiné padétis ir ekonomi-
niai rezultatai pragjusiy mety gruodzio 31 d.; jie pateikiami
pagal 143 straipsnyje nurodytas apskaitos taisykles;

b) grynyjy pinigy srauty ataskaita, kurioje parodytos gautos ir
iSmokétos sumos per metus ir galutiné izdo padétis;

¢) grynojo turto pokyc¢iy ataskaita, kuri yra rezervy ir sukaupty
rezultaty judéjimo per metus apZzvalga.

2. Finansiniy ataskaity aiSkinamosiose pastabose papildoma
ir komentuojama informacija, pateikta 1 dalyje nurodytose
finansinése ataskaitose, ir pateikiama visa papildoma informa-
cija, kurios reikalaujama pagal tarptautiniu mastu pripazintg
apskklaitos praktika, kai tollzia informacija yra svarbi Sajungos
veiklai.

146 straipsnis
BiudZeto vykdymo ataskaitos

1. BiudZeto vykdymo ataskaitos pateikiamos milijonais eury.
Jas sudaro:

a) ataskaitos, kuriose sujungiamos visos biudzeto jplauky ir
islaidy operacijos per metus;

b) aiskinamosios pastabos, kurios papildo ir komentuoja infor-
macija, pateikta tose ataskaitose.

2. BiudZeto vykdymo ataskaity pateikimo struktara yra tokia
pat kaip ir biudzeto.

147 straipsnis
Preliminarios ataskaitos
1.  Kity 141 straipsnyje nurodyty institucijy ir jstaigy
apskaitos pareigiinai iki kity mety kovo 1 d. siuncia Komisijos
apskaitos pareigfinui ir Audito Rimams savo preliminarias atas-
kaitas.

2. Kity 141 straipsnyje nurodyty institucijy ir jstaigy
apskaitos pareigtinai iki kity mety kovo 1 d. taip pat siuncia

Komisijos apskaitos pareigiinui ataskaity rinkinj, parengta stan-
dartine forma, kurig konsolidavimo tikslais nustato Komisijos
apskaitos pareigiinas.

3. Komisijos apskaitos pareigiinas konsoliduoja tas prelimi-
narias ataskaitas su Komisijos preliminariomis ataskaitomis ir iki
kity mety kovo 31 d. Audito Rimams nusiuncia preliminarias
Komisijos ataskaitas ir konsoliduotgsias preliminarias Sajungos
ataskaitas.

148 straipsnis
Galutiniy konsoliduotyjy ataskaity patvirtinimas

1. Iki birZelio 1 d. Audito Rimai pateikia savo pastabas dél
141 straipsnyje nurodyty kity nei Komisija institucijy ir jstaigy
preliminariyjy finansiniy ataskaity, o iki birZelio 15 d. pateikia
pastabas déf Komisijos preliminariyjy ataskaity ir dél konsoli-
duotyjy preliminariyjy Sajungos ataskaity.

2. Institucijos, i§skyrus Komisijg, ir kiekviena 141 straipsnyje
nurodyta jstaiga parengia savo galutines ataskaitas ir iki liepos 1

jas nusiun¢ia Komisijos apskaitos pareigiinui, Audito
Rimams, Europos Parlamentui ir Tarybai, kad baty galima
parengti galutines konsoliduotasias ataskaitas.

Kity 141 straipsnyje nurodyty institucijy ir jstaigy apskaitos
pareigiinai taip pat iki liepos 1 d. siuncia Komisijos apskaitos
pareiginui ataskaity rinkinj, parengtg standartine forma, kurig
konsolidavimo tikslais nustato Komisijos apskaitos pareigiinas.

3. Kiekvienos 141 straipsnyje nurodytos institucijos ir
jstaigos apskaitos pareiginas ta pacia diena, kurig siunciamos
galutinés ataskaitos, taip pat siuncia Audito Rimams (ir kopija
Komisijos apskaitos pareigiinui) vadovybés pareiskimo rasta,
kuriame apzvelgiamos tos galutinés ataskaitos.

Galutinés ataskaitos pateikiamos kartu su apskaitos pareigiino
parengta aiSkinamaja pastaba, kurioje jis pareiskia, kad galutinés
ataskaitos parengtos pagal $ig antrasting dalj ir taikytinus
apskaitos principus, taisykles ir metodus.

4. Komisijos apskaitos pareiginas rengia galutines konsoli-
duotgsias ataskaitas, remdamasis pagal 2 dalj institucijy, i§skyrus
Komisijg, ir jstaigy, nurodyty 141 straipsnyje, pateikta informa-
cija pagal Sio straipsnio 2 dalj. Galutinés konsoliduotosios atas-
kaitos pateikiamos kartu su Komisijos apskaitos pareigiino aiski-
namaja pastaba, kurioje jis pareiskia, kad galutines konsoliduo-
tasias ataskaitas parengé pagal $ig antradting dalj ir apskaitos
principus, taisykles ir metodus, iSdéstytus finansiniy ataskaity
aiskinamosiose pastabose.
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5. Patvirtinusi galutines konsoliduotgsias ataskaitas ir savo
galutines ataskaitas, Komisija iki liepos 31 d. jas nusiuncia
Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito Rimams.

Iki tos pacios dienos Komisijos apskaitos pareigiinas i$siuncia
Audito Rimams vadovybés pareiskimo rastg, kuriame apzvel-
giamos galutinés konsoliduotosios ataskaitos.

6.  Galutinés konsoliduotosios finansinés ataskaitos iki lapk-
ri¢io 15 d. paskelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
kartu su Audito Rimy patikinimo pareiskimu pagal SESV 287
straipsnj ir Euratomo sutarties 160a straipsni.

2 SKYRIUS
Informacija apie biudZeto vykdymg

149 straipsnis
BiudZeto garantijy ir rizikos ataskaita

Be ataskaity, nurodyty 145 ir 146 straipsniuose, Komisija
Europos Parlamentui ir Tarybai viena karta per metus pranesa
apie biudZeto garantijas, nurodytas 49 straipsnio 1 dalies d
punkte, ir atitinkama rizika.

Tuo padiu metu ta informacija siunciama Audito Rimams.

150 straipsnis
Informacija apie biudZeto vykdyma

1. Be ataskaity, nurodyty 145 ir 146 straipsniuose, Komisijos
apskaitos pareiglinas vieng kartag per ménesj Europos
Parlamentui ir Tarybai siuncia bent skyriy lygmeniu susumuotus
biudzeto vykdymo, jplauky ir ilaidy skaicius, juos lyginant su
visais asignavimais.

Tais skaiciais taip pat pateikiama informacija apie tai, kaip yra
panaudoti | kitg laikotarpj perkeltieji asignavimai.

Sie skaiciai siunciami per desimt darbo dieny nuo kiekvieno
ménesio pabaigos.

2. Tris kartus per metus per 30 darbo dieny po geguzés 31
d., rugpjucio 31 d. ir gruodzio 31 d. Komisijos apskaitos parei-
giinas Europos Parlamentui ir Tarybai atsiuncia biudzeto
vykdymo ataskaita, kurioje iplaukos ir islaidos parodomos
pagaflskyrius, straipsnius ir punktus.

Tose ataskaitose taip pat pateikiama informacija apie tai, kaip
panaudoti i§ pra¢jusiy finansiniy mety perkelti asignavimai.

3. Skaiciai ir biudZeto vykdymo ataskaitos tuo paciu metu
siunc¢iami ir Audito Rimams, ir paskelbiami Komisijos svetai-
néje.

4. Iki kiekvieny mety rugséjo 15 d. apskaitos pareigiinas
Europos Parlamentui ir Tarybai siuncia ataskaitg, kurioje patei-
kiama informacija apie pastebéta esama rizikg, nustatytas
bendras tendencijas, kylancius naujus klausimus dél apskaitos,
pazanga sprendziant su apskaita susijusius klausimus, jskaitant
tuos, iuriuos iskele Audito Rimai, ir informacija apie susigra-
Zintgsias 1é3as.

3 SKYRIUS
Apskaita

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

151 straipsnis
Apskaitos sistema

1. Institucijos apskaitos sistema — yra skirta padéti organi-
zuoti biudZeto ir finansing informacija taip, kad skaicius baty
galima jradyti, susisteminti ir uZregistruoti.

2. Apskaitos sistemg sudaro bendrosios saskaitos ir biudze-
tinés saskaitos. Saskaitos tvarkomos eurais ir pagal kalendorinius
metus.

3. Igaliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas taip pat gali
sudaryti ir tvarkyti analitines saskaitas.

152 straipsnis
Institucijy apskaitos sistemos bendrieji reikalavimai

Komisijos apskaitos pareigtinas, pasikonsultaves su kity institu-
cijy ir jstaigy, nurodyty 141 straipsnyje, apskaitos pareigiinais,
pagal 143 straipsnj patvirtina apskaitos taisykles ir suderintg
saskaity plang, kurie turi bati taikomi visose institucijose, antros
dalies V antrastinéje dalyje nurodytose istaigose ir visose 141
straipsnyje nurodytose jstaigose.

2 skirsnis

Bendrosios sgskaitos

153 straipsnis
Bendrosios sgskaitos

Bendrosiose saskaitose chronologine tvarka dvejybiniu principu
registruojami visi jvykiai ir operacijos, kurios turi jtakos 141
straipsnyje nurodyty institucijy ir jstaigy ekonominei ir finan-
sinei pa(fééiai, turtui ir jsipareigojimams.

154 straipsnis
[raSai bendrosiose sgskaitose

1. Likudiai ir bendryjy saskaity pokyciai jraSomi j apskaitos
Zurnalus.

2. Visi apskaitos jrasai, jskaitant saskaity tikslinima, turi biti
paremti patvirtinamaisiais dokumentais, su kuriais jrasai yra
susije.
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3. Apskaitos sistemoje turi biti galima vykdant audity aiskiai
atsekti visus apskaitos jrasus.

155 straipsnis
Apskaitos patikslinimai

Laikotarpiu nuo finansiniy mety pabaigos iki bendryjy saskaity
pateikimo dienos apskaitos pareigiinas atlieka patikslinimus,
nesusijusius su ty mety iSmokomis ir jplaukomis, kurie yra
bitini, kad tose saskaitose pateikta informacija bty teisinga ir
tikra. Tokie patikslinimai atitinka 143 straipsnyje nurodytas
apskaitos taisykles.

3 skirsnis

BiudZetinés sgskaitos

156 straipsnis
BiudZeto apskaita

1.  BiudZetinése saskaitose pateikiama detali biudZeto
vykdymo informacija.

2.1 dalies tikslais, biudZetinése saskaitose registruojamos
visos biudZeto jplauky ir iSlaidy operacijos, numatytos pirmos
dalies IV antrastinéje dalyje.

4 SKYRIUS

Turto inventorius

157 straipsnis
Inventorius

1. Kiekviena 141 straipsnyje nurodyta institucija ir jstaiga
sudaro inventorinius sgrasus, kuriuose nurodomas viso Sgjungos
materialaus, nematerialaus ir finansinio turto kiekis ir verté
pagal Komisijos apskaitos pareigiino parengta model;.

Kiekviena 141 straipsnyje nurodyta institucija ir jstaiga tikrina,
kad inventorinio saraso jrasai atitikty tikra padéti.

2. Sajungos materialaus turto pardavimas turi bati tinkamai
reklamuojamas.

X ANTRASTINE DALIS

ISORES AUDITAS IR BIUDZETO [VYKDYMO PATVIRTINIMAS

1 SKYRIUS

ISorés auditas

158 straipsnis
Audito Riimy vykdomas iSorés auditas

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija Audito Rimams kuo
grei¢iau praneSa apie visus sprendimus ir taisykles, priimtus
pagal 13, 16, 21, 25, 26, 29 ir 40 straipsnius.

159 straipsnis
Audito taisyklés ir procediiros

1. Audito Rimai, tirdami, ar visos jplaukos yra gautos ir
visos i8laidos padarytos teisétai ir tinkamai, atsizvelgia | Sutartis,
biudzety, $i reglaments, pagal §j reglamenta priimtus deleguo-
tuosius aktus ir visus kitus teisés aktus, priimtus pagal Sutartis.

2. Vykdydami savo uzduotis Audito Rimai turi teis¢ susipa-
zinti, kaip numatyta 161 straipsnyje, su visais dokumentais ir
informacija, susijusia su departamenty ar jstaigy finansy
valdymu, atliekant Sgjungos finansuojamas arba bendrai finan-
suojamas operacijas. Jie turi teis¢ uzduoti klausimus bet kuriam
pareigiinui, atsakingam uZz jplauky arba islaidy operacijas, ir
taikyti visas minétiems é)epartamentams arba  staigoms
tinkamas audito procediras. Auditas valstybése narése atlie-
kamas kartu su nacionalinémis audito institucijomis arba, kai
jos neturi batiny jgaliojimy, su kompetentingais nacionaliniais
departamentais. Audito Rimai ir valstybiy nariy nacionalinés

audito institucijos bendradarbiauja pasitikéjimo dvasia, ilaiky-
damos savo nepriklausomumg.

Audito Ramai, sieckdami gauti visg informacija, biting uzduo-
tims atlikti, kurios jiems yra pavestos pagal Sutartis arba pagal
jas priimtus teisés aktus, savo pageidgavimu ali dalyvauti
biudzeto vykdymo audito veikloje, kuria atlicka kuri nors
institucija arba kuri atliekama jos vardu.

Audito Rimy prasymu, kiekviena institucija jgalioja finansy
institucijas, kuriose laikomos Sajungos 1ésos, suteikti galimybe
Audito Riamams uZtikrinti, kad iSoriniai duomenys sutapty su
finansinémis ataskaitomis.

3. Vykdydami savo uzduotis, Audito Rimai institucijoms ir
jstaigoms, kurioms taikomas S$is reglamentas, pranea savo
darbuotojy, kurie yra jgalioti atlikti jy audita, vardus ir pavardes.

160 straipsnis
Vertybiniy popieriy ir grynyjy pinigy patikrinimai

Audito Ramai uztikrina, kad visi vertybiniai popieriai ir grynieji
pinigai saskaitose arba kasoje bty patikrinti pagal saugotojo
pasiradytus orderius arba pagal oficialy memoranduma apie
turimus grynuosius pinigus ir vertybinius popierius. Jie gali
patys vykdyti tokius patikrinimus.
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161 straipsnis
Audito Rimy prieigos teisé

1. Komisija, kitos institucijos, istaigos, administruojancios
iplaukas ar islaidas Sgjungos vardu, bei galutiniai gavéjai suteikia
Audito Rimams visas priemones ir visg informacijq, kuri,
Audito Rimy nuomone, jiems reikalinga savo uzduotims atlikti.
Audito Rimams jie pateikia visus dokumentus, susijusius su
sutar¢iy, finansuojamy i§ biudZeto, sudarymu ir vykdymu,
visas grynyjy pinigy ir medziagy saskaitas, visus apskaitos jrasus
ir patvirtinamuosius dokumentus bei su jais susijusius administ-
racinius dokumentus, visus su jplaukomis ir iSlaidomis susijusius
dokumentus, visus inventorinius sgraSus, visas organizacines
departamenty diagramas, kuriuos Audito Rimai laiko reikalin-
gais, atliekant biudZetiniy ir finansiniy rezultaty ataskaity audita,
remiantis jrasais ar vietoje atlickamu auditu ir tuo paciu tikslu
visais vietoje esanéiais dokumentais bei duomenimis, parengtais
arba saugomais elektroniniu pavidalu.

Vidaus audito padaliniai ir kitos atitinkamy nacionaliniy admi-
nistracijy tarnybos Audito Riimams suteikia visas galimybes,
kurias mano esant reikalingas jy uzduotims atlikti.

2. Pareigiinai, kuriy veikla tikrina Audito Rimai:

a) parodo jrasus apie pinigus kasoje, kitus grynuosius pinigus,
vertybinius popierius ir visg kita medziaga, taip pat patvirti-
namuosius dokumentus, susijusius su tuo, kaip jie valdo
jlems pavestas lésas, taip pat su tuo susijusias visas knygas,
zurnalus ir kitus dokumentus;

b) pateikia susirasinéjimo ir visus kitus dokumentus, kuriy
reikia 159 straipsnio 1 dalyje nurodytam i§samiam auditui
atlikti.

Informacijos pagal pirmos pastraipos b punkta gali prasyti tik
Audito Rumai.

3. Audito Ramai jgaliojami tikrinti dokumentus, susijusius su
Sajungos jplaukomis ir iSlaidomis, kuriuos turi institucijy depar-
tamentai, ypa¢ departamentai, atsakingi uz sprendimus dél tokiy
jplauky ir i8laidy, jstaigos, administruojancios jplaukas arba
islaidas Sajungos vardu, ir i§ biudZeto iSmokas gaunantys fiziniai
arba juridiniai asmenys.

4. Istaigy, nejeinanciy j institucijy sudétj, gauty Sgjungos 1ésy
inasy pavidalu panaudojimas taip pat tikrinamas, nustatant, ar
jplaukos yra gautos ir i$laidos padarytos teisétai ir tinkamai, ir ar
jos yra patikimai valdomos.

5. Sgjungos finansavimo gavéjai, nejeinantys | institucijy
sudéti, rastu paliudija, kad jie sutinka, kad Audito Rumai atlikty

audita, kaip naudojamos finansavimo 1éos, o jiems nesutinkant,
tokj sutikimg rastu pateikia rangovai arba subrangovai.

6. Komisija Audito Rimy prasymu jiems pateikia bet kurig
informacija apie skolinimosi ir skolinimo veikla.

7. Naudojant inteﬁruotq kompiuteriy sistema nesumazéja
Audito Rimy galimybés susipazinti su patvirtinamaisiais doku-
mentais.

162 straipsnis
Audito Riimy metiné ataskaita

1. Iki birzelio 30 d. Audito Rimai Komisijai ir atitinkamoms
institucijoms perduoda visas pastabas, kurios, jy nuomone,
turéty atsispindéti metinéje ataskaitoje. Tos pastabos lieka konfi-
dencialios ir joms taikoma prieStaravimy procediira. Kiekviena
institucija savo atsakyma Audito Rimams atsiuncia iki spalio 15
d. Institucijy, i8skyrus Komisijos, atsakymai tuo padiu metu
siunciami Komisijai.

2. Metingje ataskaitoje pateikiamas finansy valdymo patiki-
mumo vertinimas.

3. Metingje ataskaitoje yra skirsnis, skirtas kiekvienai institu-
cijai. Audito Riomai ataskaity gali papildyti bet kokiu, jy
nuomone, reikalingu apibendrinimu arba bendromis pastabo-
mis.

Audito Ramai imasi visy reikiamy priemoniy uZtikrinti, kad
kiekvienos institucijos atsakymas j jy pastabas biity paskelbtas
Salia arba po kickvienos pastabos, su kuria jis susijes.

4. 1ki lapkricio 15 d. Audito Ramai institucijoms, atsakin-
goms uZ biudZeto jvykdymo patvirtinima, ir kitoms instituci-
joms perduoda savo metine ataskaita su institucijy atsakymais ir
uztikrina jos paskelbima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5. Kai tik Audito Ramai perduoda meting ataskaitg, Komisija
atitinkamoms valstybéms naréms nedelsdama pranesa tos atas-
kaitos detales, kurios susijusios su 1ésy, uz kurias pagal galio-
jancias taisykles jos yra atsakingos, valdymu.

Gavusios tokia informacijg, valstybés narés Komisijai atsako per
60 dieny. Komisija iki vasario 28 d. tos informacijos apibend-
rinimg perduoda Audito Riimams, Europos Parlamentui ir Tary-
bai.
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163 straipsnis
Audito Ramy specialiosios ataskaitos

1. Audito Ramai atitinkamai institucijai arba jstaigai
perduoda pastabas, kurios, jy nuomone, turéty biiti pateiktos
specialiojoje ataskaitoje. Tos pastabos licka konfidencialios ir
joms taikoma prieStaravimy procedara.

Atitinkama institucija arba jstaiga per du su puse ménesio nuo
Eastabq perdavimo Audito Rimams pranesa savo atsakymus,
uriuos ji nori pateikti dél ty pastaby.

Audito Rimai galutinj specialiosios ataskaitos variantg patvirtina
kita ménesj, gave susijusios institucijos arba jstaigos atsakymus.

Specialiosios ataskaitos kartu su atitinkamy institucijy arba
jstaigy atsakymais nedelsiant perduodamos Europos Parlamentui
ir Tarybai ir kiekviena i§ $iy institucijy sprendzia, prireikus kartu
su Komisija, kokiy veiksmy reikia imtis.

Audito Ramai imasi visy reikiamy priemoniy uZztikrinti, kad
kiekvienos susijusios institucijos arba jstaigos atsakymai j jos
pastabas buty paskelbti kartu su specialia ataskaita.

2. SESV 287 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurodytas
nuomones, nesusijusias su pasitilymais arba projektais, kuriems
taikoma teisékiiros konsultavimosi procediira, Audito Riumai
gali skelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Sprendima
dél skelbimo Audito Rimai priima pasikonsultave su institucija,
kuri prasé nuomonés arba kuri yra su juo susijusi. Nuomonés
skelbiamos kartu su atitinkamy institucijy pastabomis.

2 SKYRIUS
BiudZeto jvyykdymo patvirtinimas

164 straipsnis
BiudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiros tvarkarastis

1.  Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos rekomendacija,
priimta kvalifikuota balsy dauguma, iki n+2 mety geguzés 15 d.
priima sprendimg, kad Komisija n mety biudZetg jvykde.

2. Jei 1 dalyje nustatyta diena sprendimo priimti negalima,
Europos Parlamentas arba Taryba Komisijai pranesa sprendimo
atidéjimo prieZastis.

3. Jei Europos Parlamentas atideda sprendimg dél biudzeto
jvykdymo patvirtinimo, Komisija deda visas pastangas kuo
skubiau imtis priemoniy sprendimo priémimo kliitims pasalinti
arba padéti jas pasalinti.

165 straipsnis
BiudZeto jvykdymo patvirtinimo procediira

1. Sprendimas dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo
priimamas dél visy Sajungos jplauky ir islaidy saskaity, galutinio
liku¢io ir balanse jrasyto Sajungos turto ir jsipareigojimy.

2. Prie§ priimdamas sprendima dél biudzeto jvykdymo
patvirtinimo, Europos Parlamentas, Tarybai ta jau padarius,
iSanalizuoja ataskaity rinkinj, finansines ataskaitas ir jvertinimo
prane$img, nurodyta SESV 318 straipsnyje. Jis taip pat i$nagri-
néja Audito Rimy metines ataskaitas kartu su audituoty institu-
cijy atsakymais, visomis atitinkamy finansiniy mety specialio-
siomis Audito Riimy ataskaitomis ir Audito Ramy patikinimo
pareiskimg dél saskaity patikimumo ir operacijy, kuriomis jos
paremtos, teisétumo ir tvarkingumo.

3. Komisija Europos Parlamento prasymu pateikia visg infor-
macijg, kurios reikia sprendimo dél susijusiy finansiniy mety
biudzeto jvykdymo patvirtinimo priémimo sklandziai proce-
diirai pagal SESV 319 straipsnj.

166 straipsnis
Tolesnés priemonés

1. Vadovaudamosi SESV 319 straipsniu ir Euratomo sutarties
106a straipsniu, Komisija ir kitos institucijos imasi deramy prie-
moniy dél pastaby, pateikty kartu su Europos Parlamento spren-
dimu dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo, ir dél pastaby,
pateikty kartu su Tarybos rekomendacija priimti sprendima
dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo.

2. Europos Parlamento arba Tarybos prasymu institucijos
prane$a apie priemones, kuriy buvo imtasi, atsizvelgiant | tas
pastabas ir komentarus, ir, visy pirma, apie nurodymus, kuriuos
jos davé visiems savo departamentams, kurie yra atsakingi uz
biudZeto vykdyma. Valstybés narés bendradarbiauja su Komisija,
{zrane§damos jai apie priemones, kuriy jos émési dél ty pastaby,

ad Komisija galéty i jas atsizvelgti, rengdama savo pacios atas-
kaitg. Audito Rimams taip pat perduodamos institucijy ataskai-
tos.

167 straipsnis
Specialiosios nuostatos dél EIVT

EIVT taikomos procedaros, nustatytos SESV 319 straipsnyje ir
Sio reglamento 164, 165 ir 166 straipsniuose. EIVT visapusiskai
bendradarbiauja su institucijomis, dalyvaujanciomis biudzeto
jvykdymo patvirtinimo procediiroje, ir atitinkamais atvejais
pateikia visg reikalinga papildoma informacijg, be kita ko, daly-
vaudama atitinkamy jstaigy posédziuose.
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ANTRA DALIS
SPECIALIOSIOS NUOSTATOS

I ANTRASTINE DALIS

EUROPOS ZEMES UKIO GARANTIJU FONDAS

168 straipsnis

Specialiosios nuostatos dél Europos Zemés iikio garantijy
fondo

1. Pirma ir trecia dalys taikomos institucijy ir jstaigy, nuro-
dyty Europos zemés tkio Earantijq fondo (EZUGF) taisyklése,
iSlaidoms ir jplaukoms, i§skyrus atvejus, kai Sioje antrastinéje
dalyje yra numatyta kitaip.

2. Veikla, kurig tiesiogiai valdo Komisija, jgyvendinama vado-
vaujantis pirmos ir trec¢ios dalies taisyklémis.

169 straipsnis
EZUGF asignavimy jsipareigojimai

1.  Kiekvienais finansiniais metais EZUGF asignavimai apima
nediferencijuotuosius asignavimus, i$skyrus islaidas, susijusias su
priemonémis, nurodytomis Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 3
straipsnio 2 dalyje, kurios padengiamos diferencijuotaisiais asig-
navimais.

2. Perkeltieji mokéjimy asi%(navimai, kurie per finansinius
metus buvo nei$naudoti, panaikinami.

3. Ne?askirtus asignavimus, susijusius su veiksmais, nurody-
tais Reglamento (EB) Nr.1290/2005 3 straipsnio 1 dalyje,
galima perkelti tiktai j kitus finansinius metus.

Taip perkeliamy | kita ataskaitinj laikotarpj asignavimy suma,
kuri negali virSyti 2 % pradiniy asignavimy, negali bati didesné
uz 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009,
nustatancio bendrasias tiesioginés paramos schemy tkininkams
pagal bendrag zemés dkio politika taisykles ir nustatancio tam
tikras paramos schemas tikininkams ('), 11 straipsnyje nurodyto
tiesioginiy i$moky patikslinimo sumg, taikyta praéjusiais finan-
siniais metais.

[ kitg laikotarpj perkelti asignavimai graZinami tik j tas biudZeto
eilutes, kurios apima veiksmus, nurodytus Reglamento (EB)
Nr. 1290/2005 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

Taip perkélus asignavimus | kita laikotarpj, papildoma iSmoka
gali bati sumokéta tik tiems galutiniams gavéjams, kuriems
praé¢jusiais finansiniais metais buvo taikomas tiesioginiy i§moky
patikslinimas, nurodytas Reglamento (EB) Nr.73/2009 11
straipsnyje.

() OL L 30, 2009 1 31, p. 16.

Sprendima dél asignavimy perkélimo | kitg laikotarpj Komisija
priima ty mety, i kuriuos perkeliami asignavimai, vasario 15 d.
ir apie tai pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

170 straipsnis
EZUGF asignavimy bendrieji laikinieji jsipareigojimai

1. Komisija valstybéms naréms kompensuoja jy patirtas
EZUGEF islaidas.

2. Komisijos sprendimai, kuriuose nustatomos tokiy islaidy
ismokéjimo sumos, sudaro bendruosius laikinuosius jsipareigo-
jimus, kurie negali virSyti visy asignavimy, jtraukty i EZUGF.

3.  Nuo finansiniy mety lapkricio 15 d. jprastas valdymo
islaidas EZUGF galima paskirstyti i§ anksto pagal kitiems finan-
siniams metams numatytus asignavimus. Taciau tokie jsiparei-
gojimai nevirsija trijy ketvir¢iy visy finansiniy mety atitiniamq
asignavimy. Jie taikomi tik iSlaidoms, kurioms $is principas yra
nustatytas galiojan¢iame pagrindiniame teisés akte.

171 straipsnis
EZUGF biudzetiniy jsipareigojimy tvarkarastis ir terminas

1. Per du ménesius nuo tos dienos, kai buvo gautos valstybiy
nariy atsiystos finansinés ataskaitos, islaidos, kurias yra padariu-
sios EZUGF taisyklése nurodytos institucijos ir jstaigos, priski-
riamos isipareigojimams pagal skyrius, straipsnius ir punktus.
Toks priskyrimas isipareigojimams gali bati atliktas praéjus
Siam dviejy ménesiy laikotarpiui, kai reikia taikyti procedira
dél asignavimy perkélimo, susijusig su konkreciomis biudzeto
eilutémis. I$skyrus atvejus, kai valstybés narés dar néra atlikusios
mokeéjimy arba kai abejojama jy atitikimu reikalavimams, sumos
jraSomos kaip mokéjimai per tg patj dviejy ménesiy laikotarpi.

Pirmoje pastraipoje nurodyti jsipareigojimai atimami i§ bendryjy
laikinyjy jsipareigojimy, nurodyty 170 straipsnyje.

2. Bendrieji laikinieji jsipareigojimai, kurie yra numatyti
finansiniams metams ir kurie dar nepaskirstyti pagal biudzeto
nomenklatiiros konkrecias eilutes iki kity finansiniy mety
vasario 1 d., panaikinami, kiek tai susij¢ su atitinkamais finan-
siniais metais.

3. 1ir 2 dalys taikomos, atsizvelgiant | saskaity i§nagrinéjima
ir patvirtinima.
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172 straipsnis
EZUGF islaidy apskaita

BiudZeto apskaitoje iSlaidos jraSomos j finansiniy mety ataskai-
tas, remiantis Komisijos iki ty finansiniy mety gruodzio 31 d.
valstybéms naréms grgzintomis sumomis, jei mokéjimo pave-
dimg apskaitos pareigiinas gauna iki kity finansiniy mety sausio
31 d.

173 straipsnis
EZUGF asignavimy perkélimas
1.  Kai Komisija perkelia asignavimus pagal 26 straipsnio 1
dalj, ji priima sprendimg iki kity finansiniy mety sausio 31 d. ir
apie tai praneSa Europos Parlamentui ir Komisijai, kaip numa-
tyta 26 straipsnio 1 dalyje.

2. Kitais, 1 dalyje nenurodytais atvejais, Komisija Easiﬁlymus
dél perkélimo Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia iki kity
finansiniy mety sausio 10 d

Europos Parlamentas ir Taryba sprendimus dél tokiy perkélimy
priima 27 straipsnyje numatyta tvarka, bet $io straipsnio tikslais
taikytinas terminas yra trys savaités.

174 straipsnis
EZUGF asignuotosios jplaukos

1. Asignuotosios iplaukos pagal $ig antrasting dalj priski-
riamos atsizvelgiant | jplauky kilme pagal 21 straipsnio 3 dalj.

2 Sprendimy rezultatai, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1290/2005 30 straipsnyje, jraSomi | vieng straipsnj.

II ANTRASTINE DALIS

§TRUKTpRINIAI FONDAI, SANGLAUDOS FONDAS, EUROPOS ZUVININKYSTES FONDAS, EUROPOS
ZEMES UKIO FONDAS KAIMO PLETRAI IR PASIDALIJAMOJO VALDYMO PRINCIPU VALDOMI FONDAI,
SUSIJE SU LAISVES, SAUGUMO IR TEISINGUMO ERDVE

175 straipsnis
Specialiosios nuostatos

1. Pirma ir trecia dalys taikomos islaidoms, kurias patyré
institucijos ir jstaigos, nurodytos 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo
kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai ('), 2006 m.
liepos 5 d. Europos ParFmento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo (3),
2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1081/2006 dél Europos socialinio fondo (*), 2006 m.
liepos 11 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1083/2006, nustatan-
Ciame bendrasias nuostatas dél Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (%),
2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1084/2006,
jsteigian¢iame Sanglaudos fonda (°), 2006 m. liepos 27 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos Zuvinin-
kystés fondo (%), ir pasidalijamojo valdymo principu pagal 59
straipsnj valdomi fondai, susije su laisvés, saugumo ir teisin-
gumo erdve, jskaitant Solidarumo ir migracijos srauty valdymo
programai numatytus fondus (toliau — fondai), ir jy jplaukoms,
isskyrus atvejus, kai $ioje antrastinéje dalyje yra numatyta kitaip.

2. Operacijos, kurias tiesiogiai valdo Komisija, taip pat
igyvendinamos pagal pirmoje ir trecioje dalyse nustatytas taisyk-
les.

176 straipsnis
Atsizvelgimas j paskirtus jsipareigojimy asignavimus

Europos Parlamentas ir Taryba atsiZvelgia | paskirtus jsipareigo-
jimy asignavimus, numatytus atitinkamuose pagrindiniuose

L L 277,2005 10 21, p. 1.
L L 210, 2006 7 31, p. 1.
L L 210, 2006 7 31, p. 12.
L L 210, 2006 7 31, p. 25.
L L 210, 2006 7 31, p. 79.
L L 223, 2006 8 15, p. 1.

teisés aktuose, reglamentuojanciuose struktirinius veiksmus,
kaimo plétra ir Europos Zuvininkystés fonda.

177 straipsnis
Inasy mokéjimai, tarpinés iSmokos ir grazinamos sumos

1.  Finansinius jnaus i§ fondy Komisija i§moka pagal 175
straipsnyje nurodytus reglamentus.

2. Komisijos atliekamy tarpiniy i§moky terminai nustatomi
pagal 175 straipsnyje nurodytus reglamentus.

3. Vadovaujantis 175 straipsnyje nurodytais reglamentais, dél
iSankstinio finansavimo mokéjimy, susijusiy su tam tikra veikla,
visisko ar dalinio sugraZinimo neturi biiti mazinamas atitin-
kamai veiklai skirtas jnasas i§ fondy.

Laikantis 21 straipsnio 3 dalies ¢ punkto graZinamos sumos
sudaro vidaus asignuotasias jplaukas.

Valstybiy nariy graZinamoms sumoms ir jnasams i§ fondy
taikomi 175 straipsnyje nurodyti reglamentai.
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4. Nukrypstant nuo 14 straipsnio nuostaty, gruodzio 31 d.
turimus jsipareigojimy asignavimus, atsiradusius i§ i$ankstinio
finansavimo mokéjimy susigrazinimo, galima perkelti | kitg
laikotarpj iki programos uzbaigimo ir prireikus juos panaudoti,
kai nebeéra kity isipareigojimy asignavimy.

5. BiudZeto apskaitoje iSlaidos jrasomos | finansiniy mety
saskaitas, remiantis Komisijos iki ty finansiniy mety gruodzio
31 d. valstybéms naréms grgZintomis sumomis, jskaitant ilai-
das, iki kity finansiniy mety sausio 31 d. padengiamas i tg
ménesj turimy mokéjimy asignavimy atlikus 179 straipsnyje
nurodytus perkélimus.

178 straipsnis
Asignavimy panaikinimas

1. Komisija automatiskai panaikina asignavimus, paskirtus
jsipareigojimams 175 straipsnyje nurodytuose reglamentuose
nustatytomis salygomis.

2. Panaikinti asignavimai gali bati vél naudojami, jei jvyko
akivaizdi klaida iSimtinai dél Komisijos kaltés.

Siuo tikslu Komisija persvarsto praéjusiais finansiniais metais
panaikintus asignavimus ir iki einamuyjy finansiniy mety vasario
15 d. priima sprendimg, remdamasi poreikiu, ar reikia atitin-
kamus asignavimus vél leisti naudoti.

179 straipsnis
Asignavimy perkélimas

1.  Iiskyrus Europos Zemeés tkio fondo kaimo plétrai atvejj,
Sioje antrastinéje dalyje nurodytas veiklos islaidas Komisija gali
perkelti i§ vienos antrastinés dalies | kita, jei atitinkami asigna-
vimai yra skirti tam paciam tikslui, kaip numatyta 175 straips-
nyje nurodytuose reglamentuose, arba priklauso techninés
pagalbos iSlaidoms. Komisija savo sprendimus priima iki kity
finansiniy mety sausio 31 d.

2. Kitais, 1 dalyje nenurodytais atvejais, Komisija pasitilymus
del perkélimo | mokéjimy asignavimy fondus Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia iki kity finansiniy mety sausio
10 d. Mokéjimy asignavimai gali bati perkeliami i§ bet kurio
biudzeto punkto. Europos Parlamentas ir Taryba sprendimus dél
tokiy perkélimy priima 27 straipsnyje numatyta tvarka, bet
§iame straipsnyje taikytinas terminas yra trys savaités.

3. Jei Europos Parlamentas ir Taryba perkélimo nepatvirtina
arba patvirtina tik i§ dalies, atitinkama islaidy dalis, nurodﬁ(a
177 straipsnio 5 dalyje, priskiriama kity finansiniy mety moke-
jimy asignavimams.

180 straipsnis
Valdymas, atranka ir auditas

Valdyma ir projekty atranka bei jy audita reglamentuoja 175
straipsnyje nurodyti reglamentai.

Il ANTRASTINE DALIS
MOKSLINIAI TYRIMAI

181 straipsnis
Moksliniy tyrimy fondai

1. Moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai skirtiems
asignavimams taikomos pirma ir trecia dalys, iSskyrus atvejus,
kai Sioje antrastinéje dalyje yra numatyta kitaip.

Tokie asignavimai jraomi arba vienoje i§ biudZeto antrastiniy
daliy, susijusiy su ,Netiesioginiai moksliniai tyrimai“ arba ,Tie-
sioginiai moksliniai tyrimai politikos srities veikla, arba
skyriuje, susijusiame su moksliniy tyrimy veikla kitoje antrasti-
néje dalyje.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatanius i$samias taisykles, susijusias
su moksliniy tyrimy operacijy rtsimis.

2. Asignavimai, susij¢ su Angliy ir plieno moksliniy tyrimy
fondo, isteigto p Protokolu (Nr. 37) dél EAPB sutarties galiojimo
pabaigos finansiniy padariniy ir del Anglies ir plieno moksliniy
tyrimy fondo, pridétu prie ES sutarties ir SESV, gautomis jplau-
komis, laikomi asignuotosiomis jplaukomis pagal 21 straipsnj.
I§ tokiy jplauky sudaryti isipareigojimy asignavimai gali bati
naudojami, kai tik apskai¢iuojamos gautinos sumos, o moké-
jimy asignavimai — kai tik gaunamos jplaukos.

3. Veiklos i8laidas, nurodytas Sioje antrastinéje dalyje, Komi-
sija gali perkelti i§ vienos antrastinés dalies j kita, jei asignavimai
yra naudojami tuo paciu tikslu.

4. Ekspertai, apmokami i§ moksliniams tyrimams ir techno-
loginei plétrai skirty asignavimy, samdomi tokia tvarka, kuria
nustato Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami kiekvieng
bendraja moksliniy tyrimy programg arba atitinkamas jmoniy,
mokslo centry ir universitety dalyvavimo taisykles.
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182 straipsnis
Moksliniy tyrimy fondo jsipareigojimai

1.  Isipareigojimy asignavimus, atitinkancius isipareigojimy
suma, kuri buvo panaikinta, visiSkai arba i§ dalies nejvykdzius
su moksliniais tyrimais susijusiy projekty, kuriems $ie asigna-
vimai buvo skirti, iSimtiniais ir tinkamai pagristais atvejais
galima vél panaudoti, kai labai svarbu igyvem%inti i3 pracfiiq
numatyta programga, nebent atitinkamy finansiniy mety (n
mety) biudzete Siam tikslui léSos yra numatytos.

2. Taikydama 1 dalj, kiekvieny finansiniy mety pradzioje
Komisija patikrina pra¢jusiais finansiniais metais (n-1 metais)
panaikintus jsipareigojimus ir, atsizvelgdama | reikalavimus,
jvertina, ar reikia atitinkamus asignavimus vél leisti naudoti.

Remdamasi Siuo jvertinimu, iki kiekvieny finansiniy mety
vasario 15 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai gali
pateikti atitinkamus pasiilymus, pagal kiekvieng biudzeto
punkta nurodydama priezastis, dél kuriy tuos asignavimus reikia
vel leisti naudoti.

3. Europos Parlamentas ir Taryba per $esias savaites priima
Zprendima( dél Komisijos pasitlymy. Jei per §j laikotarpj spren-
imas nepriimamas, pasitilymai laikomi patvirtintais.

[sipareigojimy asignavimy suma, kurig vél leidZziama naudoti n
metais jokiu biidu nevirsija 25 % visos toje pacioje biudzeto
eilutéje jrasytos n - 1 metais panaikinty jsipareigojimy sumos.

4. Isipareigojimy asignavimai, kuriuos vél leidZiama naudoti,
néra perkeliami j kitg laikotarpj.

Teisiniai jsipareigojimai, susije su jsipareigojimy asignavimais,
kuriuos vél galima naudoti, baigia galioti iki n mety gruodzio
31 d.

Atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas n mety pabaigoje
alutinai panaikina nepanaudotg jsipareigojimy asignavimy,
uriuos vél buvo leidziama naudoti, likutj.

183 straipsnis
Jungtinis tyrimy centras

1. Jungtinis tyrimy centras (JRC) gali gauti finansavimg savo
dalyvavimui viesyjy pirkimy ir dotacijy skyrimo procediirose
pagal grmos dalies V ir VI antrastines dalis, kurios visos arba
tam tikra jy dalis yra finansuojamos i§ biudZeto, i§ asignavimy,
jrasyty kitose nei 181 straipsnio 1 dalyje nurodytose antrasti-
nése dalyse arba skyriuose.

Dalyvavimo vieSyjy pirkimy ir dotacijy skyrimo procedirose
tikslais JRC laikomas valstybéje naréje jsteigtu juridiniu asmeniu.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatanéius iSsamias taisykles, susijusias
su JTC.

2. Asignavimai, susij¢ su toliau nurodoma veikla, laikomi
asignuotosiomis jplaukomis, kaip nurodyta 21 straipsnio 2
dalyje:

a) dotacijy ir vieSyjy pirkimy procediiromis, kuriose dalyvauja

)

b) treciyjy Saliy vardu JRC vykdoma veikla arba

¢) veikla, kuri vykdoma pagal administracinj susitarima su
kitomis institucijomis arba kitais Komisijos departamentais,
siekiant teikti technines mokslines paslaugas.

I§ pirmos pastraipos a ir ¢ punktuose nurodyty jplauky suda-
rytus jsipareigojimy asignavimus leidziama naudoti, kai tik
apskaiCiuojamos gautinos sumos.

Asignavimai, per penkerius metus nepanaudoti pirmos
pastraipos ¢ punkte nurodytai veiklai, panaikinami.

3. Tokiy asignavimy panaudojimas parodomas biudzeto
rezultaty ataskaitos analitinése saskaitose pagal kiekvieng
veiksmo kategorija, su kuria jie yra susije; tokie jrasai turi bati
atskirti nuo jplauky, gauty i§ treciyjy Saliy (vieSyjy arba priva-
¢iy) finansavimo, ir nuo jplauky i§ kity paslaugy, kurias Komi-
sija teikia treCiosioms $alims.

4. Kai JRC dalyvauja dotacijy skyrimo arba pirkimy proceda-
rose pagal $io straipsnio 1 dalj, jam netaikomos 106 straipsnyje,
107 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose, 108, 109 straips-
niuose, 131 straipsnio 4 ir 5 dalyse i§déstytos salygos dél drau-
dimo dalyvauti vieSyjy pirkimy ir dotacijy skyrimo procedirose
ir su $iomis proceduromis susijusiy nuobaud{;.

Taip pat laikoma, kad JRC atitinka ekonominio ir finansinio
pajégumo reikalavimus.

JRC atleidziamas nuo garantijy pateikimo, kaip nurodyta 115 ir
134 straipsniuose.

5. Pirmos dalies V antrastinés dalies taisyklés dél vieSyjy
pirkimy netaikomos veiklai, kurig JCR atlieka treciyjy Saliy
vardu.

6.  Nukrypstant nuo 26 straipsnio Komisija biudZeto antras-
tinéje dalyje, susijusioje su politikos sritimi , Tiesioginiai moks-
liniai tyrimai®, i§ vieno skyriaus i kita gali perkelti iki 15 %
asignavimy eilutéje, i§ kurios yra perkeliama.
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IV ANTRASTINE DALIS

ISORES VEIKSMAI

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

184 straipsnis
ISorés veiksmai

1. Pirma ir tredia dalys taikomos iSorés veiksmams, finansuo-
jamiems i§ biudZeto, iSskyrus atvejus, kai Sioje antrastinéje dalyje
numatyta kitaip.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susijusias
su veiksmais, kurie gali bati finansuojami kaip iSorés veiksmai.

2. Asignavimus veiksmams, nurodytiems 1 dalyje, Komisija
naudoja:

a) arba kaip pagalbg, suteikiamg autonominiu pagrindu; arba

b) kartu kaip partnerés su trecigja Salimi, kaip nurodyta 58
straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje, pasirasydamos
finansavimo susitarima.

3. Kai iSorés veiksmai bendrai finansuojami tiek i3 j biudzeta
jraSyty asignavimy, tiek i§ iSorés asignuotyjy iplauky, nurodyty
21 straipsnio 2 dalies b punkte, 1ésos, kurios nepaskirtos pasi-
baigus su atitinkamu veiksmu susijusiam 189 straipsnio 2 dalyje
nurodytam sutartiniam laikotarpiui, graZinamos pro rata
pagrindu, atémus vienkartines iSmokas, atitinkancias audito,
Velrtinimo ir nenumatytas iSlaidas, kurios gali bati paskirtos
véliau.

4. Sioje antrastinégje dalyje nurodytiems veiksmams netai-
koma 90 straipsnio 4 dalies antra pastraipa.

Dotacijy pagal tiesioginj valdyma, kuriy vert¢ daugiau negu
5000 000 EUR ir kuriomis flnansu01am1 iSorés veiksmai, atveju
veiksmo laikotarpiu lieka nepatvirtinti daugiausiai du i§ankstinio
finansavimo moEéjimai.

2 SKYRIUS
Veiksmy vykdymas

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

185 straipsnis
ISorés veiksmy vykdymas
Sioje antrastingje dalyje nurodytus veiksmus Komisija gali

vykdyti tiesiogiai pagal 58 straipsnio 1 dalies a punkts, taiky-
dama pasidalijamojo valdymo principg pagal 58 straipsnio 1

dalies b punktg, arba juos gali vykdyti netiesiogiai bet kuris
subjektas arba asmuo, kuriems pavedamos biudzeto vykdymo
uzduotys pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, vadovaujantis
58-63 straipsniy atitinkamomis nuostatomis. Asignavimai
iSorés veiksmams gali biti naudojami kartu su léSomis i§ kity
Saltiniy bendrai uzduociai pasiekti.

2 skirsnis

Parama biudZetui ir keliy paramos teikéjy
patikos fondai

186 straipsnis
Paramos biudZetui naudojimas

1. Kai numatyta atitinkamuose pagrindiniuose teisés aktuose,
Komisija gali suteikti paramg biudZetui treciajai aliai gavéjai, jei
tos Salies vykdomas vieSyjy finansy valdymas yra pakankamai
skaidrus, patikimas ir veiksmingas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susijusias
su paramos biudZetui naudojimu ir gavéjy isipareigojimais.

2. 84 straipsnyje nurodytame finansavimo sprendime patei-
kiami paramos biudZetui treciojoje éalyje gavéjoje teikimo tikslai
ir tikétini rezultatai. Sgjungos jnaso moﬁe}lmas turi  biti
paremtas 1 dalyje nurodyty salygy, iskaitant vieSyjy finansy
valdymo gerinima, ;gyvendmlmu ir aiSkiais ir objektyviais
veiklos roikhals kurie yra pazangos per tam tikrg laikg atitin-
kamame sektoriuje nustatymo pagrlncf3

3. Komisija | atitinkama finansavimo susitarima, sudaryta
pagal 184 straipsnio 2 dalies b punktg, jtraukia tam tikras
nuostatas, pagal kurias trecioji Salis gavéja isipareigoja nedels-
dama kompensuoti visas ar dalj tam tikrai veiklai skirty léSy, jei
nustatoma, kad dél rimty pazeidimy, uz kuriuos ta Salis gavéja,
netinkamai buvo i§mokétos susijusios Sgjungos 1ésos.

Siekiant susigrazinti pirmoje Eastralpoe nurodytas lésas, gali
bati taikoma 80 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa.

4. Komisija remia treCiosios Salies gavéjos parlamentinés
kontrolés ir audito pajégumy kirimg ir skaidrumo didinimg
bei vieSos prieigos prie informacijos uztikrinimg.

187 straipsnis
Sajungos iSorés veiksmy patikos fondai

1.  Remdamasi su kitais pagalbos teikéjais sudarytu susita-
rimu, Komisija gali jkurti patikos fondus veiksmams ekstrema-
liyjy situacijy atveju, veiksmams po ekstremaliyjy situacijy arba
teminiams veiksmams. Kiekvieno patikos fondo steigiamajame
teisés akte apibréziami patikos fondo tikslai.
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2. Sajungos patikos fondy veikla vykdoma laikantis patikimo
finansy valdymo, skaidrumo, proporcingumo, nediskriminavimo
ir vienody salygy principy ir vadovaujantis konkreciais tikslais,
apibréztais kiekviename steigiamajame teisés akte.

Sajungos patikos fondy veikla Komisija vykdo tiesiogiai pagal
58 straipsnio 1 dalies a punkts, iSskyrus Sajungos patikos
fondus veiksmams ekstremaliyjy situacijy atveju ar veiksmams
po ekstremaliyjy situacijy, kurie taip pat gali bati vykdoma
netiesiogiai, pavedant biudzeto vykdymo uzduotis subjektams
pagal 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i, ii, v ir vi papunkcius.

3. Sajungos patikos fondai tenkina Sias salygas:

a) Sgjungos veiksmai turi turéti pridéting verte: patikos fondai
ikuriami ir jy veikla vykdoma Sajungos lygmeniu tik tais
atvejais, kai jy tiksly, visy pirma dél jy masto ir poveikio,
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, o ne nacionaliniu lygmeniu;

=

Sajungos patikos fondy veikla skatinamas aiskus Sajungos
politikos matomumas ir valdymo privalumai, taip pat uztik-
rinama geresné Sgjungos rizikos kontrolé bei geresnis
Saljun%os ir kity paramos teikéjy jnasy iSmokéjimas. Jie netu-
réty bati jkuriami, jei jy veikla be papildomos naudos
sutampa su kity egzistuojanéiy finansavimo kanaly ar
panasiy instrumenty taikymu.

4. Siekiant uztikrinti pagalbos teikéjy ir nemokanciy vals-
tybiy nariy, turinciy stebétojy teises, veikianciy jnasy atstova-
vimg ir priimti sprendimus dél 1ésy panaudojimo, jsteigiama
kiekvieno Sajungos patikos fondo valdyba, kuriai pirmininkauja
Komisija.

5. Sgjungos patikos fondai jkuriami ribotam laikotarpiui,
kuris nustatomas 3iy fondy steigiamajame teisés akte. Patikos
fondo wvaldybos praSymu $io laikotarpio trukmé gali bati
pratesta Komisijos sprendimu.

Europos Parlamentas ir (arba) Taryba gali paprasyti Komisijos
nebeskirti asignavimy patikos fondui arba persvarstyti steigia-
i teisés akty siekiant prireikus panaikinti patikos fonda.
ﬂm atveju visos likusios 1éSos pro rata pagrindu kaip bendro-
sios 1plaukos graZinamos j biudZeta ir jnasus mokancioms vals-
tybéms naréms bei kitiems pagalbos teikéjams.

6. Sajungos ir pagalbos teikéjy jnasai jraSomi | specialia
banko sqsﬁaitq. Sajungos jnasai perkeliami | 3ia saskaita
remiantis mokéjimy praSymais, kurie tinkamai pagristi moke-
jimo planais, atsizvelgiant i saskaitos likutj ir atsiradusj papil-
domy mokéjimy poreikj. Mokéjimy planai pateikiami kasmet
arba, prireikus, du kartus per metus.

[naai nejtraukiami j biudZetg ir juos valdo Komisija per jgaliota
leidimus suteikiantj pareigting.

Sajungos patikos fondo apskaitos pareigiinas yra Komisijos
apskaitos pareigiinas. Jis yra atsakingas uz visiems Sajungos
patikos fondams bendry apskaitos procediiry ir saskaity plano
nustatymg.

Komisijos vidaus auditorius ir Audito Ramy auditoriai turi
tokius pacius jgaliojimus patikos fondo atzvilgiu, kaip ir kity
veiksmy, kuriuos vykdo Komisija, atZvilgiu.

Apskaitos pareigiinas atidaro ir uzdaro patikos fondo specialia
banko sgskaitg.

Komisija uZtikrina, kad apskaitos pareigiino ir leidimus sutei-
kiancio pareigino pareigos bty grieztai atskirtos.

Komisijos finansy pareigtinai prisiima jsipareigojimus dél 1&3y ir
jas i8moka, kaip apibrézta pirmos dalies IV antrastinés dalies 3
skyriuje.

7. Komisijai leidZziama paimti ne daugiau kaip 5 % patikos
fonde sutelktos sumos savo valdymo islaidoms padengti tais
metais, kuriais 6 dalyje nurodyti jnasai buvo pradéti naudoti.
Patikos fondo veikimo laikotarpiu tokie valdymo mokesciai
prilyginami asignuotosioms jplaukoms, kaip nustatyta 21
straipsnio 2 dalies b punkte.

Apskaitos pareigiinas imasi veiksmy dél vykdomyjy rasty
sumoms iSieskoti, susijusiy su i§ patikos fondo finansuojamais
veiksmais. [plaukos i§ sumy, susigrazinamy pagal Siuos vykdo-
muosius rastus sumoms iSieskoti, grazinamos j specialig patikos
fondo banko saskaita. Vykdomieji rastai sumoms isieskoti atSau-
kiami ir jy atsisakoma pagal 80 straipsnyje nurodytas taisykles.

8. Komisija savo sprendimy dél Sgjungos patikos fondo
iktrimo, veiklos pratgsimo ir panaikinimo projektus pateikia
pagrindiniame teisés akte, pagal kurj mokami Sgjungos jnasai
i Sgjungos patikos fondg, numatytam kompetentingam komite-
tui.

9. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél
iSorés veiksmy patikos fondy valdymo, atskaitomybés ir vado-
vavimo Siems fondams.

10.  Komisija kasmet Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
visapusiska ir i§samig ataskaita dél Sajungos patikos fondy
remiamos veiklos, dél jy jgyvendinimo ir veiklos rezultaty ir
dél jy saskaity. Savo ataskaita Komisija prldeda prie metiniy
atas a1tq, nurodytos 66 straipsnio 9 dalies trecioje pastraipoje,
santraukos.
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3 skirsnis

Kiti valdymo budai

188 straipsnis

ISorés veiksmy vykdymas taikant netiesioginio valdymo
principg

1. Veiksmams, kurie vykdomi netiesiogiai pagal 58 straipsnio
1 dalies ¢ punkta, taikoma analitiné Komisijos ir Sajungos dele-
gacijy veiklos priezitira pagal 56 straipsnio 2 dalj. Tokia anali-
tiné priezitira vykdoma arba iSankstiniais patvirtinimais, arba ex
post patikrinimais, arba taikant abu metodus.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su iSorés veiksmy vykdymu taikant netiesioginj valdyma.

189 straipsnis
ISorés veiksmy vykdymo finansavimo susitarimai

1. Vykdant iSorés veiksmus, sudaromas vienas arba daugiau
toliau nurodyty dokumenty:

a) Komisijos finansinis susitarimas su 185 straipsnyje nurodytu
subjektu ar asmeniu;

b) Komisijos ir fiziniy arba juridiniy asmeny, atsakingy uz
veiksmy vykdyma, sutartis arba susitarimas dél dotacijos.

ISorés pagalbos suteikimo salygos nurodytos priemonéje, kuria
valdomi Sios dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose numatyti
finansiniai susitarimai arba sutartys ar susitarimai dél dotacijy.

2. Finansavimo susitarimai su subjektais, nurodytais 1 dalies
pirmos pastraipos a punkte, sudaromi iki n+1 mety gruodZio
31 d.; n metai — tai metai, kuriais prisiimamas biudZetinis isipa-
reigojimas.

Finansavimo susitarimuose nustatomas laikotarpis, per kurj 1
dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyti subjektai sudaro
visas atskiras sutartis ir susitarimus dél dotacijy, pagal kuriuos
vykdomi veiksmai. Toks laikotarpis neturi bati ilgesnis kaip treji
metai nuo finansinio susitarimo sudarymo dienos, i$skyrus:

a) veiksmus, kuriuose dalyvauja daug pagalbos teikéjy,

b) atskiras sutartis, susijusias su auditu ir vertinimu;

¢) Siais atvejais i§imtinémis aplinkybémis:

i) kai jau sudarytomis sutartimis pasinaudoja tam tikri
subjektai;

ii) kai atskiros sutartys sudarytinos anksCiau nutraukus
esamg sutartj;

iii) subjekto, kuriam pavestos uzduotys, pokyciai.

3. 2 dalis netaikoma daugiametéms programoms, kurios
jgyvendinamos i§skaidzius isipareigojimus, tokiais atvejais:

a) Pasirengimo narystei pagalbos priemonei;
b) Europos kaimynystés ir partnerystés priemonei.

Tais atvejais Komisija automatiskai panaikina asignavimus pagal
konkretiems sektoriams taikomas taisykles.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatandius iSsamias taisykles, susi-
jusias su finansavimo susitarimais dél iSorés veiksmy vykdymo.

3 SKYRIUS

VieSieji pirkimai

190 straipsnis
Su iSorés veiksmais susij¢ vieSieji pirkimai
1. Komisijai suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius

aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles deél
su iSorés veiksmais susijusiy viesyjy pirkimy.

2. Sutartims, kurioms taikoma §i antrastiné dalis, taikomos
pirmos dalies V antrastinés dalies 1 skyriaus nuostatos, susiju-
sios su bendrosiomis vieSyjy pirkimy nuostatomis, atsiZvelgiant
i specialigsias nuostatas dél riby ir tvarkos, taikytinos renﬁant,
su kuo bus sudaromos iorés sutartys, nustatytos pagal §j regla-
menta priimtuose deleguotuose aktuose. Taikant §j skyriy,
perkanciosios institucijos yra $ios:

a) Komisija, veikianti vieno arba daugiau treciyjy Saliy vardu ir
ju saskaita;

b) 185 straipsnyje nurodyti subjektai ir asmenys, kuriems
pavestos atitinkamos biudzeto vykdymo uzduotys.

3. VieSyjy pirkimy procedaros nustatomos 189 straipsnyje
nurodytuose finansavimo susitarimuose.
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4. Sio skyriaus nuostatos netaikomos veiksmams, kuriems
taikomi konkretiems sektoriams taikomi pagrindiniai teisés
aktai, susije su kriziy valdymo pagalba, civilinés saugos opera-
cijomis ir humanitarinés pagalbos operacijomis.

191 straipsnis
Taisyklés dél dalyvavimo konkursy procedirose

1.  Dalyvavimas konkursy procediirose turi bati atviras vieno-
domis sglygomis visiems asmenims, kurie patenka j Sutarciy
taikymo sritj, ir bet kuriems kitiems fiziniams arba juridiniams
asmenims, vadovaujantis pagrindiniy dokumenty, reglamentuo-
janciy atitinkamo sektoriaus bendradarbiavima, specifinémis
nuostatomis.

2. 54 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais, atsakingo
leidimus suteiEianéio areigino tinkamai pagristomis iSimti-
némis aplinkybémis gaFi bati nuspresta leisti kitiems nei nuro-
dyta 1 dalyje treciyjy Saliy nacionaliniams subjektams dalyvauti
konkursuose dél sutaréiy.

3. Kai taikomas susitarimas dél rinkos prekiy ir paslaugy
vieSiesiems pirkimams i$plétimo, kurio viena i§ Saliy yra
Sajunga, vieSyjy pirkimy, finansuojamy i§ biudZeto, sutartis
galima sudaryti su kitais nei nurodyta 1 ir 2 dalyse trediyjy
Saliy nacionaliniais subjektais tame susitarime nustatytomis saly-
gomis.

4. Komisijai suteikiami ijgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias dalyvavimo
konkursy procediirose taisykles.

4 SKYRIUS

Dotacijos

192 straipsnis
Visiskas iSorés veiksmy finansavimas

Veiksmai gali bati visiskai finansuojami i§ biudzeto tik tuo
atveju, jei jrodoma, kad kitaip jy jvykdyti nejmanoma.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles dél visisko
iSorés veiksmy finansavimo.

193 straipsnis
ISorés veiksmy dotacijoms taikomos taisyklés

Dotacijy skyrimo procediiros, kurias netiesioginio valdymo
atveju turi taikyti 185 straipsnyje nurodyti subjektai, nusta-
tomos Komisijos ir ty subjekty sudarytuose susitarimuose.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susijusias
su dotacijy skyrimo procediiromis, kurios taikomos netiesio-
ginio valdymo atveju.

5 SKYRIUS
Sgskaity auditas

194 straipsnis
ISorés veiksmy Sgjungos auditas

Kiekviename Komisijos ir 185 straipsnyje nurodyto subjekto
susitarime, susitarime arba sprendime dél dotacijos aiskiai
numatoma, kad Komisija ir Audito Ramai turi jgaliojimus atlikti
visy rangovy ir subrangovy, kurie yra gave Sajungos 1ésy, doku-
menty audita ir audita vietoje.

V ANTRASTINE DALIS
EUROPOS ISTAIGOS

195 straipsnis
Europos jstaigos

1.  Pagal 3ig antrasting dalj Europos jstaigos — tai administra-
cinés struktiiros, kurias jsteigia viena arba kelios institucijos
konkretiems bendriems uzdaviniams atlikti.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius i$samias taisykles, susijusias
su Europos jstaigy ir institucijy delegacijy | Europos jstaigas
apréptimi.

2. Si antraitiné dalis taikoma OLAF veiklai, isskyrus 198,
199 ir 200 straipsnius.

3. Pirma ir trecia dalys taikomos Europos jstaigy veiklai, jei
Sioje antrastinéje dalyje nenumatyta kitaip.

196 straipsnis
Europos jstaigoms paskirti asignavimai

1. Asignavimai kiekvienai Europos jstaigai, kuriy visa suma
jraSoma | specialig biudzeto eilute Komisijai skirtame skirsnyje,
i$samiai nurodomi to skirsnio priede.

Priedas parengiamas jplauky ir i$laidy ataskaitos forma, suskirs-
tyta taip pat kaip biudZeto skirsniai.

[ tg prieda jrasyti asignavimai padengia visus kiekvienos Europos
jstaigos finansy poreikius, atliekant pareigas institucijy vardu.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius i§samias taisykles dél Europos
jstaigoms numatyty asignavimy, taip pat tam tikry apskaitos
pareigino perduodamy uzduodiy, izdo ir banko saskaity.
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2. Kiekvienos Europos jstaigos etaty planas pridedamas prie
Komisijos etaty plano.

3. Dél perkélimy 1 dalyje nurodytame priede sprendzia kiek-
vienos Europos jstaigos direktorius. Komisija apie tokius
perkélimus informuoja Europos Parlamentg ir Taryba.

4. Kiekvienos Europos istaigos ataskaitos yra Sajungos atas-
kaity, nurodyty 141 straipsnyje, sudedamoji dalis.

197 straipsnis
Europos jstaigy leidimus suteikiantis pareigiinas

Leidimus suteikian¢io pareigiino jgaliojimus, susijusius su asig-
navimais, jrasytais i kiekvienai Europos jstaigai skirta prieda,
Komisija perduoda atitinkamos Europos istaigos direktoriui
pagal 65 straipsni.

198 straipsnis
Tarpinstituciniy Europos jstaigy sgskaitos

1. Kiekviena tarpinstituciné Europos jstaiga parengia savo
islaidy analitines saskaitas, kurios leidZia nustatyti jy paslaugy
dali, teikiamg kiekvienai institucijai. Atitinkamos Europos
jstaigos direktorius, $ios jstaigos valdymo komitetui patvirtinus,
priima kriterijus, kuriais grindziama apskaitos sistema.

2. Pastabose dél specialios biudzeto eilutés, kurioje jrasytas
visas asignavimas kiekvienai tarpinstitucinei Europos istaigai,
nurodoma tos jstaigos teikiamy kiekvienai institucijai paslaugy

sanaudy samata. Ji turi bati paremta 1 dalyje nurodytomis anali-
tinémis sgskaitomis.

3. Kickviena tarpinstituciné Europos jstaiga atitinkamoms
institucijoms pranesa analitiniy saskaity rezultatus.

199 straipsnis

Igaliojimy valdyti perdavimas Europos tarpinstitucinéms
jstaigoms

1. Kiekviena institucija gali perduoti leidimus suteikiancio
pareigino jgaliojimus valdyti tai institucijai skirtame skirsnyje
jraSytus asignavimus tarpinstitucinés Europos jstaigos direktoriui
ir nustato sio jgaliojimy perdavimo apribojimus ir salygas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susijusias
su leidimus suteikiancio pareigino igaliojimy perdavimu
Europos tarpinstitucinés jstaigos direktoriui.

2. Komisijos vidaus auditoriui tenka visa atsakomybé, nusta-
tyta pirmos dalies IV antrastinés dalies 9 skyriuje.

200 straipsnis
Paslaugos tre¢iosioms $alims

Jei j kurios nors Europos jstaigos kompetencija jeina atlygintinas
tickimas tre¢iosioms $alims, jos direktorius, valdymo komitetui

atvirtinus, nustato konkrecias nuostatas, reglamentuojancias,
Eaip toks tiekimas turi bati vykdomas ir kaip turi biti tvar-
komos atitinkamos sgskaitos.

VI ANTRASTINE DALIS

ADMINISTRACINIAI ASIGNAVIMAI

201 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Pirma ir trecia dalys taikomos administraciniams asignavi-
mams, iSskyrus atvejus, kai Sioje antrastinéje dalyje numatyta
kitaip.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius i§samias taisykles, susi-
jusias su administraciniy asignavimy ir nuomos garantijy
taikymo sritimi.

202 straipsnis
Isipareigojimai

1. Nuo kiekvieny mety spalio 15 d. jprastos administracinés
islaidos gali bati paskirstytos i§ anksto pagal kitiems finansi-
niams metams numatytus asignavimus. Taciau tokie jsipareigo-
jimai néra didesni uz vieng ketvirtaja dalj asignavimy, Europos
Parlamento ir Tarybos nustatyty pagal atitinkamg biudZzeto
eilute einamiesiems finansiniams metams. Jie netaikomi tokioms
naujoms iSlaidy rasims, kurios dar néra i§ esmés patvirtintos
paskutiniame tinkamai priimtame biudzZete.

2. I8laidas, kurios pagal teisines arba sutartines nuostatas
apmokamos i§ anksto, pavyzdziui, uz nuomsg, galima pradéti
mokeéti nuo gruodzio 1 d., mokeéjimus priskiriant kity finansiniy
mety asignavimams. Tokiu atveju 1 dalyje nurodytas apribo-
jimas netaikomas.

203 straipsnis
Specialiosios nuostatos dél administraciniy asignavimy

1. Administraciniai asignavimai yra nediferencijuotieji asigna-
vimai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatan¢ius iSsamias konkre¢iy administ-
raciniy asignavimy taisykles, iskaitant su pastatais ir institucijy
darbuotojams skiriamu avansu susijusias taisykles.

2. Administracinés iSlaidos pagal sutartis, kurios dél susiklos-
Ciusios vietinés praktikos arba dél to, kad yra susijusios su
jrangos tiekimu, turi bati apmokétos pasibaigus finansiniams
metams, jskaitomos j ty finansiniy mety, kuriais jos yra pada-
rytos, biudZeta.
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3. Kiekviena institucija Europos Parlamentui ir Tarybai iki
kiekvieny mety birzelio 1 d. pateikia pastaty politikos darbinj
dokumentg, kuriame nurodoma $i informacija:

a) kiekvienam pastatui — i$laidos ir plotas, kuriam skiriami asig-
navimai pagal atitinkamas biudzeto eilutes;

b) tikétina ploto ir vietoviy visuotinio programavimo raida per
artimiausius metus, kartu pridedant pastaty, kuriuos planuo-
jama statyti, projekty aprasymus, jei jie jau numatyti;

¢) galutinés salygos ir sanaudos, taip pat atitinkama informacija,
susijusi su naujy E)astatq projekty, kurie anks¢iau buvo
pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai laikantis 4 ir 5 dalyse
nurodytos procediiros ir nejtraukti i praéjusiy mety darbinius
dokumentus, jgyvendinimu.

4. Visy pastaty projekty, kurie gali turéti reik§mingos jtakos
biudzZetui, atveju institucija kuo anksciau, prie§ vykdant vietos
rinkos tyrima sutarciy dél pastaty atveju ar prie§ paskelbiant
konkursg arba ji vykdant statybos darby atveju, informuoja
Europos Parlamentg ir Tarybg apie pastatams statyti reikalingg
plota ir preliminary planavima.

5. Visy pastaty projekty, kurie gali turéti reik§mingos jtakos
biudzetui, atveju institucija pateikia pastaty projektg, jskaitant jo
issamig sgnaudy samatg ir finansavimo plana, taip pat sutarciy
projekty, kuriuos planuojama naudoti, sarasa ir prie§ sudarant
sutartis praSo Europos Parlamento ir Tarybos patvirtinimo.
Institucijos praymu su pastaty projektu susije pateikti doku-
mentai naudojami konfidencialiai.

I§skyrus nenugalimos jégos atvejus, Europos Parlamentas ir
Taryba sprendimg dél pastaty projekto priima per keturias
savaites nuo tada, kai abi institucijos projektg gavo.

Laikoma, kad pasibaigus Siam keturiy savaiiy laikotarpiui
pastaty projektas patvirtintas, jei Europos Parlamentas arba
Taryba per ta laikotarpj nepriima sprendimo, kuriuo priestarau-
jama pasitlymui.

Jei Europos Parlamentas ir (arba) Taryba per keturiy savaiciy
laikotarpij isreiskia tinkamai pagrista susiriipinimg, tas laikotarpis
vieng kartg pratgsiamas dviem savaitémis.

Jei Europos Parlamentas arba Taryba priima sprendimg, kuriuo
prieStaraujama pastaty projektui, atitinkama institucija atsiima
savo pasitulyma ir gali pateikti naujg pasitlyma.

6.  Nenugalimos jégos atvejais 4 dalyje numatyta informacija
gali biti pateikta kartu su pastaty projektu. Europos Parlamentas

ir Taryba sprendima dél pastaty projekto priima per dvi savaites
nuo tada, l}<)ai abi institucijos projekta gavo. Laikoma, kad pasi-
baigus $iam dviejy savaiciy laikotarpiui pastaty projektas patvir-
tintas, jei Europos Parlamentas ir (arba) Taryba per tg laikotarpj
nepriima sprendimo, kuriuo prieStaraujama pasitlymui.

7.  Pastaty projektais, kurie gali turéti didelj finansinj poveikj
biudzetui, laikoma:

i) bet koks Zemés isigijimas;

i) daugiau negu 3 000 000 EUR kainuojantis pastaty jsigijimas,
pardavimas, struktfiriné renovacija ar statyba arba bet koks
projektas, kuriuo derinami Sie elementai, jgyvendinami tuo
paciu laikotarpiu;

iii) visos naujos sutartys dél pastaty (jskaitant uzufruktg, ilga-
laike nuomag ir esamy sutar¢iy dél pastaty maziau palan-
kiomis sglygomis atnaujinimg), nenurodytos ii punkte, kai
metiniai mokesciai ne mazesni negu 750 000 EUR;

iv) esamy sutarciy dél pastaty pratesimas arba atnaujinimas
(iskaitant uzufruktg ir ilgalaik¢ nuomg) tomis paciomis
arba maziau palankiomis sglygomis, kai metiniai mokesciai
ne mazesni negu 3 000 000 EUR.

Si dalis taip pat taikomi tarpinstitucinio pobi@idZio pastaty
projektams ir Sgjungos delegacijoms.

8. Nedarant poveikio 17 straipsniui, pastaty isigijimo
projektas gali biti finansuojamas paskola, jei prie§ tai gaunamas
Europos Parlamento ir Tarybos patvirtinimas.

Paskola paimama ir grgzinama atsizvelgiant i patikimo finansy
valdymo principg ir atitinkamai siekiant geriausiy Sajungos
finansiniy interesy.

Jei institucija sitlo isigijima finansuoti paskola, finansiniame
plane, kurj atitinkama institucija turi pateikti su prasymu dél
iSankstinio patvirtinimo, visy pirma nurodomas didziausias
finansavimo mastas, finansavimo laikotarpis, finansavimo riiis,
finansavimo salygos ir, palyginus su kitomis sutartiniy prie-
moniy rsimis, sutaupomos lésos.

Europos Parlamentas ir Taryba sprendimag dél prasymo dél
iSankstinio patvirtinimo priima per keturias savaites nuo tada,
kai abi institucijos prasyma gavo. Sis laikotarpis gali biti vieng
karta pratestas dviem savaitémis. Jei Europos Parlamentas ir
Taryba per ta laikotarpj aiskiai nepatvirtino jsigijimo finansa-
vimo paskola, laikoma, kad prasymas atmestas.
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VII ANTRASTINE DALIS
EKSPERTAI

204 straipsnis
ISorés eksperty apmokéjimas

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles dél iSorés
eksperty apmokéjimo, jskaitant konkre¢ig procedira, kaip
atrinkti fizinius asmenis kaip apmokamus iSorés ekspertus,
kurie teiks pagalba institucijoms, vertindami paraiskas skirti

dotacijas, projektus ir konkursinius pasialymus, bei teiks konk-
reCiais atvejais nuomong ir konsultacijas.

Tokiems ekspertams sumokama i§ anksto paskelbta fiksuota
suma ir f’ie pasirenkami remiantis profesiniais gebéjimais.
Atranka atlickama remiantis atrankos kriterijais, laikantis nedisk-

riminavimo, vienody salygy ir interesy konflikto nebuvimo
principy.

TRECIA DALIS
BAIGIAMOSIOS IR PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

205 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Asignavimai, kuriy isipareigojimai buvo panaikinti taikant
178 straipsnj, gali biiti vél naudojami 175 straipsnio 1 dalyje
minimiems fondams, kuriy pagrindiniai teisés aEtai panaikinti
iki 2013 m. sausio 1 d., jei jvyko akivaizdi klaida i§imtinai dél
Komisijos kaltés arba jvykus nenugalimos jégos situacijai, kuri
turi sunkiy pasekmiy i$ Siy fondy remiamos veiklos jgyvendini-
mui.

2. Komisija gali i§ vienos antrastinés dalies j kitg perkelti
asignavimus, susijusius su reglamentuose (EB) Nr.1260/1999,
(EB} Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 1080/2006, (EB) Nr. 1081/2006,
(EB) Nr. 1083/2006, (EB) Nr. 1084/2006 ir (EB) Nr. 1198/2006
minimomis veiklos iSlaidomis — pagal kurias Sgjunga dar turi
atlikti mokéjimus, kad apmokéty nejvykdytus Sajungos jsiparei-
gojimus iki pagalbos teikimo pabaigos, jei tie asignavimai skirti
tam paciam tikslui arba yra susije su Sajungos iniciatyvomis
arba technine pagalba bei inovacinémis priemonémis ir yra
perkeliami to paties pobtidZio priemonéms.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 210 straipsnj, nustatancius iSsamias taisykles, susi-
jusias su pereinamojo laikotarpio nuostatomis.

206 straipsnis
Europos Parlamento ir Tarybos informacijos prasymai

Europos Parlamentui ir Tarybai suteikiama teisé gauti informa-
cija ir paaiSkinimus apie biudzeto reikalus savo kompetencijos
ribose.

207 straipsnis
Ribinés vertés ir sumos

Nedarant poveikio 118 straipsniui, Komisijai suteikiami jgalio-
jimai priimti deleguotuosius aktus pagal 210 straipsni, susijusius
su visomis Siame reglamente nustatytomis ribinémis vertémis ir
sumomis.

208 straipsnis

Finansinis pagrindy reglamentas, taikomas jstaigoms,
isteigtoms pagal SESV ir Euratomo sutartj

1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti finansinj pagrindy

reglamenty, priimant deleguotaji akta pagal 210 straipsnj,

taikoma SESV ir Euratomo sutartimi jsteigtoms jstaigoms,

kurios turi juridinio asmens statusg ir gauna i§ biudZeto

mokamas i§mokas.

Finansinis pagrindy reglamentas grindziamas $iame reglamente
iSdéstytais principais ir taisyklémis.

Ty istaigy finansinés taisyklés nenukrypsta nuo finansinio
pagrindy reglamento, i$skyrus atvejus, kai to reikia dél jy speci-
tiniy reikalavimy, ir gavus Komisijos iSankstinj sutikima.

2. Sprendima dél 1 dalyje nurodyty istaigy biudzety jvyk-
dymo priima Europos Parlamentas, Tarybai rekomendavus. 1
dalyje nurodf/tos jstaigos visapusiskai bendradarbiauja su institu-
cijomis, dalyvaujanciomis giudieto jvykdymo  patvirtinimo
procediiroje, ir atitinkamais atvejais pateikia bet kurig reikalingg
papildomg informacija, be kita ko, dalyvaudamos atitinkamy
organy posédziuose.

3. Komisijos vidaus auditorius 1 dalyje nurodytoms istai-
goms turi tuos pacius jgaliojimus kaip ir Komisijai.

4. Nepriklausomas iSorés auditorius patikrina, ar metinése
kiekvienos jstaigos, nurodytos 1 dalyje, ataskaitose tinkamai
nurodytos jos pajamos, iSlaidos ir susijusios jstaigos finansiné
bakle, iki tol, kof jos ataskaitos konsoliduojamos su Komisijos
ataskaitomis. Jeigu 1 dalyje nurodytame pagrindiniame teisés
akte nenumatyta kitaip, Audito Ramai pagal SESV 287
straipsnio 1 dalies reikalavimus parengia specialigja meting atas-
kaita dél kiekvienos jstaigos. Rengdami $ig ataskaita Audito
Rimai atsizvelgia | nepriklausomo iSorés auditoriaus audito
rezultatus ir veiksmus, kuriy imtasi dél auditoriaus iSvady.
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209 straipsnis

Pavyzdinis finansinis reglamentas vieSojo ir privaciojo
sektoriy partnerystés jstaigoms

Juridinio asmens statusa turincios jstaigos, jsteigtos pagrindiniu
teisés aktu, kurioms pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo
sektoriy partneryste, priima savo finansines taisykles.

| Sias taisykles jtraukti principai, kurie batini, siekiant uztikrinti
patikimg Sajungos 1é3y finansinj valdyma.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pavyzdinj finansinj regla-
mentg, priimant deleguotuosius aktus pagal 210 straipsnij, kuris
nustatyty principus, biitinus uZztikrinti Sajungos fondy patikima
finansy valdyma, ir kuris blity paremtas 60 straipsniu.

Ty jstaigy finansinés taisyklés nenukrypsta nuo pavyzdinio
finansinio reglamento, i§skyrus atvejus, kai to reikia dél jy speci-
finiy reikalavimy, ir gavus Komisijos iSankstinj sutikima.

210 straipsnis
Igaliojimy vykdymas

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. §8,11,13,19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 35, 38,
41, 44, 49, 53, 54, 57, 58,59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 68,
69,70,72,73,74,75,76,77,78,79, 80, 81, 83, 84, 85, 86,
87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104, 105, 106,
107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118,
119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 132,
133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181, 183, 184,
186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196, 199, 201,
203, 204, 205, 207, 208 ir 209 straipsniuose nurodyti jgalio-
jimai Komisijai suteikiami iki pirmos daugiametés finansinés
programos (laikotarpiu po 2013 m.), nurodytos SESV 312
straipsnyje, pabaigos. Komisija ne véliau kaip likus dvejiems
metams iki pirmos daugiametés finansinés programos (ﬂaiko—
tarpiu po 2013 m.) pabaigos parengia ataskaitg dél jgaliojimy
suteikimo. Igaliojimy suteikimas automatiSkai pratgsiamas
tokios pacios trukmés laikotarpiams, kurie atitinkamai atitikty
daugiametes finansines programas, isskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas ar Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio prate-
simo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio
atitinkamos ~daugiametés finansinés programos laikotarpio
pabaigos.

3. §,11,13,109, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 35, 38,
41, 44, 49, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 68,
69, 70, 72,73, 74,75,76,77,78,79, 80, 81, 83, 84, 85, 86,
87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104, 105, 106,
107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118,
119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 132,
133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181, 183, 184,
186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196, 199, 201,
203, 204, 205, 207, 208 ir 209 straipsniuose nurodytg jgalio-
jimy suteikima bet kuriuvo metu gali atSaukti Europos

Parlamentas arba Taryba. Sprendimu dél atfaukimo nutrau-
kiamas tame sprendime nurodyty igaliojimy suteikimas. Jis
jsigalioja kita diena po sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta diena. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty teisétumui.

4. Kai Komisija priima deleguotajj akta, ji nedelsdama apie jj
tuo paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 8, 11, 13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34,
35, 38, 41, 44, 49, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65,
66, 68, 69, 70, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 83, 84,
85, 86, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104,
105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116,
117, 118, 119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130,
131, 132, 133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181,
183, 184, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196,
199, 201, 203, 204, 205, 207, 208 ir 209 straipsnius priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik jei Europos Parlamentas ar
Taryba per du ménesius nuo prane$imo apie §j akta Europos
Parlamentui ir Tarybai dienos nepareiské priestaravimo arba, jei
prie§ baigiantis §iam laikotarpiui tiek Europos Parlamentas, tiek
Taryba pranes¢ Komisijai, kad priestarauti neketina. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratesiamas
dviem ménesiais.

211 straipsnis
Persvarstymas

Sis reglamentas persvarstomas bet kuriuo metu, kai tai pasirodo
esant reikalinga, bet kokiu atveju véliausiai dveji metai iki
pirmos daugiametés finansinés programos (laikotarpiu po
2013 m.) pabaigos.

Toks persvarstymas apima, inter alia, pirmos dalies VIII antras-
tinés dalies nuostaty igyvendinima.

212 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 panaikinamas nuo
2013 m. sausio 1 d., isskyrus:

a) 53-57 straipsnius, kurie toliau taikomi visiems iki 2013 m.
gruodzio 31 d. prisiimtiems jsipareigojimams;

b) 166 straipsnio 3 dalies a punktg, kuris toliau taikomas
visiems iki 2012 m. gruodzio 31 d. prisiimtiems jsipareigo-
jimams; ir

¢) 166 straipsnio 3 dalies b punkta, kuris toliau taikomas nuo
2013 m. sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. prisiimtiems isipa-
reigojimams.
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Reglamento (EB, Euratomas) Nr.1605/2002 pirmos dalies VI
antrastiné dalis toliau taikoma susitarimams dél dotacijy, kurie
pasirasyti, ir sprendimams dél dotacijy, apie kuriuos pranesta iki
2013 m. gruodzio 31 d., prisiimant bendruosius jsipareigojimus
pagal 2012 m. biudZetg arba ankstesniais metais, jeigu leidimus
suteikiantis pareiglinas taip nuspresty, tinkamai atsizvelgiant j
vienodo pozitrio ir skaidrumo principus.

Nuorodos | panaikintg reglamenta aiskinamos kaip nuorodos |
§i reglamentg ir skaitomos pagal atitikmeny lentele, pateikty
priede.

213 straipsnis
Persvarstymas, susijes su EIVT

68 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa ir 98 straipsnio 2 dalies
antra pastraipa bus persvarstytos 2013 m., tinkamai atsizvel-
giant  EIVT specifika ir ypa¢ | Sajungos delegacijy specifika ir
prireikus | EIVT finansinio valdymo pajégumy pakankamumg.

214 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d., i§skyrus:

a) 58-63 straipsnius, kurie taikomi tik iki 2014 m. sausio 1 d.
prisiimtiems jsipareigojimams;

b) 50 straipsnio 1 dalies antros pastraipos ¢ punktg ir 82, 139
ir 140 straipsnius, kurie taikomi nuo 2014 m. sausio 1 d.;

¢) 177, 179 ir 210 straipsnius, kurie taikomi nuo 2012 m.
spalio 27 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbre 2012 m. spalio 25 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. D. MAVROYIANNIS
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PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002

Naujas reglamentas

Pavadinimai

PIRMA DALIS
I ANTRASTINE DALIS

1 straipsnis

2 straipsnis
II ANTRASTINE DALIS
3 straipsnis
1 SKYRIUS
4 straipsnis
5 straipsnis
5a straipsnis
2 SKYRIUS
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
3 SKYRIUS
14 straipsnis
15 straipsnis
4 SKYRIUS
16 straipsnis
5 SKYRIUS
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
6 SKYRIUS

21 straipsnis

PIRMA DALIS
I ANTRASTINE DALIS
1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
5 straipsnis
I ANTRASTINE DALIS
6 straipsnis
1 SKYRIUS
7 straipsnis
8 straipsnis
4 straipsnis
2 SKYRIUS
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
12 straipsnis
16 straipsnis
3 SKYRIUS
17 straipsnis
18 straipsnis
4 SKYRIUS
19 straipsnis
5 SKYRIUS
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
6 SKYRIUS

24 straipsnis

BENDROSIOS NUOSTATOS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

Dalykas

Apibréztys

Antriniy teisés akty atitiktis Siam reglamentui

Asmens duomeny apsauga

BIUDZETO PRINCIPAI

Biudzeto principy laikymasis

Vieningumo ir biudZeto tikslumo principai

Biudzeto taikymo sritis

Konkrecios vieningumo ir biudzeto tikslumo principy taisyklés

Laikotarpiai, datos ir terminai

Metinio periodiskumo principas

Apibréztis

Asignavimy rasis

Iplauky ir asignavimy apskaita

Asignavimy panaikinimas ir perkélimas j kita laikotarpj

Asignuotyjy jplauky perkélimo taisyklés

Asignavimy panaikinimas

Asignavimy paskyrimas jsipareigojimams

Taisyklés, taikytinos paveluotai priémus biudzeta

Subalansuotumo principas
Apibréztis ir taikymo sritis

Finansiniy mety likutis

Apskaitos vieneto principas

Euro naudojimas
Universalumo principas
Apibreztis ir taikymo sritis
Asignuotosios jplaukos

Dovanojamas turtas

Atskaitymy ir valiutos keitimo kursy tikslinimo taisyklés

Konkretumo principas

Bendrosios nuostatos
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Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002

Naujas reglamentas

Pavadinimai

22 straipsnis
23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis
26 straipsnis
7 SKYRIUS

27 straipsnis

28 straipsnis

8 SKYRIUS
29 straipsnis
30 straipsnis
Il ANTRASTINE DALIS
1 SKYRIUS
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis
36 straipsnis
37 straipsnis
38 straipsnis
39 straipsnis
2 SKYRIUS
40 straipsnis
41 straipsnis
42 straipsnis
43 straipsnis
44 straipsnis
45 straipsnis
46 straipsnis

47 straipsnis

25 straipsnis
26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis
29 straipsnis
7 SKYRIUS
30 straipsnis
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
8 SKYRIUS
34 straipsnis
35 straipsnis
Il ANTRASTINE DALIS
1 SKYRIUS
36 straipsnis
37 straipsnis
38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis
2 SKYRIUS

43 straipsnis
44 straipsnis
45 straipsnis
46 straipsnis
47 straipsnis
48 straipsnis
49 straipsnis
50 straipsnis
3 SKYRIUS

51 straipsnis

Kity nei Komisija institucijy atliekami perkélimai
Komisijos atliekami perkélimai

Europos Parlamentui ir Tarybai pateikiami institucijy pasitlymai
del perkelimy

Specialios perkélimo taisyklées

Perkélimai, kuriems taikomos specialiosios nuostatos
Patikimo finansy valdymo principas

Ekonomiskumo, veiksmingumo ir efektyvumo principai
Privaloma finansiné pazyma

Biudzeto vykdymo vidaus kontrolé

Ekonomiskai efektyvios kontrolés sistemos

Skaidrumo principas

Ataskaity rinkinio, biudZeto ir kity ataskaity paskelbimas
Informacijos apie gavéjus ir kitos informacijos paskelbimas
BIUDZETO SUDARYMAS IR STRUKTURA

BiudZeto sudarymas

Iplauky ir i8laidy samatos

208 straipsnyje nurodyty jstaigy biudZeto samata
BiudZeto projektas

BiudZeto projekto taisomasis rastas

Valstybiy nariy pareigos, atsirandan¢ios priémus biudZeta

Taisomyjy biudzety projektai

ISankstinis samaty ir biudZeto projekty perdavimas
Biudzeto struktiira ir pateikimas
BiudZeto struktiira

BiudZeto nomenklatira
Neigiamy jplauky draudimas
Atidéjiniai

Neigiamas rezervas
Neatidéliotinos pagalbos rezervas
BiudZeto pateikimas

Etaty plano taisykleés

Biudzetiné drausmé

Atitiktis daugiametei finansinei programai
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Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002

Naujas reglamentas

Pavadinimai

IV ANTRSTINE DALIS
1 SKYRIUS
48 straipsnis
49 straipsnis
50 straipsnis
51 straipsnis
52 straipsnis
2 SKYRIUS
53 straipsnis
53a straipsnis
53b straipsnis
53c straipsnis
53d straipsnis
54 straipsnis
55 straipsnis
56 straipsnis
57 straipsnis
3 SKYRIUS

1 skirsnis

58 straipsnis
2 skirsnis

59 straipsnis
60 straipsnis
60a straipsnis
3 skirsnis

61 straipsnis
62 straipsnis
4 skirsnis

63 straipsnis
4 SKYRIUS

1 skirsnis

64 straipsnis

65 straipsnis

52 straipsnis

IV ANTRSTINE DALIS
1 SKYRIUS

53 straipsnis

54 straipsnis

55 straipsnis

56 straipsnis

57 straipsnis

2 SKYRIUS

58 straipsnis

59 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis

62 straipsnis

63 straipsnis
3 SKYRIUS
1 skirsnis
64 straipsnis
2 skirsnis
65 straipsnis
66 straipsnis
67 straipsnis
3 skirsnis
68 straipsnis
69 straipsnis
4 skirsnis
70 straipsnis
4 SKYRIUS
1 skirsnis

71 straipsnis

72 straipsnis

Sajungos teisés akty atitiktis biudzetui

BIUDZETO VYKDYMAS

Bendrosios nuostatos

Biudzeto vykdymas pagal patikimo finansy valdymo principa
Pagrindinis teisés aktas ir iSimtys

Kity nei Komisija institucijy biudZeto vykdymas

Biudzeto vykdymo ijgaliojimy perdavimas

Interesy konfliktas

Biudzeto vykdymo metodai

Biudzeto vykdymo metodai

Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

Netiesioginis valdymas

Ex ante patikrinimai ir jgaliojimy perdavimo susitarimai

Vykdomosios jstaigos

Igaliojimy perdavimo ribos

Finansy pareigiinai

Pareigy atskyrimo principas

Pareigy atskyrimas

Leidimus suteikiantis pareigiinas

Leidimus suteikiantis pareigiinas

Leidimus suteikiancio pareigiino jgaliojimai ir pareigos
Sajungos delegacijy vadovy jgaliojimai ir pareigos
Apskaitos pareigiinas

Apskaitos pareigiino jgaliojimai ir pareigos
Igaliojimai, kuriuos gali perduoti apskaitos pareigiinas
Avansiniy 168y administratorius

Avansinés sgskaitos

Finansy pareigiiny atsakomybé

Bendrosios taisyklés

Finansy pareigiinams suteikty jgaliojimy atSaukimas ir sustabdy-
mas

Leidimus suteikiancio pareigiino atsakomybé uZ neteisétg veikla,
sukciavimg arba korupcija
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Eurgomas) %’\Ir. 1605 /2(002 Naujas reglamentas Pavadinimai
2 skirsnis 2 skirsnis Taisyklés, taikomos jgaliotiems ir perigaliotiems leidimus sutei-

66 straipsnis

3 skirsnis

67 straipsnis
68 straipsnis
5 SKYRIUS
1 skirsnis
69 straipsnis
2 skirsnis
70 straipsnis
3 skirsnis
71 straipsnis
4 skirsnis
72 straipsnis
5 skirsnis
73 straipsnis
73a straipsnis

74 straipsnis

6 SKYRIUS
75 straipsnis
1 skirsnis
76 straipsnis
77 straipsnis
78 straipsnis
2 skirsnis
79 straipsnis
3 skirsnis
80 straipsnis
4 skirsnis
81 straipsnis
82 straipsnis
5 skirsnis
83 straipsnis
7 SKYRIUS

84 straipsnis

73 straipsnis

3 skirsnis

74 straipsnis
75 straipsnis
5 SKYRIUS
1 skirsnis
76 straipsnis
2 skirsnis
77 straipsnis
3 skirsnis
78 straipsnis
4 skirsnis
79 straipsnis
5 skirsnis
80 straipsnis
81 straipsnis
82 straipsnis

83 straipsnis

6 SKYRIUS
84 straipsnis
1 skirsnis
85 straipsnis
86 straipsnis
87 straipsnis
2 skirsnis
88 straipsnis
3 skirsnis
89 straipsnis
4 skirsnis
90 straipsnis
91 straipsnis
5 skirsnis
92 straipsnis
7 SKYRIUS

93 straipsnis

kiantiems pareiginams
Leidimus suteikiantiems pareiginams taikomos taisyklés

Taisyklés, taikomos apskaitos pareigiinams ir avansiniy léSy admi-
nistratoriams

Taisyklés, taikomos apskaitos pareigiinams
Avansiniy 16§y administratoriams taikomos taisyklés
Iplauky operacijos

Nuosavy istekliy naudojimas

Nuosavi istekliai

Gautiny sumy apskai¢iavimas

Gautiny sumy apskaiciavimas

Gautiny sumy nustatymas

Gautiny sumy nustatymas

Leidimas isieskoti sumas

Leidimas isieskoti sumas

Susigrazinimas

Susigrazinimo taisyklés

Senaties terminas

Sajungos teisiy | grazintinas sumas nacionalinis traktavimas

Komisijos paskirtos baudos, nuobaudos ir susikaupusios paliika-
nos

I3laidy operacijos

Finansavimo sprendimai

ISlaidy paskirties nustatymas
[sipareigojimy riisys
[sipareigojimams taikomos taisyklés
[sipareigojimams taikomi patikrinimai
I$laidy patvirtinimas

I3laidy patvirtinimas

Leidimas islaidoms

Leidimas islaidoms

I3laidy apmokeéjimas

Mokéjimy rasys

Mokéjimai nevirija turimy lésy
I3laidy operacijy terminai

Terminai

IT sistemos ir e. valdZia

Operacijy elektroninis valdymas



L 298/90 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201210 26

Tarybos reglamentas (EB,

Euratomas) Nr. 1605/2002 Naujas reglamentas Pavadinimai
— 94 straipsnis Dokumenty perdavimas
— 95 straipsnis E. valdzia
— 8 SKYRIUS Administravimo principai
— 96 straipsnis Geras administravimas
— 97 straipsnis Teisiy gynimo priemoniy nurodymas
8 SKYRIUS 9 SKYRIUS Vidaus auditorius
85 straipsnis 98 straipsnis Vidaus auditoriaus skyrimas
86 straipsnis 99 straipsnis Vidaus auditoriaus jgaliojimai ir pareigos
87 straipsnis 100 straipsnis Vidaus auditoriaus nepriklausomumas

V ANTRASTINE DALIS | V. ANTRASTINE DALIS | VIESIEJI PIRKIMAI

1 SKYRIUS 1 SKYRIUS Bendrosios nuostatos

1 skirsnis 1 skirsnis Taikymo sritis ir sutarties sudarymo principai

88 straipsnis 101 straipsnis Viesyjy pirkimy sutarciy apibréztis

89 straipsnis 102 straipsnis Viesyjy pirkimy sutartims taikytini principai

2 skirsnis 2 skirsnis Skelbimas

90 straipsnis 103 straipsnis Viesyjy pirkimy sutar¢iy skelbimas

3 skirsnis 3 skirsnis Viesyjy pirkimy procediiros

91 straipsnis 104 straipsnis Viesyjy pirkimy procediiros

92 straipsnis 105 straipsnis Konkurso dokumenty turinys

93 straipsnis 106 straipsnis Draudimo dalyvauti viesyjy pirkimy procedirose kriterijai

94 straipsnis 107 straipsnis Sutarties sudarymui taikomi draudimo dalyvauti konkurse kriterijai
95 straipsnis 108 straipsnis Draudimo dalyvauti vieSyjy pirkimy procediroje centriné

duomeny bazé

96 straipsnis 109 straipsnis Administracinés ir finansinés nuobaudos

97 straipsnis 110 straipsnis Sutarties sudarymo kriterijai

98 straipsnis 111 straipsnis Pasitilymy teikimas

99 straipsnis 112 straipsnis Vienody sglygy ir skaidrumo principai

100 straipsnis 113 straipsnis Sprendimas sudaryti sutartj

101 straipsnis 114 straipsnis Viesyjy pirkimy procediiros atSaukimas

4 skirsnis 4 skirsnis Garantijos ir taisomieji veiksmai

102 straipsnis 115 straipsnis Garantijos

103 straipsnis 116 straipsnis Klaidos, pazeidimai ir sukciavimas vykdant procediira

2 SKYRIUS 2 SKYRIUS Nuostatos, taikomos sutartims, kurias institucijos sudaro savo

paciy saskaita
104 straipsnis 117 straipsnis Perkancioji institucija

105 straipsnis 118 straipsnis Taikytinos ribinés vertés

106 straipsnis 119 straipsnis Taisyklés dél dalyvavimo konkursy procedirose
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Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002

Naujas reglamentas

Pavadinimai

107 straipsnis

VI ANTRASTINE DALIS
1 SKYRIUS

108 straipsnis

108a straipsnis

2 SKYRIUS

109 straipsnis

110 straipsnis
111 straipsnis
112 straipsnis
113 straipsnis
3 SKYRIUS

114 straipsnis
115 straipsnis
116 straipsnis
117 straipsnis
4 SKYRIUS

118 straipsnis
119 straipsnis
5 SKYRIUS

120 straipsnis

VIl ANTRASTINE DALIS
1 SKYRIUS
121 straipsnis

122 straipsnis

120 straipsnis

VI ANTRASTINE DALIS
1 SKYRIUS

121 straipsnis

122 straipsnis

123 straipsnis

124 straipsnis

2 SKYRIUS

125 straipsnis
126 straipsnis
127 straipsnis
128 straipsnis
129 straipsnis

130 straipsnis

3 SKYRIUS

131 straipsnis
132 straipsnis
133 straipsnis
4 SKYRIUS

134 straipsnis
135 straipsnis
136 straipsnis
5 SKYRIUS

137 straipsnis

VII ANTRASTINE
DALIS

138 straipsnis

VIII ANTRASTINE
DALIS

139 straipsnis

140 straipsnis

IX ANTRASTINE DALIS
1 SKYRIUS

141 straipsnis

142 straipsnis

Pasaulio prekybos organizacijos viesyjy pirkimy taisyklés
DOTACIJOS

Dotacijy taikymo sritis ir formos

Dotacijy taikymo sritis

Naudos gavéjai

Dotacijy formos

Vienkartinés iSmokos, vienetui tenkancios sgnaudos ir finansa-
vimas vienodo dydzio suma

Principai

Dotacijoms taikytini bendrieji principai
Tinkamos finansuoti sgnaudos

Bendras finansavimas natiira
Skaidrumas

Nekaupiamojo skyrimo principas
Netaikymo atgaline data principas
Dotacijy skyrimo procediira

Paraiskos skirti dotacijas

Atrankos ir dotacijy skyrimo kriterijai
Vertinimo procediira

Mokéjimas ir kontrolé

Iankstinio finansavimo garantija
Dotacijy mokéjimas ir kontrolé

[ray saugojimo laikotarpiai
Igyvendinimas

Igyvendinimo sutartys ir finansiné parama treciosioms 3alims

APDOVANOJIMAI

Bendrosios taisykles

FINANSINES PRIEMONES

Taikymo sritis

Finansinéms priemonéms taikytini principai ir salygos
ATASKAITY PATEIKIMAS IR APSKAITA

Ataskaity pateikimas

Ataskaity struktiira

BiudzZeto ir finansy valdymo ataskaita
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Pavadinimai

123 straipsnis
124 straipsnis
125 straipsnis
126 straipsnis
127 straipsnis
128 straipsnis
129 straipsnis
2 SKYRIUS
130 straipsnis
131 straipsnis
3 SKYRIUS

1 skirsnis

132 straipsnis
133 straipsnis
2 skirsnis

134 straipsnis
135 straipsnis
136 straipsnis
3 skirsnis

137 straipsnis
4 SKYRIUS

138 straipsnis

VIII ANTRASTINE DALIS

1 SKYRIUS

139 straipsnis
140 straipsnis
141 straipsnis
142 straipsnis
143 straipsnis
144 straipsnis
2 SKYRIUS

145 straipsnis
146 straipsnis
147 straipsnis

147a straipsnis

143 straipsnis

144 straipsnis

145 straipsnis
146 straipsnis
147 straipsnis
148 straipsnis
2 SKYRIUS
149 straipsnis
150 straipsnis
3 SKYRIUS

1 skirsnis
151straipsnis
152 straipsnis
2 skirsnis

153 straipsnis
154 straipsnis
155 straipsnis
3 skirsnis

156 straipsnis
4 SKYRIUS
157 straipsnis
X ANTRASTINE DALIS
1 SKYRIUS
158 straipsnis
159 straipsnis
160 straipsnis
161 straipsnis
162 straipsnis
163 straipsnis
2 SKYRIUS
164 straipsnis
165 straipsnis
166 straipsnis

167 straipsnis

Ataskaitoms taikomos taisyklés

Apskaitos principai

Finansinés ataskaitos

Biudzeto vykdymo ataskaitos

Preliminarios ataskaitos

Galutiniy konsoliduotyjy ataskaity patvirtinimas
Informacija apie biudZeto vykdyma

BiudZeto garantijy ir rizikos ataskaita

Informacija apie biudZeto vykdyma

Apskaita

Bendrosios nuostatos

Apskaitos sistema

Institucijy apskaitos sistemos bendrieji reikalavimai
Bendrosios sgskaitos

Bendrosios sgskaitos

[rasai bendrosiose saskaitose

Apskaitos patikslinimai

Biudzetinés sgskaitos

Biudzeto apskaita

Turto inventorius

Inventorius

ISORES AUDITAS IR BIUDZETO [VYKDYMO PATVIRTINIMAS
[Sorés auditas

Audito Rimy vykdomas iSorés auditas

Audito taisyklés ir procediiros

Vertybiniy popieriy ir grynyjy pinigy patikrinimai
Audito Rimy prieigos teisé

Audito Rimy metiné ataskaita

Audito Riimy specialiosios ataskaitos

Biudzeto jvykdymo patvirtinimas

Biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiros tvarkarastis
Biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediira
Tolesnés priemonés

Specialiosios nuostatos dél EIVT
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Pavadinimai

ANTRA DALIS

I ANTRASTINE DALIS
148 straipsnis

149 straipsnis

150 straipsnis

151 straipsnis
152 straipsnis
153 straipsnis

154 straipsnis

II ANTRASTINE DALIS

155 straipsnis

156 straipsnis

157 straipsnis

158 straipsnis

159 straipsnis

Il ANTRASTINE DALIS
160 straipsnis

160a straipsnis

161 straipsnis

IV ANTRSTINE DALIS
1 SKYRIUS

162 straipsnis

2 SKYRIUS

163 straipsnis

164 straipsnis (panaikin-
tas)

165 straipsnis
166 straipsnis
3 SKYRIUS

167 straipsnis

ANTRA DALIS

I ANTRASTINE DALIS
168 straipsnis

169 straipsnis

170 straipsnis

171 straipsnis

172 straipsnis

173 straipsnis

174 straipsnis

II ANTRASTINE DALIS

175 straipsnis

176 straipsnis

177 straipsnis

178 straipsnis

179 straipsnis

180 straipsnis

Il ANTRASTINE DALIS
181 straipsnis

182 straipsnis

183 straipsnis

IV ANTRSTINE DALIS
1 SKYRIUS

184 straipsnis

2 SKYRIUS

1 skirsnis
185straipsnis

2 skirsnis

186 straipsnis

187 straipsnis

3 skirsnis
188 straipsnis
189 straipsnis
3 SKYRIUS

190 straipsnis

SPECIALIOSIOS NUOSTATOS

EUROPOS ZEMES UKIO GARANTIJlJ FONDAS

Specialiosios nuostatos dél Europos Zemés tikio garantijy fondo
EZUGF asignavimy jsipareigojimai

EZUGF asignavimy bendrieji laikinieji isipareigojimai

EZUGF biudzetiniy jsipareigojimy tvarkarastis ir terminas
EZUGF islaidy apskaita

EZUGF asignavimy perkélimas

EZUGF asignuotosios jplaukos

STRUKTURINIAI FONDAI, SANGLAUDOS FONDAS, EUROPOS
ZUVININKYSTES FONDAS, EUROPOS ZEMES UKIO FONDAS
KAIMO PLETRAI IR PASIDALIJAMOJO VALDYMO PRINCIPU
VALDOMI FONDAI, SUSIJE SU LAISVES, SAUGUMO IR TEISIN-
GUMO ERDVE

Specialiosios nuostatos

Atsizvelgimas | paskirtus jsipareigojimy asignavimus

Inasy mokéjimai, tarpinés iSmokos ir graZinamos sumos
Asignavimy panaikinimas

Asignavimy perkélimas

Valdymas, atranka ir auditas

MOKSLINIAI TYRIMAI

Moksliniy tyrimy fondai

Moksliniy tyrimy fondo isipareigojimai

Jungtinis tyrimy centras

ISORES VEIKSMAI

Bendrosios nuostatos

ISorés veiksmai

Veiksmy vykdymas

Bendrosios nuostatos

ISorés veiksmy vykdymas

Parama biudzZetui ir keliy paramos teikéjy patikos fondai
Paramos biudZetui naudojimas

Sajungos iSorés veiksmy patikos fondai

Kiti valdymo budai

ISorés veiksmy vykdymas taikant netiesioginio valdymo principg
ISorés veiksmy vykdymo finansavimo susitarimai

Viesieji pirkimai

Su iSoreés veiksmais susije viesieji pirkimai
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168 straipsnis
4 SKYRIUS
169 straipsnis
169a straipsnis
5 SKYRIUS
170 straipsnis
V ANTRASTINE DALIS
171 straipsnis
172 straipsnis
173 straipsnis
174 straipsnis
174a straipsnis
175 straipsnis

176 straipsnis (panaikin-
tas)

VI ANTRASTINE DALIS
177 straipsnis
178 straipsnis
179 straipsnis

VII ANTRASTINE DALIS

179a straipsnis

191 straipsnis
4 SKYRIUS
192 straipsnis
193 straipsnis
5 SKYRIUS
194 straipsnis
V ANTRASTINE DALIS
195 straipsnis
196 straipsnis
197 straipsnis
198 straipsnis
199 straipsnis

200 straipsnis

VI ANTRASTINE DALIS
201straipsnis

202 straipsnis

203 straipsnis

VII ANTRASTINE
DALIS

204 straipsnis

Taisyklés dél dalyvavimo konkursy procedirose

Dotacijos

Visiskas iSorés veiksmy finansavimas

[Sorés veiksmy dotacijoms taikomos taisyklés

Saskaity auditas

I3orés veiksmy Sajungos auditas

EUROPOS ISTAIGOS

Europos jstaigos

Europos jstaigoms paskirti asignavimai
Europos jstaigy leidimus suteikiantis pareigtinas

Tarpinstituciniy Europos jstaigy saskaitos

Igaliojimy valdyti perdavimas Europos tarpinstitucinéms jstaigoms

Paslaugos treciosioms Salims

ADMINISTRACINIAI ASIGNAVIMAI

Bendrosios nuostatos

[sipareigojimai

Specialiosios nuostatos dél administraciniy asignavimy

EKSPERTAI

[Sorés eksperty apmokeéjimas

TRECIA DALIS
I ANTRASTINE DALIS

180 straipsnis (panaikin-
tas)

181 straipsnis
II ANTRASTINE DALIS
182 straipsnis
183 straipsnis

185 straipsnis

184 straipsnis
186 straipsnis
186a straipsnis

187 straipsnis

TRECIA DALIS

205 straipsnis
206 straipsnis
207 straipsnis
210 straipsnis

208 straipsnis

209 straipsnis

211 straipsnis
212 straipsnis
212 straipsnis

214 straipsnis

BAIGIAMOSIOS IR PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Europos Parlamento ir Tarybos informacijos prasymai

Ribinés vertés ir sumos

Igaliojimy vykdymas

Finansinis pagrindy reglamentas, taikomas jstaigoms,
pagal SESV ir Euratomo sutartj

jsteigtoms

Pavyzdinis finansinis reglamentas vieSojo ir privaciojo sektoriy

partnerystés jstaigoms
Persvarstymas

Panaikinimas

Persvarstymas, susijes su EIVT

[sigaliojimas
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BENDRAS PAREISKIMAS DEL KLAUSIMU, SUSIJUSIY SU DAUGIAMETE FINANSINE PROGRAMA

,Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria, kad Finansinis reglamentas bus persvarstytas siekiant
jtraukti pakeitimus, reikalingus atsizvelgiant | deryby dél 2014-2020 m. daugiametés finansinés programos
rezultatus, taip pat ir Siais klausimais:

— neatidéliotinos pagalbos rezervo 1é8y perkélimo ir léSy projektams, finansuojamiems panaudojant

Europos infrastruktiiros tinkly priemone, taisyklés;

— nepanaudoty asignavimy ir biudZeto likucio perkélimas, taip pat susijes pasitilymas jrasyti juos j moké-

jimy ir jsipareigojimy asignavimy rezerva;

— galimas Europos plétros fondo jtraukimas i ES biudZets;

— 1é3y, gauty pagal susitarimus dél kovos su neteiséta prekyba tabako gaminiais, panaudojimas.”

BENDRAS PAREISKIMAS DEL SU PASTATAIS SUSIJUSIU ISLAIDY REMIANTIS 203 STRAIPSNIU

,Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria, kad:

1.

203 straipsnio 4 dalyje numatyta iSankstinio ispéjimo procediira ir 203 straipsnio 5 dalyje numatyta
iSankstinio patvirtinimo procediira netaikomos nemokamai arba uz simboling suma jsigyjant Zemeg;

. bet kokia 203 straipsnyje pateikta nuoroda j pastatus taikoma tik negyvenamiesiems pastatams. Europos

Parlamentas ir Taryba gali prasyti bet kokios su gyvenamaisiais pastatais susijusios informacijos;

. i8skirtinémis politinémis aplinkybémis ar skubos tvarka informacija apie pastaty projektus, susijusius su

ES delegacijomis ar biurais treCiosiose Salyse, numatyta 203 straipsnio 4 dalyje, gali bati pateikta kartu su
pastato projektu pagal 203 straipsnio 5 dalj; tokiais atvejais Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija
jsipareigoja pastato projekta apsvarstyti kuo greiciau;

. 203 straipsnio 5 ir 6 dalyse numatyta iSankstinio patvirtinimo procediira netaikoma parengiamosioms

sutartims ar tyrimams, kurie reikalingi i§samioms sanaudoms ir pastato projektui jvertinti;

. 203 straipsnio 7 dalies ii-iv punktuose nurodytos 750 000 ar 3 000 000 EUR ribinés vertés apima

pastaty jrengimg; nuomos sutariy atveju Sios ribinés vertés taikomos nuomai be mokes¢iy, bet apima
su pastato jrengimu susijusias sgnaudas;

. 203 straipsnio 3 dalies a punkte paminétos islaidos neapima mokes¢iy;

. po vieneriy mety po Finansinio reglamento taikymo pradzios Komisija pateikia ataskaita dél 203 straips-

nyje numatyty procediiry taikymo*.
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BENDRAS EUROPOS PARLAMENTO, TARYBOS IR KOMISIJOS PAREISKIMAS DEL 203 STRAIPSNIO 3
DALIES

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria, kad lygiavertés nuostatos bus itrauktos j Finansinj
pagrindy reglamenta, taikomg jstaigoms, isteigtoms pagal SESV ir Euratomo sutartj.
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